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Prolog

— Dziedziczka! — krzykneta radosnie stara akuszerka. — Ja$nie pani powila
dziewczynke!

W uscisku do$wiadczonych dloni trzymata pulchne rézowe ciatko.

— Dziedziczka? Bogu Najwyzszemu niech bedg dzieki — szepneta z ulgg poloznica.

Corka! Taka cérka to prawdziwy dar Niebios! Poréd byl bardzo ciezki, ale mloda
matka mys$lala juz tylko o tym, ze wypelnila swéj obowigzek i przezyla. Miesigce
niepokoju oraz dlugich nocnych modlitw wreszcie sie skoniczyty. Teraz zyska szacunek
nestorki rodu i bedzie mogla zyé spokojnie w tej dziwnej rodzinie, w ktorej
z utesknieniem wyczekiwano narodzin cérek, a nie synéw.

Drzac ze zmeczenia, milodziutka kobieta uniosta sie na lokciach, by zobaczyé
dziecko, ale natychmiast opadta bez sil z powrotem na haftowane poduszki. Jej drobna
twarz o tagodnych rysach znikneta w pélmroku rozpraszanym przez migotliwe §wiatlo
Swiec i ognia buzujgcego na kominku.

W niewielkiej komnacie panowal nieznosny zaduch. Kobieta powolnym gestem
odgarneta ze spoconego czota kosmyki czarnych wtoséw i zwilzyta koniuszkiem jezyka
wysuszone wargi.

— Pokazcie mi céreczke — staby glos ledwie przebijal sie przez placz noworodka
i §wist zimowego wiatru za oknami. — Chce jg zobaczy¢ — prosita, lecz stuzace jg
ignorowaty.

Dtugo wyczekiwane narodziny kolejnej dziedziczki starego francuskiego rodu dla
nich takze byly Sswietem. Oznaczaly nie tylko uczty, zabawy i podarki od jasnie
panstwa, byly réwniez gwarancjg spokoju i stabilizacji w ich malym $wiecie. Od
siedemdziesieciu lat w rezydencji nie narodzita sie sukcesorka, dlatego moment ten
wart byl zapamietania.

Uwaga wszystkich kobiet skupita sie na dziecku, ktére obmywata akuszerka. Gdy
skonczyla, ostroznie zawineta noworodka w jedwabny pled i bardzo z siebie
zadowolona podeszla do siedzgcej przy kominku sedziwej damy.

Delikatnie i z szacunkiem ztozyla wrzeszczgcy tobotek na jej kolanach.

Stuzgce, zachowujgc peten szacunku dystans, ciekawie wyciggaly w jej strone



glowy, aby przez koronki i jedwabie dojrzeé¢ slynne rude wloski na gléwce nowo
narodzonej dziewczynki.

— Moja prawnuczka — stwierdzila z dumg matrona. — Spadkobierczyni! Urodzona
w Roku Panskim tysigc siedemset siedemdziesigtym trzecim. — Ostroznie pogltadzita
rézowe czétko.

Dziecko momentalnie sie uspokoito. Otworzyto zaptakane oczy.

— A toz co?! — niespodziewany okrzyk zdumienia wzbudzil dreszcz wsréod
zgromadzonych w pomieszczeniu kobiet.

Swiatlo ognia krwawym blyskiem przeslizgnelo sie po kosztownym rubinowym
pierScieniu damy, gdy jej pomarszczona, koscista dtonn zawista w bezruchu tuz nad
glowkag noworodka. W tej samej chwili od strony toza rozlegt sie gtosny jek.

Lezgca wérod zmietej poscieli matka dziecka skrecila sie spazmatycznie, a jej biale
dlonie zacisnely sie z b6lu na koronkach poduszek.

Akuszerka, odtrgcajac pokojowki, natychmiast rzucila sie w kierunku 1loza.
Wystarczyl jej rzut oka, by pojaé, co sie dzieje. Zanim jednak zdazyla cokolwiek
powiedzieé, rozpaczliwy skowyt bélu zagtuszyl jej stowa.

— Jasnie pani...!

Przerazajgco czerwona plama na przescieradle powiekszala sie z kazdym ulamkiem
sekundy. W komnacie zapanowat chaos.



Rozdziat 1

Sobota

— Stuchasz mnie? — Korpulentna blondynka z irytacjg rzucita plik papieré6w na biurko
Ewy. — W ogéle nie myslisz o swojej karierze. Chcesz do kornica zycia $leczeé przed
komputerem, poprawiajac to, co inni spartolili?

—dJola, o co ci chodzi?

— Dlaczego obrabiasz zdjecia za Tomka?

— Bo mnie poprosil. Klientce zalezy na czasie.

— A jemu co? Raczki odebrato?

— Pojechat do parku na sesje z psami.

— To moglas wzigé te sesje zamiast niego. Masz talent, dziewczyno, a dostajesz
zlecenia gléwnie na gazetki do supermarketéw. I to jest wylgcznie twoja wina!

— Przeciez fotografia produktowa to moja dziatka — westchneta zniechecona.

— Owszem, ale kiedy sie trafita oferta na zdjecia bizuterii i damskiej bielizny, to szef
chapna! jg dla siebie i nic nie powiedziala$.

— Jola, prosze cie. Przeciez wiesz, jak jest. — Ewa oderwala zmeczony wzrok od
monitora. — Nie mam wplywu na przydziat zadan.

— Bo w ogéle nie walczysz o swoje! Przez ciebie trudniej mi panowaé¢ nad tymi
meskimi szowinistami. — Jola zmystowym gestem odgarneta z ramienia dlugie
platynowe loki. — Ja ich przyciskam, a ty odpuszczasz. I kotowaciejg od tego.

Nieznaczny usmiech rozjasnit drobng, piegowatg twarz Ewy.

— Ty masz z nimi jakie$ trudno$ci? Nie wierze — stwierdzita kpigco.

Oficjalnie dJola byla tylko sekretarkg, lecz dzieki wumiejetnosci 1gczenia
feministycznych pogladéw z kobiecym urokiem i zmyslowoscig stala sie kim$§
w rodzaju szarej eminencji, ktérej wplywom potulnie ulegal nawet roztargniony szef.

Introwertyczna Ewa zazdroscila kolezance przebojowosci, ale jak wszyscy
pracownicy doceniata, ze wlasnie dzieki niej firma miata tak dobrg pozycje na rynku.



Wygadana, emanujgca seksapilem blondynka potrafila nie tylko owingé sobie wokét
palca kazdego nowego klienta. Umiala takze dopieszczaé statych zleceniodawcow, zeby
przez my$l im nie przeszlo zrezygnowanie z uslug firmy. Jola znala sie na
ksiegowosci, kadrach, ubezpieczeniach, prawie pracy i wielu innych sprawach,
z ktérymi niefrasobliwy przelozony zupelnie sobie nie radzil. Jesli pojawiat sie jaki§
problem, wszyscy biegli po ratunek wlasnie do niej, a ona zawsze znajdowala
rozwigzanie.

Krazace po firmie plotki o prywatnych relacjach Joli z szefem nie tylko jej nie
szkodzity, ale dodatkowo podnosily jej status. W czasach poglebiajgcego sie bezrobocia
kazdy pracownik traktowal jg jak narzeczong monarchy, ktéra w odpowiednim
momencie sama wlozy korone na glowe.

Tylko Ewa, jako jedyna poza nig kobieta w firmie, pozostawata z Jolg w typowo
kolezenskich relacjach. Mogla sobie pozwoli¢ na zupelng szczero$é, a nawet na
marudzenie, co w ostatnich miesigcach zdarzato sie jej coraz czescie;.

— Nie zmieniaj tematu - odparta niczym niezrazona sekretarka, w ktorej
filigranowa Ewa zawsze budzila opiekuncze instynkty. — Ile razy ci tlumaczylam, ze
powinnas im pokazaé, co potrafisz? A ty co? Nic.

— Co moge zrobié, skoro nie dajg mi sie wykazac?

— Nie denerwuj mnie! OsobiScie trulam glowe szefowi, zeby ci dat te robote na
weselu burmistrzéwny. A dzisiaj sie okazalo, ze zlecenie dostal Jacek. Taki duren,
a sprzatnat ci sprzed nosa niezlg fuche.

— E tam! — Dziewczyna wzruszyla ramionami. — Nie zalezalo mi. Samej i tak by
mnie szef nie puscit, bo nie ma do mnie zaufania.

— Nawet jako asystentka mogtabys sie wreszcie wykazac.

— Akurat! Skonczyloby sie na tym, ze dzwigatabym sprzet i oganiala sie od
watpliwych urokéw burmistrza i jego VIP-6w po paru glebszych. Niech ich Jacek
zabawia. Jest Swietnym wazeliniarzem.

— Gadane to on ma, ale na tym konczg sie niestety jego kwalifikacje — przyznala
Jola kwasno. — Fotograf z niego jak z koziej dupy tragba. Ciggle co§ zawala i musze
Swieci¢ za niego oczyma. Gdyby nie byl siostrzencem Wladka... to znaczy szefa. —
Odchrzgkneta. — Juz dawno bym go stad wygryzta. Pasozyt cholerny!

— Jolus, daj spokdj. Nie mam dzi$§ nastroju na twoje wymoéwki, padam ze zmeczenia.
— Ewa siegneta po filizanke stojacg obok klawiatury i upita tyk zimnej kawy, krzywigc
sie przy tym niemitosiernie.

Byla to juz czwarta kawa w tym dniu i by¢ moze dlatego smakowata jak czarna



trucizna, wywolujgc tylko skurcz zolagdka.

— No wtasnie o tym moéwie. Marnujesz zdrowie przy tych pierdotach. — Jola
machneta w kierunku komputera dlonig ozdobiong dlugimi tipsami i mnéstwem
zlotych pierscionkéw. — Dlaczego, do diabta, orzesz tu sama jak chlop panszczyzniany?

Ewa znéw wzruszyla ramionami. Pracownia juz dawno opustoszala, bo wszyscy jak
zwykle skorzystali z nieobecno$ci szefa i wymkneli sie po angielsku, chcac przedtuzyé
sobie weekend choé o pare godzin. Jg zatrzymalo poczucie obowigzku i nie miata
ochoty ttumaczy¢ sie z tego przed kolezanksg.

Jola stala jednak przy biurku niewzruszona niczym starozytny obelisk egipski albo
gotycka katedra i doskonale wiedziala, kto pierwszy straci cierpliwosé.

Po minucie bezproduktywnego gapienia si¢ w ekran komputera Ewa skapitulowata.

— Blagam cie, zostaw mnie samg — poprosita. — Musze to skonczyé¢.

— Inni tez mieli robote, a juz dawno wyszli.

— Urwali sie, bo pewnie mieli wiecej drobniakéw niz ja. — Ewa u$miechneta sie
blado. — Mnie do pierwszego zostata stéwa, wiec nie moge wesprzeé¢ dzisiaj twojej
puszeczki.

Jola krytycznie pokrecita glowg. Nie rozbawil jej ten zart.

Pelna zyciowej energii kobieta w wolnym czasie oddawala sie wolontariatowi,
poniewaz byla znakomita w wyciskaniu pieniedzy nawet z najbardziej opornych
obywateli. Podczas jednej z akcji na rzecz chorych dzieci poznata Ewe, ktéra wtedy
pracowala jeszcze w szkole. To wlasnie ona nieswiadomie podsuneta Joli mysl
0 zbiérce w miejscu pracy. Od tej pory kazda uprzejmos$é czy przystuga ze strony
sekretarki kosztowaly wspélpracownikéw dziesieé zlotych, ktére z uSmiechem na
ustach wrzucali do specjalnej puszki, traktujgc to jak dobrg inwestycje.

Szef poczgtkowo patrzyl na te poczynania krzywym okiem, ale szybko ulegt
perswazji Joli, ktéra w sobie tylko znany sposéb przekonala go do uczestniczenia
w dziatalno$ci charytatywnej. Musiala na te okoliczno$é przyodzia¢ sie w zapach
nowych, kosztownych perfum i czerwong garsonke, ktéra zawsze robila na mezczyznie
piorunujgce wrazenie, ale potraktowala to jak element wojennej taktyki. Bitwa
zostala wygrana: Jola postawita na swoim, a puszeczka regularnie zapelniala sie
datkami od pracownikéw, szczegélnie w soboty, gdy kazdy chciat wyjsé z pracy
wczesniej niz zwyKkle.

— Przestann mi tu pieprzy¢, moja droga — burkneta do Ewy. — Czy kiedykolwiek
musialas kupowaé¢ mojg lojalnos¢?



Kobieta spojrzata na nig skruszona.

— Przepraszam. Nie wiem, co gadam. To z glodu.

Juz od dawna czula, ze pusty zotadek skreca sie jej w petelke, ale poczucie
obowigzku gniotto bardziej niz hipotetyczne wrzody.

— No wtasnie. Konicz to i idZ wreszcie co$§ zjesé. Tylko najpierw podpisz mi
szybciutko te papiery.

— Co to jest?

— Rozwigzanie wszystkich twoich probleméw.

— Doprawdy? Moje trzy zyczenia do ztotej rybki?

— Prawie. Zamiast siedzie¢ godzinami w Photoshopie, pojedziesz na przyjemng
delegacje z dobrym jedzeniem i tadnymi widokami. Takimi jak lubisz.

— Jakg delegacje?

— Co za réznica? Jest ciekawa robota do wykonania, a przy okazji zarobisz kupe
kasy.

— A mozemy o tych fantazjach pogadaé pézniej? Nie mam teraz do tego glowy.

— Zadne pézniej! Juz osiemnasta, a ja musze oddzwonié do klientki, ze wszystko
zalatwilam. Inaczej pdjdzie do konkurencji. No juz, podpisuj.

— Ale...

— Zadne: ale! To cud, ze klientka przyszla, kiedy szefa nie bylo, i sama sie nig
zajetam. Musze jeszcze dzisiaj zawiezé mu te umowe do zatwierdzenia — paplata
z energig. — I zatatwié¢ mnéstwo innych spraw.

— I tak nic z tego nie bedzie — westchnela Ewa.

Doceniata starania Joli, ale byla przekonana, ze koledzy wygryza jg z interesu
natychmiast, gdy dowiedzg sie o tym zleceniu. Latwiej bylo wiec odpuscié juz na
starcie, niz znosi¢ tygodniami wymoéwki, ze usilowala sobie zatatwié robote za ich
plecami. Nie miala ztudzen, ze jej zgoda jest bez znaczenia.

Ostatnig rzeczg, jakiej by sie spodziewala, byt fakt, ze kiedy$ zrazi sie do tego
zawodu, tak samo jak rozczarowata sie pracg w szkole.

Fotografia byla jej pasjg od dziecinstwa. Dom rodzinny obwieszony byt portretami
rodzicow, braci, wujkéw, kuzynek tudziez innych atrakcyjnych fotograficznie
krewnych, ktérzy pozwolili uwieczniaé¢ sie¢ na kliszy.

Ewa byta fotograficznym samoukiem, ale bardzo gorliwie uzupelniata wiedze,
czytajgc wszystko, co tylko wydano w Polsce na ten temat, i eksperymentujgc
z kazdym nowym aparatem, jaki udalo sie jej zdobyé¢.

Rodzina, w ktérej nie brakowalo indywidualistéw, dlugo wykazywala daleko



posunietg tolerancje dla artystycznego hobby dziewczynki. Dlatego nikt nie poczul sie
urazony, gdy na pewnych imieninach ojca dwunastoletnia Ewa 2z dumg
zaprezentowala wystawe zdje¢ pod wspélnym tytutem Rodzina od kuchni. Czarno-
biale fotografie przedstawialy miedzy innymi niepokojgco us$miechnietg szczeke
dziadka lezgcg na nocnym stoliku, nieprzyzwoicie wielki biust ciotki schylajgcej sie do
zadymionego piekarnika, obrzydliwg kroste na czole brata, zajmujacg niemal caty
kadr, oraz przepastne czarne dziury w nosie $pigcego wuja, zaro$niete jak gesta
dzungla.

Jej wysitki zostaly nagrodzone umiarkowanie przychylnymi komentarzami, bo
wszyscy wiedzieli, ze ta nieco dziwacznie ukierunkowana makrofotografia pochtaniata
ja wtedy bez reszty.

Niestety, ostatnie zdjecie, ktére pokazata, zebrani przyjeli potepiajgcym milczeniem.
Zblizenie damskiej dloni wyciggajgcej z torebki paczke prezerwatyw, bylo jednym
z mniej udanych kadréw, lecz nie to wzbudzilo najwieksze emocje. Wszyscy
zorientowali sie, ze smukle palce z osobliwym czarnym manikiurem i pierécionkiem
z trupig czaszkg nalezaly do szesnastoletniej kuzynki Ewy — Marty. Odkrycie to
w do$é nieprzyjemny sposéb zakonczyto rodzinne spotkanie.

Wskutek awantury, jaka wybuchta, Ewa roztropnie, cho¢ niechetnie zgodzita sie
z sugestig rodzicow, ze ,elementy ludzkie” nie sg tak interesujgce, jak sie jej
pierwotnie wydawato. Zdenerwowanej matce solennie obiecala, ze od tej pory zajmie
sie wylacznie fotografig przyrodniczg.

Na szczeScie nowy temat jg wciggngl. Nawet po latach calymi miesigcami
oszczedzatla pienigdze z pensji, ktéorg dostawata w szkole, by w wakacje zaszyé sie
gdzie§ w malowniczej gluszy z plecakiem pelnym sprzetu fotograficznego.
Impresjonizm gral jej w duszy na catego. Czula sie wolna i szczesliwa, gdy mogla
biega¢ w mokrych od rosy butach po tgkach, wawozach, lasach czy potoninach i tapaé
w obiektyw dziela natury, przeradzajgce sie pézZniej na jej fotografiach w co$
zaskakujgco oryginalnego w swej prostocie i szczerosci.

W tych wyprawach towarzyszyl jej poczatkowo nowy chtopak, Jurek, zanim nie
odkryl, ze komary i brak lazienki zdecydowanie Zle wplywajg na natchnienie, ktérego
szukal w przyrodzie. Na co dzien pracowal jako nauczyciel muzyki, lecz w wolnych
chwilach zawziecie komponowal utwory dla swojego zespotu. Ewa szybko
zaakceptowala fakt, ze kazdy artysta potrzebuje innych warunkéw do tworzenia,
dlatego nie miata do Jurka zalu, gdy zrezygnowat ze wspélnych wyjazdéw.

Ta znajomosé, poczgtkowo fascynujgca, nie ukladata sie jednak najlepiej. Ewa



sgdzila, ze gléwnym powodem spadku temperatury ich uczué byl ciggly brak czasu.
Choé¢ pracowali w tym samym gimnazjum, mijali sie calymi tygodniami, obcigzeni
obowigzkami zawodowymi.

Meczyto jg réwniez to, ze w pracy musieli ukrywac¢ swéj zwigzek. Trafili do malej
wiejskiej szkotki, ktéra nie byta zbyt przyjaznym miejscem dla ,obcych z miasta”.
Prostszym rozwigzaniem wydawalo si¢ zatem unikanie wszelkich plotek, ktoére
narazilyby ich na nieprzyjemnosci ze strony apodyktycznej dyrekcji i lokalnego
srodowiska. Tak przynajmniej twierdzit Jurek.

To wszystko sprawialo, ze czasem w glowie Ewy rozlegal sie dzwonek alarmowy:
jakie§ niesprecyzowane przeczucie zgdalo od niej zastanowienia sie nad wlasnym
zyciem, zaréwno prywatnym, jak i zawodowym.

Ewa lubita uczyé, ale miata powyzej uszu balaganu panujgcego w oswiacie, ktory
wedlug niej z edukacjg mlodziezy nie mial nic wspélnego. Odsuwata jednak od siebie
te watpliwosci, choé¢ uwazala, ze co§ powinna zmienié, bo kazdy dzien przynosit nowe
rozczarowania.

Gdy po kolejnym w jej karierze uroczystym zakonczeniu roku szkolnego musiala
tradycyjnie zosta¢ na obowigzkowych imieninach dyrektora, nie spodziewata sie, ze
wlaénie nadszed! czas na te zmiany.

Przez przypadek uwiecznitla na fotografii ,elementy ludzkie”, ktére w ferworze
burzliwej dyskusji chlusnely w twarz wysokoprocentowym drinkiem innym
zacietrzewionym ,elementom ludzkim”. Zniesmaczona Ewa z trudem patrzyla na to,
co sie p6zniej dziato przy stole w szkolnej stoléwce, i zazdros$cita choremu na grype
Jurkowi, ze nie musi braé udzialu w tej awanturze. Najgorsze wydarzylo sie jednak
dopiero, kiedy wrzaski ucichly. Kto§ przypomnial sobie niespodziewany btysk flesza
i kilka par oczu podejrzliwie spojrzalo na aparat, ktéorym Ewa na akademii robita
zdjecia do szkolnej kroniki. Ku swojemu zdumieniu uslyszala nagle kategoryczne
zgdanie oddania szpiegowskiego sprzetu. Zdenerwowana kobieta zaprotestowala,
przypominajgc, ze to jej prywatna lustrzanka, a wtedy polecono jej publicznie
wyczysci¢ karte pamieci, bo ,jak nie, to bardzo tego pozatuje”.

— Chyba chce pani zdaé ten egzamin na kolejny stopien awansu, a moze nie? —
ustyszala.

Zatrzeslo nig. Ta jedna dramatyczna chwila, kiedy nieco zamglone spojrzenia
kilkunastu oséb wpatrywaly sie w nig ze ztosliwg ciekawoscig i czekaly na reakcje,
wystarczyla jej do podjecia decyzji o zmianie zawodu.

— Wiecie co? Mam juz doéé tego calego cyrku! — warknela. — Zegnam!

Trzaéniecie drzwiami nie przyniosto jej ulgi. Byla zbyt wzburzona, by pomysleé, ze



moglaby po prostu zatrudnié sie w innej szkole. Czuta potrzebe radykalnych zmian.

O dziwo, poszlo tatwiej, niz sgdzita. Dzieki informacji od Joli dostata prace
w prywatnej pracowni fotograficznej, ktéra witasnie szturmem zdobywata lokalny
rynek. W ofercie firmy byly zaré6wno tradycyjne sesje indywidualne, jak i fotografia
modowa, produktowa, kulinarna, zdjecia wnetrz i architektury, fotoreportaze, sesje
rodzinne, narzeczenskie i inne.

Ewa byta wniebowzieta. Ukonczyla kolejny kurs fotografii cyfrowej i miata nadzieje
zdoby¢ solidne doswiadczenie. Wierzyla, ze przy takiej rozpietosci ustug nawet dla
poczgtkujgcej pracownicy znajdzie sie wiele ciekawych zlecen, ktére pozwolg jej
doskonali¢ umiejetnosci. Wydawalo sie jej, ze od tej chwili bedzie widzie¢ wokoét siebie
tylko usmiechniete twarze ludzi; ze bedzie im sprawia¢ przyjemno$é¢, uwieczniajgc
wazne w ich zyciu momenty.

Kiedy zdotala sprzedaé lokalnemu wydawnictwu dwa zdjecia do kalendarza
botanicznego, byla zachwycona i zaczela skrycie marzyé o wtasnym albumie oraz
prawdziwej wystawie.

Dopiero po roku zorientowata sie, ze konkurencja w branzy jest olbrzymia,
a codzienna praca polega gléwnie na podlizywaniu sie klientom i retuszowaniu ich
zdje¢. Byla zdumiona tym, jak wielu spotykata zakompleksionych, a jednocze$nie
roszczeniowych ludzi. Musiala nawet niechetnie zgodzi¢ sie w duchu ze swoim
pyszalkowatym kolegg Jackiem, ktory oznajmit kiedy$ na firmowym bankiecie, ze
technika cyfrowa to operacje plastyczne dla ubogich.

— Teraz kiedy ze zdjeciem mozna zrobi¢ niemal wszystko, nie ma sensu katowaé sie
na sitlowni — stwierdzit rozbawiony, machajgc kanapkg z lososiem przed nosem
zdegustowanej Ewy. — JesteSmy wlasciwie lepsi od psychoterapeutéw. Sprawiamy, ze
ludzie od samego patrzenia na swoje poprawione zdjecia majg wyzsze poczucie wlasnej
warto$ci. Wrzucajg to potem do netu i mogg szpanowaé przed znajomymi. Brakuje ci
zebow? Dorobimy w Photoshopie! Masz pryszcze? Usuniemy bez skalpela! Wazysz sto
pieédziesigt kilo? Odchudzimy cie w minute! — wykrzykiwal rozbawiony. — JesteSmy
cudotwoércami!

— Szkoda tylko, ze rozumu nie przybywa od takiego gapienia sie na swoje zdjecia.
A to przydatoby sie niektérym baranom — odparta znaczgco Jola, ktéra byta najmniej
zakompleksiong osobg, jakg kiedykolwiek Ewa poznala.

— Hej! Ziemia do Ewki. Jestes$ tu jeszcze? — Jola wyrwala jg z zamys$lenia.
— Co? No jestem, ale usitluje pracowac.
— A ja chcialabym juz pozamykaé. Mam plany na wieczor.



— To zostaw mi klucze i idZ — odparia tagodnie. — Pogadamy w poniedzialek.

— Oszaleje przez ciebie, dziewczyno! Dostaniesz klucze, jesli weZmiesz te sesje.
Podpisuj.

— Alez ty jestes uparta! Co to wlasciwie za zlecenie?

— Co$ ekstra. Dostaniemy nieztg sumke, jesli klientka bedzie zadowolona.
Potrzebuje zdje¢ do katalogu reklamowego i na strone internetowg swojej kwiaciarni.
To robota idealna dla ciebie: wnetrza, kwiaty i przyroda. Klientka méwita, ze chce
fotografii z kobiecg duszg.

— Naprawde? — Oczy Ewy rozblysly zachwytem, ale zaraz potem przygasty. — Jolka,
jestes szalona, jesli sadzisz, ze szef zgodzi sie da¢ mi to zlecenie. Sam bedzie chciat je
wzigé.

Ewa lubita wlasciciela firmy, bo nikogo sie nie czepial, a nawet od czasu do czasu
dawal premie. Czesto jednak zagarniat dla siebie najciekawsze projekty, bo mimo catej
swojej poczciwosci Slepo wierzyl w to, ze jako dyplomowany mistrz fotografiki jest we
wszystkim najlepszy.

Jola uSmiechnela sie, styszgc zwatpienie w glosie kolezanki.

— Bedzie chcial, ale nie wezmie — stwierdzila. — Po pierwsze, mam swoje sposoby na
zalatwianie z nim takich drobiazgéw. A po drugie, klientka wyraznie pytata o ciebie.

— Naprawde? Jak to?

— Nie wiem. Ona chce kobiete fotografa, a sama wiesz, ze to sie czesto nie zdarza.
Postawita wlasnie taki warunek i szef nie moze tego zignorowaé. W jego imieniu
zapewnitam jg, ze nie musi juz szukaé¢ innego zleceniobiorcy, bo zapewnimy jej ustuge
na najwyzszym poziomie i doktadnie wedlug zyczen. To zlecenie mozesz wzigé ty albo
nikt.

— Dziwne to jakie$. — Ewa sie zawahata. — Nie uwazasz?

— E tam! Moze sgdzi, ze do kwiatéw bardziej pasuje kobieca wrazliwosé? A moze juz
sie wczesniej nauzerata z jakimis fotografami i ma dos$é. Patrzac na naszego Jacusia,
wcale bym sie temu nie dziwita.

— No nie wiem. — Ewa byla tak zmeczona, ze w tej chwili marzyta tylko o kolacji
i spaniu, a nie o jakimg$ wyjezdzie. — Kiedy sie chtopcy dowiedzg, nie dadzg mi zyé.

— Czy ty slyszysz sama siebie, do cholery! Masz, podpisuj to, bo juz mi nogi w dupe
wchodzg od tego czekania. — Zniecierpliwiona kobieta wcisneta Ewie do reki dtugopis.
— 7 toba jest gorzej niz z dzieckiem!

— No juz dobrze, nie wéciekaj sie. To i tak nie ma znaczenia.

— Nareszcie! — Jola przez moment uwaznie §ledzila ruch dlugopisu, po czym
wyciggneta z kieszeni telefon komérkowy. — Szefie, bede za pét godziny — powiedziata



do sluchawki, ponetnie modelujgc glos. — Trafila sie wazna umowa do podpisania...
Szczegbély to juz osobiScie ci naswietle, ale chyba nie watpisz w moje starania.
Wszystko juz zorganizowalam... Bede niedlugo. Pa — rzucitla cieplo, rozigczyla sie
i spojrzata na rozbawiong Ewe. — Czemu sie $miejesz? Zatatwione. Reszta to czysta
formalnosé.

— Naprawde sadzisz, ze sie zgodzi?

— Ja nie sadze, ja mam pewnosé. Jest mi co§ winny za to wesele burmistrzéwny.

— Ale...

— No co znowu?

— Mysélisz, ze... dam rade sama? Ze was nie zawiode? — spytala Ewa cicho, a Jola
wreszcie pojela jej wczes$niejsze opory.

— Kobieto, stanowczo brak ci wiary w siebie. Pewnie, ze dasz rade. Po tym zleceniu
zmieni sie cale twoje zycie, zobaczysz.

Tanecznym krokiem odwrécita sie na rézowych szpilkach i ruszyla do drzwi,
kotyszac szerokimi biodrami.

— Jedz do domu sie pakowaé — dodala jeszcze od niechcenia. — Zatwierdzong umowe
i delegacje podrzuce ci jutro na lotnisko. Klucze zostawiam w sekretariacie.

— Jutro? Chwileczke! Jakie lotnisko? Gdzie jest ta kwiaciarnia?

Jola zatrzymata sie w progu.

— A nie méwitam ci? Musialo mi wylecie¢ z pamieci. Juz p6zno, a mam jeszcze tyle
spraw do zalatwienia.

— Jola!

— Czekajg cie upojne dwa tygodnie we Francji, kochana. Gdzie§ na prowincji. —
Stukot szpilek zabrzmiat w korytarzu.

— We Francji? WE FRANCJI?! — wrzasneta za nig Ewa, ale ustyszala tylko chichot
zwariowanej kolezanki.



Rozdziat 2

Niedziela

— Kobieta w zawodzie fotografa to chyba wcigz rzadko$é. Czy moge spytaé, dlaczego
zdecydowata sie pani na te profesje? — melodyjny glos z wyraznym francuskim
akcentem wyrwal Ewe z zamys§lenia.

Przez male okienko wpatrywala sie wlasnie w morze oblokéw plynace pod
samolotem i zachwycata sie réznorodnoscig ich barw. Styszgc glos towarzyszki,
odwrdcila sie.

— Ludzie czesto mnie o to pytajg, a ja wlasciwie nie wiem, co powiedzie¢ — odparta. —
To dosé¢ skomplikowane. Musiatabym za kazdym razem opowiadaé historie mojego
zycia.

— Przepraszam, ze bylam tak malo oryginalna. Chcialam sie tylko czego$ o pani
dowiedzieé. W koricu spedzimy razem troche czasu.

Ewa sie zmieszala. UsSwiadomila sobie, jak malo uwagi po$wiecita niezwyklej
klientce, ktéra na wlasny koszt zabierata jg do swojego domu do Francji.

Niecodzienna sytuacja peszyta Ewe, bo nie wiedziala, czego sie moze spodziewad.
Jeszcze wczoraj siedziata bezpiecznie w pracowni i mozolnie poprawiata cudze zdjecia,
a dzisiaj leciala w nieznane z bogatg, obcg kobietg, dZzwigajac na swoich barkach
odpowiedzialno$é za prestiz calej firmy.

To zlecenie kompletnie jg zaskoczylo. Gorgczkowe pakowanie i poszukiwania
zagubionego w szufladach paszportu zabraty jej pél nocy. Niewyspana i oszolomiona
stojgcym przed nig zadaniem na lotnisku ograniczyla sie jedynie do zdawkowego
powitania. Z ulgg pozwolita Joli przejgé¢ dowodzenie. To wladnie Jola roztoczyta wokot
klientki aure profesjonalnej opieki. To Jola w oczekiwaniu na odprawe prowadzita
wytworng konwersacje na temat Polski i wrazen, jakie kraj przodk6w zrobit na mtodej
Francuzce. To ona wreszcie na pozegnanie data Ewie jasno do zrozumienia, ze wlasnie
tak powinna sie zajmowa¢ ich zleceniodawczynig.



— Dasz sobie rade, tylko sie nie zamyslaj jak zwykle — szepnela Ewie do ucha na
odchodnym. — Staraj sie chociaz udawac profesjonalistke i nie rozpieprz naszej
reputacji w drzazgi. Poreczylam za ciebie szefowi. To nasze pierwsze zagraniczne
zlecenie, pamietaj.

Widzac przerazong mine kolezanki, dodala cicho dla rozluZnienia:

— Spokojnie, wszystko bedzie dobrze. Szkoda, ze nie styszata§ rano Jacka. Byt
wsciekly, kiedy sie dowiedzial, jaka okazja ci sie trafita. Krzyczal, ze w tej pracy nie
liczy sie parytet, tylko talent. — Zlosliwy usmiech przemkngl po jej twarzy. — Duren.
Miotal sie po pracowni i opowiadal, ze ta Francuzka to pewnie jakas stara,
despotyczna, gruba baba, ktéra mys$li, ze w Polsce znalazla tanig sile roboczg. —
Réwnoczes$nie spojrzaly na mtodg klientke i z trudem powstrzymaty §miech.

Dwudziestoparoletniej, zgrabnej, wysokiej kobiety w eleganckim szafirowym
kostiumie w zaden spos6b nie mozna bylo okresli¢ mianem baby.

Podajac jej na powitanie reke, Ewa zwrécita uwage na przenikliwe btekitne oczy
i delikatng twarz, ktérg otaczaly niewiarygodnie geste, dtugie, kasztanowe loki 1énigce
w storicu ognistymi refleksami rudosci.

Z trudem powstrzymata westchniecie, bo tak wedtug niej wygladaly kiedys muzy
artystow. I bylo pewne, ze Ewa tez wolalaby tak wygladaé¢, niz byé niewysoka,
piegowatg os6bkg o nieokres§lonym kolorze jasnych wloséw. Pomyslata, ze Jacek
potkngtby sie o wlasny pozadliwie wywieszony jezor, gdyby zobaczy! te niepokojaco
prerafaelickg kobiete, jakby zywcem wyjetg z ram obrazéw Rossettiego.

— Jutro przesle wam jej zdjecie do biura — mruknela ze ztosliwg satysfakcjag.

— Dobrze kombinujesz. Beda z ciebie ludzie — szepneta Jola i odwrécita sie do
klientki. — Zostawiam panig w bardzo dobrych rekach. Ewa to nie tylko nasz najlepszy
pracownik, to prawdziwa artystka. Bedzie pani zachwycona efektem koncowym. Zycze
bezpiecznego lotu.

Podrézniczki sprawnie przebrnely przez wszystkie formalno$ci przy odprawie, choé
Ewa z lekkim niepokojem rozstata sie z torbg pelng cennego sprzetu fotograficznego,
ktory powierzyl jej szef. Kiedy usiadly wreszcie w wygodnych fotelach samolotu
lecacego do Paryza, Ewa poczula, jak mocno bije jej serce.

Zgodnie z zaleceniem Joli starata sie ukryé fakt, ze taka sytuacja jest dla niej
nowoscig. Chciala zachowywaé sie naturalnie i swobodnie jak kto§ bardzo
doswiadczony, kto juz oblecial p6l $wiata, wykonujac swojg prace. Nie mogta sie
jednak powstrzymacé i juz w czasie startu zapomniata o wszystkim, ekscytujgc sie
kazdg chwila.

Nigdy weczeéniej nie leciala samolotem. Zamiast sie tego obawiaé¢, jak kazdy



normalny czlowiek na jej miejscu, Ewa byla podekscytowana. Wszystko wokot
wydawalo sie jej szalenie interesujace, niczym dziecku, ktére po raz pierwszy zabrano
do wesolego miasteczka. Swoim zwyczajem dala si¢ porwaé¢ widokom i chlonetla je calg
sobga. Dopiero uwaga klientki przywrécita jg do rzeczywistosci.

— Nie, to ja przepraszam. Ma pani racje — powiedziala skruszona. — W takich
sytuacjach ludzie chcg sie jak najszybciej poznaé. Prosze mi wybaczyé.

— Nic sie nie stalo.

— Fotografowanie zawsze bylo mojg pasja, ale kariere zawodowg mam nieco
pogmatwang — wyznata. — To dos§é trudno wyjasnié.

Towarzyszka najwyrazniej docenila szczerosé.

— Mam propozycje: jesteSmy w podobnym wieku i bedziemy ze sobg sporo przebywacd
w najblizszym czasie. MySle, ze byloby nam znacznie wygodniej zwracaé sie do siebie
po imieniu. Co pani na to?

— Bardzo chetnie.

— Eliza.

— Ewa. — Odwzajemnita uscisk dioni.

Z przyjemno$cig stwierdzita, ze czuje sie teraz duzo swobodniej, wiec zaczeta
wypytywaé klientke o jej wycieczke do Polski.

— W mojej rodzinie duzo podrézujemy, szczegélnie w miodosci. Lubimy zwiedzaé
swiat, najchetniej tak bez planu, gdzie nas instynkt zawiedzie. To taka tradycja —
wyjasnita Eliza.

— Instynkt przywiédt cie do Polski?

— W pewnym sensie tak. To moja ostatnia wyprawa przed... — zawahala sie. —
Niedlugo bede miec¢ sporo obowigzkéw i dlatego pragnetam jeszcze raz zobaczyé kraj
moich przodkéw. Nie wiem, kiedy nastepnym razem bede mogta znéw tu przylecieé.

— No wtlaénie, na lotnisku zaskoczylas mnie $§wietng polszczyzng. Na szczescie dla
mnie, bo ja z francuskiego jestem kompletna noga — wyznata Ewa z rozbrajajgcg
szczeroscig.

— Noga?

— To znaczy, ze po francusku potrafie sie tylko przywitaé i powiedzieé¢, ze nic nie
rozumiem — za$miala sie.

— Nie martw sie, w moim domu z kazdym sie jako$ porozumiesz. — W glosie Elizy
zabrzmiata uspokajajgca pewno$¢.

— Dawno zamieszkali$cie we Francji?

— Co masz na mys§li?



— Powiedziatla$, ze Polska to kraj twoich przodkéw. Kiedy twoja rodzina
wyemigrowata?

Pobtazliwy, choé¢ nadal uroczy uémiech znéw rozjasnit twarz kobiety.

— To nie tak — odparta. — Moi przodkowie mieszkajg w Prowansji od wiekéw. Jestem
rodowitg Francuzka.

— Teraz ja nie rozumiem.

— Nasze zwigzki z Polskg sa... jakby to ujgé... dos¢ $wieze i emocjonalne. Jeden
z moich dziadkéw byt Polakiem.

— Emocjonalne?

— To zbyt duzo do opowiadania. Na miejscu powoli sie zorientujesz w tym, co trzeba,
choé moja rodzina na pewno ci tego nie utatwi. — Tajemnicza mina rozméwczyni
zaniepokoita Ewe.

— No tak, hmm... — odchrzgknela. — A jak ci sie podobal méj kraj?

— Jest piekny, zwlaszcza poza wielkimi miastami. Ostatnio bylam nad morzem,
teraz w gorach. Najbardziej zachwycita mnie Matopolska. Widoki, prostota
i tradycjonalizm matych miejscowosci. I ludzie tacy otwarci. Tylko drogi sa
zaskakujgco archaiczne — stwierdzila, a rozbawiona Ewa docenita jej takt. — W tym
przypadku to raczej nie jest zaleta.

— Widze, ze lubisz zwiedza¢ to, co na uboczu. Jak trafita$ do naszego miasteczka?

— Przypadkiem. Gdy podrézuje, nigdy nie mam konkretnego planu, ale nie lubie
tlumoéw i osrodkéw turystycznych. Mate hoteliki, przyroda, zwykli ludzie, z ktérymi
mozna porozmawiaé, to zawsze mnie interesowato. Czesto korzystam z podpowiedzi
znajomych, ktérzy tez duzo podrézuja.

— A skad pomyst, zeby zatrudnié fotografa z Polski? — Ewa wreszcie nie wytrzymala
i zadata pytanie, ktére nurtowato ja od wczoraj. — Czy u was takie ustugi sg zbyt
kosztowne?

— Kosztowne? Owszem, ale to nie ma wielkiego znaczenia. — Eliza wydawatla sie
nieco rozbawiona. — Dobra jakosé zawsze kosztuje. A wlasnie o te jako$¢ mi chodzi.

— To znaczy?

— Miesigc temu zatrudnitam pewng firme z Paryza, ale moja babcia nie byla z niej
zadowolona. Powiedziala, ze mowe kwiatéw moze odczytaé tylko artysta o wrazliwej
duszy i otwartym umys$le. Oni zdecydowanie tacy nie byli, dlatego zrezygnowalam
z ich ustug.

— No dobrze, ale to nie wyjaénia sprawy.

— Céz... twdj kraj jest taki staroswiecki, tradycyjny, inny. Pomyslatam, ze to moze
by¢ dobry pomysl: artystka z Polski.



Ta odpowiedz wyraznie speszyla Ewe.

— Ale wtlasciwie to tez byl przypadek — moéwita dalej Eliza, jakby czula potrzebe
wytlumaczenia si¢ z niecodziennej decyzji. — W wypozyczalni samochodéw wisiat
kalendarz z pieknymi zdjeciami przyrodniczymi. Kiedy czekatam na kluczyki, mojg
uwage przyciggnal niezwykly motyl.

— Motyl?

— Fotografia takiego srebrzystobialego motyla, troche nierzeczywista. Wspaniala.

— Moje zdjecie niepylaka apollo na omszalym pniu? — Przyjemnie zaskoczona Ewa az
sie wyprostowata na fotelu. — Widzialas to?

— Owszem.

— Ten motyl jest pod ochrong i trudno go spotkaé, ale dla mnie zapozowal jak rasowy
model — cieszyla sie.

— Bardzo mi sie spodobala ta fotografia. Sprawdzilam nazwisko w podpisie, a potem
przez internet trafitam na waszg firme. To wszystko.

Serce Ewy zabito radosnym rytmem zwyciestwa.

»,Niech teraz Jacek spréobuje powiedzieé co$ o parytecie i braku talentu!” — pomyslala
zadowolona.

— Nie ukrywam, iz licze na catkowicie §wieze spojrzenie podczas realizacji zdje¢ i na
odrobine dyplomacji — ustyszala. — Musisz sie¢ spodobaé.

~Komu?” — zdziwila sie Ewa w duchu.

— Ten folder i katalog bedg poczatkiem trudnych zmian.

— Mam nadzieje, ze nie zawiode twojego zaufania — bgkneta, w jednej chwili tracac
pewnosc siebie. — Dla dobrych zdjeé¢ moge wiele poswiecié, wiec dam z siebie wszystko.

— Poswiecié?

— Miatam kilka przygéd w pracy — odparta szczerze, bo uznala, ze bezpieczniej
bedzie wréci¢ do bardziej neutralnych opowiesci.

— Jakich?

— Na przyktad raz niemal zamarztam podczas zdjeé, co oczywiscie nie jest powodem
do dumy, ale kazde do$wiadczenie jest cenne.

— Brzmi groznie.

— To nic takiego. Dwa lata temu byta w Polsce piekna zima. Zdarzyt sie akurat tak
stoneczny weekend, Ze nie moglam przepusci¢ okazji. Pozyczylam samochéd od
rodzicéow i pojechalam na Roztocze. To region na wschodzie Polski. Bez trudu mozna
tam znalezé cudne odludzia i widoki zapierajgce dech! — emocjonowata sie jak zwykle,
gdy opowiadata o fotografowaniu. — I rzeczywiscie trafitam na dobre miejsce, tylko
auto musiatam zostawié¢ przy drodze. Sprobuj sobie wyobrazi¢ taki widok: wielkie,



bielusienkie poduchy $éniegu iskrzgce sie w sloricu jak obsypane brylantami, drzewa
pokryte srebrnym szronem, $wiatlocien wsréd zasp i niebo tak dziwnie biekitne jak
w tropikalnym kraju. — Snula przed Elizg wizje bas$niowej krainy. — Wyszly mi
fantastyczne zdjecia!

— To wspaniale. Ale co to ma wspdlnego z zamarzaniem? Byt az taki mréz?

— Byl, ale nie o to chodzi. Na moje nieszczescie plyneta tam rzeczka, ktéra
fantastycznie sie komponowata w kadrze. To znaczy, ja sadzitam, ze to byta rzeczka,
niemal strumien, tak wygladata. Podesztam wiec blizej brzegu i... no c6z, nagle sie
okazalo, ze brzeg wcale nie byl brzegiem.

— Nie rozumiem.

— To byt juz l6d na skraju tej rzeki, przykryty grubas$ng warstwg $niegu. Nie
wytrzymal mojego ciezaru.

— Zatamal sie pod tobg 16d? — Przejeta Eliza az drgneta.

— Niestety. Wpadtam do wody az po szyje, bo jak widzisz, nie jestem zbyt wysoka.

— Oh, mon Dieu! Et aprés?]

— To sie stalo tak szybko, ze nie zdgzylam sie nawet przestraszyé. Dopiero po chwili
dotarfo do mnie, ze wlasénie si¢ topie w lodowatej wodzie. I wiesz, co bylo w tym
wszystkim najdziwniejsze? Kiedy 16d sie zalamal, instynktownie uniostam prawg reke,
bo w glowie mialam tylko jedng mys$l: nie zamoczyé sprzetu! Dopiero gdy jakims
cudem wygramolilam sie na brzeg, uswiadomitlam sobie, ze aparat przymocowany do
statywu tym razem wyjgtkowo trzymatam w lewej rece. Rozumiesz?

Zapadla cisza. Eliza w milczeniu przyglagdata sie zabawnej minie Ewy i dopiero po
chwili zachichotata.

— Przepraszam, nie powinnam sie¢ $mia¢ — zmitygowata sie. — To musialo by¢
okropne.

— Nie przepraszaj. Dzi$ i mnie to sie wydaje komiczne, ale wtedy, zanim cala mokra
i zamarzajgca dotarlam do samochodu, nie bylo mi do $miechu. Wokét jak okiem
siegngé prawdziwe odludzie, nikt by mi nie pomégl. Ubranie zesztywnialo na mnie
w jednej chwili, tak ze nawet dojscie do auta bylo problemem. Nie czulam zimna, tylko
nogi nie chcialy mnie stuchaé. — Rozbawiony ton opowie$ci wyraznie kontrastowat
z treécig. — Na szczesScie adrenalina to dobra rzecz!

— I co dalej?

— Auto mialo porzadne ogrzewanie. Zawinetam si¢ w suchy koc i wyobraz sobie, ze
nawet sie nie przeziebitam. Tylko sprzet musialam kupi¢ nowy.

— Niezwykla przygoda. A zdjecia?



— Karte pamieci uratowatlam. Ale co z tego? Nigdy nie wykorzystatam tych zdjeé.
Swiat fotografii jest do§é hermetyczny. W tym zawodzie jeden na tysigc moze sie
przebic.

— Dlaczego?

— Wydawnictwa nie chcg artystéw, tylko wyrobnikéw dostarczajacych schematyczne
obrazki pod publiczke. Nawet to rozumiem, choé szlag mnie jasny trafia, ze dla
pieniedzy zabija sie sztuke! O, przepraszam — zreflektowala sie.

— Nie szkodzi, rozumiem twoje emocje.

— Naprawde? Taka wytworna osoba? Méwisz po polsku tadniej niz ja.

Eliza uémiechneta sie ciepto, a na jej policzkach pojawily sie zabawne doteczki.

— Nie ma z czego zartowac. Rozumiem cig, bo jestem psychologiem — odparta. — Nie
takie wyznania ludzi rozczarowanych swojg pracg juz styszatam, tyle ze po francusku.

— Psychologiem? Myslalam, ze pracujesz w kwiaciarni swojej babci.

— Niezupelnie. To troche bardziej skomplikowane. Na razie rodzinny biznes znajduje
sie w rekach grand-meérel2!, ale...

— Ale?

— Wszystko sie zmienia — odparta Eliza z filozoficznym spokojem.

— To znaczy?

— Mam pewne obowigzki rodzinne, przed ktérymi nie moge sie uchylaé, lecz
chcialabym réwniez spelni¢ swoje marzenia.

Ewa pomys§lata, ze brzmi to nieco tajemniczo, ale na gltos spytata tylko:

— A konkretnie o czym marzysz?

— O czym? Zeby uratowaé nasza firme dla przyszlych pokolen, bo ostatnio mamy
powazne straty. Chce tez zrobi¢ co$ pozytecznego jako psycholog, bo lubie ten zawdd.
I musze jako$ uspokoié duchy moich przodké6w — wymieniata wolno, z namystem. — Ale
przede wszystkim chce sie spokojnie zestarzeé¢ u boku mojego Pierre’a.

— Niezly plan. Ja chyba wcigz nie bardzo wiem, czego konkretnie chce od zycia. Poza
banalnym znalezieniem szczesScia, oczywisScie.

— To wcale nie jest banalne — zaprzeczyla Eliza. — Kto jest szczesliwy, potrafi
uszczesliwiaé innych, a o to przeciez w zyciu chodzi.

— Piekna teoria. Ale w praktyce codziennos$é wyglada zupelnie inaczej — stwierdzila
Ewa pesymistycznie. — Na przyklad moje decyzje zyciowe wcigz okazujg sie bledne.
Moze lepiej niczego nie zmieniac?

— Nikt nie twierdzi, ze to jest tatwe. Ja uwazam jednak, ze trzeba sie ciggle starad,
szukaé. Nie chodzi przeciez o to, by ztowié kroliczka...



— Ale by goni¢ go — Ewa dokonczyla slowa piosenki. — No tak.

Temat rozmowy stal sie nagle tak osobliwie powazny, ze kobiety zamilkty, jakby
nieco sploszone swoimi wyznaniami.

Krepujaca cisza przedtuzala sie, wiec Ewa w koricu nie wytrzymata:

— A kim jest Pierre? — spytalta, cho¢ miata ochote wréci¢ do zupelnie innego watku
i zapytaé: ,,O co wlasciwie chodzi z tymi duchami przodkéw?”.

Hskok

— Jestes pewna, ze nie zrobie wam klopotu? — dopytywata Ewa. — Przeciez
moglabym wynajgé pokdj w jakims§ hotelu. Na pewno w okolicy jest jakis hotel. —
Zerkneta przez okno takséwki, za ktérym migaly jedynie stoneczne krajobrazy
z gajami oliwnymi i winnicami.

— Alez skad! Babcia nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym goscia z Polski ulokowala
w hotelu. Zresztg, uwierz mi, ze tak bedzie lepie;.

— Nie bedzie jej krepowata obca osoba?

Rozbawiony u$émiech blgkal sie przez chwile po ustach Elizy, a Ewa pomy§lala, ze
juz nie pierwszy raz swoim zachowaniem rozsmiesza klientke.

»,0 co w tym wszystkim chodzi?” — martwila sie.

— Zapewniam cie, ze nikt nie bedzie sie czul skrepowany. Dom jest naprawde
obszerny. Mieszkamy tam wszyscy razem i nikt nikomu nie chodzi w parade.

— Nie wchodzi w parade — Ewa poprawita jg odruchowo, mocno zaniepokojona
okresleniem ,mieszkamy wszyscy razem”.

Gdy samochdd zatrzymal sie na chwile przed wielkg bramg, Ewa z ciekawo$cig
przysunela sie do szyby. Gdyby nie klimatyzacja, chetnie otworzylaby okno
i wystawita glowe na zewnagtrz, by szybciej obejrze¢ miejsce, do ktérego sie zblizaty.
To, co zobaczyla, na dluzszg chwile odebrato jej mowe.

Dom Elizy byt rzeczywiscie duzy. Gdy takséwka wyjechata z dlugiej zacienionej alei
i zatrzymala sie na dziedziricu, Ewa az sapnela.

— Przeciez to prawdziwa rezydencja!

— Nie, to tylko pozostalo$é po dawnym palacyku mysliwskim — sprostowata Eliza. —
Moje przodkinie przeniosly sie tu przed wiekami z dawnego chdteau!®!. Nasze dzieje
byly dosé burzliwe.

— Ach tak. No jasne — bgkneta Ewa, powtarzajac sobie w duchu, ze miala sie
niczemu nie dziwic.

Natychmiast jednak zapomniala o tym postanowieniu. Gdy takséwkarz wyciggat
walizki z bagaznika, ona stata przy otwartych drzwiach samochodu i wpatrywatla sie



z zachwytem w §wiattocienie malujgce sie na fasadzie kamiennego budynku.

Dom troche przypominatl skomplikowang w konstrukcji, dwupietrowg kamienice
z poddaszem. Cieply kolor Scian budynku stojgcego wsréd zieleni starych drzew
przybieral wlasnie bursztynowy, niemal zloty odcien, jaki ze wzgledu na $wiatlo
rzadko mozna bylo spotka¢ w Polsce. Leniwie zachodzgce slorice odbijalo sie ogniscie
w szklanych taflach okien o kamiennych obramowaniach i niebieskich okiennicach na
pietrze. Ozdobny portal otaczal wielkie, zaokraglone u géry drzwi. Dziedziniec
schludnie wysypano biatymi kamyczkami, ktére przyjemnie chrzescily przy kazdym
poruszeniu. Pod oknami parteru czerwienity sie kwiaty, a cieply wiatr przynosit
z oddali bogaty zapach ziét.

Niespodziewany widok dziwnie podzialal na Ewe. Poczula sie nagle jak w innym
Swiecie i jedyne, co jej przyszio do glowy, to koniecznos¢ uwiecznienia tych ulotnych
wrazen. Troche nieprzytomnie rzucila sie do torby ze sprzetem. Zanim jednak zdgzyta
wylowi¢ jg ze stosu bagazy, uslyszala za swoimi plecami radosne okrzyki, szczekanie
psa i chrzest kamieni pod stopami kilku zblizajgcych sie osé6b.

— Venez, c’est Eliza!"™! Czemu nie zadzwonilas po szofera?

— Nareszcie wrdcitas, céreczko.

— Comment ca c’est passé en Pologne?!

— Przywiozlas nam prezenty?

Usciskom i pocatunkom nie byto konca.

Pochylona nad walizkami Ewa zastygta w bezruchu, podéwiadomie nie chcgc $ciggaé
na siebie uwagi hatasliwej gromadki, ktéra tak niespodziewane wkroczyta jej w kadr
nastrojowego, stonecznego obrazu tego niezwyklego miejsca. Patrzyla wiec tylko
zaskoczona liczebno$cig rodziny.

Elize otaczali przystojni mezczyzni w réznym wieku, wysokie i smukle kobiety,
groteskowo nieksztaltne nastolatki plci obojga, dwie mate dziewczynki biegajgce wokoét
takséwki z radosnym piskiem oraz szalejacy ze szczeScia pies — czarny, kudiaty
i bardzo duzy, co Ewa zauwazylta z lekkim poptochem.

»,No tak, teraz rozumiem wreszcie, czemu Elize tak $mieszyty niektére moje uwagi —
pomys$lata. — Dla niej mieszkanie z rodzing i dom oznaczajg co§ innego niz dla
zwyklego Polaka. Tutaj na pewno nikt si¢ nie awanturuje o zajmowanie tazienki albo
podbieranie jedzenia ze wspélnej lodowki”.

Eliza witala sie ze wszystkimi, nie tracgc przy tym spokoju i elegancji. Cierpliwie
odpowiadala na pytania o podréz, glaskala dzieciaki po glowach, oganiata sie
z uSmiechem od psa, ttumaczyla sie z przyjazdu takséwkg i Sciskata wszystkich po



kolei z tg samg szczerg radoscig.

Raptem pelna entuzjazmu i energii gromada, przekrzykujgca sie w polsko-
francuskiej mieszaninie jezykowej, wyraznie przycichta. Ewa pomyslata najpierw, ze
to z jej powodu, bo niektérzy z zaciekawieniem na nig zerkali. Gdy jednak rodzina
zaczela sie rozstepowaé, Ewa zobaczyla, kto wzbudza wsréd tych hatasliwych
Francuzéw taki respekt. Bez trudu domyslila sie, iz starsza pani, ktéra wtasdnie
ucalowata Elize na powitanie, jest jej babka.

Rysy twarzy, dystyngowany sposéb poruszania sie i ognisScie rude pasemka, ktére
mozna bylto dostrzec wsréd siwych juz wloséw spietych w schludny kok nad karkiem,
nie pozostawiaty zadnych watpliwosci, co do 1gczacego je pokrewienstwa.

»L0 musi by¢ ta wazna babcia, o ktérej Eliza ciggle wspominala — pomyslata
onieémielona. — Tylko co ona powie na méj widok?”.

— EKlizo, przedstaw nam, prosze, swojg towarzyszke — polecita dama mocnym,
spokojnym glosem, w ktérym jednak dato sie wyczué karcacy ton.

— Och, przepraszam. — Sploszona Eliza odwrécita sie do nowej znajomej, jakby
dopiero teraz przypomniata sobie o jej obecnosci. — To jest Ewa, z Polski. Zaprosilam jg
na dwa tygodnie, zeby wykonata dla nas profesjonalng sesje zdjeciowg. — Zerkneta
ukradkiem na babke, po czym dokonczylta odwaznie: — Wykorzystamy jej fotografie do
reklamy naszych kwiaciarni. Ewo, to moja babcia Konstancja, glowa naszego rodu.

Ewa uémiechneta sie niepewnie, bo zauwazyla, ze w trakcie tej spokojnej przemowy
brwi starszej pani uniosly sie z pewng dezaprobata, a reszta rodziny wymienita sie
dziwnymi spojrzeniami. Wszyscy patrzyli teraz wyczekujgco na seniorke.

Jezeli nawet cokolwiek bylo nie po mysli Konstancji, szybko i sprawnie
zamaskowala swoje prawdziwe odczucia. Zyczliwie wyciggnela diont do Ewy.

— Witaj, moje dziecko. Drzwi tego domu zawsze sg otwarte dla gosci z Polski. Mam
nadzieje, ze spedzisz u nas mite chwile.

— Dziekuje — bgkneta Ewa, odwzajemniajgc uscisk silnej, cieplej dloni.

— Bonl8l Michal, Aleksander, prosze sie zajaé bagazami panny Ewy. Teodorze,
zaplaé za taks6wke. Trzeba pozwoli¢ wreszcie odjechaé¢ temu biednemu czlowiekowi —
zarzgdzila. — Isobelle, popro§ o przygotowanie pokoju go$cinnego. Za p6t godziny
spotykamy sie przy stole, jak co dzien. — Spojrzala znaczgco na wnuczke. — Niektore
zwyczaje tego domu jeszcze sie nie zmienity — oznajmita stanowczo i pomaszerowata
z godnoscig do drzwi, opierajgc sie na eleganckiej srebrnej lasce.

Zadowolona z rozwoju sytuacji Eliza pomogla gos$ciowi podnie$é ciezkg torbe ze
sprzetem, ktoérej ze zrozumialych wzgledéow wolala nie powierzaé szalonym



nastolatkom.

— Myslisz, ze zrobitam dobre wrazenie? — spytata cicho Ewa.

— Tak. Nie martw sie, problemy tej rodziny nie dotycza ciebie. Bedziesz
przyjmowana jak krélowa.

— Nie chcialabym popelnié jakie$ gafy.

— O wszystko mozesz pytaé mnie albo kogos$ ze stuzby. Tylko nie zapomnij, prosze,
o swoim zadaniu — podkreglita Eliza. — Odpoczniesz kilka dni, a pézniej do pracy.
I cokolwiek by$ uslyszata od grand-mére na temat niemgdrych pomystéw mtodego
pokolenia, réb swoje. Przejmowanie wladzy w tej rodzinie zawsze wywotywalo
perturbacje, ale to juz méj ktopot. — Ostatnie zdanie powiedziata raczej do siebie niz do
goscia.

— Wiadzy?

— W naszym domu od wiekéw panuje matriarchat, a niedtugo glowg tej rodziny
zostane ja. Nie wszystkim sie to podoba.

Ewa spojrzala na nig z uémiechem. Byla przekonana, ze Eliza zartuje, ale odkryta,
iz dziewczyna jest Smiertelnie powazna.

~A wiec to tak! Rozumiem. Moje zdjecia bedg zapewne czescig tych niechcianych
zmian... W co ty mnie wpakowatla$, Jolka?” — westchnela w duchu, z niepokojem
wkraczajgc w progi olbrzymiego domostwa.

* ok ok

Gdy odswiezyla sie po podrézy i zeszla na dél, pokojéwka zaprowadzita jg do salonu,
gdzie wszyscy juz czekali. Ze wzgledu na goscia Konstancja zarzadzita bowiem
uroczystg kolacje.

Pomieszczenie wypelnial gwar i radosne okrzyki dziewczynek, swobodnie
biegajacych wokél skérzanych foteli i sof. Przyjaznie potrgcana przez maluchy Ewa
zostala na poczatek kazdemu przedstawiona, jednak niewiele imion udalo sie jej
zapamieta¢. Pézniej usadzono jg wygodnie, podano chlodne napoje i zasypano
kurtuazyjnymi pytaniami, jakie po prostu wypadato zadaé¢ w takiej sytuacji. Kobieta
odniosta jednak wrazenie, ze wiekszo§é rozméwcow wcale nie jest zainteresowana
odpowiedziami, co jej wcale nie martwito. Najchetniej usiadtaby w kgciku i poddata sie
swojemu obserwacyjnemu roztargnieniu. Niestety musiala odgrywaé role, jakg na
siebie przyjela, zgadzajac sie na ten niezwykty stuzbowy wyjazd.

Szybko zauwazyla, ze mieszkancy rezydencji w ferworze dyskusji postugujg sie
dziwaczng mieszaning polskiego i francuskiego, ale do Konstancji zawsze zwracajg sie
w tym pierwszym jezyku. Odkrycie to zaskoczylo jg, bo wskazywaloby na silne



zwigzki rodziny z Polskg, a tymczasem wiedziata od Elizy, ze nie majg tam nawet
jednego zyjacego krewniaka, jedynie sporo znajomych.

~Same zagadki — my$lata skolowana. — Dziwne to wszystko”.

Jej zainteresowanie wzbudzila mtoda dziewczyna — Sophie — niedawno pos§lubiona
malzonka ktérego$ z braci Elizy. Eteryczna ciemnowlosa kobieta niesmialo i jakby
pocieszajgco uSmiechata sie do Ewy z drugiego konica salonu.

,Ona tez jest tu nowa”. To wspierajgce spojrzenie od razu pokrzepilo Ewe na duchu.

— Le diner est servill — zakomunikowal sztywno szpakowaty kamerdyner, stajac
w drzwiach salonu.

Ewa odetchnela. Przytloczona wrazeniami niezwyklego dnia poczula sie nagle
bardzo glodna i zmeczona liczng, gadatliwg rodzing gospodyni. Na ich tle Eliza i jej
babcia zdecydowanie wyréznialy sie specyficznym spokojem plyngcym, wedtug Ewy,
z poczucia godnosci i czegos jeszcze, czego nie umiata okreslié.

Bardzo sie ucieszyla, gdy przy stole wskazano jej miejsce obok Sophie. Chciata sie
dyskretnie dowiedzieé czegos o zwyczajach panujacych w tym domu, a mioda mezatka
wydata sie jej odpowiednig partnerkg do takiej rozmowy. Z krétkich obserwacji
wynikalo bowiem, ze Eliza nie bedzie mogta poswiecié jej duzo uwagi. Zbyt
absorbowata jg jakas tajemnicza rozgrywka z babcig.

Jadalnia byta duzym, jasnym pomieszczeniem urzgdzonym w typowym
prowansalskim stylu, z nutg patacowej elegancji i wyrafinowania. Centralne miejsce
zajmowal dlugi stylizowany st6t, nad ktérym zwisaly ozdobne zyrandole. Ewa szybko
oszacowala liczbe krzeset na jakie§ trzydziesci, ale przy tak sporej rodzinie nie
zdziwilo jej tyle miejsc.

Na $cianach wisialy obrazy przedstawiajgce starozytne i nowozytne uczty, na
ktérych szczegdlne rozpasanie kulinarne przeplatalo sie z nagoscig amorkéw i kobiet.
Najwyrazniej seniorka rodu nie uwazata tych widokéw za gorszgce, skoro pozwalata
tu zasiadaé swoim nieletnim prawnukom.

,Zreszta czy w dzisiejszych czasach moze kogokolwiek gorszyé Sniadanie na trawie
Maneta?” — pomys$lata rozbawiona Ewa, cieszgc sie, ze wersja Picassa nie miescila sie
w estetyce pani domu.

U szczytu stolu usiadla oczywiscie grand-meére, obok niej z jednej strony Eliza,
a z drugiej Teodor ze swojg drugg zong Isobelle. Reszta rodziny zajeta krzesta bez
wyraznego porzgdku. Ewie przypadlo miejsce miedzy delikatng Sophie a jednym
z nastolatkéw — Aleksandrem. Widocznie kto§ uznal, ze dzieki towarzystwu mlodych
0s6b gos$¢ poczuje sie swobodniej, zwlaszcza podczas positku, ktéry dla Francuzoéw



stanowil w zasadzie najwazniejszy moment dnia.

Gdy jadalnia wypelnila sie apetycznymi zapachami, wyglodniata Ewa z zapatem
wziela sie do jedzenia, choé¢ krazgce po glowie pytania skutecznie odwracaly jej uwage
od rodzaju dan. Miala s§wiadomos$¢, ze potrawy sg bardzo smaczne i aromatyczne, ale
nie przygladala sie zbytnio temu, co nakladano jej na talerz. Wolata dyskretnie
obserwowaé rodzine i zapisywaé w pamieci kolejne rodzgce si¢ pytania.

7Z apetytem spozyla dziwng zupe o rybnym smaku podang jako entrée!8!, pézniej bez
mrugniecia okiem zjadla kaczke, mocno ziolowg potrawke z krélika, zapiekane
warzywa i pasztet.

Dopiero gdy na sté6t podano fromages'?), nie wytrzymata i szepnela do sasiadki:

— Widze, ze hierarchia przy stole nie ma nic wspélnego z wiekiem. Eliza siedzi na
honorowym miejscu obok pani Konstancji, a jej rodzice znacznie dalej. Dlaczego?

— Ona wazna jest bardziej od swoje rodzice. Eliza jest dziedziczka de la maison19
kwietowni i reszty majgtek — odparta cicho Sophie.

Widaé bylo, ze jezyk polski sprawia jej sporo trudnosci.

— Méwi sie kwiaciarni, chérielll — poprawil ja maz siedzacy po jej lewej rece. —
Sophie ma jeszcze problemy z jezykiem, ale bardzo sie stara — wyjasnil Ewie,
wychylajgc sie zza szczuplej sylwetki zony i siegajgc po kawatek sera lezgcy na
pétmisku.

Niespeszona uwagg meza kobieta dokonczyta pétgtosem:

— A jej ojciec jest tylko u... uzi...

— Udziatowcem, skarbie.

— Oui'2l tym czyms$ w rodzinnej firmie wytworzacej wino. Winnice nalezy do jego
starszy brat Teodor. Taka tu tradycja jest: mezczyzny majg le vinl3l a kobiety
kwiety.

— To ciekawe. Czyli macie dwie rodzinne firmy?

— Oui.

— Ale dlaczego to Eliza ma przejgé majgtek po pani Konstancji?

Sophie obejrzata sie dyskretnie na zagadanego meza, przysuneta sie do Ewy
i odparta najciszej jak sie dalo:

— Je ne sais pas?). Nie znam wszystkich sekret moja nowa famillelldl ale kobiety
mialy tu zawsze najwazniejszy glos. To mi bardzo podoba. — UsSmiechneta sie
promiennie. — Popros$ Aleksander, on pokaze tobie galery przodkéw i co$ opowie wiecej.
On ulubieniec Konstancji jest i sie jej nie boi.

— Oui! — W drugim uchu Ewy zabrzmiatl piszczacy glos nastolatka przechodzacego



wlasnie mutacje. — Nie boje sie niczego, nawet duchéw. Moge pani pokazaé¢ galerie
przodkéw, najlepiej w nocy.

— Czemu w nocy?

— Bedzie odpowiednio dramatyczny nastréj. — USmiechngl sie zawadiacko.

— Dzieki — szepneta ucieszona. — Ale wiesz co, Aleksandrze? Bedzie wygodniej, jesli
zaczniesz mi mowic¢ po imieniu.

— Serio?

— Tak, jestem Ewa.

— Aleks. To co z naszg wyprawg?

— 7 checig obejrze... — zaczela, lecz nie zdgzylta powiedzieé nic wiecej, bo do jadalni
wszedl kamerdyner.

Przebijajgc sie mocnym glosem przez gwar rozméw, oznajmit:

— Monsieur Pierre.

Konstancja odstawila na spodek trzymang w reku filizanke z ziolowag herbata,
a uSmiechnieta Eliza podniosta sie z krzesla.

Do sali wszedl wysoki, smukly brunet okoto trzydziestki. Zgrabny mezczyzna,
ubrany z niewyszukang elegancja, od razu skojarzyt sie Ewie z modelem lub aktorem.
W reku trzymal bukiet czerwonych roz.

Niepewnie stangt w drzwiach, spojrzal na Konstancje i mruknat:

— Bonsoir madame!19!,

— Dobry wieczor, Pierre. Siadaj prosze, zaraz podadzg deser.

Skingt glowa, ale nie ruszy! sie z miejsca, tylko niespokojnym wzrokiem przebiegt
towarzystwo przy stole. Zatrzymal sie na Ewie.

Na jego twarzy pojawito sie najpierw niedowierzanie, potem zdziwienie, a na koniec
rado$é. To pelne szczescia spojrzenie przenidst na Elize, nastepnie zas ruszyl wreszcie
w jej kierunku szybkim krokiem.

— Lizzi — szepnal donoénie, wreczajac jej bukiet. — Ma belle... je taime!/'17]

Przy stole rozlegly sie chichoty rozbawionych nastolatkéw i chyba tylko to
powstrzymalo mezczyzne od gorgcego pocalunku.

— Nakrycie dla Pierre’a — zarzadzita babcia z pobtazliwym usmiechem, bo podawano
wlasdnie tort i lody.

Ewa, ktora nic nie zrozumiala z tej zaskakujgcej sceny, musiata mie¢ dziwng mine.
Rozbawiona Sophie nachylita sie litoSciwie do jej ucha.

— Nie dziwiaj sie, Ewo. Pierre to narzeczony Elizy jest — wyjasnila.

— To wiem. Ale czemu tak sie na mnie gapit?



— On wiedzial, ze wraca ona z podrézy dzisiaj. Cale dwa tygodnie byt jak otruty...

— Struty, chérie, chodzil jak struty.

— No wlasnie. Bo nie wiedzial, kogo ona przywiezie ze sobg.

Ewa wytrzeszczyla oczy jeszcze bardziej.

— Przepraszam, ale nic nie rozumiem. Skad mialby wiedzieé, ze Eliza zabierze
z Polski fotografa? Mowila, ze tego nie planowala.

— On nie wiedziat o tym.

— To skoro nie wiedzial...

— Och, bo tu taki przesad jest w ta rodzina. — Sophie otarta usta z lodéw brzegiem
serwetki i méwita dalej pélszeptem. — Kazdy, kto konczy dwadzieScia pie¢ rokéw,
moze pojechaé do jakiego$ kraju sam do wycieczki... obligatoirement!18l.

Podstuchujacy Aleksander nie wytrzymal i przerwal ciotce, ktéra moéwilta
zdecydowanie zbyt wolno jak na jego cierpliwos¢:

— Ja opowiem. — Odlozyl srebrny widelczyk na talerz z okruchami po torcie. —
Podobno nasz praprapra-ktéry$§ tam dziadek w glebokim $redniowieczu mial sen
o tajemniczej kobiecie zza morza. Przyé$nita mu sie doktadnie w jego urodziny i wotata
go do siebie, wiec pojechal w podréz i rzeczywiscie przywi6z! sobie zone. A teraz to jest
rodzinng tradycja.

— Co?

— Kazdy z nas moze wyjechaé w podréz tak jak ten przodek gdzie$§ daleko na koszt
rodziny. No i wolno nam bezkarnie podrywaé babki w obcych krajach — stwierdzit
z uSmiechem. — Auu! Za co? — jekngl, gdy siedzgca obok niego starsza siostra trzepneta
go po glowie.

— Mamy prawo odwiedzi¢ dowolny kraj, nawet gdyby to bylo bardzo egzotyczne
miejsce — poprawita go surowo Patrycja. — I nikt nie jest zaskoczony, jesli przy okazji
przywozi sie ze sobag goscia z takiej wyprawy. To czysty przypadek, ze w ten sposéb
powieksza sie nasza rodzina.

— Swieza krew dla starego rodu! — zachichotal Aleksander i znowu dostat po glowie.

— Uspokdj sie, prostaku — mrukneta do niego Patrycja i dodata wyjasniajgco: —
Prababcia méwi, ze przeznaczenie trzeba dopusci¢ do glosu.

— Przeznaczenie?

— Tak. Podobno niektérym z nas rzeczywiscie wczesniej $nity sie takie podroze,
a prababcia jest niedzisiejsza, wierzy w sny. Ja wole sama zdecydowaé, gdzie chce
pojechaé. Mam tylko nadzieje, ze kiedy dorosne, nadal bedzie nas sta¢ na takie
wycieczki.



— To piekna historia. Tylko nadal nie rozumiem, czemu on tak sie ucieszyl na mdj
widok. — Ewa spojrzata zdezorientowana na rozpromienionego Pierre’a, ktéry wiadnie
napeltnial kieliszek narzeczonej sokiem pomaranczowym.

— Pierre tez zna ta legenda — wyjasnila Sophie. — I pomysélat, ze Eliza go...
quitterait'l?! dla innego tam w Polska. A zwariowanie jest w niej kochajgcy. Chciat
z nig jechad, ale sie nie zgodzita, to ucieszyl, kiedy zobaczy! tylko ciebie.

— Ach tak. — Ewa z trudem powstrzymala smiech. — Wszystko jasne. A gdzie ciebie
poznal twdj mgz? Tez w podrézy?

— Oui. On przys$nil sobie Chiny. Ale grand-mére Konstancja modlila sie, zeby on nie
przywiozl... komunistka. I pomogto.

— To znaczy?

— Duzo turysty spacerujg tam po Wielki Mur. I ja tez tam chodzilam. Tam
spotkaliSmy siebie z Piotrem i razem juz do France polecieli. Bo ja jestem pary...
szanka. Et voild/"2% — Sophie uniosta dlori, na ktérej zal$nil piekny zareczynowy
pierscionek i nowiutka obragczka.

— To chyba rzeczywiScie przeznaczenie spotkaé¢ paryzanke w Chinach. — Ewa
z niedowierzaniem pokrecita gtows.

Gwar przy stole nagle ucicht, poniewaz Konstancja podniosta sie ze swojego miejsca.

— Dziekuje za mitg kolacje, ale pora juz udaé sie na odpoczynek. Nasz go$é musi by¢
bardzo zmeczony po tylu wrazeniach. Dobranoc wszystkim.

Zaszuraly krzesta. Rodzina wolno opuszczala jadalnie, ustepujgc miejsca sluzbie
sprzatajacej ze stotu.

Sophie chciala jeszcze zabraé¢ Ewe na wieczorny spacer po parku, ale widzac jej
zmeczenie, odprowadzita goscia prosto do pokoju. Kiedy sie rozstawaty, przechodzgcy
obok Aleksander obdarzyl Ewe porozumiewawczym mrugnieciem.

— Bede o péinocy — rzucit konspiracyjnym szeptem i znikngt na schodach.

* ok ok

Pokoje gos$cinne znajdowaly sie na parterze rezydencji, tak jak i czesé
reprezentacyjna, czyli olbrzymi salon, jadalnia, biblioteka i bawialnia dla dzieci,
pelnigca tez funkcje pokoju gimnastycznego — te czesé domu pokazala Ewie Sophie,
gdy ja odprowadzala. Po kolacji wiekszos¢ domownikéw udala sie jednak na pietro,
wiec Ewa domyélita sie, ze tam muszg byé apartamenty prywatne rodziny.

Jako go$¢ otrzymala do swojej dyspozycji niewielki gabinet ze sprzetem
komputerowym, sypialnie z wygodnym 16zkiem i wielkg szafg oraz btekitng tazienke.

Umeblowanie w odréznieniu od tego, co zdolata zobaczyé w innych pomieszczeniach,



bylo znacznie skromniejsze i bardziej nowoczesne, a jednak calo$é sprawiala mite
wrazenie i l$nita czysto$cig. Duze okna, rzezbiony kominek, pachngca kwiecista
posciel i wielkie lustro dopetnialy catosci. Nie zapomniano nawet o §wiezych bukietach
i napelnieniu sprytnie ukrytej w gabinecie malej lodéwki, w ktérej znajdowaly sie
zimne napoje i przekgski.

Po obfitej kolacji Ewa z ulgg wrécila do tego luksusowego zakatka, ktory
gwarantowal jej nieco prywatnosci i spokoju. Czula sie kompletnie wyczerpana,
zar6wno dlugg podrézg, jak i wrazeniami calego dnia. Zdotala jedynie nastawié
w telefonie komérkowym alarm na godzine 23 i padta na t6zko w ubraniu.

Po przebudzeniu przez kilka sekund nie mogta sie zorientowaé, gdzie jest.
Niezdarnie namacata lampke na stoliku, rozejrzata sie po pokoju i dopiero rzut oka na
batagan, ktéry wczeséniej zrobita, wrocit jej pamieé.

— A niech to! — mruknela. — Wszystkie ciuchy bedg wymiete.

Zanim jednak zajeta sie rozgrzebanymi walizkami, pobiegta wzigé szybki prysznic,
zawstydzona faktem, ze zasnela w ubraniu. Kiedy skonczyla wypakowywaé bagaze,
usiadla przy biurku i napisata krétkie e-maile do Jurka, do rodziny i do Joli. Dzwonita
do nich juz z takséwki, ale wtedy nie wiedziala jeszcze, co zastanie na miejscu,
i chciata jak najszybciej podzieli¢ sie najnowszymi wies$ciami.

— A jutro specjalnie dla Jacusia wysle do firmy zdjecie pieknej Elizy przed jej
wielkim domem — mrukneta do siebie. — Mam nadzieje, ze zrobi na tym bufonie
odpowiednie wrazenie.

Gdy ustyszala pukanie, staro$wiecki zegar na kominku wskazywal 12.15. Cicho
otworzyla drzwi.

— Gotowa? — spytal szeptem pryszczaty nastolatek, Swiecac jej latarkg w oczy.

— Jasne. Dokad idziemy?

— Ciii... Na drugie pietro, do galerii przodkéw. To $mieszne, chciatem powiedzieé
strraaszne miejsce. — Aleksander wytrzeszczy! oczy, ale zamiast przestraszyc¢ kobiete,
rozbawit jg.

— Super. Lubie poznawaé dziwne miejsca.

— W ogble sie nie boisz. — Rozczarowany chlopak przystanagl i poswiecit w glab
korytarza. — Ale poczekaj, niech no ktéry$s przodek znéw co§ narozrabia, to jeszcze
zobaczysz — rzucit tajemniczo. — Chodz, zanim nas nakryje stary Paul. Ma pokdj tam
na koncu.

— Kto?

— No ten siwy facet, ktéry zarzgdza pracownikami domowymi. Tylko on mieszka
z nami na stale.



— A, kamerdyner.

— No. To sztywny Anglik. Uwaza, ze dzieci powinny mie¢ wiecej dyscypliny. Gdyby
nas zobaczyl, wygadalby wszystko prababci, bo kocha jg jak swojg krélowg brytyjska.

— Anglik? Tutaj?

— Byt u nas od zawsze. Moja prababcia jest miedzynarodowa. Z malym wyjgtkiem.

— O cholera! — Ewa potknela si¢ w ciemnosci.

— Uwazaj. Teraz musimy przej$¢ na palcach przez pietro — poinstruowat jg cicho,
omiatajgc snopem $§wiatla kolejny korytarz.

— Dlaczego?

— Nie chce, zeby moja wécibska siostrunia sie do nas przyczepita. Pati ma uszy jak
radary i psuje kazdg zabawe. Ledwie sie¢ wymknglem.

— To tutaj mieszka cata rodzina?

— Prawie. Prababcia ma swéj apartament na parterze z drugiej strony. Ciezko jej
byto chodzi¢ po schodach, wiec kazata przebudowaé czesé pomieszczenn. My zajmujemy
pietro. Troche sie juz robi ciasno, ale Eliza nie chce pogadaé z prababcig o przerobieniu
poddasza. Méj ojciec ostatnio czesto sie z nig o to kléci, a ona ciggle swoje, zeby daé
prababci spokéj.

Ewa z rozbawieniem przypomniala sobie wlasny stary dom, gdzie w czterech
nieduzych pokojach przez dlugie lata mieszkata z rodzicami, dwoma braémi i starszg
ciotkg, ktéra potrzebowata opieki.

— To czemu sie nie wyprowadzicie? Wygodniej przeciez mieszkaé¢ na swoim -
spytala, starajgc sie nie wpadac¢ ciaggle na chtopca, ktéry raz po raz przystawat
w mrocznych zakamarkach, rozglagdajgc sie podejrzliwie.

Doskonale wiedziala, ze Aleksander specjalnie zachowuje sie tak, jakby zwiedzanie
poddasza bylo sekretng wyprawg w poszukiwaniu skarbéw. Bawilo jg to, wiec
dostosowata sie do sytuacji, by sprawi¢ mu przyjemnosé.

— Nie wiem, podobno nie mamy kasy. — Chlopiec wzruszy! ramionami. — Ja i tak za
pieé¢ lat pryskam stad na studia.

»,Nie mamy kasy? — pomy$lala z przekgsem. — Gdyby moja rodzina miala klopoty
finansowe, nie wynajelabym za takie pienigdze fotografa w obcym kraju. I nie
zatrudnialabym stuzby”.

Przemkneli cicho po schodach i nieco zdyszani dotarli na drugie pietro, ktére
w zasadzie stanowilo juz poddasze budynku. W odréznieniu od pozostatych korytarzy
nie Swiecita sie tu zadna lampka, jedynie przez odlegte okno wpadata do srodka
dziwnie btekitna poswiata ksiezyca.

— Co jest w tych pokojach? — spytata zaciekawiona, zatrzymujac sie obok niewielkich



drzwi.

— Wlasciwie nie wiadomo. Sg zamkniete. Dawniej mieszkata tu podobno stuzba, ale
od kiedy pamietam, wszystkie pomieszczenia gospodarcze sg teraz osobno, z tylu
domu. Tutaj prababcia urzagdzila sktadnice pamigtek, ktére ocalaly z réznych
zawieruch historycznych — tlumaczyt cicho tonem zawodowego przewodnika. — Tylko
ona ma klucze. Malheureusement'2ll,

— I nigdy nie widziates, co jest w srodku?

— Podobno jestem za mlody. Przy nas nie méwi sie ani o pienigdzach, ani
o przeszlosci. — W jego glosie zabrzmialo niezadowolenie. — Prababcia ciggle uwaza
mnie za dziecko, a tu zabiera tylko dorostych na ich dwudzieste pigte urodziny.

— To taki rytuat?

— Chyba tak, ale glupi. W zasadzie nasza przeszlo$é nikogo w tej rodzinie nie
obchodzi poza mng, a mnie sie méwi, ze jeszcze nie pora. Prositem Elize, zeby sie za
mng wstawila, ale nic z tego. Jej nie zalezy, ona juz wszystko widziata — irytowat sie.

— To jasne. Jest spadkobierczynig.

— No wtaénie. To tez niesprawiedliwe.

— Na pewno pani Konstancja ma jaki$§ powdd, ze wybrala wlasnie j3.

— Pewnie, ze ma, ale to jaki$ glupi babski wymysl. Kocham ten dom tak samo jak
Eliza, a nawet nie mam szans go dostac.

— No wiesz, to nie moje sprawy. — Ewa chciala uspokoi¢ naburmuszonego chtopca,
ale jej przerwal.

— Pytalem ojca, dlaczego tak jest. Powiedzial, ze zawsze decyzje o spadku
podejmowata seniorka rodu i zebym sie tym nie interesowal, tylko wzigl do nauki. Ale
ja wiem swoje, nie jestem glupi. — Zamilkt na chwile, a poczucie krzywdy wyraznie
w nim peczniato.

— Co wiesz?

— Domyélitem sie, o co w tym chodzi.

— O co?

— W naszej bibliotece jest mnéstwo starych ksigzek i zapiskéw. Na szczesScie nikt nie
sprawdza, w czym tam grzebie. Przynajmniej czyta¢ mi nie zabraniajg.

— A co znalazles?

— Na najwyzszych pétkach sg ciekawe woluminy. Te zakurzone sg najlepsze, bo nikt
ich tu nie czyta. Chyba nawet nikt tam nie sprzgta. — USmiechnal sie, bo mysl o tym,
ze by¢ moze robi co$ zakazanego, poprawila mu humor.

Ewa poczula nagle, ze marzng jej nogi. Odsuneta od siebie mysl, ze chtéd bijacy od



posadzki jest troche dziwny w takg cieptg noc.

— No i co wyczytates? — spytata nieco zniecierpliwiona.

Aleksander wzig!l jg za reke i pociggngl do najblizszej Sciany.

— Rézne krwawe historie z przesztoSci. Ale jedng ciekawostke sama odgadniesz,
przypatrz sie dobrze.

W ostrym swietle latarki ukazaly sie nagle wiszgce na $cianach korytarza portrety,
mnoéstwo portretéw: male, duze, w ztoconych lub drewnianych ramach, wspélczesne
i bardzo stare. Ze wszystkich patrzyly na Ewe twarze nieznanych ludzi. Prezentowali
sie w réznych pozach i sceneriach — jedni byli uémiechnieci i tagodni, inni wygladali
surowo i wtadczo, ale kazdy sprawial smutne wrazenie minionej przeszlosci.

— Twoi przodkowie — domy§lita sie. — I co z tego? Co mam tu odgadngé?

— Teraz popatrz na te $ciane. — Aleksander pociggnat ja w drugi koniec korytarza. —
To sg dziedziczki majgtku, przywédczynie naszego rodu.

Ewa przyjrzala sie z zainteresowaniem. Na pierwszym obrazie rozpoznala
Konstancje, ale bardzo odmieniong: sylwetka mlodej, zgrabnej kobiety rysowata sie na
tle frontowej S$ciany rezydencji. Z powaznej twarzy o tagodnych rysach patrzyly te
same btekitne oczy, ktore tak uwaznie przygladaty sie jej po przyjezdzie. Na odstoniete
ramiona gestg falg opadaly l$nigce ognistym kasztanowym kolorem wlosy, tudzgco
podobne do tych, ktére zachwycily Ewe na lotnisku w Polsce, gdy po raz pierwszy
zobaczyta Elize.

— Pani Konstancja... byta piekna — powiedziala cicho. — Ale taka powazna.

— A to juz inna historia. Patrz dalej. — Poprowadzit ja do nastepnego obrazu, a potem
do kolejnego, omiatajgc snopem $wiatta kazdy z portretow.

Ewa w milczeniu przygladala sie coraz starszym malowidlom przedstawiajgcym
kobiety, ktore réznity sie od siebie wtasciwie tylko strojami, odcieniami rudych wloséw
i ufryzowaniem.

— Sg do siebie takie podobne — powiedziala ze zdziwieniem. — Niesamowite. Od razu
widaé, ze to matki i cérki. — Zafascynowana szta w glgb korytarza, ogladajgc kolejne
portrety.

— Raczej babki, wnuczki i prawnuczki.

— Naprawde?

— Tak. Teraz wtasnie w Paryzu powstaje portret Elizy. Tez tutaj zawisénie.

— Ale czego ja sie mam domyslié z tych obrazéw?

Aleksander u$émiechnat sie znaczgco.

— Nadal nie rozumiesz, o co chodzi? Czy myS§lisz, ze linia dziedziczenia majgtku to
przypadek, jak sadzi wiekszo$¢ mojej rodziny? — spytat zadowolonym tonem. — No



pomysSl.

W Ewie zagrala nagle dawna nauczycielska pasja i momentalnie podjeta wyzwanie
rzucone przez chlopca. Jeszcze raz przyjrzala sie¢ namalowanym postaciom.

— Moéwisz, ze to dziedziczki — zaczeta wolno. — I nie przejmowaly spadku z matki na
corke, tylko w innej kolejnosci?

— No, no!

— Czy zrobily co$ szczegélnego dla waszej rodziny, ze akurat one zostaty wybrane
przez kolejne seniorki?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo. Zresztg Eliza tez niczego jeszcze nie zrobita.
Wilasciwie czasem mam wrazenie, ze prababcia wcale nie jest zadowolona z tego, ze
musi jej oddaé¢ swoje miejsce. I tego wlasnie nie rozumiem.

— Ciekawe — mrukneta do siebie Ewa, marszczac czoto. — Ich portrety wiszg na
osobnej $cianie...

— Tak.

— A gdzie sg ich matki? — Odwrécila sie do chtopca.

— Doskonale pytanie — pochwalil. — Na przyklad tu, i tu, i tu... — Swiatlo latarki
wyszukalo na przeciwleglej Scianie kilka obrazéw.

— Aha. — Przez chwile Ewa zastanawiala sie w ciemno$ci nad tym, co zobaczyla. —
Czekaj! Juz wiem!

— Silence!'221 — syknal, bo uradowany glos Ewy odbil sie echem od &cian. — Zaraz
ktos tu przyleci. No i co wymysélitas?

— To nie jest takie trudne. Co przede wszystkim 1gczy te kobiety? Sg do siebie
bardzo podobne, bo...

— Bo?

— W odréznieniu od wtasnych matek sg rude.

— Brawo. — Pokiwat glowa.

— Ale wiesz co? To chyba zbyt btahy powdéd powierzaé opieke nad rodzing komus
tylko dlatego, ze wurodzil sie z takg a nie inng czupryng - stwierdzila
z powgtpiewaniem. — Musi chodzi¢ o co$ jeszcze.

— Wilasénie ze nie. To tylko genetyczna ruletka i dlatego tak mnie to wkurza. Dla
tradycji liczy sie wylgcznie fakt, ze nie jestem rudg baba.

— Aleks, nie powinienes sie tak wyrazaé¢ — zasmiala sie¢ mimowolnie.

— E tam. — Wzruszy! ramionami. — Jako facet moge w tej rodzinie najwyzej
produkowaé wino, a wszystkie tajemnice przeszlos$ci odziedziczy Eliza. To nieuczciwe.

— Nie poddawaj sie tak tatwo — zachecila tagodnie, bo w glosie chlopca ustyszala



rozzalenie. — Moze kiedy podrosniesz, prababcia zgodzi sie, zeby$ zajrzal do tych
waszych tajemnic z przesztosci. Wlasciwie czemu az tak cie pociggaja? W twoim wieku
raczej siedzi sie ciggle przy komputerze.

— Chce zostaé historykiem, znanym historykiem. Bytoby idiotyczne, gdybym nie znal
sekretéw wlasnej rodziny.

— Naprawde? Wylamiesz sie z rodzinnej tradycji?

— Pewnie! Nie zamierzam biegaé¢ po winnicach i martwié sie o zbiory. Wole grzebad
w ksigzkach niz w ziemi.

Ewa pokiwala gtowg. Wreszcie pojeta wezesniejsze rozgoryczenie chlopca.

— No tak, w tej sytuacji pozamykane na klucz pamigtki sg dla ciebie jak ciastko za
szybg w cukierni. — USmiechneta si¢ wyrozumiale.

— Szkoda, ze prababcia nie rozumuje tak jak ty — burknat.

— Moze po prostu nie wierzy w szczeros¢ twoich zainteresowan. Musisz jg
przekonaé, ze to nie jest zwykla ciekawo$é nastolatka, tylko powazne przysztoSciowe
zajecie. Na pewno bedzie z ciebie dumna, kiedy jej pokazesz, na co cie staé.

— No wez! Tylko nie zaczynaj gledzi¢ jak ojciec o dobrych stopniach w szkole.

— Nie to miatam na mysli. Méwie tylko, ze moégtbys z nig o tym porozmawiad,
wykazaé sie czyms.

— Gdybym byt Elizg, nie musiatbym niczego udowadnia¢ — mruczal niezadowolony,
bo znéw stracil humor. — A wszystko przez te babke.

— Jakg babke?

— No te pierwszg, zza morza. O tam. — Omiétl latarkg odleglg czesé korytarza.

Ewa poszta we wskazanym kierunku.

— Kim byta?

— Legenda moéwi, ze to zatozycielka tego babskiego rodu. Flora. — W glosie chlopca
rozgoryczenie mieszalo sie z nutg szacunku. — Pierwsza praprapra-ktéras tam babka,
ktérg moj przodek w Sredniowieczu przywi6zt z nieznanego kraju jako swojg zone.

Ewa musiata zadrzeé glowe, by objaé wzrokiem ostatni portret. Byt tak duzy, ze
poczgtkowo $§wiatlo latarki wydobyto z mroku tylko zarys ciemnych koloréw i starej,
drewnianej ramy. Obraz ukryty byl za blyszczgcg tafla szklanej gabloty, ktéra
najwyrazniej miata chroni¢ malowidto przed zniszczeniem.

— To cenne pl6tno?

— Troche. Choé to tylko siedemnastowieczna kopia. Podobno pierwowzér namalowatl
jaki§ zdolny artysta w pietnastym wieku na podstawie opowiadan jej wnuczki
i rodzinnego podobienstwa. Ale oryginal sptongl w starym chateau.



— Czy to ta kobieta, ktéra sie przys$nita twojemu przodkowi?

— Tak, wzywala go do siebie we $nie, wiec pojechat. W oficjalnej kronice zapisano, ze
nie bylo go przez rok, a jego chciwi bracia zagarneli caly majgtek. Kiedy wrécil, miat
z nimi ciezkg przeprawe, ale jakims$ sposobem odzyskat to, co jego. Krewni oczywiscie
nie chcieli go znaé. Rozpuszczali plotki, ze jego zona byta chtopkg i dzikuskg z Irlandii.
Ze go zaczarowala i trzeba ja spalié¢ na stosie. Ale jako$ nic zlego jej nie spotkato.

— Zyli dlugo i szczesliwie — zazartowala.

— Tego nie ma w zapiskach. Ale musial jg kochaé ten méj przodek, bo zostawit jej
caly majatek.

— Kobiecie? W éredniowieczu?

— No. Pewnie miata jakie$§ klopoty z tym spadkiem, ale nie data sie¢ wykolowac —
stwierdzit z nieoczekiwang dumg. — Pomoégt jej jakis$ przyjaciel, ktéremu méj przodek
ocalit zycie. Podobno byl waznym duchownym. Niektérzy nazwali jg za to czarownica,
ale proéci ludzie wychwalali jak $wietg. Znalazlem informacje, ze umiala leczyé
ziolami, pomagala biednym, chronila poddanych podczas réznych walk na tych
ziemiach i to ona zatozyla tu pierwsze ogrody.

— Czarownica i Swieta — szepneta Ewa zauroczona. — To bardzo ciekawa opowiesc.

Obraz wydat sie jej niemal czarny. Pograzony w mroku, pociemnialy ze staroéci, nie
tak szybko pozwolil, by nocni intruzi poznali jego sekrety.

— Daj latarke. — Skierowatla snop s§wiatta ku goérze.

Blysneta szklana tafla i z mroku wylonita sie wreszcie cala namalowana postaé.
Ewa zadrzata.

— Zmarzlas? — spytat Aleks.

Nie odpowiedziata. Jak zahipnotyzowana patrzyta w goére, prosto w twarz
sredniowiecznej kobiety. Zaskoczony jej milczeniem chlopak spojrzal takze, ale
zobaczyl to, co zawsze: bujnie rozwinietg sylwetke przodkini o tak zmyslowych
ksztaltach, ze istotnie mogly oczarowaé jej malzonka w czasach, gdy za ideat
kobiecego piekna uwazano chude i wiotkie, bladolice panny. Niewiasta, ubrana
w prostg zielong suknie, z cerg zarézowiong zdrowym rumiericem i z nieprzyzwoicie
rozpuszczonymi wlosami koloru marchewki, ktérych nie okrywat zaden zwyczajowy
welon czy czepiec, patrzyla z obrazu z takg pewnos$cig siebie, jakg wtedy mogly mieé
tylko krélowe.

Ewa nie widziata jednak tych szczegétow. Zastygta w bezruchu z zadarta gtowg. Nie
mogla sie ruszyé z miejsca, bo fizycznie czula, ze wzrok tej kobiety przewierca jg na
wylot, przyciagga i wola do siebie, jakby czego§ zgdal. Wladcze spojrzenie
niesamowitych zielonych oczu bylo przerazajgco zywe.



— Ewa? — Glos Aleksandra wyrwal ja z transu. — Qu’est-ce qui se passe?'23!

— Co? Nie, nic — sktamata, odzyskujac oddech. — Juz p6Zzno. Dawno powinienes by¢
w 16zku. Wracajmy. — Ruszyla przodem i prawie zbiegla ze schodéw, nie dbajgc o to,
czy ktokolwiek jg uslyszy.

Zatrzymata sie dopiero pod drzwiami swojego pokoju. Za nig cicho nadbiegt
zdyszany chlopak.

— Poczekaj, czy zrobilem co$ nie tak? — niepokoit sie.

— Alez skad. Byles fantastycznym przewodnikiem i bardzo ci dziekuje za te
przygode. Jestem tylko zmeczona, a i ciebie nie powinni ztapaé po nocy na korytarzu —
tlumaczyta szeptem. — IdZ juz. Do jutra. — Nie czekajac, az odejdzie, zamknela drzwi.

W sypialni zrzucila z siebie bluzke i spodnie, poszta do tazienki i zimng wodg
przemyla twarz. Posapata chwile nad umywalkg, prébujac uspokoi¢ bicie serca.

— Wez sie w gar$é. Zachowujesz sie jak glupia nastolatka na cmentarzu! — skarcila
siebie pétgtosem, patrzac w lustro.

Odetchneta. Troche spokojniejsza, wyjeta z kosmetyczki pojemnik na szkta
kontaktowe. To byla jej mata tajemnica. W pracy nikt nie wiedzial, ze jest
krotkowidzem, a i rodzina juz dawno zapomniata, ze Ewa w dziecinstwie nosita
okulary.

Jak zwykle ostroznie wyjela z oczu soczewki i umieécila w pojemniczku z plynem.
Kosztowaly jg sporo pieniedzy, ale nie umiataby juz nosié zwyklych okularéw, choé
kompleksy z lat dzieciecych dawno stracily znaczenie. Tylko z przyzwyczajenia
kupowala wcigz te same specjalne soczewki, ktére pomagaly jej spelniaé dawny kaprys
— lekko barwity tecz6wki na wymarzony brazowy kolor.

Potarta zmeczone oczy, cho¢ doskonale wiedziala, ze robig sie¢ od tego zmarszczki,
ale po tylu wrazeniach miala w nosie przyszte defekty urody. Otworzyla krem,
nabrata odrobine na palec, spojrzata w lustro i zamarla z podniesiong reka.

Zobaczyla siebie jak co wieczér: bez makijazu, z nieco potarganymi, jasnymi
wlosami i mnéstwem piegéw, ktore zawsze latem stawaly sie bardziej widoczne. Tym
razem dostrzegta jednak co$, na co nie mogla zwréci¢ uwagi jeszcze wczoraj — z lustra
patrzyly na nig niezwyktle, bystre, blyszczagce wewnetrznym ogniem oczy przodkini
Aleksandra: zielone, kocie oczy czarownicy.

11 O méj Boze! I co? (fr.).
(21 Babcia (fr.).



13] Patac, zamek (fr.).

141 Chodzcie, to Eliza (fr.).
151 Jak bylo w Polsce? (fr.).
161 Dobrze (fr.).

[71 Kolacje podano (fr.).

18] Przystawka (fr.).

91 Sery (fr.).

101 Domu (fr.).

[l Kochanie (fr.).

2] Tak (fr.).

1131 Wino (fr.).

l14] Nie wiem (fr.).

[15] Rodzina (fr.).

161 Dobry wieczér pani (fr.).

l171 Moja piekna, kocham cie (fr.).
18] Koniecznie (fr.).

191 Opusci, porzuci (fr.).

201 No i prosze! (fr.).

[21] Niestety (fr.).

122] Cicho! (fr.).

23] Co sie dzieje? (fr.).



Rozdziat 3

Poniedzialek

— Widze, Ze sie nie wyspatas. — Eliza uSmiechnela sie znad kierownicy samochodu.
Speszona Ewa zastygta w potowie dyskretnego, jak sie jej wydawalo, ziewniecia.
— Przepraszam — odparta nieco zazenowana. — Wczoraj pézno sie potozytam.

Gdy rano ktos zapukal do drzwi, zaspana Ewa ze zdziwieniem skonstatowala, ze
piekny stylowy zegar na kominku wskazuje dopiero 7.45.

Pokojowka — mita, mloda dziewczyna — z trudem powstrzymata usmiech na widok
rozczochranej piegowatej blondyneczki zaplgtanej w rekaw szlafroka w wielkie rézowe
stlonie. Najwyrazniej zostala poinformowana, ze go$§é z Polski stabo zna jezyk, bo
starannie dobrala proste francuskie zdania, by uprzedzié¢, ze $niadanie podaje sie
w tym domu miedzy 8 a 9 w jadalni, a pokoje goscinne sprzgta sie o 10.

Po jej odejsciu Ewa spedzita intensywne p6t godziny, miotajgc sie pomiedzy
tazienkgy, szafg a torbg ze sprzetem fotograficznym. Eliza juz wczoraj uprzedzita, ze po
$niadaniu zamierza pokazaé jej gtéwng kwiaciarnie, wiec Ewa chciata mieé¢ wszystko
przygotowane do wyjscia. Z pospiechu kosmetyki leciaty jej z ragk, ubrania okazaly sie
niemilosiernie wymiete, nie mogta znalezé¢ jednego buta i omal nie wydtubata sobie
oka, zakladajgc soczewke.

W efekcie tej beztadnej krzgtaniny wyszta z pokoju mocno spézniona, w bialych,
bawelnianych spodenkach, btekitnej bluzeczce i z mokrymi wlosami. Biegngc do
jadalni, modlita sie w duchu, by nie byé przy stole ostatnia. Kiedy staneta w progu,
odetchnela z ulgg. Tylko czesé miejsc byla zajeta, a czyste nakrycia swiadczyty o tym,
iz nie ona jedna sie spézniala.

Konstancja powitata jg ciepto, cho¢ Ewa moglaby przysigc, ze na widok jej mokrej
czupryny brew starszej pani drgneta ze zdziwienia.

— Czestuyj sie, moje dziecko. Jesli masz jakie$ specjalne zyczenia, zaraz kto$ sie tym
zajmie — powiedziala.



— Alez skad, wystarczg mi te pysznoéci. Dziekuje.

— W takim razie zycze wszystkim mitego dnia. — Starsza pani podniosta sie zza
stolu. — Paul, kaz podstawi¢ samochdéd i przynie§ mi, prosze, mojag aktéwke
z dokumentami — polecita kamerdynerowi, ktéry skingl w milczeniu glowg i zniknal
cicho jak duch.

Niektorzy w Slad za seniorkg rodu podniesli sie z krzesel, inni dopiero pojawili sie
w jadalni. Nie bylo widaé¢ szczegdlnego pospiechu, ale dato sie zauwazyé, ze na
kazdego czekajg jakie§ obowigzki.

— Dokad jedzie pani Konstancja? — Ewa pochylila sie nad stolem w strone Sophie,
ktora tego ranka siedziata na wprost niej.

— Do pracy.

— Tak wczesnie? My$lalam, ze wtascicielka takiej posiadtosci nie musi sie spieszy¢ do
zaje¢ — stwierdzita zartobliwym tonem, gdy na kamiennej posadzce ucichl stukot
srebrnej laseczki. — Czy nie powinna juz wypoczywaé na emeryturze?

— Ona bardzo powazna jest do obowigzku swego — odparta kobieta. — Juz po
osiemdziesigt lat ma, ale wszystko swoimi oczami dopilnuje. Tak woli.

— Kobiety w tej rodzinie rzeczywiscie sg twarde — mrukneta Ewa do siebie
i z przyjemnoscig rozejrzata sie po zastawionym stole.

Poza pachngcym pieczcywem, nieSmiertelnymi francuskimi croissants, kilkoma
rodzajami dzemoéw, platkami §niadaniowymi, kawg i sokiem zauwazyla obok swojego
nakrycia pétmiski z cieniutkimi plastrami szynki, nabialem i pomidorami.

»L10 chyba specjalnie dla mnie — ucieszyla sie¢ w duchu, bo troche si¢ obawiata
typowych stodkich $niadan francuskich — albo w tym domu takze tradycje kulinarne
sg bardziej polskie”. Siegneta po bagietke.

Nigdy nie zalezalo jej na sylwetce zaglodzonej labedzicy, ktéra prezentowaly na
wybiegach modelki calego swiata. Pod tym wzgledem nie miala komplekséw, bo ruch
i szybka przemiana materii pozwalaly jej nie martwié sie zbytnio o figure. Modelkom
zazdros$cila jedynie wzrostu, gdyz sama byla raczej niska. Niewiele mogta jednak na to
poradzi¢, wiec nie zawracala sobie tym zbytnio glowy.

Przy $niadaniu systematycznie i z widoczng przyjemnoscig pochtaniata wszystko, co
bylo w zasiegu jej rgk. Nie pogardzita nawet do$é nietypowym jak na ten region
dzemem agrestowym, choé przygladata mu sie krytycznie przez dtuzszg chwile.

— Juz cate wieki nie widzialam takiego dzemu — powiedziala cicho jakby do siebie. —
Dawniej moja babcia go robita, ale zawsze uciekalam, kiedy trzeba bylo drylowaé
owoce. Babcia mawiata, ze w kresowych dworach drylowano nawet porzeczki, zanim



zrobiono z nich konfitury — stwierdzila nagle, wywolujgc konsternacje. — Ale ja tego
nie znositam.

Przy stole zapadta cisza.

— Co zrobiono z tym fruit?4, kochany? — spytala Sophie teatralnym szeptem.

— Drylo... to znaczy usuwano pestki, recznie — odpart zaskoczony Piotr, najwyrazniej
zafascynowany wizja, ktérg nakreslita Ewa. — Z porzeczek? Mon Dieu! Co to za
upiorny kraj ta Polska — dokoniczyt cicho.

Aleksander, ktéry zszed! na $niadanie niedlugo po Ewie, zachichotal, parsknal
i 0 mato nie zadlawil sie rogalikiem posmarowanym kremem czekoladowym. Tluste,
brazowe okruszki wylgdowaly niespodziewanie na jedwabnej bluzeczce Sophie, ktora
drgnela przestraszona i niechcgcy pacnela zastyglego w zadumie meza trzymang
w rece lyzeczkg pelng dzemu. Szmaragdowe mazidlo zaczeto Scieka¢ po eleganckim
szarym krawacie, a oburzony tym Piotr potragcit szklaneczke z sokiem
pomaranczowym i wylal go sobie na spodnie, ochlapujgc przy tym brata. Okrzyki
niezadowolenia uniosly sie nad stolem i katastrofa posunetaby sie zapewne dalej,
gdyby nie trzezwa reakcja Elizy.

— Uspokéjcie sie, prosze — zazgdala spokojnie, ale stanowczo. — Co sobie o nas
pomysli nasz go$¢? Aleks, dobrze sie czujesz?

— Oui — wykrztusil z trudem chlopiec, ktérego Ewa uratowala poteznym ciosem
w plecy, w momencie gdy juz zaczynal sinieé. — Przepraszam - jekngl, widzac
potepiajgce spojrzenie ojca i wniebowzietg mine siostry.

Ewa szybko spuscita wzrok na wtasny talerz. Przez chwile miala wyrzuty sumienia,
ale ku jej zdumieniu ta mala katastrofa, ktérg spowodowala, tylko rozbawita
zebranych. Nie rozumiata ich komentarzy, jednak ton wypowiedzi byl wyraznie
wesoly. Odetchnela wiec i obiecala sobie w duchu, ze musi jako§ wynagrodzié
Aleksandrowi te sytuacje.

— Zauwazylam, ze szybko zaprzyjaznilas sie¢ z moim bratankiem. — Eliza przerwala
jej rozmyslania.

— Tak, to mity chtopiec, przypomina mi moich dawnych uczniéw.

— Pracowalas w szkole?

— Duzo by o tym moéwié. — Machneta rekg. — Aleks jest bardzo inteligentny
i kontaktowy. Ma prawdziwy dar opowiadania i bardzo tadnie si¢ wystawia po polsku
— zmienita temat.

— A zatem zwiedzita$ juz galerie przodkéw?

— To ty wiesz?



— Naturellement!29], Aleksander zabiera na takie wyprawy wiekszosé naszych gosci.
Uwielbia opowiadaé o historii, a co wazniejsze, sam lubi byé w centrum uwagi.
Obawiam sie, ze to jedna z jego gtéwnych cech.

— Jeéli poprze ja solidng wiedzg, to wcale nie musi by¢ wada.

— Wilasénie z tg solidnoscig troche u niego krucho. Najbardziej chciatby szybko i bez
wysitku staé sie znang osobistoscig. — Eliza u$miechneta sie pobtazliwie. — Takim
naukowym celebryta.

— To typowe dla nastolatkéw, kazdy chce byé stawny. Ale mysle, ze Aleks ma
powazne plany na przyszlo$é. — Ewa pod§wiadomie starata sie bronié chlopca, ktérego
juz zdazyla polubié.

— Mysle, ze on sam jeszcze nie wie, czego chce. Gdyby nie jego historyczne
zainteresowania i calkowita pogarda dla wspéticzesnej polityki, powiedziatabym, ze
zamierza zostaé premierem.

— Premierem? Dlaczego nie prezydentem? — roze§miala sie¢ Ewa.

— Aleks uwaza, ze na historie $wiata nie majg wplywu wladcy koronowani, tylko
tzw. éminences grises'28]. Mysle, ze w takiej roli czulby sie doskonale — zazartowala
Eliza. — Posiadalby wtadze, informacje, jakich nie majg inni, i laskawie kierowatby
losami §wiata. A odpowiedzialno$é za niepowodzenia méglby zrzuci¢ na kogo$ innego.

— Jest jeszcze dzieckiem. Dojrzeje i do odpowiedzialno$ci.

— Tez tak sadze.

— Mam nadzieje, ze nie gniewasz sie na niego.

— Za co?

— Za ten nocny wypad. Moze twoja babcia nie bylaby zadowolona.

— Nie przejmuj sie drobiazgami. — Eliza szybko domyslita sie, o co chodzilo. —
W naszej rodzinie nie ma takich tajemnic, ktére moégtby ci wyjawié Aleks. Obie
z babcig bardzo sie cieszymy, ze cho¢ on jeden interesuje sie rodzinng przesztoscig. No,
moze jeszcze Sophie. Chcialybyémy tylko, zeby bardziej skupil sie na zdobyciu
wyksztalcenia niz na zabawach w detektywa.

— Ale on chce sie ksztalcié! Tylko niepokoi go, ze nie wszystkim podobajg sie jego
zainteresowania. No wiesz, wasze rodzinne firmy to zupelnie inne dziedziny.

— Jego rodzice nie majg nic przeciwko temu, zeby wyrést na porzadnego historyka.
A babcia chcialaby tylko, zeby zrozumial, czym sie r6zni rzetelna wiedza od
sensacyjnych opowiastek. Dla niej przeszto$é to zbiér trudnych zdarzenn — westchnela.
— Ona wszystko traktuje zbyt powaznie i trzeba to uszanowaé.

Ewa pokiwala glowa.



— Jasne. W takim razie Aleks niepotrzebnie obawia sie waszych protestow?

— Oczywiscie. Przeciez nie wszyscy pracujemy w rodzinnych firmach, na przyklad
ja. To nasz przywilej, nie przymus.

— No tak, zapomniatam. A gdzie pracujesz?

— Poza tym, ze pomagam babci, prowadze terapie z dzie¢mi, ktére nie miaty tatwego
zycia. Lubie to. Szczerze moéwigc... — zawahala sie. — Klopot polega na tym, ze
chcialabym polaczy¢ swoja pasje z rodzinnym interesem, ale mam troche inng
koncepcje niz babcia.

— To znaczy?

— Pézniej ci opowiem. Dojezdzamy. - EKliza przyhamowata i wigczyla
kierunkowskaz.

— No wtasénie, nie ustalityémy zadnych szczegélow tej sesji. Jakie masz oczekiwania?

— To ty jestes$ fachowcem. Ufam ci.

Stwierdzenie Elizy od razu przypomniato Ewie o pokladanych w niej nadziejach. Nie
czula sie z tym zbyt pewnie.

— Na poczatku twoim obiektem bedzie ta kwiaciarnia — ustyszala. — Chce ja
odpowiednio wyeksponowaé, bo to oczko w glowie babci i nasza spuscizna po
przodkach. Taki troche... — Eliza zastanowila si¢ nad wlasciwym slowem — ...talizman,
symbol naszej firmy.

— Jak to: symbol?

— Prowadzimy dos¢ rozlegle interesy. Zarabiamy gléwnie na lawendzie i winach, ale
kwiaty to wazna tradycja naszej rodziny. JesteSmy na miejscu. — Zaparkowala
tagodnie przed budynkiem. — Oto krélestwo babci Konstancji.

* sk ok

Ewa wysiadla z klimatyzowanego samochodu i natychmiast oblat jg zar gorgcego
powietrza. W przewodniku, ktéry czytala w samolocie, napisano, ze klimat
w Prowansji jest raczej tagodny, jednak oslepiajace storice i rosngcy upat nie miaty nic
wspolnego z tagodnoscig. A potudnie miato dopiero nadejsé.

»,Widocznie przewodniki piszg tubylcy” — pomyslata rozbawiona, zatozyta okulary
przeciwsloneczne i ruszyla za Elizg.

Parking byt nieco oddalony od budynku. Do kwiaciarni prowadzita zwirowa Sciezka
obsadzona klombami kwiatéw i krzewami. Na dziedzincu tryskata niewielka fontanna
— urzadzenie do$é ekstrawaganckie jak na rejon, w ktérym nigdy nie skarzono sie na
nadmiar wody.

Ewa zatrzymala sie urzeczona: na srodku matego stawu znajdowata sie Sliczna



rzezba baraszkujacych w wodzie skrzydlatych dziewczynek o slodkich twarzyczkach,
ktére natychmiast skojarzyly sie jej z wizerunkiem stynnej wrézki na obrazie Sophie
Anderson.

Szybko pstrykneta fotke podrecznym aparatem i dogonita Elize.

— Wiec to jest ta niezwykta kwiaciarnia — mrukneta do siebie.

Eliza jeszcze w drodze wyjasnila jej, ze kiedys w tym miejscu, na skraju posiadlosci
stat domek zarzadcy, ktéry grand-meére kazala po wojnie podniesé¢ z gruzéw
i przebudowad.

s<Ppomek” — pomys$lala z przekgsem, przygladajgc sie rozlozystej parterowej willi
o kamiennych $cianach poroénietych gdzieniegdzie winoroslg.

Duze czyste okna wyposazono w zielone okiennice, a nad wejsciem lekko falowala
na wietrze elegancka markiza. Do §rodka prowadzily szerokie, oszklone drzwi, nad
ktérymi dumnie wisial zloty szyld z nazwg: Chez Flora!27!,

Eliza, otwierajgc drzwi, poruszyla jakis niewidoczny dzwoneczek, ktéry delikatnym
brzekiem oznajmit ich wejscie. Ewa uSmiechneta sie, styszac ten dzwiek. Przyszto jej
do glowy, ze staros§wiecki sposéb zawiadamiania o wej$ciu klienta bardzo pasuje do
tego miejsca.

Wnetrze ja zaskoczyto. Gdy pdzniej usitowala odtworzyc¢ je w pamieci, zdziwila sie,
jak mato pamieta obrazéw, a jak wiele zapachéw.

Oslepiona blaskiem rozprazonego storica, poczgtkowo niewiele zobaczyla
w chlodnym przyciemnionym wnetrzu. Poczula jednak, ze otoczyl ja delikatny
nieokreslony aromat wiosny.

Pierwsze pomieszczenie skojarzylo sie jej z recepcjg przytulnego pensjonatu: jasne
meble o cieptym bezowym odcieniu, pomalowane na bialo drewniane boazerie, wysokie
zielone rosliny doniczkowe, podwigzane ztotymi sznurami kotary o lawendowej barwie
i dominujgca nad wszystkim won kwiatéw.

Na widok wchodzgcych kobiet zza kontuaru podniosta sie usmiechnieta mtoda
dziewczyna.

— Bonjour, mademoiselle Elizal28!. Witam panie.

— Dzierh dobry, Zosiu. Powierzam twojej opiece naszego goscia. Prosze spelnié
wszystkie prosby pani Ewy, tak jak uprzedzalam.

— OczywiScie, prosze pani.

— Ty nie zostajesz? — spytata zaskoczona Ewa.

— Nie, musze pojecha¢ do moich dzieciakéw. Zosia sie tobg zajmie, jest Polka.
Przyjezdza do nas w kazde wakacje, zeby zarobi¢ na studia. Rozejrzyj sie, a kiedy



skonczysz, zadzwonig po samochéd dla ciebie. Baw sie dobrze.

Cichy dzwiek dzwoneczka przy drzwiach rozbrzmiewat jeszcze przez chwile.

— Prosze usigs$é. — Dziewczyna wskazata Ewie migkki fotel. — Zaraz ktos sie¢ panig
zajmie. Ja nie moge opusci¢ swojego stanowiska. — Podeszta do kontuaru i zadzwonita
gdzie§. — Zyczy sobie pani co$ do picia?

— Nie, dziekuje.

Ewa delikatnie polozyla na fotelu torbe ze sprzetem i dopiero w tej chwili zauwazyta
dwoéch mezczyzn na sgsiedniej sofie: jeden przegladal lezace na stoliku katalogi ze
zdjeciami bukietéw, drugi zatopil wzrok w swoim laptopie.

»,<Poczekalnia w kwiaciarni? Ciekawe” — pomys§lata rozbawiona.

— Bonjour. — Uslyszala nagle za swoimi plecami $piewny francuski akcent. — Jestem
asystentkg madame Constance. CzekaliSmy na panig.

Odwrécita sie i ujrzala przed sobg kobiete w Srednim wieku, ubrang w taki sam
lekki zielony kostium jak Zosia.

— Zapraszam, pokaze pani serce naszej kwiaciarni, sale bukieciarek. Suivez-moi s’il

1291 _ zachecila uprzejmie kobieta, znikajac w bocznym korytarzu.

vous plait

Ewa pospiesznie ruszyla za nig. Korytarz z kilkorgiem zamknietych drzwi
nieoczekiwanie otworzyl sie na duzg, skgpang w storicu sale.

Wysokie, zaokrgglone u géry okna ciggnely sie po obu stronach pomieszczenia, wiec
Swiatto swobodnie zalewato wnetrze, a widok pieknie utrzymanego ogrodu na
zewnatrz przyciggal wzrok.

Pod oknami znajdowaly sie szerokie drewniane lady. Za nimi na specjalnych
schodkowych podestach ustawiono potezne szklane wazony z mnéstwem kwiatéw,
eksponujgc ich barwy i réznorodno$é. Na pétkach witryn pietrzyly sie florystyczne
akcesoria oraz dodatki potrzebne do uktadania i ozdabiania bukietéw. Z sufitu zwisaty
stylizowane zyrandole, a lustra w staros§wieckich ramach porozwieszano na Scianach
w taki sposéb, by dodatkowo optycznie powiekszaty petne koloréw wnetrze.

Lekki wiosenny zapach unoszacy sie w poczekalni nabieral w tym miejscu
intensywnos$ci przyprawiajacej o zawrét glowy i kojarzyt sie z dojrzatym, zmystowym
latem.

Wystarczy! rzut oka, by Ewa pojela, jakg funkcje pelni sala bukieciarek — przy
kazdej ladzie pojedynczo siedzieli klienci, a florystki stojace z drugiej strony
rozmawialy z nimi i na ich oczach komponowaly bukiety.

— Niezwyklo$é naszej kwiaciarni polega na indywidualnym podej$ciu do klientéow —

skomentowala asystentka. — Nie jestesmy zwyklym boutique de fleuriste!39. Naszym



celem jest nie tylko zadowolenie nabywcy, lecz takze dotarcie do jego duszy.

— Nie rozumiem.

— Pierwszg rzeczg, jakiej madame Constance uczy nowe florystki, jest reguta: bukiet
to nie tylko ozdoba, aranzacja czy naturalne dzielo sztuki; bukiet jest lekarstwem dla
duszy, ma wywolywaé uSmiech i koi¢ smutki.

— Styszalam, ze kwiaty mogg przemawiad, ale zeby leczyly? — zazartowata Ewa.

— Oui, bien surl3ll — przytaknela kobieta. — Wiekszosci kwiatéw przypisuje sie
konkretne znaczenia. W wiktorianskiej Anglii na przyklad nabralo to charakteru
popularnego towarzyskiego flirtu, a bukiet mégl byé czytany niemal jak list. Nam
raczej zalezy na wywolywaniu dobrych emocji u obdarowywanych oséb — tlumaczylta
nieco protekcjonalnym tonem. — Prosze, moze wejdziemy dalej, bedzie pani mogta
przyjrzeé sie z bliska pracy naszych kwiaciarek.

— Czy one muszg miec jakie$ specjalne kwalifikacje, czy tylko talent?

Asystentka uSmiechnela sie dyskretnie.

— Oczywidcie, ze talent nie wystarczy. Nasze pracownice ukonczyly najlepsze szkoty
florystyczne w kraju. Sg nie tylko wyjatkowymi projektantkami i artystkami.
Dysponujg olbrzymig wiedzg, biorg udzial w miedzynarodowych konkursach, niektére
z nich ukonczyly nawet kursy feng shui i psychologii. Majg $wietny kontakt
z klientami, w ciggu kroétkiej rozmowy sg w stanie okresli¢, jakie sg prawdziwe
oczekiwania i potrzeby rozmoéwcy.

— Nie sadzitam, ze to takie skomplikowane. — Ewa poczula sie nieco oszotomiona.

— Praca w kwiaciarni Chez Flora jest przede wszystkim niezwykle prestizowa.
Nasza firma wyglada skromnie, ale opiera sie na wielowiekowej wrecz tradycji.
Jestesmy czyms$ w rodzaju... produit régional'32l, Niektérzy klienci umawiajg sie na
spotkania u nas dla czystej przyjemnosci i z duzym wyprzedzeniem. Wiedza, ze
otrzymajg ustuge na najwyzszym poziomie.

— Wydawalo mi sie, ze kwiaciarnia nie prosperuje zbyt dobrze. — Ewa byla wyraznie
zbita z tropu. — Przeciez po to jest witaénie potrzebna reklama.

— Nie wnikam w szczegély ustalen wlascicielek. — Asystentka wyraznie ochtodzita
ton. — Wysoka jako$§¢é musi jednak nie§é pewne ograniczenia iloSciowe, dlatego Kklienci
indywidualni to raczej rodzaj hobby rodzinnego. Madame Constance bardzo tego
pilnuje.

— Hobby?

— 7Z tego, co wiem, najwieksze dochody przynosi obstuga duzych imprez oraz firm
z okolicznych miast. Zamawiaja u nas kompozycje kwiatowe do biur, hoteli czy



rezydencji. Mamy kilka filii, ktére wlaénie tym sie zajmujg. Natomiast kupowanie
tutaj na miejscu jest... jak by to powiedzieé... w dobrym tonie, takie haute couture
kwiaciarstwa. Nasz bukiet to jak suknia od Diora. Kazda kobieta bedzie zachwycona,
gdy otrzyma kwiaty z bilecikiem napisanym na naszym firmowym blankiecie.

— Ach tak.

— Czy chce pani wiedzie¢ co$ jeszcze? — spytala, widzgc, ze Ewa mocuje obiektyw do
korpusu aparatu.

— Nie, dziekuje. To na razie wystarczy. Mam juz pewien pomysl na te sesje. —
Przesuneta wzrokiem po wnetrzu. — Chyba wiem, jak uwydatni¢ charakter tego
miejsca, intymnosé, emocje... — ZamysSlila sie.

— Bedzie pani od razu fotografowaé? — zdziwila sie asystentka. — Myslatam, ze to
tylko wstepne rozpoznanie.

— Tego jeszcze nie wiem.

— W takim razie moze potrzebuje pani asysty? Innego o§wietlenia? Ale nasi Kklienci...
— Kobieta rozejrzata sie nieco bezradnie.

— Nie, tak jest doskonale — zaprotestowala Ewa. — Wykorzystam $wiatlo zastane.
Bedzie naturalnie, z ludzmi w kadrze, troche reportazowo — tlumaczyta cicho, ale
asystentka odniosta wrazenie, ze méwi raczej do siebie niz do niej. — Tworca i dzieto,
widz i dzieto.

— W takim razie nie przeszkadzam.

Zanim jednak asystentka znikneta w korytarzu, odwrécita sie jeszcze. Poprzednia
ekipa fotograficzna zrobita mnéstwo zamieszania: trzeba bylo zamkngé pracownie na
kilkanascie godzin, odwota¢ umoéwione spotkania, poprzestawiaé wiele sprzetéw
i przetrzymacé¢ po godzinach caly personel. Wtadcicielki nie byly jednak zadowolone
z efektow ich pracy.

Tym razem zamiast calej gromady ludzi na koncu sali stala niepozorna
blondyneczka ze sporym aparatem w reku. W krétkich spodenkach i z nieulozonymi
wlosami wygladata zupelnie nieprofesjonalnie, niemal jak nastolatka, ktora przez
przypadek poproszono o pstrykniecie kilku fotek. Jednak wyraz jej twarzy sprawiat
inne wrazenie: w niezwyklym skupieniu i z powagg przygladala sie wszystkiemu
wokoét, jakby chioneta calg sobg to, na co patrzyla.

Ewa w tym czasie czekala na natchnienie. Przyjechata z zamiarem obejrzenia
wnetrz i wykonania paru roboczych ujeé, aby sprawdzi¢ warunki i zaplanowac prace.
Jednak gdy poczula znajome mrowienie w koniuszkach palcéw, wiedziala, ze nie
wolno jej tego zmarnowac.



Dyskretnie zblizyla sie do jednego stolu i przez chwile przygladata sie pracujgcej
kobiecie: oceniata ksztalty i kolory, szukala ciekawej kompozycji dla kadru,
obserwowala uklad §wiatla i cieni. Starala sie¢ rozsgdnie ocenié¢ warunki, ale czula, ze
jak zwykle jej artystyczna dusza zwyciezy z profesjonalizmem.

»,Jakg historie chcesz mi opowiedzie¢?” — spytata bezglosnie, patrzac na powstajacy
bukiet.

W takich chwilach Jurek $&mial sie¢ z niej, méwigc, ze przypomina jakiegos
telewizyjnego detektywa, ktory w skupieniu przyglada sie miejscu zbrodni. Ewa lubita
kryminaty, ale lekcewazgce komentarze Jurka sprawialy jej przykrosé. Chciala, by
rozumial i szanowal jej nowe zajecie, tymczasem on $mial sie, gdy méwita o fotografii
jak o dziele sztuki. Uwazal, ze tylko §wiat dZwiek6w jest godny tego miana, reszta zas
zmystéw nadaje sie co najwyzej do tworzenia sztuki uzytkowej, produkowanej przez
rzemieslnikow.

— Co$, co mozna dowolnie poprawiaé w komputerze, nie jest sztukg — twierdzil
kpigco. — Tylko instrument jest szczery, tu nie ma mowy o falszu. Prawdziwa muzyka
dociera do glebi duszy.

— Jestem wiec falszerzem rzeczywistosci, tak? — irytowata sie, a potem ktécili sie do
péZnego wieczoru.

Ewa wolata mysleé o sobie jak o malarzu stojgcym z zamknietymi oczyma przed
czystym plétnem, na ktérym za moment pojawi sie zaskakujgcy obraz wydobyty
z glebin wyobrazni artysty. Nie umiata namalowaé go pedzlem, ale bezblednie
potrafita odszukaé obiektywem i uchwyci¢ w kadrze to, czego nie dostrzegali zwykli
ludzie.

Odetchneta gleboko ciezkim od zapachéw powietrzem. Zmruzylta oczy. Otaczal jg
cichy gwar rozmoéw, szczek nozyczek, szelest wstazek.

Florystka sprawnie przemieniala pojedyncze kwiaty w barwng catosé. Ewa patrzyta
w milczeniu na jej skupiong twarz o nieco meksykarnskiej urodzie i wreszcie nacisneta
spust migawki. Karta pamieci aparatu zaczeta powoli, ale systematycznie zapetniaé
sie obrazami.

Na pierwszy ogienn poszly kwiaciarki: u$miechniete i powazne, rozmawiajgce
z klientami, z rozmystem dobierajgce elementy kompozycji, skupione, pochylone
z blyskiem w oku nad swojg pracg, precyzyjne jak jubiler tworzacy brylantowy
naszyjnik.

Pézniej w kadrze zaczely sie pojawia¢ kwiaty: dostojne réze, eleganckie lilie,



delikatne storczyki i orchidee, postrzepione miniaturowe gozdziki, fiotki, margerytki
i wiele innych, ktérych Ewa nawet nie umiata nazwac.

Odnosita wrazenie, ze rosliny wrecz pozuja, wabigc jg réznorodnoscig ksztaltéow
i barw: poczawszy od przezroczystej watlej bieli przez cieply pomaranczowy, pogodny
r6z, zmystowg czerwien i tajemniczy fiolet az do radosnego btekitu, ktéry nagle na tej
samej galgzce stawatl sie powaznym odcieniem granatu.

Obrazy pochlonety Ewe do tego stopnia, ze nie zwracala uwagi ani na uplyw czasu,
ani na rozbawione spojrzenia zmieniajgcych sie klientéw. Dystyngowani panowie
i eleganckie kobiety, czasem jaki§ mlodzian w skoérzanej kurtce motocyklisty czy
mioda dziewczyna w bluzce z nieprzyzwoicie duzym dekoltem - wszyscy
z zyczliwo$cig zerkali na cicho krazgca po sali kobiete z aparatem, najwyraZniej
doceniajgc blysk artystycznego szaleistwa w jej oku.

— Widze, ze oddajesz sie swojej pracy z autentycznym zamilowaniem, moje dziecko —
rozlegt sie nagle glos Konstancji. — To godne podziwu.

Mocno rozkojarzona Ewa, wyrwana z transu, wziela gleboki oddech i u$miechneta
sie przepraszajgco na widok starszej pani.

— Tak, wiem. Nie wyglada to zbyt profesjonalnie — przyznala. — Ale ja po prostu nie
moge sie powstrzymac.

— To nie byt zarzut. — Konstancja podeszia do jedynego wolnego stolu, skinieniem
glowy witajgc sie z pracownicami i klientami.

Odlozyta na bok laseczke, wyjeta z szuflady dilugi, zielony fartuch z logo firmy,
podobny do tych, jakie miaty na sobie florystki, i przepasata sie nim.

— Czytalam ostatnio biografie wielkiej polskiej aktorki, Heleny Modrzejewskie;j...
Naturalnie wiesz, o kim méwie, moje dziecko?

— Oczywiscie.

— Tak wiec Helena Modrzejewska nie zostalaby wielkg aktorka, gdyby ograniczyla
sie tylko do techniki i sprawiania profesjonalnego wrazenia, jak zalecaly 6wczesne
kanony sztuki teatralnej. By staé sie kim§ w swoim fachu, trzeba mieé talent,
determinacje do ciezkiej pracy i odrobine szalenstwa w duszy. I ty to masz.

— Dziekuje. — Ewe zaskoczyl niezwykly komplement i natychmiast pozatowala, ze
jej szef nie mogl tego ustyszecé.

Na sale wkroczyla asystentka Konstancji, a za nig kilku pracownikéw niosgcych
narecza $wiezych kwiatow.

— Zostawcie to tutaj — polecila starsza pani. — Merci!33l. Moja wnuczka prosila, abym
pozwolila sie sfotografowac przy kwiatach — wyjasnila. — Wlasnie jest okazja, bo raz



w tygodniu sama ukladam §wieze bukiety do naszego domu i do kaplicy.

— Do kaplicy?

— Aleksander nie pokazal ci jeszcze catej posiadtosci? W takim razie poprosze, aby
naprawil to niedopatrzenie. Galeria przodkéw nie jest jedynym ciekawym miejscem.

Ewa, chcgc ukryé zmieszanie, siegneta do torby ze sprzetem. Tym razem chciala
zrobi¢ lepsze wrazenie. Zanim starsza pani przygotowala sobie miejsce pracy, Ewa
zamontowala jeden z aparatow na statywie, ocenila Swiatlo, z namystem wybrata
parametry, a nawet bez slowa wyjasnien poprzesuwata przedmioty na ladzie
i ustawita swojg modelke w nieco lepszej pozycji, wywotujgc tym rozbawiony u$émiech
na twarzy Konstancji.

— Czy jestesmy gotowe, moje dziecko? — Glos starszej pani brzmial cieplo i zyczliwie.

Skupiona Ewa tylko kiwnela gltowg. Przez chwile przygladala sie ptynnym ruchom
pomarszczonych dioni, ktére z gracjg zaczely tworzyé pachngce kompozycje. Nie
musiata czekaé na natchnienie. Wiedziala dokladnie, jak chce sportretowaé Konstancje
— w klimatycznej, cieplej sepii.

[24] Owoc (fr.).

[25] Naturalnie, oczywiscie (fr.).
1261 Szare eminencje (fr.).

1271 U Flory (fr.).

(28] Dzien dobry, panno Elizo (fr.).
1291 Prosze za mnga (fr.).
1301 Kwiaciarnia (fr.).
1311 Oczywiscie (fr.).

1321 Wyréb regionalny (fr.).

133] Dziekuje (fr.).



Rozdziat 4

Sroda

Jurku,

dlaczego nie odpisujesz na moje wiadomosci? Wystatam Ci wczoraj chyba
dwadziescia esemesow. Martwie sie. Czy coS$ sie stato?

Jest czwarta rano. Pisze, bo znowu nie moge spaé. Nawet nocq jest tu gorgco, a przez
klimatyzacje ciqgle chce mi sie pié. Moze dlatego meczq mnie sny? Kiedy sie budze, nic
nie pamietam, ale czuje sie zmeczona i zdenerwowana. Nie wiem, jak oni wytrzymujg
te temperatury. A to nawet nie jest srodek lata.

Nie bede jednak narzekaé, w koricu to przygoda maojego zZycia. Wszyscy sq zresztq
bardzo mili i ogolnie jest wspaniale, tylko chwilami ogarnia mnie dziwny nastroj.

Otoczenie jest tak piekne, ze niemal cukierkowe, a nie widziatam jeszcze wszystkiego.
Na posiadtosé sktada sie rezydencja, olbrzymi park, basen, kort tenisowy, tarasy
i mnostwo przestrzeni. Prawdziwe luksusy. Szkoda, ze nie ma Cie tu ze mnqg. Mysle, ze
Prowansja by Ci sie spodobata. Kiedys na pewno przyjedziemy tu razem.

Dlaczego wtasciwie nie odbierasz moich telefonow? Jestes az tak zapracowany? Jesli
komponugjesz, to cudownie, ale odezwij sie, prosze.

Mam nadzieje, zZe juz przestates sie na mnie dgsacé. Naprawde miatam tylko jeden
wieczor na przygotowanie sie do wyjazdu, nie mogtam sie z Tobg zobaczycé. Mnie samq
bardzo to zaskoczylo. Rozumiesz chyba, Ze nie przyjechatam tu na wakacje, tylko do
pracy? Nie miatam wplywu na termin wyjazdu.

Jeszcze raz Cie przepraszam, ze nie mogtam byé na Twoim wystepie na rynku, ale
trudno mi uwierzyé, ze naprawde o to sie obrazites.

Czy tylko ja mam wrazenie, zZe ostatnio coraz mniej sie rozumiemy? No c6z, to nie jest
sprawa do wyjasnienia przez e-mail. Porozmawiamy, gdy wroce, jednak odpisz cho¢
kilka zdan albo zadzworn jak najszybciej, bo sie martwie.

Ewa



Dton wyciggnieta nad klawiaturg zawista w bezruchu. Kobieta westchneta. Chciata
dopisaé ,tesknie”; ale nie wiedzgc czemu, zrezygnowala.

Ostatnio wyraznie sie im nie ukladalo. W jakim§ momencie w ich zwigzku
zapanowala dziwna atmosfera, lecz Ewa nie umiala sprecyzowad, kiedy i dlaczego to
sie wlasciwie stalo. Coraz mniej ze sobg rozmawiali — zabiegani, zajeci pracg. Na
dodatek posprzeczali sie przez telefon tuz przed jej wyjazdem. Czula, ze jak kazdej
madrej kobiecie powinno jej zaleze¢ na udobruchaniu swojego mezczyzny, nie miata
jednak na to ochoty. Rozczarowanie i zniechecenie wzieto gére.

sPowinnam co§ zrobi¢ — przekonywala sie w mysSlach bez entuzjazmu. — Ale
denerwuje mnie, ze jest ostatnio taki niedostepny, zdystansowany! — Zagryzla warge.
— Musze wszystko przemysleé, bo znowu co$ palne bez sensu”.

Klikneta ,,wy$lij” i smetnie zapatrzyta sie w park widoczny przez otwarte okno.

Zielenn drzew wlasnie ozywala w $wietle wschodzgcego storica. Ewa lubita poranki,
a w rezydencji miaty one swéj wlasny rytm, niemal melodie, ktérg szybko nauczyla sie
rozpoznawac: na poczgtku budzit sie park, alarmujgc ptasim Spiewem w koronach
drzew; potem rozlegatl sie odglos podjezdzajacych na parking samochodéw, z ktérych
wysiadali pracownicy i dostawcy; pézniej na parterze zaczynaly sie ciche rozmowy,
rozlegaly odglosy krokéw, az wreszcie na pietrze trzaskaly jakie§ drzwi i po schodach
zbiegaly dziewczynki, z radosnym piskiem pedzgc za szczekajagcym psem. Wtedy
dopiero zegar na jej kominku melodyjnie wybijal 6smg godzine i przypominal, ze Ewa
znéw bedzie ostatnia na $niadaniu.

Te odgtosy przypominaly jej troche Polske i wlasny dom rodzinny, ktéry tez tak
leniwie i spokojnie budzil sie latem ze snu. Nawet odbijajgce sie echem po parku
szczekanie kudlatej czarnej bestii, ktorg nie wiadomo dlaczego nazwano po angielsku
Lucky, przyjemnie kojarzylo sie jej z psem Guzikiem biegajagcym o poranku po
mikroskopijnym ogrédku w czasach jej dziecinstwa.

Tym razem jednak nie czula radosci z budzacego sie¢ dnia.

— Cholerka! Tkwie w tym cudownym luksusie i wreszcie robie to, o czym marzylam,
ale zamiast sie cieszyé, siedze i uzalam sie nad sobg — szepneta zniechecona.

Odsunela krzesto od biurka i podeszia do okna. Firanka poruszona lekkim
powiewem delikatnie polaskotata jg w policzek.

»L0 wszystko przez Jurka! — pomyslata ze zlo$cig. — Zachowuje sie jak dzieciak!
Dlaczego wtlasciwie pozwalam mu wbijaé sie w poczucie winy? Bo nie moglam
oklaskiwaé jego wystepu? Bo nie zdgzylam sie z nim pozegnaé przed wyjazdem? Czy
dlatego, ze on nie mégt przyjechaé ze mng do tego cudownego miejsca? Alez ja jestem
glupia! — zzymata sie w myslach. — Wtaénie, ze czuje sie tutaj jak na urlopie i §wietnie



sie bawie!”. Tupnela noga.

— Skoro on nie chce sie odzywaé, to trudno. Nie bede sie przejmowaé! — rzucila
buntowniczo na glos, siegajac po szklanke z wodg mineralng.

Wypita jg duszkiem i oklapta. W milczeniu patrzyla na przejrzyste krople wody
Sciekajgce wolno po szkle na dno naczynia.

— Nie, to nie przez Jurka. W kazdym razie nie tylko przez niego. Cholera jasna! —
zakleta cicho.

Przez chwile spacerowala po saloniku zdenerwowana i rozstrojona. Kiedy jej
spojrzenie padlo na wiszgce nad kominkiem Ilustro w barokowych ramach,
przypomnialo sie jej tamto przyzywajgce zielone spojrzenie z portretu w galerii
przodkéw. Zmarszczyta brwi.

— Co mi jest? Co sie ze mng dzieje? — wyszeptata do zmartwionej piegowatej kobiety
w lustrze.

* ko

— To zabawne jest, ale ja absolument!3¥] nie znam sie na produkowanie wino. —
Sophie usmiechnela sie rozbrajajagco. — Wiem tylko, ktére mnie lubi... ktére ja lubi —
poprawita sie. — Ale méj mgz powiedzial, ze ja dobry prawnik jestem i grand-mére
Constance dala dla mnie praca we firmie.

— Ja tez sie nie znam na winach, ale to jest pyszne! — Ewa podniosta kieliszek. —
Jakby sliwkowe? — Przyjrzala sie glebokiej barwie. — Ale tamto r6zowe tez bylo dobre.

Siedzialy na zacienionym tarasie i rozkoszowaly sie chlodnym trunkiem, ktéry
przed chwilg przyniést im jeden z pracownikéw winnicy. Ewa wyciggnela sie wygodnie
i westchneta z usmiechem, czujac, ze ogarnia jg przyjemne uczucie rozleniwienia, tak
charakterystyczne dla tutejszych godzin sjesty.

Stonce dotarto wlasnie do najwyzszego punktu na niebie i nawet drzgce powietrze
zdawato sie zasypiaé w tym upale.

— W moje wino wanilia jest na pewno — stwierdzitla Sophie.

— No, ja sie nie moge wypowiedzie¢ — burkngt Aleks popijajgcy obok nich sok. —
Prababcia nie pozwala nam nawet prébowaé, choé nie jesteSmy juz dzieémi!

— I bardzo slusznie. Nie powinienes sie zbytnio spieszyé¢ do dorostosci, bo odkryjesz,
ze jest bardziej pokrecona niz...

— Niz zycie nastolatka? — przerwal Ewie niezbyt grzecznie. — Nie sgdze. Wiecie co,
mam juz do$¢ na dzisiaj tej wyprawy, wracam do domu. — Zerwal sie z tawki
i pomaszerowal w kierunku parkingu.

Ewa chciata i§¢ za nim, ale Sophie jg powstrzymata.



— Zostan, tam kierowiec odwiezie go do dom i wréci do nas. On nie lubi tutaj by¢, bo
ojciec go moze zobaczy¢ — wyjasnila, a Ewa przez chwile powaznie zastanawiala sie,
dlaczego starszy mily pan, pracujacy jako rodzinny szofer, mialby sie baé swojego ojca.

Dopiero po kilku sekundach uswiadomita sobie, ze Sophie miata na mys$li Aleksa
i jego ojca, a ona po raz kolejny dala sie ztapa¢ w pulapke fascynujgco nowatorskiej
wersji jezyka polskiego. Usmiechnela sie nieznacznie.

— On uczyé ma sie¢ w wolne chwile, bo w szkota mial co§ bardzo Zle — ciggnela
Sophie. — I ojciec go sprawdza z tego.

— Przeciez sg wakacje — bgknela Ewa.

Poczula sie niepewnie, bo to ona naméwila chtopca, by towarzyszyt! im podczas
zwiedzania winnic.

Chwilowo miata dos$¢ siedzenia przed komputerem i rozmys$lania o Jurku, wiec
postanowila pokreci¢ sie z aparatem po okolicy, by lepiej poznaé to miejsce. Aleks dat
sie nam6éwi¢ bez problemu, ale mina mu nieco zrzedla, kiedy sie okazato, ze Sophie
wlasdnie zrobila sobie wolny dzien i chciata jechaé z nimi. Wolalby mieé¢ goscia tylko dla
siebie, a przy okazji popisaé¢ sie wiedzg zaprogramowang w nim niemal genetycznie.
Wecale nie musial interesowaé sie pracg swojej rodziny — o winoroslach i tak wiedziat
niemal wszystko. Niestety, w peczniejacym skwarze fotograficzna wyprawa
przerodzita sie w babskie ploteczki, wiec chlopcu trudno bylo ukryé rozczarowanie.

Ewa natomiast jak zwykle zachwycala sie¢ wszystkim. Migkkie, faliste linie
zielonych rzedéw winorosli, rysujace sie na zboczach wzgoérza, z daleka w zabawny
sposéb kojarzyly sie jej z wielkg grzadka, po ktérej kto§ fantazyjnym ruchem
przeciggngl grabkami. Z bliska krzewy nabieraly odpowiednich rozmiaréw i tworzyty
pachngce, zielone szpalery ciggngce sie daleko przed siebie.

Ewa zrobita sporo ciekawych zdjeé: najpierw, jeszcze z daleka, uchwycita panorame
calej winnicy wraz ze wzgoérzami na horyzoncie; pézniej sportretowata ludzi
pracujgcych zaréwno wéréd winorosli, jak i przy kamiennych budynkach obok
parkingu; na koniec wciggnety ja zblizenia krzewéw i winogron na tle lazurowego
nieba.

Jednak po jakim$§ czasie poczula sie znuzona jednostajnie pocztéwkowym pejzazem,
wiec ukradkiem schwycita w obiektyw nadgsanego Aleksa i u$miechajgca sie spod
wielkiego kapelusza Sophie. Francuzka wyczuta, ze gosé jest juz wyraznie zmeczony.
Skinela na Ewe i zaprowadzila jg do fabryczki, aby zaprezentowaé¢ chlodne piwnice
z wielkimi, debowymi beczkami.

— Sadzilam, ze prowadzicie tu produkcje na duzg skale, a tymczasem to raczej maly



rodzinny biznes — stwierdzila Ewa, rozkoszujgc sie chtodem dtugiej piwnicy, w ktoérej
lezakowalo wino.

— Nie jestesmy wyjatkiem — powiedzial Aleksander, nie ruszajgc sie ze schodéw. —
Takich winnic jest w naszym regionie wiecej. Mdj ojciec twierdzi, ze nasze wino dzieki
polgczeniu nowoczesnej mys$li z tradycja ma naprawde dobrg marke. Kiedy$§ wuj
Teodor miat dziwny pomysl, zeby przestawi¢ sie na oliwki, ale prababcia nawet nie
chciala o tym styszeé. Z winnicy zyje wiekszo$é naszej rodziny.

— Myslatam, ze to nalezy do pana Teodora, a kwiaciarnie do Elizy i pani Konstancji.
— Ewa wygladala na zdezorientowang. — On nie moze sam decydowaé o losach
winnicy?

Sophie zdawala sie¢ nie slyszeé pytania, zajeta przygladaniem sie butelkom, ktére
przynosit jej pracownik.

— Nie wiem do korica, ale zdaje mi sie, ze ciggle wszystko nalezy do prababci, a tylko
zyski sg jako$ tam dzielone, bo kazdy ma swoje udzialy i pensje.

— To jakie w koricu macie te rodzinne interesy? Bo sie pogubitam.

— No, sg winnice, uprawa lawendy i kwiaciarnie. Zgodnie z tradycjg winnice
prowadzi najstarszy meski przedstawiciel rodu, czyli po Teodorze przesztaby chyba na
mojego dziadka Walerego... — Chlopak zamy§lit sie przez chwile.

— To co$ jak ordynacja rodowa?

— Co takiego?

— Nie wiesz? Musisz zajrzeé¢ do ksigzek. To wiedza z twojej dziedziny — podpuscila
chtopca.

Skrzywit sie.

— Gadasz jak ojciec.

— Kiedy$s moze ty zostaniesz najstarszym mezczyzng w rodzinie, wiec powinienes
wiedzieé — za$miala sie.

— Ciocia Sophie jest u nas prawnikiem. Ona si¢ zna — skwitowal.

— Tak? Ja co$§ znam? — wtracita sie Sophie.

Ewa skorzystata z okazji.

— A propos, moze wy mi wyjasnicie sytuacje. Eliza przywiozla mnie tutaj, bo chce
poprawi¢ sytuacje firmy. Ale ja nie do konca rozumiem wasze klopoty finansowe —
powiedziala troche speszona. — Ciggle mam wrazenie, ze chodzi o co§ wiecej niz
reklama kwiaciarni, i to mi przeszkadza pracowaé. Nie wiem, czemu majg stuzy¢ moje
zdjecia, a Eliza ciggle mnie zbywa. Czy to jakis sekret?

Nastolatek wymienit z ciotkg porozumiewawcze spojrzenie.

— Moze ja wyjasnie. Jestem troche dluzej w tej rodzinie — stwierdzil, a Sophie



podziekowata mu wzrokiem. — Wtasciwie to zaden sekret. Z tego, co wiem, Eliza chce
zmian, ktére nie podobajg sie prababci. Ona jest kochana, ale...

— Ale?

— Nie rozumie, ze zyjemy w innych czasach. Na wszystkim chce oszczedzaé. Byla
wSsciekla, kiedy Stefan stracit swoje pienigdze na gietdzie. I chyba uwaza, ze bez niej
z niczym sobie nie poradzimy.

— Jest ostrozna tylko. Lubi sama contréler'32l. — Sophie prébowata bronié¢ starsze;
pani, ale nastolatka znudzity te rozwazania.

— E tam! — Machnat rekg. — ChodZ, Ewa, pokaze ci najstarsze roczniki naszych win.
Zawsze to co$ historycznego. — Pociggnal ja w glgb piwnicy.

Kiedy wyszli z przyjemnie chlodnych podziemi, Sophie zaproponowala matg
przekgske i degustacje win, ktére sama wybrala. Ewa nie moglta sobie odmoéwié tej
przyjemnosci, tym bardziej ze juz dawno burczato jej w brzuchu. Aleksander réwniez
wygladat na zadowolonego. Jednak gdy na zacieniony taras podano jedynie przekagski
w postaci plasterkow aromatycznej suszonej kielbasy, oliwek, surowych warzyw
i plastréw pasztetu z zajgca, chlopiec zupelnie stracit zainteresowanie wycieczkg.

— Chyba sie na nas nie obrazil? — zmartwila sie¢ Ewa.

— Aleks? Ty nie przejmuj sie. On lubi w §rodku uwagi by¢, a dzisiaj nie jego dzien
jest. Co$ z ojcem rano se sont disputés'3¢l. Napij sie.

— No tak, Eliza tez mi to méwita. A skoro juz o piciu mowa...

— Oui?

— Jestem tu juz pare dni i zauwazylam, ze nigdy nie podajecie wina do positkéw.
Moze jestem w tej kwestii ignorantkg, ale zawsze mys$lalam, ze we Francji to norma.

Sophie zmieszatla sie nieco. Odstawita na stolik prawie nietkniety kieliszek.

— Ty widzisz, Ewa, w ta famille wszystko wydawa sie takie proste, ale kazdy ma
swojego problema. Powiem tobie, bo pomyslisz, ze co$ duzego sie ukrywa, a to
nieprawda. Tylko nie méw gtosno.

— Jasne.

— Teodor miat kiedy$ pierwsza zona.

— Styszalam. I co?

— I ona nie byta dobra. Mdj maz nie méwit duzo, ale Ze oni ciggle o pienigdze kldcili
sie. Mieli na koniec divorcel3”l. Ale Teodor chyba kochal zona bardzo i zaczatl... se
sotiler'38l. Nie tak zwyczajnie, wiesz, tylko tak niedobrze. Ty rozumiesz?

— Tak, mieszkam w Polsce i niestety wiem, co to znaczy ,,pi¢ niedobrze”.

— Oui — szepneta lekko zawstydzona. — I wtedy Constance zrobita awanture jemu, ze



niszczy dobra pamieé o swoim ojcu. I narada rodzinna byta, i kazali mu przysigga dac.

— Ze nie bedzie pit?

— I pomogli jemu, wiec teraz nikt w dom nie pije le vin. Zeby bylo wsparcie
pokazane.

— Ale przeciez on prowadzi winnice! — Ewa byta zdumiona — Gdyby chcial, to i tak
znalazlby okazje.

— Od kiedy ja tu jestem, nigdy nie widziala Teodor se soiiler. On ma sila.

— Cos$ takiego! Ale skoro rodzina jest taka zgrana, moze bylo mu tatwie;j.

— Zgrana?

— No, czyli taka... loyal, solidaire!3?. — Ewa wykrzesala z siebie odrobine
francuszczyzny.

Sophie sie¢ zadumatla.

— Ty nie wierz w taki obraz kolorowy — mrukneta z troskg. — Kazda famille ma swdj
klopoty, kt6tnie. My tez. Trzeba tylko nie daé sie smutkom i mysleé, ze bedzie lepszej.

* sk ok

U mnie wszystko OK, ale nie mam czasu na pogaduszki, bo szukam nowej pracy.
Przez ciebie mam juz dosé kiopotow w tej gtupiej szkotce. Zresztq na pewno jestes
BARDZO zajeta, wiec nie musisz traci¢ na mnie cennego czasu. Jurek

Zdumiona Ewa bezmysSlnie wpatrywata sie¢ w ekran telefonu. Miala tak dziwng
mine, ze zaniepokojona Sophie dotkneta lekko jej ramienia.

— Ty sie dobrze poczujesz, Ewo?

— Co? A tak, w porzadku. Przepraszam, zamy§litam sie — sktamata.

Szybko schowata telefon i odwrdcila glowe, udajac, ze oglada krajobraz za szybg
samochodu.

Nie czuta sie dobrze. Miala paskudne wrazenie, ze wlasnie kto$ jg spoliczkowatl.
Tych kilka zaskakujgcych zdan w esemesie spowodowalo, ze w glowie miata
kompletny chaos.

»,Co0 to znaczy, ze przeze mnie Jurek szuka nowej pracy? I skad ten sarkastyczny
ton? Cholera, zwariuje przez tego faceta!... Tylko spokojnie. Nie dam mu sie¢ wciggngé
w te gierki” — rozmyslala zdenerwowana.

— Na pewno dobrze jest? Nie wida¢ po tobie. Jaka$ zla wiadomo§é?

— Nie, wlasciwie nie. Pézniej sie tym zajme. — Rozkojarzona kobieta usitlowala sie



uspokoié¢ i szybko znalezé inny temat rozmowy. — Wiesz co? Juz dawno chcialam
spytaé, czemu jedna z dziewczynek Stefana ma takie niecodzienne imie. Aristea to
chyba nie jest francuskie stowo?

— Nie, to greckie jest.

— Greckie? Dlaczego?

— Ari ma imie po jednej babce, a Blanche po drugiej. Stefan znalazt swoja zona
w Grecji. Helena jest corka produkcji wina stamtad i tak sie poznali.

— Poczekaj, nic nie rozumiem. Cérka...? Chcesz powiedzieé¢, ze Helena, matka
dziewczynek, jest Greczynkg i cérkg producenta wina?

— Mais oui.'49

— Ach tak.

— Tam tez bardzo tradycje sg wazne, wiec oni po babka i dziadek dajg imie —
ttlumaczyla dalej Sophie. — A tu les jumelles sont nées'*ll i dwie babki szczesliwe byly
z imion. I nie byto ki6tni.

— To dobrze — stwierdzila Ewa bez entuzjazmu.

— A czemu teraz ty pytasz mnie?

— Bez powodu, po prostu mnie to interesowalto. Codziennie rano dziewczynki budzg
mnie, kiedy biegng na $niadanie, a ciggle zapominatam o to spytaé¢ — wyjasniala nieco
metnie.

Sophie nie wydawala sie¢ przekonana. Spoglagdata na Ewe zmartwiona.

— Qu’est-ce qui se passe?'42] — wyrwalo sie jej, gdy samochéd gwaltownie zahamowal
na tylnym dziedzincu.

Kierowca tylko wskazal rekg na maske — nie mégl podjechaé¢ dalej na parking, bo
zostal skutecznie unieruchomiony przez Lucky’ego. Mimo upalu olbrzymi pies nie
pozatowal energii: sumiennie obszczekiwatl auto, biegajac wokét.

— Nie bdj sie, Ewa. ChodZz. — Rozbawiona Sophie wysiadla i pogtaskala wielkie,
kudtate zwierze. — On cie lubi.

— Ja tez go lubie, ale z daleka. Mozesz nad nim jako$ zapanowa¢?

— Bez problema.

Wystarczyla jedna komenda po francusku, by pies postusznie znikngl gdzies w glebi
parku. Dopiero wtedy Ewa wygramolita sie z auta.

— A co to za dzwiek? — spytala zaintrygowana, zatrzymujgc sie na schodach. — Ktos
Scina drzewa w tym upale?

— Ah, ce bruit?43! To tylko cigales'#?l. Ty juz je slyszala. Grajg zawsze, gdy goraco
jest.



— Cykady? — Ewa pokrecita z niedowierzaniem gtowa.

Styszala juz ten lokalny ,owadzi Spiew”, gdy pojechata z Elizg do kwiaciarni. Wtedy
wydawal sie jej réwnie nastrojowy co dziwieki polskich §wierszczy. Jednak to, co
brzeczalo natarczywie w gorgcym powietrzu, przypominalo raczej zepsutg pite
spalinowg lub starg kosiarke do trawnikéw, a nie romantyczne brzmienie natury.

— To jaki§ harmider. — U$miechneta si¢ nieznacznie, zapominajac o przykrym
esemesie. — Skad to wtasciwie dobiega?

— Na pewno blisko gdzie$ sg. — Sophie rozejrzata sie uwaznie dookota.

Uznala, ze go$é z Polski ma prawo dziwi¢ sie takiej zwyczajnej rzeczy jak cigales,
wiec pelna zyczliwosci wyciggnela dlonn w kierunku olbrzymiego platana na skraju
dziedzinca.

— 0, ty widzisz? Tam.

Nie podejrzewajgc niczego, Ewa spojrzala w kierunku drzewa, pod ktérym
ustawiono drewniang taweczke. Przez chwile nie dostrzegla nic szczegélnego. Dopiero
gdy wytezyla wzrok, zorientowala sie, ze pienh drzewa dziwnie sie porusza i potyskuje.
Popatrzyla jeszcze uwazniej i nagle oczy rozszerzyly sie jej ze zgrozy.

— O matko! — jeknela. — Te wielgachne brgzowe robale to majg by¢é wasze stynne
cykady? Fuuuj!

Sophie rozesmiata sie na widok pelnej obrzydzenia miny Ewy.

— Ty jestes taka zabawnal!

— Blagam cie, chodzmy stad! Nie moge na to patrzec.

Niemal wbiegta po schodkach do wnetrza, ale szczery dZwieczny Smiech Sophie byt
tak zarazliwy, ze i Ewa poweselala.

— Po co mi to pokazalas? — marudzila jeszcze komicznym tonem. — Teraz bede sie
bala przejsé pod tym drzewem. I na pewno to paskudztwo przy$ni mi sie w nocy. Brrr!
Chyba stracitam apetyt.

— To szkoda wielka. — Sophie usitowala przybraé powazng mine, bez rezultatu. —
Czujesz aromat z kuchni?

Ewa staneta w korytarzu i pociggnela nosem.

— Miesko? — ucieszyla sie. — Pigknie pachnie.

— Pytalam rano. Powiedzieli, ze bedzie kréliki i szlimaki.

— Co? Slimaki? Jeszcze tego mi dzisiaj brakowalo.

[34] Absolutnie (fr.).

135] Kontrolowaé, dopilnowaé (fr.).



136] Pokiécit sie, posprzeczal (fr.).

1371 Rozwéd (fr.).
138] Upijaé sie (fr.).
1391 T,0jalna, solidarna (fr.).

[401 Qczywiscie (fr.).

[41] Blizniaczki sie narodzily (fr.).
1421 Co sig dzieje? (fr.).
[43] Ach, ten halas? (fr.).

[44] Cykady (fr.).



Rozdziat 5

Piatek

Czesé, Siostra,

jak Ci leci w tej Francji? Napisz cos wiecej i przeslij jakies foty, bo rodzinka usycha
z ciekawosci.

U nas wszystko OK. Bedziemy mie¢ w sobote niezty ubaw. Wreszcie zakonczyla sie
sprawa spadku po ciotce Eugenii i podobno mozemy w koricu odebraé to, co zostato po
sptacie jej diugow. Dorwiesz sie w koricu do tego tajemniczego kuferka, ktory Ci
zostawita. Oczywiscie rodzina kipi od emocji, wiec wtasciwie Ci zazdroszcze, ze omija
Cie ten caly harmider. Wiesz, u nas jak zwykle: Matula zawziecie sprzqta, piecze placki
i lepi pierogi na kolejny sped rodzinny. Znowu bedzie petna chatupa ludzi, jak na Boze
Narodzenie. Wyniostbym sie tym razem do Leszka, ale co na to powie nasza ulubiona
bratowa?

Najchetniej wynajgtbym jakqs samodzielng kawalerke, tak jak ty, ale wiesz, jak jest —
bida z nedzq. Musze poczekaé do korica studiow i znaleZé porzqdng robote. Troche
zazdroszcze Ci tego wyjazdu, tez bym chetnie zarobit grubszq kase. Ale do mieszkania
w palacu lepiej sie nie przywiqzuj ©. Po powrocie do swojej klitki mozesz doznaé
szoku.

A przy okazji, czy Ty dobrze pilnujesz swojego faceta? Spotkalem go wczoraj
przypadkiem w pubie. Siedzial tam z nieztq laskq. Troche byt zazenowany, kiedy mnie
zobaczyt, ale mowit, ze to kolezanka z pracy. Uprzejmie donosze, Siostra, Ze ja sie tak
dobrze nie bawie z kolezankami ze studiow. Wiem, Ze to nie maoj biznes, ale lepiej z nim
pogadayj, zanim ja to zrobie.

Trzymaj sie i nie pracuj zbyt ciezko w tych pieknych okolicznosciach przyrody. Ze tez
Ci sie trafita taka fucha! Ty to masz szczescie.

Brat

Hejka, Michasiu,



wszystko leci dobrze. Prowansja piekna, gorqca i smakowita, ale przede wszystkim
pachngca. I upalna. ZaprzyjaZniam sie powoli z rodzing Elizy. To rownie fascynujgce
osobowosci, jak w naszym klanie, tylko charaktery majq tu wszyscy jakies tagodniejsze,
nigdzie sie zbytnio nie spieszq i duzo sie usmiechajq. To pewnie kwestia klimatu.
Dowiaduje sie ciekawych rzeczy, zbieram doswiadczenia, zapisuje w pamieci i na
zdjeciach. Masa wrazen.

Jednak z drugiej strony wszystko tu jest tak malownicze, ze az wydaje sie
nieprawdziwe, nawet niebo w tym absurdalnie szafirowym kolorze. Jako fotograf
powinnam by¢ zachwycona, bo zdjecia wychodzq niesamowite (przesylam Fkilka
w zatqczniku), ale nawet nie wiesz, jak bardzo mi brakuje naszych polskich obtokow!
Chyba odkrytam w sobie jakis pokrecony patriotyzm.

Praca jest swietna. Wreszcie nikt mi nie sleczy nad gtowq, cho¢ szef naturalnie juz
dzwonitl, zeby zapytac o efekty i sprawdzic¢, czy nie zniszczytam cennego sprzetu. Potem
zadzwonita Jola i opowiadata, ze musiata go ustawic do pionu. Marudzit podobno, ze
to przez niq powierzyl tak wazne zlecenie niedoswiadczonemu pracownikowsi.
Zazdrosnik. I tak nie miat wyboru, ale pewnie Jacus go podpuszcza, by mi uprzykrzal
zycie. Nic z tego, nie dam sie!

Zamierzam postaé szefowi materiaty dopiero po wstepnym zaakceptowaniu ich przez
Elize, na razie zatem musi jakos wytrzymac. Moze w kotricu nauczy sie, zZe tez jestem
godnym zaufania fachowcem.

Od poniedziatku zrobitam juz kilka sesji i mam mndéstwo materiatu, wiec musze sie
wzigé do porzqdnej selekcji, zeby to jakos ogarnqgé. Nie chce zawiesé Elizy, tym bardziej
Ze praktycznie nie witrgca sie w to, co robie. Powiedziata tylko: ,Fotografuj wszystko,
nie wiadomo, co sie moze przydac”. I tyle. Marne wskazéwki do pracy, ale staram sie
kierowaé intuicjq, bo przeciez logiczne, zZe nie chodzi jej o zdjecia do pamigtkowego
albumu, tylko biznesowe.

Przy okazji oczywiscie wypoczywam i zwiedzam. W Srode Aleksander, bratanek
Elizy, i jego nowa ciotka (czy raczej stryjenka?) Sophie pokazywali mi rodzinne
winnice. Spodobatoby Ci sie w ich winiarni: diugachne piwnice z olbrzymimi
debowymi beczkami, butelki z winem, specyficzny zapach starego drewna, ziemi
I czegos jeszcze...

Tak, degustowatam ich wina, i sq pyszne. Oczywiscie, ze Ci co$ przywioze — z gory
odpowiadam na Twoje pytania. ©

Ech, mogtabym chyba tak zyé. Na poczqtku zmylity mnie opowiesci Elizy o ktopotach
finansowych. Teraz widze, zZe raczej miala na mysli brak odpowiednich zyskow.
Utrzymanie takiej posiadtosci musi sporo kosztowaé, a nasze polskie problemy (czy



wystarczy z pensji na rachunki albo na porzqdne buty na zime) sq Smiechu warte! To
zupetnie inny swiat.

Oplywam tu w luksusy, cho¢ oni uwazajg to za zupetnie normalne. Zresztq dom
z basenem ma co druga rodzina, to chyba wynika z klimatu. Jest faktycznie upalnie,
ale majg pyszne jedzenie i mnostwo sSwiezych owocow oraz warzyw, ktore na dodatek
umiejg Swietnie przyrzqdzac. Tutaj nawet zwykty lunch to uczta.

Jesli chcesz, na przyszte wakacje zatatwie Ci tu prace. Zatrudniajg sezonowo wielu
studentow z zagranicy, bo pani Konstancja uwaza, Ze trzeba pomagaé mitodym
ludziom. Spotkatam juz kilka osob z Polski i z innych krajow. Podobno tylko
niemieckojezycznych nacji nie przyjmujg. Cos mi tam Aleks mruczatl tajemniczo, zZe
pani Konstancja nie lubi tego jezyka i ma swoje powody. Troche sie na poczqtku
zdziwitam, bo ona nie wyglgda na kogos, kto ma jakiekolwiek uprzedzenia. PéZniej
jednak przypomniatam sobie naszq kochanqg babcie Urszule i jej poglgdy na temat
Rosjan, i juz o nic nie pytatam.

Mam dziwne przeczucie, ze jeszcze nie wszystko tu odkrytam, a wiesz, ze lubie wilazié
tam, gdzie nie trzeba. Chwilami mam nieprzepartq cheé, by dowiedzie¢ sie czegos
wiecej o historii tego miejsca, i to nie tylko dlatego, ze im wiecej wiem, tym lepiej moge
to wykorzysta¢ na zdjeciach. Moze to wplyw Aleksa? Ten chiopiec umie zaciekawié
i wprawia mnie w dobry nastroj, nawet kiedy sie dgsa, jak kazdy nastolatek. W tym
przypomina mi Ciebie z mtodszych lat.

Co do ciotki Eugenii — zabraniam zblizaé sie do mojego kufra!!! Lapy precz! Powiedz
ciekawskiej rodzince, ze nie pozwalam tam zaglgdaé¢ beze mnie. Pewnie ciotka trzymata
tam swoje pamietniki i tylko ja mam do nich prawo. Reszte niech sobie rozdrapujq.
O ile znam Zycie, i tak niewiele zostato, biorqc pod uwage nasze pazerne urzedy,
podatki itp.

Natomiast w sprawie Jurka, dziekuje Ci, Michasiu, za braterskq lojalnosé, ale
prosze, zebys sie tym nie zajmowat. Kiedy wroce, sama wszystko wyjasnie.

Sciskam Was cieplutko. Pa, pa.

Ewa

— Jeszcze mi tego brakowalo! — westchneta, wylogowujac sie z poczty.

Przeciggneta sie z cichym jekiem, bo od dlugiego siedzenia za biurkiem bolaty jag
plecy. Nie miata ochoty rozmys$laé¢ o nieprzyjemnej wiadomosci od brata, tym bardziej
ze tego dnia byla wyjatkowo zmeczona.



Od kilku dni miata metlik w glowie. Wiedziala, ze w koncu bedzie musiata co$
postanowié w sprawie Jurka, ale jak zwykle odkladata to na pézniej. Wolata zajaé sie
czyms$ konstruktywnym niz analizowaé wlasne uczucia.

Konsekwentnie ignorujgc swdj niepokdéj, zaraz po $niadaniu rzucita sie zatem w wir
pracy: zrobita selekcje zdjeé, zaczeta ich edycje w Photoshopie, napisala kilka e-maili.
Materiat zdjeciowy z kwiaciarni byt juz niemal gotowy, wiec chciala porozmawiaé¢ na
ten temat z Elizg i poprosié o kolejne instrukcje. Zwiedzanie okolicy i fotografowanie
tego, co jej wpadlo w oko, bylo bardzo przyjemne, ale pamietala, ze nie przyjechala tu
na wakacje. Potrzebowala konkretnego zadania i wskazowek Elizy.

»Opytam jg po kolacji. Tym razem musi znalezé¢ dla mnie czas — postanowita. —
I trzeba pogadaé z Aleksem”.

Chtopiec ostatnio jakby przycicht, co troche ja martwilo, bo polubita zwariowanego
nastolatka i jego opowiesci. Pozostawiona sama sobie, poczula sie nieco osamotniona
w tym wielkim domu.

sJesli kazali mu $leczeé nad ksigzkami w tym upale, to zamierzam go uratowad.
Nawet jezeli to niewychowawcze — pomy§lata przekornie i po raz pierwszy tego dnia
uSmiechnela sie. — Dobrze mu zrobi jakas rozrywka, najlepiej historyczna. A przy nim
i ja sie troche oderwe od myslenia o bzdurach. Aleks $wietnie odwraca uwage od
terazniejszos$ci — pochwalita go w myslach i zadumata sie. — Bo to sg bzdury! Micha$
na pewno przesadza. Co z tego, ze Jurek poszedl na piwo z kolezankg?... Co prawda
powinien raczej pdj$¢é z chtopakami z zespolu, ale... Moze ona zalatwia mu te nowg
prace? — przekonywala sie w duchu. — Kolezanka. Ciekawe, ktora to? Mam tylko
nadzieje, ze nie Kry$ka. Co$ za duzo ostatnio tej kobiety. — Zmarszczyta brwi. —
Przyjaciétka z dziecinstwa, akurat! Tu jg odwiez, tam jg zabierz, to jej zalatw...
Troche dziwne zachowanie jak na mezatke, nawet jesli jej facet jest wiecznie
w delegacji! — Skrzywita sie kwasno. — Ciekawe, co on teraz robi?”.

Siegneta po telefon i znalazla numer Jurka w kontaktach.

— Nie, to bez sensu. Nie bede go przeciez kontrolowaé¢ — mrukneta w przestrzen. —
Zresztg niech zadzwoni pierwszy, skoro ma jakie§ glupie pretensje. — Ze zloScig
odlozyla telefon na biurko. — Mam tego dos¢! Nie bede go nianiczyé! Co to w ogéle za
pomyst, zeby facet stroil takie fochy, bo jego kobieta wyjechala nagle w delegacje?
Biedny porzucony mis!

Zirytowana wlasnymi odczuciami, zrobila to, co zwykle w podobnej sytuacji:
podeszla do okna i gleboko odetchneta cieptym, aromatycznym powietrzem.
Uspokajata sie powoli.



»W ogoble nie bede o nim mys$le¢ — postanowita twardo. — Jest tyle wazniejszych
spraw... Na przyklad... na przyktad, co bedzie dzisiaj na kolacje. — Spojrzala na zegar,
ktéry wybijal wlasnie godzine osiemnastg. — Lepiej sie przebiore. Dzisiaj znowu
przychodzi narzeczony Elizy”.

Oderwata sie od ulubionego widoku na park, zamkneta okno, wigczyta klimatyzacje
i poszta wzigé prysznic. Gdy przyjemnie chtodna woda splywata jej po plecach,
przypomniata sobie o kuferku ciotki Eugenii.

,Ciekawe, co tam dla mnie schowata? Mam nadzieje, ze albumy ze starymi
zdjeciami. Szkoda, ze prawie sie nie widywalySmy — pomyslata z zalem, wycierajgc sie
do sucha puchatym recznikiem. — Niewiele wiem o jej zyciu. Pewnie nie rozpoznam
nawet polowy ludzi na fotografiach. Czemu wlasciwie rodzina tak sie¢ od niej
odseparowala? Tylko z powodu tego mezaliansu?”.

Odkad pamietata, ciotka zawsze postrzegana byla w rodzinie jako dziwaczka.
Mieszkala samotnie z dwoma kotami w wielkim domu po swoim ukochanym zmartym
mezu. Nie przepadala za spotkaniami rodzinnymi, a i krewni tez trzymali dystans, na
co Ewa jako dziecko nie zwrécita uwagi.

O przeszlo$ci nie méwilo sie glosno, ale malzenstwo Eugenii z mtodym, wysoko
postawionym radzieckim naukowcem przekreslito dobre relacje rodzinne. Starszy brat
Ewy, Leszek, pamietat troche wiecej z tamtych czaséw, wiec kiedy$ go o to spytata.

— Doktadnie nie sluchalem, ale ojciec wspominal raz naszej mamie o zareczynach
ciotki — odpart wtedy Leszek. — Podobno kiedy przyznala sie swoim rodzicom, kim jest
jej narzeczony, wszyscy zamarli. A potem rozpetalo sie pieklo. Babcia Urszula omal
nie dostala apopleksji i wyrzucita ciotke z domu, jak to si¢ méwi, w jednej koszuli. Na
mroéz, bo akurat niefortunnie dla ciotki byt érodek zimy — opowiadal bez wiekszych
emocji. — Nikt chyba specjalnie nie protestowal.

— Dlaczego? Przeciez to musiato by¢ okropne!

— Co chcesz? — Wzruszyl ramionami. — Tylu naszych przodkéw zginelo w walce
z carem, a potem na wojnie polsko-bolszewickiej. Gdyby nie zapobiegliwosé
opuszczanych zon, nie byloby komu podtrzymywaé cigglosci nazwiska — zakpil. —
A potem jeszcze napas$é¢ na Polske w trzydziestym dziewigtym, wymordowanie potowy
rodziny przez Ukraincéow, wysiedlenie z Kreséw i komunizm po wojnie. Nie ma sie co
dziwié, ze babcia Urszula byta rusofobka.

— No tak, w tej sytuacji trudno bylo zaakceptowaé w rodzinie radzieckiego
komuniste — mrukneta Ewa.

— No i ten §lub bez §lubu — dodal Leszek. — Babcia nigdy nie uznata malzenstwa



zawartego przed urzednikiem zamiast przed ottarzem.

— A co z ciotkg?

— Nasz ojciec w tajemnicy wyniést Eugenii walizke, do ktérej zapakowat jej pare
rzeczy. A ona przeprowadzita sie na drugi koniec Polski. Reszte juz znasz: dos¢ szybko
w niejasnych okolicznosciach zostata mtodg wdowg. Ale z tego, co wiem, nigdy nie
probowala uzyskacé przebaczenia matki i wréci¢ do nas. Moze czekala na jej ruch?

Ewa odwiesita recznik i siegnela po grzebien. Westchneta. Historia opowiedziana jej
kiedy$ przez Leszka wrocila do niej smutnym wspomnieniem.

»Szkoda, ze nawet po $mierci babci Urszuli nie udalo sie odbudowaé naszych wiezi —
pomys$lata melancholijnie, szarpigc wilgotne wlosy. — Ciotka podobno odwiedzata nas
kilka razy, ale wtedy bylam juz na studiach. A przeciez ona jako jedyna interesowata
sie naszg przeszlo$cig, mogla nam tyle opowiedzie¢. Wlasciwie to wstyd, ze Aleks wie
wiecej o swojej rodzinie niz ja o swojej, choé on jest dzieciakiem”.

Ewa wiedziata z opowiadain mamy, ze kiedy$ Eugenia byta ukochang cérkg Urszuli.
Dzielily sie wszystkimi tajemnicami i byly ze sobg bardzo zzyte, wiec obie musiaty
przezy¢ szok, gdy tak nagle utracity siebie.

~Moze dlatego ciotka potem tak gorliwie spisywala swoje wspomnienia
w pamietnikach? — pomyslala. — A moze po prostu tesknita? To musialo byé bardzo
trudne: wybieraé¢ miedzy matkg i rodzing a ukochanym mezczyzng. Dlaczego tak
bezmyS$lnie ulegtam rodzinnej presji?”. Skrzywilta sie do wtasnych mysli.

Ewa tylko raz w zyciu, jako dziecko, odwiedzita z ojcem ciotke. Eugenia byla jeszcze
wtedy piekng, mtodg kobietg. Jej dom wypelnialy antyki, bukiety suchych kwiatéw,
albumy ze zdjeciami, ordery meza i ksigzki: niektére przedziwne — o duchach,
jasnowidzach i astrologii.

Gdy Ewa przypominata sobie te wizyte, powracaly do niej mieszane uczucia. Dom
ciotki dziwnie pachnial, koty jezyly sie i prychaty, gdy do nich podchodzita, ojciec byt
onieSmielony, a Kugenia — tajemnicza i niepokojgca. Zawsze gdy patrzyla na Ewe,
dziecku wydawalo sie, ze w spojrzeniu ciotki kryje sie co$§ dziwnego, co wzbudza lek.

Z ulga pozegnata Eugenie i nigdy wiecej nie chciata juz pojecha¢ do niej
w odwiedziny, choé ciotka byla dla niej naprawde mila. Powtarzala, ze sg do siebie
bardzo podobne, i nazywata jg swojg ulubienicg. To jednak nie poprawito sytuacji —
wtedy, bedgc dzieckiem, Ewa nie chciala czué sie podobna do osoby, ktérg wiekszosé
rodziny obchodzila szerokim lukiem.



— Biedna Eugenia! Ostatni raz widziatam jg chyba... zdaje sie, ze na pogrzebie babci
Urszuli — mrukneta do siebie, zapinajgc guziki nieco wymietej sukienki, ktérg po
dtuzszych poszukiwaniach wyciggneta ze sterty ubran w szafie. — Ale wtedy bytam za
mtoda i za glupia. Szkoda, ze juz nie mozemy sie spotkaé. Dopiero dzisiaj widze, ze
byta odwazng, ekscentryczng kobietg. Polubityby$my sie.

Spojrzala w lustro nad kominkiem, by poprawié splgtany tancuszek, i zapatrzyla sie
na swoje odbicie. Przyszla jej nagle do glowy zdumiewajgca mysl, jakby kto$
nieoczekiwanie otworzyl zamkniete drzwi w jej pamieci.

,O rany! Moje kompleksy z dziecinstwa! — Az uniosla brwi ze zdumienia. — Juz
wiem, skad sie wziety!”.

Przez po6t zycia nienawidzila swoich zielonych oczu, ale dopiero w tej chwili
uswiadomita sobie dlaczego: wcale nie chodzilo o przezwiska w szkole, kiedy dzieciaki
krzyczaly za nig ,kocica — czarownica!”. Nie bylo tez istotne, ze wszystkie
romantyczne bohaterki z ksigzek czytanych pod koldrg przy $wietle latarki mialy
lazurowe, miodowe lub ostatecznie fiotkowe spojrzenia, ktérymi zniewalaly gromady
zabdjczo przystojnych rycerzy padajacych im z jekiem do stép, a raczej stopek.

W jednej zaskakujacej chwili zrozumiala, ze jej awersja dotyczylta ciotki Eugenii.

— O matko! — szepnela do siebie nieco oszolomiona niespodziewanym odkryciem. —
Eugenia... krngbrna i nielubiana w rodzinie, wydziedziczona przez babcie¢ Urszule.
Piekna, niezalezna siostra mojego taty. Ona tez miala zielone oczy! — Ewa patrzyta
w lustro z niedowierzaniem. — A ja nie chcialam by¢ do niej podobna. Ciekawe, co by
na to powiedziata pani psycholog Eliza?

* %k ok

Z rozmys$lan wyrwalo Ewe szczekanie psa, ktéory na dziedzincu radosnie witat
jakiego$ domownika wracajgcego z pracy.

Spojrzala na siebie nieco krytycznie.

— Jest jeszcze troche czasu. Powinnam wyprasowaé te sukienke — westchnela
z niechecig. — Wyglada fatalnie.

Zelazko stalo w szafie na pélce, ale Ewa nienawidzita prasowaé.

,Gdybym we wlasnym domu musiata sie tak ciggle stroi¢ do wspélnych positkéw,
chyba umartabym z glodu — pomyslata z przekgsem. — No trudno, ide. Nie chce mi sie
jeszcze raz przebieraé. Moze nikt nie zauwazy?”.

Kiedy zajrzala do jadalni, okazalo sie, ze pracownicy dopiero ukladajg zastawe. Nie
czujgc sie zbyt pewnie w swoim stroju, postanowita zejs¢ im z oczu i przespacerowacé
sie po parku bocznymi alejkami.



Dyskretnie wymknela sie tylnym wyjsciem. Po catym dniu siedzenia w pokoju
poczula sie nagle jak ptak uwolniony z klatki.

Storice bardzo powoli chowalo sie za drzewami, jakby samo bylo zmeczone upalem,
do ktérego sie przyczynito. Przyroda zaczynala jednak wracaé do zycia: tagodny ciepty
wiatr przynosil zapach kwiatéw i ziél; ptaki ozywily sie, skrzeczgc gdzies w gestym
listowiu; wysuszony sloicem trawnik, podlewany przez mlodego ogrodnika, nabierat
znoéw zielonej barwy.

Ewa szybkim krokiem przemierzyla dziedziniec. Byla zbyt zajeta wlasnymi
mys$lami, by dostrzec, ze chlapigcy wodg po trawie wysoki, dobrze zbudowany
mezczyzna przyglada sie jej uwaznie z nieco zuchwalym usmiechem na twarzy. Nie
zwroécila na niego uwagi takze dlatego, ze z powodu kiepskiej pamieci do imion nawet
nie starala sie poznaé pracownikéw rezydencji.

Mieszkata w domu Elizy juz tydzien, ale z trudem udalo sie jej zapamieta¢ imiona
wszystkich cztonkéw rodziny. Stresowata sie za kazdym razem, gdy rozmawiata
z kim$ rzadko widywanym — za wszelkg cene chciala bowiem unikng¢ jakiejs gafy.

Przypominalo jej to dawne czasy i nieprzyjemne poczgtki kazdego roku szkolnego.
Musiata wtedy szybko nauczyé sie rozréznia¢ nowych uczniéw, a czesto bylo to az
kilkadziesigt dzieci z klas pierwszych. Wyraz rozczarowania na ich twarzach, gdy
zdarzylo sie jej pomyli¢ imiona, wywotywal w niej poczucie winy, ze za malo sie stara.

Z tego wlasnie powodu podswiadomie nie interesowala sie dodatkowymi osobami
w rezydencji, cho¢ wiedziala od Sophie, ze nie byto ich duzo: poza trzyosobowg obslugg
kuchni, dwiema pokojéwkami, kierowcg i kamerdynerem Paulem widziata przelotnie
zaledwie kilka obcych twarzy. Jak na dobrych pracownikéw przystato, nie rzucali sie
w oczy. Wykonywali swoje obowigzki profesjonalnie, co docenita, przygladajgc sie
posprzgtanej sypialni, ktérg pierwszego dnia rano zostawita w optakanym stanie,
biegnac sp6zZniona do jadalni.

Gdy spytala Sophie, jakim cudem dwie pokojéwki dajg sobie rade ze sprzgtaniem
tak ogromnego domu, ustyszala, ze tylko przy wazniejszych okazjach przychodzg
dodatkowe pomocnice. Codziennymi obowigzkami rodzina zajmowala sie wlasciwie
sama, jak w kazdym normalnym domu. Takg zasade wprowadzila Konstancja wiele
lat temu, gdy jeszcze nie wiodlo sie im tak dobrze, i nie pozwolita jej zmienié.
Twierdzita, ze w zyciu réznie sie uktada, w zwigzku z tym kazdy czlowiek musi umieé
zadbac o siebie, rodzine i dom.

Jedynie Ewa jako gos¢ cieszyla sie szczegélnym wzgledami. Po kilku dniach
spedzonych w tym luksusowym miejscu czulaby sie zatem zrelaksowana jak nigdy



dotad, gdyby nie przeszkadzaly jej dziwne skoki nastroju, ktére z catg stanowczoscig
usitowala ignorowacd, zaglebiajgc sie w prace.

Rzuciwszy przelotne i raczej nieuswiadomione spojrzenie na ogrodnika, ruszyla
w glab alei. Otaczaly jg diwieki, kolory i zapachy, ktére chloneta jak ggbka,
napelniajgc sie uczuciem spokoju i zostawiajgc za sobg nieprzyjemne mysli.

Spacerowala juz dluzszg chwile, gdy raptem wsréd drzew dostrzegla co$
niezwyklego.

»10 chyba cmentarz” — pomys§lata.

Nieduzy, prostokatny skrawek ziemi otaczal niski, kamienny murek, za ktérym
kryto sie kilka okazatych grobowcéw.

Nie zdziwila sie. Robita juz kiedy$ jesienne zdjecia na rodowym cmentarzu w jednej
z polskich posiadtosci ziemskich. Porzucone groby przodkéw, zarosniete dzikim
bluszczem prezentowaly sie w kadrze aparatu niezwykle malowniczo, choé¢ smutno —
na poszarzalych ze starosci ptytach widnialy zatarte imiona i daty bedgce ostatnim
ziemskim §ladem po ludzkim istnieniu.

Ewa lubila takie miejsca. Emanowaly spokojem, dystansem do $wiata i spraw
codziennych, a ten nastrdj doskonale udawalo sie jej uchwycié na fotografiach.

W pierwszej chwili pozalowata, ze nie zabrala ze sobg na spacer lustrzanki. Gdy
jednak zblizyla sie do ogrodzenia, przystaneta niepewnie. W centrum znajdowato sie
niewielkie i stosunkowo nowe mauzoleum, a przed nim na laweczce, tylem do Ewy,
siedziata Konstancja. Przygarbiona, ze spuszczong glowa, jedng reke jakim$§ bezsilnym
gestem opierata na lasce. Wiatr tagodnie poruszal kosmykiem siwych wloséw, ktoére
wysunely sie ze starannie upietego koka. Wygladala zupelnie inaczej niz zwykle,
jakby raptem przybylo jej lat.

Ewa poczuta sie nieswojo. Pogrgzona w zadumie starsza pani najwyrazniej nie
ustyszala krokéw, ale Ewa btyskawicznie zrozumiala, ze nie powinna zaklécaé
Konstancji jej prywatno$ci w tym miejscu. Postanowila niepostrzezenie zawroécié, gdy
nagle do jej uszu dotart zduszony szloch. Przygarbione ramiona Konstancji zadrzaly od
hamowanego z trudem placzu.

»,0 moj Boze! — Ewa az wstrzymata oddech. — Ona ptacze? Co sie stato?”.

Konstancja byla w tej chwili tak niepodobna do dynamicznej i wtadczej grand-mere,
ze mtoda kobieta poczula sie bardzo niezrecznie.

~Moze trzeba jej jako§ poméc? — zastanawiala sie w poptochu. — Chociaz nie, to na
pewno co$ bardzo osobistego. Lepiej, zeby mnie tu nie zobaczyla, bo obu bedzie nam
ghupio. Poszukam Elizy albo Aleksa, niech oni co$ zrobig” — postanowita.



Nie wrécila jednak na Sciezke, ktérg mozna byto dostrzec z cmentarza, lecz zaczela
sie cicho skrada¢ w kierunku najblizszych krzewoéw, byle jak najszybciej skryc¢ sie
przed wzrokiem starszej pani. Na szczeScie ta czes¢ parku byla znacznie bardziej
porosnieta roslinnoscig niz zadbane alejki prowadzgce do rezydencji. Ewa z ulgg
zaglebila sie w zielone zakamarki.

Cmentarz szybko znikngl jej z oczu, bo zmartwiona tym, co zobaczyla, szla
pospiesznym krokiem. W pewnym momencie jednak niepewnie rozejrzata sie dookota.

— Moment, a gdzie ja wlasciwie jestem? Przeciez storice jest tam... wiec dom
powinien by¢ gdzie$ tu — zaniepokoita sie glosno. — Skad sie tu wziela ta gestwina?

Wsréd bujnie rozro$nietej zieleni dostrzegta jedynie fragment wysokiego muru
okalajgcego posiadtosé.

»,Cholera, chyba zablgdzilam — pomyslata zaskoczona. — No, niewazne. Nie mam
czasu walesaé sie w kétko. Jest mur, to i wyjscie sie znajdzie. — Z determinacjg zaczeta
sie przedzierac przez ggszcz roslin. — Jesli p6jde wzdtuz ogrodzenia, w koncu dotre do
jakiejs bramy czy alejki. Ciekawe, czy pani Konstancja wie, ze ogrodnik juz bardzo
dawno tu nie zagladat”.

Usmiechneta sie z przekgsem. Sytuacja wydawala sie jej wlasciwie zabawna.
Zalowala jedynie tego, ze nie ubrala sie nieco wygodniej na ten spacer.

— Obawiam sie, ze znowu ostatnia dotre do jadalni — mrukneta pod nosem. — Ze tez
mnie sie zawsze musi co§ przydarzyé... Aué! — jekneta, gdy jaki§ krzew ostrym kolcem
rozdart jej skére na przedramieniu.

,NOo, przynajmniej tyle dobrego, ze nie marnowalam czasu na prasowanie —
pomyslata z satysfakcjg. — I tak bede sie musiala przebraé, bo z tej sukienki zostang
za chwile strzepy”.

Dotarta w konicu do muru, ale to, co zobaczyta, mocno jg rozczarowalo.

— Zdaje sie, ze nie tylko ogrodnik by sie tu przydal. Murarz takze — rzucila
krytycznie w przestrzen, patrzac na zniszczone ogrodzenie.

Pokruszona zaprawa nie utrzymata na miejscu wielu kamieni, ktére odpadtly i lezaly
na ziemi, porastajgc wysokg trawa.

— Tedy to raczej nikt nie chodzit juz od lat — mrukneta. — A to co?

Za wyro$nietym krzewem w murze tkwita zardzewiala metalowa brama zamknieta
na réwnie zardzewialg kiédke.

~Hmm... Nie takie wyj$cie mialam na my§li — przemknelo jej przez glowe. — Kiedy$
musiala tu prowadzi¢ droga wjazdowa. Ciekawe, dlaczego juz jej nie uzywajg?”.

Przez prety bramy zobaczyla kostke brukowg, ciggnacg sie gdzie$§ poza posiadlo$é,
gesto porosnietg na brzegach wysokimi chwastami i niekoszong trawag.



Pociggnela za ktédke, ale ta ani drgnela.

— Tedy na pewno nie wyjde — stwierdzita niezadowolona.

Otarla dlonie z rdzy i chciata zawrécié. Nie zauwazyla jednak wielkiego kawatka
gruzu pod stopami. Potkneta sie i z impetem wpadta prosto w pokrzywy.

— No jasna cholera! — zaklela na caty glos, wygrzebujac sie z zarosli. — Tylko tego mi
brakowato. Co to ma by¢?! Jakis pieprzony tajemniczy ogréd?

Ze zloscig otrzepata ubrudzong sukienke. W czasie fotograficznych wypraw Ewa
przezyla juz niejedno, wiec ten maly wypadek nie powinien zrobi¢ na niej zadnego
wrazenia, a jednak w ciggu kilku chwil ogarnat jg niewytlumaczalny gniew.

Otoczona $ciang nieprzyjaznej zieleni, podrapana, glodna i spragniona, poczuta sie
nagle jak w pulapce.

— Sklerotyczka! Trzeba bylo zabraé ze sobg telefon! — sapneta wsciekle, rozdrapujac
do krwi skére na nodze, bo sparzona pokrzywami lydka zaczela ja niemilosiernie
swedzie¢. — Tylko ze wtedy Aleks $mialby sie ze mnie przez tydzien. Halo, tu Ewa,
zgubitam sie jak dzieciak w waszym cholernym parku. Czy ktos moze mnie uratowac?
— burczala ze zloscig, parodiujgc samg siebie. — I tak bedg mieé ubaw, kiedy mnie
zobaczg takg wypaprang. Mdj wizerunek powaznej osoby diabli wzieli! A niech to... —
Urwala nagle, schylona w niewygodnej pozie.

Od strony zardzewialej bramy doszed! jg znieksztalcony kobiecy krzyk:

— Non! Laissez mon mari!l45]

Przestraszona wstrzymata oddech i nasluchiwala dtuzszg chwile. Wokét zapanowata
cisza, nawet ptaki niespodziewanie umilkty.

,»,Co to bylo, do cholery?” — zdziwita sie.

Czujac, ze krew naptywa jej do glowy, chciata sie wyprostowac i ostroznie wyjrzeé
zza krzewu, ale zdotala jedynie uchwycié sie jakiej$ galezi. Swiat zawirowal jej nagle
przed oczyma, a uszy wypelnily nieprzyjemny szum i glosy.

— Dokad chcecie go zabrac¢? Nie macie prawa! — protestowata kobieta.

— Méwisz do niemieckiego oficera! Najwyrazniej za malo wiecie o naszych prawach,
francuskie s§winie! Ale juz niedlugo sie dowiecie. Niech tylko general wyjedzie. Nikt
wiecej nie bedzie mnie traktowal jak chtopca na posytki — warczat méciwie mezczyzna
o nieprzyjemnym ostrym glosie. — A wtedy zrobie z wami wszystkimi porzadek!
Mysélicie, ze nie wiem o ukrywaniu zbiegéw? O ruchu oporu?

— Nie robimy nic ztego.

— Milczeé! Dobrze wiem, co tu sie dzieje. Mnie nie przekupicie. Ja nie mam przed

nazwiskiem von, jak general, i wasze pochodzenie nic mnie nie obchodzi! Dla mnie



wszyscy jestescie zwyklym francuskim $§mieciem, zrozumiano?

— Panskie prymitywne opinie nie majg dla nas najmniejszego znaczenia — odparla
zimno kobieta.

— Co?! Poczekaj, jeszcze sobie z tobg zatancze, paniusiu! — sykngl wsciekle,
przeciggajac sylaby. — Nie dzi$, to jutro, ale cie dopadne.

— Nie prébuj sie nawet zblizy¢é do mojej zony, bo pozalujesz — ostrzegt cicho meski
glos.

— Smiesz mi grozié?! — Glosne klasniecie ponioslo sie echem w glab parku.

Uderzony mezczyzna tylko steknal.

— Kurt! Braé go!

— Jawohl /48]

Metalowa brama szczeknela glo$no, gdy uderzylo o nig ciato brutalnie popchnietego
czlowieka.

— Przestancie! On nic zlego nie zrobil!

— Uspokéj sie, Stasieriko. Czego wtasciwie od nas chcecie?

— Zamknij sie i wsiadaj na motor!

— Spokojnie, Kurt, potem sobie na nim pouzywasz. Nie widzisz, ze straszysz dame?
Jeszcze sie poskarzy generalowi — kpil oficer. — Podnie$ go z tego btota, zabrudzi caly
motor.

— Panie majorze, po co sie z nim tak cackamy?

— On nam jest potrzeby sprawny, Kurt. Na razie. Trzeba bylo jednak poczekaé
z egzekucjg tego glupiego lekarza.

Trzasnela zapalana zapalka. Oficer wolno zaciggnal sie papierosem.

— Nie musialbym teraz po nocy szukaé znachora do tego pijanego cymbata — méwit
dalej z pogarda. — Gdyby chociaz spadajac ze schodéw, rozwalil sobie ten glupi
generalski teb.

— Panie majorze...

— Daj spokéj, Kurt, oni niczego nie slyszeli. Majg dzieci. Prawda?

— Nie styszeliSmy — szepnela zdenerwowana kobieta.

— Widzisz, Francuzeczko, jesli chcesz, potrafisz byé grzeczna.

Przydeptany butem papieros cicho zaskwierczat w blocie.

— No, dosy¢ gadania. Twéj maz jedzie z nami. General ztamat reke i trzeba sie tym
zajgé. Ale zareczam, ze to nie jest nasze ostatnie spotkanie, damulko.

— Mé6j maz nie leczy Niemcéw! — Tym razem gtos kobiety zadZwieczal jak stal: nisko,
ostro, niebezpiecznie.



— Co$ ty powiedziala?

— Spokojnie, panie majorze. Zona nie miala nic zlego na mysli. Jedzmy.
— Janku...

— Chérie, ja lecze ludzi. Po prostu ludzi. Zadbaj o dzieci i dom.

— Janku!

— Nie traé wiary, Stasiu, wszystko bedzie dobrze.

Warknat silnik motocykla.

,Bedzie dobrze... Ale dlaczego... jest tak zimno?” — pomys$lala zamroczona Ewa
i utoneta w czarnej ciszy.

Hkok

Gdy seniorka nie zjawila sie w jadalni o zwyklej porze, wuj Teodor spojrzat znaczgco
na Elize, a ta bez slowa wyszta do parku. Byl pigtek, zatem kazdy z domownikéw
wiedzial, gdzie nalezy szukaé¢ Konstancji.

Zblizajgc sie¢ do cmentarza, Eliza czula poirytowanie i bezradno$é jednoczesnie.
Widok babci coraz czesciej ptaczgcej nad grobem meza, ktérego stracita niemal
szeSédziesigt lat temu, przygnebial jg i coraz bardziej niepokoil. Obawiata sie, ze
wieloletnia melancholia Konstancji zaczyna sie przeradzaé w co§ powazniejszego.
Kilkakrotnie starala sie¢ naméwié babcie na rozmowe, lecz ona tylko jg zbywala.

— Moja droga, moze i jestes Swietnym psychologiem, ale ze mnie niczego nie
wyciggniesz. Zajmij sie wlasnym zyciem. — W ten sposéb Konstancja kwitowala kazda
prébe pomocy.

Nie chciata, by ktokolwiek widziat jej 1zy i wypytywatl o przesztosé. Te sfere swojego
zycia uwazala za zbyt intymng i bolesng, by komukolwiek, nawet swojej wnuczce,
uchylié¢ drzwi, ktore wiele lat temu zamknela na zardzewiatg ktédke.

— Babciu, szukatam cie. — Eliza cicho staneta za plecami starszej pani.

— Niepotrzebnie. Wta$nie mialam wracaé. Czy wszyscy sg juz przy stole? — spytala
Konstancja, podnoszgc sie z tawki i z pewng oschlo$cig przyjmujgc pomocne ramie
wnuczki.

— Kiedy wychodzilam, nie bylo jeszcze KEwy. Pewnie =zasiedziala sie przed
komputerem.

— Twdj gosé jest pracowitg osébka. Widaé, ze traktuje swoje obowigzki bardzo
powaznie.

— Babciu, nie zmieniaj tematu. Martwi mnie twoje zdrowie. Gdybys$ pozwolita sie



przebadad...

— Nie zawracaj mi glowy, moje dziecko! — przerwala jej stanowczo. — Na mnie nie
wyprobujesz tych swoich psychologicznych sztuczek.

— Jakich znowu sztuczek?

— Assez!"t7l Chodzmy jes$é, bo §wieze powietrze zaostrzylo mi apetyt. A Michalowi
nalezy sie reprymenda.

— Dlaczego?

— Nie slyszysz, ze Lucky szczeka? — Konstancja machneta laskg w kierunku
zielonego ggszczu. — Nawet chwili spokoju nie mozna tu znalezé.

Gdzies$ niedaleko zawziecie ujadal pies.

— Pewnie goni jakg$ wiewidrke.

— Juz dawno méwitam Michalowi, ze trzeba podda¢ tego psa tresurze. Gérard ciagle
sie skarzy, ze rozkopuje mu rabatki.

— Dobrze, zajme sie tym.

— To nie twoja rzecz, masz do$é na glowie. Jedynym obowigzkiem Michata poza
naukg jest zajmowanie sie tym zwierzeciem, a nawet tego nie umie — stwierdzita
zirytowana Konstancja. — Mlodzienicy w jego wieku powinni juz robié¢ co§ wiecej, niz
tylko siedzie¢ calymi dniami przed komputerem. Mo6j syn zdecydowanie za malo
wymaga od tego chtopca. Skad Michat ma wiedzieé, jak wychowaé psa, skoro sam ma
braki w tym zakresie?

— Babciu.

— Myélisz, ze tego nie widze? Kazdy w tym domu chciatby tylko zyé wygodnie i bez
zobowigzan.

— Jestes niesprawiedliwa.

— Doprawdy? Nie sadze.

— Babciu... Chodzmy, prosze. Nie wypada sie tak spézniaé.

Ruszyly wolnym krokiem alejka.

— Przynajmniej ty sposréd mlodych pamietasz jeszcze, co wypada, a co nie — sarkala
cicho starsza pani. — Nigdy nie wtracatam sie do wychowywania moich wnukéw i to
byt btad. Ale zanim umre, jeszcze to naprawie.

— Babciu!

— Wtlasénie tak! I zadne glupoty o bezstresowym wychowaniu mi w tym nie prze-
szko-dzg! — W przyplywie gniewu stukneta kilkakrotnie laskg o ziemie. — Oni noszg
nazwisko twojego dziadka, a to jest dla mnie Swietosc!

— Uspokéj sie, prosze, bo znowu podskoczy ci ci$nienie.



— Jak mam sie uspokoié, kiedy widze, ze w moim domu przestaje sie szanowac
dawne wartosci?

— Co tez opowiadasz? — obruszyla sie Eliza. — Dobrze wiesz, ze to nieprawda.
Zresztg, teraz nie pora na takie dyskusje.

— Ostatnio nigdy nie ma dobrej pory na rozmowe — mrukneta Konstancja.

Przeszly w milczeniu kilkadziesigt metréw, gdy nagle ustyszaty hatas: ktos
chaotycznie przedzieral sie przez zarosla. Przystanety zdziwione.

Niespodziewanie sposréd zieleni wytonit sie Gérard. Wokét niego jak oszalaly skakat
wielki czarny pies.

Eliza pierwsza rzucila sie w ich strone.

— Mon Dieu! Co sie stalo?!

— Nie wiem. Omdlala chyba — wysapal zmartwiony ogrodnik.

W ramionach dzwigal nieprzytomng Ewe.

— Pol6z jg tam, na tawce! — zarzagdzila przestraszona Konstancja. — Qu’'est-ce qu’elle
a?48] _ Spojrzala pytajaco na wnuczke, ktéra uklekla przy Ewie, by zbadaé puls.

— Jestem psychologiem, nie internistg, babciu. Ma stabe tetno, ale chyba zadnych
obrazen. Ewo! Slyszysz mnie? Otwérz oczy... Ewo! — Delikatnie klepala zemdlong
kobiete po policzkach.

— Jest okropnie blada.

— Trzeba unies$é jej nogi do géry. Babciu, pom6z mi.

— Jak to: do géry?! — zgorszyta sie Konstancja.

— Usigdz i potrzymaj jej nogi na kolanach, o tak. Ja zatelefonuje do naszego doktora,
niech zaraz przyjedzie. — Odeszla kilka krokéw, by ztapaé lepszy zasieg.

W tym czasie Konstancja przygladala sie z troskg nieprzytomnej dziewczynie: miala
pobrudzone ubranie, zmierzwione wlosy, a na podrapanej jakims kolcem rece zastygta
struzka krwi.

— Skad ona sie tu wzieta? Gérard, gdzie znalazle$ panne Ewe?

Mezczyzna trzymal za obroze wyrywajgcego sie psa i nerwowo gladzit go po tbie.

— To nie ja, to Lucky — wyjasnil. — Przybiegt ku mnie i w gtgb parku mnie pociggnat.
Myslalem, ze znéw kreta upolowal, tedy poszedlem, aby zabra¢ mu truchlo, nim
zawlecze do domu, ale... — ttumaczyt z trudem.

— Ale?

— W zaroéla wpadl, a tam lezata ta panna. Blada i zimna... wygladata jak...

— Przestan! — przerwala mu Eliza. — Lekarz juz jedzie. — Pochylita sie nad Ewg. —
Nie podoba mi sie to omdlenie. Nie wiemy, jak dlugo jest nieprzytomna. Moze to udar



cieplny? Ona nie jest przyzwyczajona do naszego klimatu.

— Jest taka krucha — wyrwalo sie zmartwionemu mezczyznie.

— Musimy ja zanie$¢ do domu.

— Ja pomoge. — Gérard puscit psa i najdelikatniej jak umiat, podniést bezwladne
cialo. — To cud prawdziwy, ze Lucky w tej dzikiej gestwinie jg odnalazt — dodal,
podazajac szybko za Elizg.

— W jakiej gestwinie? — Zasapana Konstancja usilowata dotrzymac¢ im kroku.

— Zaroslo bujnie, bo pani sama powiadala, by niczego tam nie ruszaé.

— Tam, to znaczy gdzie?

— Przy starej pétnocnej furtce.

— Gérard, pospiesz sie! — uciszyla go Eliza, przebiegajac przez dziedziniec. — Vite/l49]

Znikneli wewnatrz. Zadne z nich nie zwrécilo uwagi na zdyszang Konstancje, ktéra
zamarla na schodach.

— Znalazl jg przy péinocnej furtce? — wyszeptata z dziwnym wyrazem twarzy.

* %k ok

Lekarz — mily staruszek, ktéry od lat troszczyt sie o zdrowie cztonkéw rodziny —
uspokoit Konstancje. Nie znalazt u Ewy niepokojacych objawéw, ale na wszelki
wypadek zalecit zrobienie badan. Zaordynowal duzo wody mineralnej, witaminy
w postaci §wiezych owocéw oraz wypoczynek, zwlaszcza w godzinach najwiekszego
upatu.

— Un organisme jeune va récupérer vite. Mais si notre jeune demoiselle se sente mal
de nouveau appelez-moi immeédiatement. Je vais ['emmener a la clinique de mon fils.
On n’est jamais trop prudent!'®® — Usmiechnal sie dobrotliwie.

— Tak, wiemy, drogi przyjacielu. — Konstancja odprowadzila mezczyzne do wyjscia. —
Jeszcze raz ci dziekuje, ze tak szybko przyjechates. Odwiedzaj nas czesciej. I dbaj
o0 swoje serce. — Zartobliwie pogrozila mu palcem. — Nie jestesmy juz mlodzi.

Po wyjsciu doktora odestala wiekszo$é rodziny do jadalni i wrécila do apartamentu
goScinnego. W drzwiach sypialni mineta Aleksandra, Sophie oraz zaciekawiong
Patrycje. Z troskg przygladali sie bladej kobiecie opartej na wysoko utozonych
poduszkach, ktére poprawiata Eliza.

— Co wy tu robicie? Nasz go$¢ potrzebuje spokoju — upomniata ich. — Jak sie czujesz,
moje dziecko?

— Wlasciwie dobrze — odparta Ewa niepewnie. — Odrobine boli mnie glowa i wstyd
mi, ze narobilam takiego zamieszania.

— Tym sie zupelnie nie przejmuj. — Eliza ubiegta babcie. — Lekarz powiedzial, ze



masz niskie ci$nienie i jeste§ troche odwodniona. Potrzebujesz wypoczynku, ale po
powrocie do Polski musisz zrobié sobie wszystkie badania.

— Oczywiécie — przytakneta Ewa potulnie. — Naprawde nic mi nie jest. Po prostu
zbyt szybko sie wyprostowalam i zakrecito mi sie w glowie.

— Troche nas przestraszylas, moje dziecko. Jutro zadnego siedzenia przy
komputerze. Musisz sie dotlenié. Jesli chcesz zwiedzaé posiadtosé, Aleksander i Sophie
bedg ci towarzyszyé. Nie chciatabym, zeby znowu cos$ ci sie stalo.

— Przepraszam — bgknela Ewa.

Starsza pani poklepala jg przyjaznie po dioni.

— Nie przepraszaj, to nie twoja wina. Jestes jednak naszym gosciem i odpowiadamy
za ciebie. Teraz wypoczywaj. Ktos za chwile przyniesie ci lekkg kolacje.

— Dziekuje. — Ewe wyraznie krepowala troska, jakg jg otoczono.

Jeszcze nigdy w zyciu nie zemdlata, wiec czula sie troche zaklopotana. Nie
pamietala, jak sie znalazla w pokoju i co sie wlasciwie stato. Natomiast to, co sobie
przypominala z ostatnich wydarzen, wyraznie jg niepokoito.

— Gdyby$ czego$§ potrzebowala... — Starsza pani zatrzymata sie w drzwiach
z osobliwg ming.

Sprawiata wrazenie, jakby chciata jeszcze o co$ zapytaé, ale sie powstrzymywala.

— Nie martw sie, babciu. — Wnuczka po raz kolejny weszta jej w stowo. — Zajmiemy
sie nig. Aleksander dotrzyma jej towarzystwa, a ja pdjde do kuchni po co$ do jedzenia.

Ucieszony chlopiec cofnat sie, przepuszczajac wychodzgce kobiety, a za plecami
prababci zagral jeszcze na nosie niezadowolonej siostrze. Patrycja wcale nie miata
ochoty siedzie¢ przy gosciu, skoro sensacyjne wydarzenia dobiegly konca, ale nie
lubita, gdy jej mtodszy brat byt w jakikolwiek sposéb faworyzowany. Spojrzenie
Konstancji méwilo jednak samo za siebie.

Gdy tylko drzwi sie zamknely, zadowolony Aleksander usadowil sie w fotelu obok
t6zka.

— Niezla historia! — zachichotal. — Szkoda, ze nie widzialas zamieszania, jakiego
narobitas. Z tego wszystkiego spalitla sie jagniecina, ktérg kucharka przygotowata
specjalnie dla Pierre’a. Cala kuchnia sie zadymita.

— Przestan, prosze. Juz i tak idiotycznie sie czuje.

— Zwariowata$? Na poczatku troche kiepsko to wygladalo, ale kiedy juz otworzyltas
oczy, cala reszta to byl niezly ubaw.

— Ubaw?

— Jasne, Najpierw Gérard w roli chevalier errant'®ll, a potem lamentujgca kucharka



i biedny Paul, ktory biegal od okna do okna, zeby przewietrzyé¢ ten smréd spalenizny.
Zresztg wszyscy sie troche miotali, a w tym czasie dziewczynki po cichu zezarty pét
tortu, ktéory stat w jadalni. Rekoma! To byl niezapomniany widok! — stwierdzit
rozbawiony.

— Nigdy nie zrozumiem nastolatkéw — westchneta. — A kim jest Gérard?

— To nasz ogrodnik, pardon!®2l inzynier architektury krajobrazu. Moja prababcia
ceni wyzsze wyksztalcenie u wszystkich pracownikéw. — UsSmiech Aleksandra
rozciggal sie niemal od ucha do ucha. — Méwie ci, bylo super! Dawno nikt mnie tak nie
roz§mieszyl jak Gérard dzisiaj. Wreszcie spelnilo sie jego marzenie o ratowaniu dam
Z opresji.

— Nie rozumiem. — Skolowana Ewa usitowala co$ pojgé¢ z radosnego potoku stéw. —
O co chodzi z tym ogrodnikiem?

— A nie powiedzialem? To on cie znalazl w parku i przyniést do domu.

— Co? O matko! Naprawde? — jeknela zawstydzona.

Dotarlo do niej, ze kompletnie nieznany facet znalazl ja w krzakach, taszczy! przez
pol parku jak zepsutg lalke, a na koniec cata rodzina pracodawczyni zobaczyla jag
w stanie, w jakim za zadne skarby §wiata nie chciata by¢ widziana.

,Nic nie pamietam - myslata sploszona. — Co za wstyd! Moja opinia legta
w gruzach”.

Chtopiec nie zdawal sobie sprawy z jej rozterek. Wyciggnal sie w fotelu i opowiadat
dale;j:

— Ciotce Isobelle oczy prawie wyszly na wierzch, kiedy Gérard wyjaénial, co sie
stato.

— Dlaczego?

— On ma fatalny polski akcent i dziwaczne stownictwo. Prawie nikt go nie
zrozumial, taki byl przejety. Czekaj, jak to bylo? A, wiem: ,znalazlem panne Ewe
zemdlong w ostepach i przybiezylem ku domu co tchu!”. — Parskngt $miechem. —
Masakra!

,Coraz lepiej — pomys§$lata rozgoryczona Ewa. — Uratowal mnie jaki§ wariat”.

— Chociaz wtasciwie to znalazt cie Lucky. On tylko tak wyglada, jakby chciat kogos
zadeptaé na S$mier¢, ale to prawdziwy rasowy briard. Uwielbia dzieci i jest bardzo
opiekuriczy. Ari i Blanche go kochajg. Pewnie dlatego karmity go dzisiaj tortem pod
stotem.

— Stucham? O czym teraz moéwisz?

— No o naszym psie. Odezwal sie w nim instynkt poszukiwawczy i potraktowal cie



jak zaginiong owieczke — Smial sie. — Briardy to psy pasterskie, ale uzywa sie ich
czasem do poszukiwan zaginionych pod gruzami, wiec cie znalazt.

— Pies?

— No — odparl, zdziwiony nieco jej ming. — I co z tego?

— Jak to co? Tu pies, tu ogrodnik. Nic nie pojmuje.

— Naprawde? Zle méwie po polsku?

— Nie, chwilami nawet znacznie lepiej niz polskie nastolatki. Ale jakby$ tak mogt
bez skrétéw i dygresji wyjasni¢ od poczgtku — poprosita z desperacjg w glosie, bo to, co
uslyszata, wytracito jg z réwnowagi.

Aleksander cierpliwie opowiedzial jeszcze raz przebieg wydarzen.

— No tak — mruknela bez entuzjazmu, kiedy skoriczyl. — Najchetniej zapadtabym sie
teraz pod ziemie.

— Nie rozumiem.

— Bo nie jeste$ kobietg. Trudno, bede musiala podziekowaé temu ogrodnikowi.
Gdyby nie on, pewnie bym dalej lezata w tych krzaczorach... Co za dzien!

— A psu kto podziekuje?

— Aleks, nie przesadzaj. — Pogrozitla mu palcem. — Wcale mi nie jest do §miechu. Czy
ja sie jako$ dogadam z tym waszym Gérardem? On méwi po polsku, tak?

— W pewnym sensie.

— To znaczy?

— A chcesz krétko czy znowu diugo?

— Dlugo. — Westchneta po raz kolejny. — Dzisiaj trudno mi zebraé mysli.

— Dobra. To bylo tak, ze on przyszed! do nas, kiedy szukal pracy po studiach, ale
kandydatéw na te robote bylo wielu. Wtedy obiecat prababci, ze jesli go zatrudni, to on
sie z wdzieczno$ci nauczy méwié po polsku. Spryciarz!

—Ico?

— Przyjela go na prébe, wiec poszedl na kurs. Tylko ze trafit tam na jakiegos
mitosnika Sienkiewicza. — Chlopiec sie zasmial. — To byl jaki§ wariat! Przynosit im
kserowki z Trylogii i kazal ttumaczyé¢.

— Naprawde? Troche nietypowa metoda nauczania.

— Nietypowa? To jak praca w kamieniotlomach! Nawet ja nie datem rady
Sienkiewiczowi, chociaz znam jezyk. Ty wiesz, jak to jest napisane?

— No ja wiem — odparta z przekgsem. — Archaizmy cie wykonczyly, co?

— Kazdego by wykonczyly! Gérard tez sie w koncu poddal. Przyszedt do mnie
w sekrecie i poprosil, zebym mu opowiedziat, o co chodzi w tej Trylogii, bo on od tych



fragmentow catkiem zgtupiat. USmiatem sie.

— Czemu?

— Oj, Ewa, ty rzeczywiscie cos$ ciezko kojarzysz dzisiaj. On myslal, ze Trylogia to
jeden utwor. Troche sie zalamal, kiedy mu powiedzialem, ze to sg trzy rézne tomy.

— I co? Pomogle$s mu?

— Ekspresowo. Pozyczylem mu plytki DVD z adaptacjami filmowymi, i miatem go
z glowy. A potem sie okazalo, ze on ogladat te filmy w kétko i w kétko, tak mu sie
spodobaly. I w koricu nauczyt sie wiekszosci dialogéw na pamiec.

— Zartujesz?

— Wecale nie. Skonczyt ten kurs i prababcia zatrudnila go na state. Tylko czasem
trudno go teraz zrozumie¢.

Ewe tak zaciekawila opowie$¢ chlopca, ze na chwile zapomniala o niemilej
przygodzie. Usmiechnela sie, szczerze rozbawiona.

— Dobrze, ze lektor nie byt mitoénikiem Pana Tadeusza. Zakladam, ze wiesz, o jakiej
ksigzce mowie.

— Jasne. MysSlisz, ze prababcia by nam to podarowata? Ale dlaczego uwazasz, ze to
dobrze?

— Bo teraz mielibyscie ogrodnika, ktéry moéowi trzynastozgloskowcem. — Ta wizja
wyraznie Ewe rozweselila. — Sama nie wiem, co byloby dla was gorsze.

— Czym by méwil?

— Oj, chlopcze. Braki w edukacji. Trzynastozgloskowiec to taki specjalny rodzaj
wiersza.

— Aha. No to mieliémy szczescie. Mogloby mu sie to spodobaé, niestety.

— Przeciez zartowalam.

— A ja nie. Pati mowila, ze on podobno pisze wiersze — stwierdzil chlopiec ze
szczerym wspotczuciem w glosie.

— Naprawde?

— No. Jedli chcesz, jutro ci go przedstawie. Sama zobaczysz, jaki jest zabawny.

— Nie pali si¢ — mrukneta. — Nie wiem jeszcze, co bedzie jutro.

— Ja wiem. Prababcia kazala ci wypoczywaé, to moze urwiemy sie na jakgs
wycieczke? Mam juz do$é zakuwania matematyki. Mieliémy jecha¢ na wakacje do
Hiszpanii, ale ojciec stwierdzil, ze za mato sie przyktadamy do nauki, i mamy szlaban.

— Jacy my?

— Ja i moja wstretna siostrunia. Na szczeScie ze zdaniem prababci nawet ojciec musi
sie liczyé. Jej tylko duchy sie nie stuchajg w tym domu — zachichotat.



— Duchy?

— No, dziejg sie czasem u nas dziwne rzeczy. Wspominalem ci.

— Jakie dziwne rzeczy? — Ewa momentalnie spowazniata.

— W normalnym domu $§wiatla same nie gasng, a obrazy nie spadajg ze Scian.

— Moze psuje sie wam elektryka? W mojej lampce juz dwa razy wymieniali zaréwke.

— Nie, nic z tego — zaprzeczyl. — Fachowcy sprawdzali i nic nie znalezli. Zresztg nasz
Paul tez widziat co§ dziwnego, ale na nim trudno zrobi¢ wrazenie, wiec sie¢ nie
przyznal. Typowy Angol.

— A co zobaczyl?

— Podsluchatem, gdy moéwit prababci co$ o bibliotece. Jedna z wtoskich studentek
rzucitla prace bez wyjasnien, gdy wystal jag po co§ do biblioteki. Podobno wyleciata
stamtad z krzykiem. A ja tego nie widziatem! — Byl wyraznie rozczarowany.

— Moze i lepiej — rzucita cicho Ewa, zamyslajac sie, ale chlopiec tego nie zauwazyt.

— Szkoda, ze mnie nic nie straszy. Ciggle siedze w bibliotece i guzik z tego.
A porzadna rezydencja powinna mieé jakie§ mystére effrayant!'53l. Gdybysmy
mieszkali w dawnym zamku, to by bylo cos. Ale splongt jeszcze w czasach Grande

Peurld4],

— Spojrzat na milczacg Ewe. — Stuchasz mnie?

— Co? Tak, jasne. — Kiwnela glowg. — A straszyto kiedy$ u was w parku?

— W parku? No co$ ty! — Wydawal sie zaskoczony. — Tutaj wokét dawniej byty tylko
tereny towieckie i uprawne. Nic ciekawego.

— No tak... To moze zatrudniacie kogos$ o imieniu Stanistawa? Zdrobniale Stasia lub
Stasieritka, mam na mys$li kobiete.

— Pierwsze stysze.

Cichy brzek szkla zaskoczyt ich oboje. W progu stala Eliza. Trzymala tace z wysokg
szklankg, dzbankiem i talerzykiem z przekgskami. Przez chwile patrzyla milczgco to
na bratanka, to na Ewe.

— Postaraj sie co$ zje$¢, Ewo. — Chcgc zamaskowaé zmieszanie, wolnym ruchem

ustawiala naczynia na stoliku obok t6zka. — Chodz, Aleksandrze. Nasz gosé¢ musi

wypoczgc.

— Dziekuje. — Ewa postata jej cieply uémiech.

— Spokojnej nocy... — zawahala sie w progu, zupelnie jak jej babcia wczes$niej. —
Ewo?

— Tak?

— Czemu pytatas o Stasie?
Zmieszana kobieta spuscila wzrok.



— To nic waznego — wykrecita sie.

— Chcialabym wiedzie¢.

— Zdawatlo mi sie... ze kto§ wolal w parku to imie. Ale pewnie sie¢ przestyszatam
Z tego gorgca.

Eliza zagryzla warge.

— Tak, musialas sie przeslyszeé. Nie wspominaj jednak o tym mojej babci — poprosita
cicho. — W rodzinie juz nikt tego nie pamieta, wiec lepiej nie rozdrapywac jej ran.

— Oczywiscie. Przepraszam, jesli spytatam o cos$ osobistego.

— Wiem, ze zachowasz to dla siebie. — Eliza patrzyla na nig dziwnym wzrokiem. —
Stasia to zdrobnienie od Konstancji. Tak nazywal mojg babcie tylko jeden cztowiek.
Zgingl w czasie wojny. To byl méj dziadek.

[45] Nie! Zostawcie mojego meza! (fr.).
[46] Tak jest! (niem.).
1471 Dosyé! (fr.).
1481 Co jej jest? (fr.).
1491 Szvbciej! (fr.).
1501 Mlody organizm szybko dojdzie do siebie. Ale gdyby mloda dama znéw poczula
sie zle, prosze natychmiast po mnie zadzwonié. Zabiore jg wtedy na szczegétowe
badania do kliniki mojego syna. Pamietajcie, ze ostroznosci nigdy za wiele (fr.).

1511 Bledny rycerz (fr.).

1521 Przepraszam (fr.).
1531 Straszne sekrety (fr.).

1541 Wielka Trwoga, czasy Wielkiej Rewolucji Francuskiej (fr.).



Rozdzial 6

Sobota

Krajobraz za szybg samochodu przesuwal sie do§é szybko, a mimo to Ewa
z fotograficzng dokladnoscig i dzieciecym zachwytem chloneta kazdy szczegot
niesamowitych widokéw. Paleta barw natury nie byla zbyt bogata, ale niemal
hipnotycznie intensywna. Ewa pomys§lata, ze by¢ moze specyficzne §wiatlo sprawia, iz
wszystko we Francji wydaje sie bardziej kolorowe niz w Polsce, poczynajgc od
krajobrazu, a koniczgc na warzywach podanych do positku.

W tle ruchomego obrazu, ktéry tak jg fascynowal, majestatycznie i powoli
przesuwaly sie wzgoérza. Drugi plan zajmowaly wysuszone przez slorice trawy
i niewysokie drzewa, skupione w matych grupach lub samotnie porozrzucane wsréd
pol. Miedzy zielenig drzew pojawial sie czasem zrujnowany kamienny domek, jak na
obrazie Paula Cézanne’a, albo niewielki ko$cidlek czy tez klasztor, ktére juz dawno
utracity czysto$é kamiennych $cian naznaczonych brgzowymi naciekami czasu.

Centralne miejsce w kompozycji pejzazu zajmowaly jednak pola lawendy -
intensywnie fioletowe, delikatne, falujgce lekko na wietrze, dywany pokrywajace
przestrzen az po horyzont dlugimi rzedami pachngcych roslin.

Wzrok Polki, przyzwyczajonej do tradycyjnego widoku ztotych tanéw zbéz i zieleni
Iak, przezywal tu barwng uczte fioletu, tak rzadko obecnego w rodzimym krajobrazie.

Ewa, jak kazdy obcokrajowiec zwiedzajacy Prowansje, spodziewala sie takich
widokéw, a jednak zaskoczyla jg ta Sliwkowa soczysta barwa, ktéra przybierata
czasem w sloncu odcienie niemal rézowe, by za chwile znéw zmieni¢ si¢ w dostojng
tonacje szat biskupich.

— Nie ekscytuj sie tak — studzil jej emocje Aleksander. — Wiekszos¢ tych plantacji to
po prostu le lavandin, nie umywa sie do naszej lawendy.

— Lavandin? A co to takiego?

— Taka odmiana, bardziej wydajna, ale jak kazda hybryda — mniej prawdziwa —
odpart Piotr, ktéry prowadzil samochéd. — Dla turystéw nie ma to znaczenia, bo i tak



sie niezle fotografuje. Prawdziwa lavande wymaga jednak nieco innych warunkéw,
najczesciej rosnie na terenach potozonych wyze;j.

— I co z niej robicie?

— My uprawiamy ja gléwnie dla przemyshu perfumeryjnego, ale ma bardzo szerokie
zastosowanie.

— Na wiegkszych plantacjach zbiera si¢ je maszynami, ale u nas prababcia nie
zgodzila sie na zmiany — wtracit chtopiec, niezadowolony, ze stryj odbiera mu szanse
na popisanie sie¢ przed Ewg. — Zatrudnia pracownikéw do recznych zbioréw. Pod tym
wzgledem jestesmy zacofani.

— Aleks, daj spokéj, nie znasz sie na interesach.

— Nie kt6écie sie, chtopcy — poprosita Ewa nauczycielskim tonem, nie zwracajgc
uwagi na fakt, ze Piotr jest pare lat od niej starszy i stowo ,chlopiec” zupetnie do niego
nie pasuje. — Chce sie w spokoju pozachwycaé. O, jak pieknie! Zatrzymayj sie, prosze.

Piotr bez stowa spelnit prosbe goscia, po raz kolejny z wyrozumialg cierpliwo$cig
znoszgc niepotrzebny, wedlug niego, post6j. W czasie gdy szalona fotograficzka bez
zadnego szacunku dla prywatnej wtasnosci biegata z aparatem po cudzych polach, jego
zona mogla chwile odpoczaé¢ od ucigzliwej jazdy. W opinii Piotra to byla jedyna korzysé¢
z tej sytuacji.

Upat ostatnio bardzo szybko meczyl Sophie, lecz nie data sie przekonaé, ze
potrzebuje wypoczynku. Oswiadczyla mezowi, ze ma zamiar pojecha¢ na wycieczke
razem z Ewg i Aleksem, a on albo bedzie im towarzyszyl, albo moze si¢ laskawie
ugryzé w nos lub w inne dowolnie wybrane miejsce.

Zaréwno stanowczo$é zony, jak i zaséb jej polskiego slownictwa zaskoczyly Piotra.
Nie usilowat zatem protestowaé, tylko wzigl wolny dzien i w trybie pilnym zaplanowat
odpowiednio atrakcyjng trase wycieczkowa.

Okazal sie jednak znacznie lepszym kierowcg niz przewodnikiem. Zupelnie nie
przejmowal sie tym, ze zapatrzona w krajobraz Ewa nie sluchata jego opowiesci
o historii regionu. Zirytowanej miny bratanka, ktéry réwniez chciat sie wykazaé przed
gosciem swojg wiedzg, takze nie dostrzegal. Spokojnym, beznamietnym tonem snul
swoje wywody, do chwili gdy zniecierpliwiona Sophie oznajmita, ze robi sie jej
niedobrze od tych wyktadéw.

— Ferme-1a!'"®®! Albo bedziesz praé obicie w to nowe auto! — zazadala kapryénie,
wzbudzajgc konsternacje.

W glebi ducha Ewa byla jej wdzieczna za interwencje, bo monotonny gtos Piotra
odbieral jej przyjemno$é obserwowania widokéw, ale gwaltowna reakcja Sophie jag



zaskoczyla. Jeszcze bardziej zaskoczylo jg jednak zachowanie mezczyzny.
— Alez oczywiscie, kochanie. Przepraszam - rzucil tylko z osobliwg ulegloscig
i wreszcie zamilkl.

— Ewa! — wrzasngl znudzony Aleksander, ktérego zaczynaly meczyé kolejne diugie
postoje. — Uwazaj, bo za chwile cos$ cie w konicu rozjedzie!

— Aleks, jak ty sie odzywasz?

— Czy stryjek chce, zeby nam prababcia pourywata glowy, kiedy co$ sie jej stanie? —
burkngt zbesztany chtopiec, stojac obok samochodu w cieniu drzewa.

— Waszystko jedno. Za kilka lat bedziesz dorostym facetem i nie powinienes
zapominaé o szacunku wobec kobiet w zadnej sytuacji — strofowal go cicho Piotr, ale
Ewa i tak to ustyszala.

Wyrwana z artystycznego oszolomienia, spostrzegla nagle, ze znajduje sie doktadnie
na Srodku jezdni, bo tylko w tym miejscu mogta odpowiednio skadrowaé zdjecia,
omijajgc znaki drogowe i slupy energetyczne. Bez stowa wsiadta do samochodu.

— Nic nie szkodzi — powiedziala ze skruszong ming. — Dobrze, ze Aleks mnie pilnuje.
— Uémiechneta sie pocieszajgco do naburmuszonego nastolatka. — Czasami daje sie
ponie$é tworczym emocjom. A tu jest tak pieknie.

— No dobrze, tylko po co wlaztas na srodek drogi?

— Stamtad byl najlepszy widok. Wtasciwie zbedne obiekty mozna wymazaé podczas
obroébki, ale takie zdjecia sg bardziej prawdziwe. Przynajmniej ja tak sadze, bo nie
kazdy fotograf sie ze mng zgodzi — ttumaczyta pogodnym tonem, by poprawic¢ nastrdj.

— Na szczescie to boczna droga — skwitowal Piotr. — Ale jesli bedziemy sie tak ciggle
zatrzymywaé, to z obiadu nici, bo zastanie nas sjesta.

Ewa natychmiast poczula, ze burczy jej w brzuchu.

— Obiad? To jedZzmy! Na razie wystarczy mi lawendowych pél.

— I innych widoczkéw — rzucit z przekgsem Aleksander.

— A gdzie wlasciwie jedziemy?

— To niespo... dziewanka — odparta Sophie. — Chcemy tobie prawdziwg Francje
pokazaé, nie dla turystow.

— Méwi sie niespodzianka, kochanie.

— Oui, la surprise!58],

— Co to znaczy ,nie dla turystow”?

— To porzadny déjeuner®? un marché w malym miasteczku, pétanque'®® i inne
zwykle rzeczy. Miejskie widoki tez ci sie spodobajg — wtracit chtopiec.

— A turysci tego nie lubig?



— O tej porze roku wszyscy upychajg sie na Lazurowym Wybrzezu. Majg to, czego
chca: ttok, korki i émiesznie mate porcyjki na talerzach.

— Moéwisz tak, jakby$ nie lubit przyjezdnych.

— On ma racje. — Piotr pokiwal glowg. — Oczywiscie, ze region zyje takze
z turystyki, lecz dla miejscowych bywa to szalenie ucigzliwe. Niektérzy nawet
wyjezdzajg na ten czas, bo majg juz do$é ttuméw obcych ludzi we wlasnym miescie.

— Ale duzo miejsc pracy jest z tego, a to wazne, prawda, kochany? — skomentowata
Sophie, bo przyszlo jej do gtowy, ze Ewa moglaby wzigé uwage o turystach do siebie. —
Lepiej, ze ludzie przyjezdzajg odwiedzaé¢ nas. Bardzo dobrze nawet — upierala sie,
widzgc mine meza, ktéry najwyrazniej nie zorientowal sie w jej intencjach.

— OczywiScie, chérie, ale sama wiesz, co przyjezdni wyprawiajg w...

— O, popatrz, Ewo, drzewa oliwkowe! — przerwata mezowi, gltoéniej niz wypadato. —
To w Polska nie macie chyba.

— (3dzie ty widzisz drzewa? — zdziwil sie.

— No tam rosng. Ty nie patrz, tylko jedZ porzadnie.

— Rzeczywiscie, sg! I dokladnie tak powykrecane, jak na obrazach van Gogha —
potwierdzila szybko Ewa.

Rozbawila jg ta wymiana zdan. Piotr byl wedlug niej typowym Francuzem:
z wysokim poczuciem wlasnej meskiej wartosci, nieco flegmatycznym podejsciem do
zycia i spokojnym usposobieniem, przynajmniej dopoki co§ go wyraznie nie zirytowato.
Wobec swojej zony byl nieco nadopiekunczy, ale sprawial wrazenie czlowieka
szczesliwego i caltkowicie zadowolonego z Zycia, jakie wiédl u jej boku.

Sophie byla natomiast eteryczng, piekng kobietg, niemal stworzong do tego, by ja
uwielbiaé, nosi¢ na rekach i spelniaé wszystkie zachcianki. Odwdzieczata sie za to
mezowi uroczym uSmiechem, ale Ewa bez trudu domysélila sie, ze sita tej delikatnej
istoty lezy w jej kobiecej madrosci — potrafita tak podejéé Piotra, ze otrzymywata
doktadnie to, czego chciala, bez zbednego przekonywania. Ewa od poczatku patrzyta
na ich relacje z podziwem.

,Chyba zaczne wierzy¢ w przeznaczenie. Cokolwiek ich ze sobg zetkneto w tych
Chinach, nie mogli lepiej trafi¢ — pomyslata. — No, chyba ze to Flora zadzialata, a nie
przeznaczenie. Sophie, choé¢ jest taka niby cicha i ulozona, doskonale pasuje do
stanowczych kobiet z rodu Elizy”.

Tego dnia Sophie reagowala jednak znacznie bardziej emocjonalnie i bezposrednio
niz zwykle, dlatego Ewa postanowita zatagodzié sytuacje.

— Zatrudniacie u siebie wielu obcokrajowcoéw i jestescie z tego zadowoleni, prawda? —



spytata ugodowo.

— Tak, ciotka Isobelle zajmuje sie tymi sprawami — odpart znudzony Aleksander. —
Sprowadza pracownikéw sezonowych do winnicy i kwiaciarni. Niektérzy rzeczywiscie
przyjezdzajg zarobi¢ tylko na wakacje, a potem wydajg calg kase na Lazurowym
Wybrzezu.

— Priorytetem naszej rodziny byto zawsze dawanie ludziom pracy — wtracit rzeczowo
Piotr, wywotujgc grymas zniecierpliwienia u bratanka. — Babcia zawsze powtarzala,
ze kazdy zasluguje na uczciwg prace, bo to daje ludziom podstawy do porzadnego zycia
i ksztaltuje charakter.

— Ja chyba zwariuje — sapnal cicho Aleksander. — Gorzej niz w szkole.

W tym momencie spokojny Piotr niespodziewanie stracit cierpliwosé.

1591 Rusz sie! — Gniewnie nacisnal klakson i z piskiem opon wyminat

— Merde alors!
ciggngcy sie po drodze traktor z malg przyczepa.

Zaskoczeni pasazerowie nieprzyjemnie odbili sie od bocznych szyb.

— Piotr!

— No co?!

— Oszalany jestes?! — denerwowala sie Sophie. — Ja chce byé cala. Ty mysl!

— Przepraszam, kochanie, ale sama widzialas. W tym tempie nie zajedziemy nawet
na kolacje.

— O rany! — krzykneta z zachwytem Ewa, gdy samochdéd wyjechal zza zakretu. —
Jak pieknie!

Z prawej strony wylonito sie wzgérze. Miedzy zielenig porastajagcych go drzew
tkwily kamienne domy i domki: kremowe, lekko pomaranczowe lub niemal rézowe,
z brunatnymi albo czerwonymi dachami, tagodnie obejmowaty pagérek, na ktérym
wyrosty wzdtuz pétkolistych uliczek. Miasteczko wygladalo jak wykute w skale
i zro$niete z nig niemal organicznie, jakby istnialo od poczatku stworzenia swiata.

— Zatrzymajmy sie! Blagam! Musze to sfotografowag!

Entuzjastyczne okrzyki Ewy tym razem nie zrobily na Piotrze wrazenia. Kobieta
mogla jedynie otworzy¢ okno i ztapaé w kadr kilka ruchomych ujec.

Gdy po dluzszej chwili wjechali miedzy domy miasteczka, jej zachwyt jeszcze
wzrosl. Urocze waskie uliczki, latarenki przymocowane do $cian doméw, odrapane
okiennice na kamiennych Scianach, staro$§wieckie sklepiki z drewnianymi szyldami,
ozdobne tawki i ludzie stojgcy w matych grupach, pogrgzeni w halasliwych
rozmowach, gestykulujacy, uSémiechnieci — wszystko domagalo sie uwiecznienia na
zdjeciach.



— O matko! To swietne ujecie! O, a tu jakie piekne barwy! A tamten staruszek pod
platanem ma genialng twarz do czarno-biatego portretu! Piotrze, zaparkuj gdzies. Ja
musze...! — emocjonowala sie.

Mezczyzna byl nieugiety.

— Wrécimy tu pézniej — obiecal. — Sophie musi co$ zje$¢ i odpoczaé. Ty tez moéwilas,
ze jestes glodna.

— Gtodna? Tak, ale zdjecia... — Ewa miotala sie od szyby do szyby, chcgc ogarngé
wzrokiem wszystkie ciekawe kadry.

— Pézniej — powtérzyl spokojnie i nie zwracajgc uwagi na rozczarowane pomruki
goscia, skrecit w bok.

Wspinajgce sie w goére brukowane uliczki byly tak waskie, ze samochéd niemal
ocieral sie lusterkami o Sciany domoéw, przyprawiajac Ewe o szybsze bicie serca.
Momentalnie ucichta i w dzieciecym odruchu zamkneta oczy.

— Juz? Zaparkowal? Zyjemy? — pytala szeptem siedzgcego obok niej Aleksandra,
ktory tylko chichotat.

— Alez jestes zabawna. Pewnie, ze zaparkowal. A co?

— Nareszcie! Chodzmy.

Mala restauracyjka z zewnagtrz nie robila zbyt dobrego wrazenia, lecz gdy weszli do
ciemnego wnetrza, przywitaly ich aromaty godne krélewskiej kuchni. Tegi,
usSmiechniety wtasciciel osobi$cie zaprowadzit ich na antresole i usadzit tuz obok okna
z takg zyczliwoscia, jakby byli starymi znajomymi.

Wyglodzona Ewa zajrzata do karty, lecz szybko jg odtozyla. Jej wiedza o kulinariach
Francji ograniczala sie do mglistego pojecia o daube de boeuf ¢ la provencale'Y,
ratatouille!®t czy soupe au pistou'®2!) ktérych nie udalo sie jej znalezé w dosé krétkim
menu. Nie umiata zdecydowadé, czy na przyklad la bouillabaise, canard aux olives lub
aubergines en éventail'®3! nie okaza sie czyms$ tak dziwnym jak danie ze §limakéw,
ktérym poczestowano ja w domu Elizy. Z calego menu bezpiecznie mogltaby zamoéwié
tylko satatke nicejska.

Z klopotu wybawil jg Piotr, ktéry bez zbednych pytan sam zdecydowal za
wszystkich i po krétkiej wymianie zdan z rozgadanym wlascicielem oznajmit:

— Juz nam niosg przystawki.

Na poczagtek kelner — starszy pan wolno i bez zbednych emocji krazgcy miedzy
zatloczonymi stolami — przyniést im pastis'®! oraz rézowe wino. Zaraz potem na stole
przykrytym jaskrawoniebieskim obrusem w wielkie zétte stoneczniki pojawily sie
marynowane oliwki, figi z suszong szynka, zapiekany baklazan z kozim serem



i pomidorami, omlet z czyms zielonym w $rodku podany z czarnymi oliwkami oraz
przypieczone bagietki posmarowane brunatng pastg, ktérg Aleksander nazwat
tapenade!®®] a ktéra Ewie wydala sie nieco ohydna.

— No sprébuj, to jest pyszne — zachecal.

Ewa nie bardzo wiedziata, od czego zaczgé, ale burczenie w brzuchu domagalo sie
natychmiastowej reakcji. Zapal, z jakim Aleksander i Piotr zabrali sie¢ do jedzenia
grzanek, sprawil, ze zaparla sie w sobie i ugryzta kawatek chrupigcej bulki.
W nastepnej sekundzie jej $wiat wypelnit sie rozkosznymi doznaniami. Wyczula smak
oliwek, kaparéw, czosnku, ziét i anchois. Wszystko razem w tej nieapetycznej masie
stawalo sie tak nieoczekiwanie smaczne, ze niemal podskoczyla ze zdziwienia.

— Mmm... — zdotata tylko mrukngé, widzac rozbawiong mine Aleksandra.

Jako tasuch byla juz stracona dla $wiata. Na talerzach kolejno pojawialy sie
potrawy o dziwacznie brzmigcych nazwach, ktére nic jej nie méwily, jednak kubki
smakowe bez trudu rozpoznawaly znane skladniki w zupelnie nowych odstonach
kulinarnych: pieczony w ziotach kurczak ze szparagami, roladki z krélika, zupa krem
z jakich§ warzyw, nadziewane pomidory i papryki, salaty obficie skropione
aromatyczng oliwg, kotlety cielece z warzywami w gestym $mietanowym sosie,
duszone karczochy. Zawahata sie dopiero przy ceramicznym pétmisku o zielonej
barwie, ktéry z niejasnych przyczyn wydat sie jej nieco podejrzany: podano na nim
lekko przyzlocone, pojedyncze waskie udka, jakby z matego ptaka, pokryte maslanym
sosem z posiekang pietruszkg i mocno pachngce czosnkiem. Piotr konsumowal je
z wyraznym apetytem, naktadajgc sobie kolejne porcje na talerz.

— Co to? — spytala.

— Cuisses de grenouilles.

— To znaczy? — Sléwko grenouilles nieprzyjemnie sie Ewie skojarzylo, ale miala
nadzieje, ze jednak sie myli.

— Zabie udka. Po prowansalsku — rzucit Aleksander, wycierajac pospiesznie usta, bo
kelner juz wspinat sie po schodach, niosgc deser.

— Zabie...? — Sploszona kobieta zacisnela usta, by nie wyrwat sie jej niestosowny jek.

— Bierz, zanim Piotr wszystko pozre — zachecal chlopiec, nieSwiadomy jej stanu
ducha.

— Yyy... Juz nie moge. Naprawde sie objadtam, dziekuje — odparta, czujac, ze
Swiatowej kobiecie nie powinno sie przewraca¢ w zotgdku na widok smazonych zabich
udek.

Upila szybko tyk wina.



ySntuicja mnie nie zawiodla — pomys$lala zadowolona z siebie. — Co to za kraj!
Slimaki, zaby... nie wiem, co jeszcze dzi§ zjadlam. I nie chce wiedzie!”.

Wkrétce ze stolu zniknely puste pétmiski, a na ich miejsce podano sery, owoce, lody
z figami, tarte z orzeszkami piniowymi i ciasteczka lawendowe — uklon w strone
turystéw, ktorzy widocznie czasem jednak zagladali do tego prowincjonalnego
miasteczka.

— Widze, ze smakowalo — mrukngl zadowolony Piotr, gdy Ewa z westchnieniem
blogosci odsunela od siebie talerzyk.

— Owszem, wszystko bylo pyszne — przyznalta krétko, bo czula, ze po takim
obzarstwie nie ma sity nawet na rozmowe.

Rozejrzala sie z wysoko$ci antresoli. Gwar rozméw stabl. Gos$cie powoli opuszczali
lokal, brzek talerzy zastgpit dojrzaly w swej tonacji bulgot win nalewanych do
kieliszkow i gardlowe okrzyki kelnera, ktéry bezceremonialnie wywrzaskiwal
w kuchni ostatnie zaméwienia.

— Odpoczniemy troche i pokazemy ci miasteczko. Antoine przyniesie nam jeszcze
dobrego wina. Nie musimy sie spieszyc.

— Jasne — przytakneta z ulgg, myslac, ze w tym stanie i tak nie miataby sity nigdzie
sie dotoczy¢. — Przeczekajmy tu najwiekszy upal. Jak wy to wytrzymujecie?

— Normalnie.

— W Polsce nie ma gorgcego lata? — zainteresowata sie Sophie.

— Jest, ale rzadko az takie jak u was.

— Chciatlbym wreszcie zwiedzi¢ Polske, a nie tylko wystuchiwaé¢ rodzinnych
historyjek — stwierdzit nagle Aleksander. — Musze naméwi¢ ojca, zebySmy pojechali.

— Najpierw musisz podciggngé¢ sie w nauce. Przeciez wiesz. — W tonie Piotra dato sie
styszeé rozleniwienie i brak zainteresowania tematem.

— Porozmawiaj o tym z Constance. Ona pomoze — szepneta zyczliwie Sophie,
nachylajgc sie do ucha nastolatka. — M4j maz tez nie byt w Polsce — dodata glosniej. —
My razem pojechamy tam kiedys, a Ewa bedzie nasz przewodnik, n'est-ce pas?/68!

— OczywisScie, zapraszam serdecznie. Nasza regionalna kuchnia tez bywa
zaskakujgca.

— Polskie potrawy nie som nam obsse... — wymamrotal Aleksander, wpychajac sobie
do ust lawendowe ciasteczko.

Ewie nagle co$ sie przypomnialo.

— No wlaénie, Eliza mi tego dokladnie nie wyjasnita. Tylko twdéj pradziadek byt
Polakiem, tak?



— Tak.

— To byt mgz pani Konstancji?

— No.

— I naprawde nie macie w Polsce wiecej krewnych?

Aleksander zerknat na stryja, a ten wzruszyt ramionami.

— Nic mi o tym nie wiadomo — odpart.

— W takim razie to troche ekscentryczne. Wasze zwigzki z moim krajem sg
w zasadzie dos¢ stabe, a jednoczesnie ta polsko$é jest w waszej rodzinie tak mocno
osadzona, ze az mnie to zdumiewa. To wszystko ze wzgledu na jednego przodka?

— Wilasciwie tak — przyznal chtopiec, bo odprezony Piotr spoglgdal przez okno,
niezainteresowany rozmowg. — Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem. Kiedy sie
urodzilem, juz tak bytlo i tyle. To chyba ze wzgledu na prababcie.

— A co wiecie o mezu pani Konstancji? Jak tu trafil?

— Dokladnie to nie wiadomo. Byl dobrym cztowiekiem i bardzo honorowym. Tak
mowi prababcia, ale ona nie lubi opowiadac o ich zyciu.

— Précisément'87. Ale na pewno bardzo jego kochala, bo zawsze placze przy grobie.

— Skad to wiesz? — Zaskoczony Piotr spojrzal na zone.

— To nietrudno widzieé. Ona opdznia sie na kolacje w pigtek i wtedy smutna jest
zawsze. La pauvre!88],

— Dziadek zmarl w pigtek. Babcia od lat nosi wtedy na gréb swieze kwiaty. No céz...
— Mezczyzna skrzywit sie lekko. — To chyba nie jest dla niej dobre, ale starszym
ludziom trzeba wybaczy¢ ich przyzwyczajenia.

— Czy pani Konstancja od dawna jest wdowg? — spytala ostroznie Ewa, bo nie
zamierzala by¢ wécibska. Czula jednak, ze z jakiego§ powodu musi dowiedzieé¢ sie
wiecej, a okazja sama sie nadarzyta. — To jaka$ tragiczna historia?

Piotr wzruszyl ramionami, jakby chcial powiedzieé, ze takie wspomnienia nie
powinny Francuzowi psu¢ cudownie leniwego, slonecznego dnia, zwlaszcza gdy zjadt
pyszny obiad, a przed nim stoi butelka dobrego wina.

— Raczej tak — odpart Aleksander.

Widzgc, ze stryj nie zamierza mu przeszkodzi¢, skorzystal ze sposobnosci.

— Pradziadek zgingl w czasie wojny. Z tego, co opowiadata mi Eliza, wynika, ze
przyjechal do nas w 1940 roku, akurat gdy utworzono rzad Vichy. Nie wiem, jak sie tu
dostal, w sensie, ze do Prowansji. Do nas trafil, szukajgc pracy. Dom byt wtedy
zrujnowany, ale on podobno znat sie¢ na wszystkim: na murarce, ogrodnictwie, hodowli
zwierzat i innych rzeczach. Eliza méwita, ze prababcia bardzo sie¢ w nim zakochala,



wiec zostal juz na state. Ona byla wlasciwie sama na $wiecie.

— Catkiem sama?

— Owszem. Jej rodzice zmarli tuz przed wojng na gruilice, a reszta krewnych
rozproszyla sie gdzies — wtracit Piotr, jakby nagle zdal sobie sprawe, ze nie wypada
przy Ewie tak ostentacyjnie okazywac obojetnosci wobec rodzinnej historii. — Zostata
tylko babcia i paru wiernych stuzgcych. Nie musiata nikogo pytaé o zdanie, wiec po
czterech miesigcach wzieli cichy slub. To byly niebezpieczne czasy i tak byto dla niej
lepie;j.

— Chéri, ty ozenil sie ze mng z mitosci?

— Oczywiscie — odpart nieco zdziwiony.

— To dlaczego mieszasz?

—Ja? Co mieszam?

— Sluba sie bierze z milosci, a nie, zeby bylo lepiej — o§wiadczyla stanowczo Sophie.

— Alez ja nic zlego nie mialem na mysli.

— Co byto dalej? — Ewa niecierpliwie przerwata im te wymiane zdan.

— No, potem urodzit sie Teodor i jego brat, czyli méj dziadek Walery — opowiadal
Aleksander. — A kiedy prababcia bytla w cigzy z Ludwikiem, pradziadek zginal.

— Jak umart?

Chtopiec podrapatl sie po policzku, nieco skrepowany, i po raz kolejny zerkngl na
Piotra. On réwniez mial nietegg mine.

— Tego nikt nie wie.

— Jak to? — zdziwila si¢ Sophie, bo ona ré6wniez nie znala tej historii.

— To bylo zimg 1944 roku — wyjasnit Piotr niechetnie. — Podobno jacy$ zolnierze
niemieccy go zabrali i juz nie wrécil. Nastepnego dnia znaleziono jego cialo lezgce na
drodze, pét kilometra od domu. Tam go zastrzelili.

— Och, to okropnie jest! Biedna Constance. Jak mogli okrutnie tak zrobi¢? Jakim
prawem? — Sophie byla wyraznie poruszona.

— Kochanie, babcia nikomu sie nie zwierzata i myéle, ze nawet Eliza jej o to nie
pytala. Moze dziadek pracowal dla ruchu oporu albo co$ takiego. To byly przeciez
czasy wojny. Nie zajmuj tym swojej Slicznej glowki, chérie. 1 nigdy nie pytaj o to
grand-mére — zastrzegl. — Minelo tyle lat, a babcia nadal chowa w sercu wielki zal.

Przez chwile przy stole panowalo milczenie. Ewie przyszlo do glowy, ze pytanie
Sophie bylo do$é naiwne, jednak mtoda Francuzka miala prawo nie orientowaé sie
zbytnio w wojennej historii. Dramatyczne doswiadczenia Polski okupowanej przez
Niemcéw i Rosjan w czasie II wojny Swiatowej wrosly w pamie¢ Polakéw znacznie



mocniej niz u innych nacji.

Nagle Ewa przypomniata sobie cos i poczula, ze serce zaczyna jej szybciej bic.

— Jak on wlasciwie mial na imie? — spytala cicho, wpatrujgc sie¢ we wlasny, pusty
kieliszek.

— Kto?

— M3z pani Konstancji.

— Jan.

Ewa bezwiednie zacisnela palce na szklanej czaszy.

— Jan? Czy... czy on byl moze lekarzem?

Piotr spojrzal na nig zaintrygowany.

— To ciekawe, ze o to pytasz — mrukngl. — Pamietam, ze kiedy bylem maty, Eliza
lubita opowiada¢ nam przed snem roézne historyjki. O naszym dziadku powiedziata
kiedy$, ze mial w rekach cudowny dar uzdrawiania i leczyl za darmo wszystkich
potrzebujacych ludzi. Przez wiele lat bylem przekonany, ze sama to wymysélita.
Przypadkowo dowiedzialem sie jednak, ze dziadek byt kim§ w rodzaju... kregarza, tak
to chyba brzmi po polsku. Potrafil nastawiaé¢ kosci, leczyé sthuczenia, ztamania.
Podobno cata okolica przyjezdzala do niego w czasie wojny, zeby ich leczyl. Skad o tym
wiesz?

Kobieta poczula, ze robi sie jej duszno.

— Ja... chyba sie domy$lam, dlaczego zolnierze zabrali wtedy waszego dziadka —
odparta wymijajgco. — Pewnie zachorowat kto§ wazny, na przyklad niemiecki generat.
Chcieli, zeby mu pomégl, a on nie odméwil. Sami powiedzieliScie, ze byl dobrym
czlowiekiem.

Piotr tylko skrzywil sie sceptycznie, ale nie zdgzyl zareagowaé na taki dziwaczny
pomyst, bo Ewa niezgrabnie podniosta sie z krzesla.

— Przepraszam, ale musze wyj$¢ na powietrze — stwierdzila stabym glosem.

— Co ci, Ewo? — zaniepokoita si¢ Sophie.

— Nic, troche tu goraco.

— Chodz, my péjdziemy na placu pod drzewa.

— Dacie sobie rade?

— Tak, Piotrze, nic mi nie jest.

Kobiety wyszly, a uspokojony mezczyzna, w oczekiwaniu na rachunek, wdal sie
w pogodng rozmowe z wlascicielem restauracji. Nie zwrocit uwagi na to, ze jego
bratanek nadal tkwi za stolem z wyrazem zaskoczenia na twarzy.

2<Powiedziala to z takim przekonaniem, jakby byla tego pewna — myslal Aleksander.
— Dziwne... Skad jej to przyszto do gtowy?”.
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Wycieczka przyniosta Ewie sporo wrazen, ktérych jednak nie zdazyla
przeanalizowaé. Gdy wyszta spod prysznica, do drzwi zapukala pokojowka i oznajmila,
ze kolacja nieco sie opézni, dlatego madame Constance zaprasza jg do kuchni na
herbate.

Po wyjatkowo obfitym lunchu Ewa nie miala na nic ochoty, ale wyraz le theél6d
niemal jg zelektryzowal. Francuskiej kuchni nie mogta nic zarzucié, poza jednym —
pelnego lekcewazenia zwyczaju niepijania herbaty. W domu Elizy litrami pochlaniano
wode, soki i kawe, Konstancja lubila po kolacji wypijaé szklaneczke une tisanel™ ale
ani razu nie zaproponowano Ewie prawdziwej liSciastej herbaty. Pachngcy cytrusami
napar z zielonej, czerwonej czy jakiejkolwiek innej herbaty zaczynal sie jej $ni¢ po
nocach. Wolalaby jednak umrzeé z pragnienia, niz zignorowac¢ zasady tego domu.
Ucieszona, nie odmoéwita zatem niespodziewanej propozycji.

Kuchnia zaskoczyla jg przestronnoscig. Pomys$lala, ze bez trudu zmiescilaby sie
w niej kawalerka, ktéorg wynajeta w Polsce, i jeszcze zostaloby sporo miejsca.
Jednocze$nie calo§é¢ wydala sie jej nieco zagracona: sporo nowoczesnego sprzetu
kuchennego, proste, ale funkcjonalne meble, naczynia i garnki w licznych oszklonych
szafkach i kredensach, pétki z przyprawami oraz mnéstwo innych potrzebnych
w kuchni rzeczy — wszystko to skladalo sie¢ na wyposazenie miejsca, ktére dla kazdego
francuskiego domu bylo niezmiernie wazne. Jedyne, czego zdawalo sie brakowaé, to
sprawnie dziatajgca klimatyzacja. Na zewnagtrz panowal zwyczajny popoludniowy
skwar, ale dopiero w kuchni bylo niemilosiernie gorgco.

— 0O, jeste$, moje dziecko — przywitala ja Konstancja. — Wejdz, prosze. Wiasdnie
pieczemy chleb.

Ewa podeszia blizej do dlugiej wyspy z marmurowym blatem, ustawionej na §rodku.
Z ciekawoscig przyjrzala sie pracy zgromadzonych kobiet. Wszystkie domownice,
oprécz nieobecnej Sophie, pracowaly w pocie czola, ubrudzone makg az po lokcie
i zagadane tak, ze w pierwszej chwili nawet nie zauwazyly wejscia Ewy. Tylko
Konstancja siedziata przy stole i z pewnej odleglosci oceniata ich prace.

— Slyszatam, ze wycieczka si¢ udata — stwierdzila na widok Ewy. — Wréciliscie
jednak dosé szybko. Czy cos$ sie stato?

— Nie, wszystko w porzadku, bylo naprawde mito. Jednak obie z Sophie szybko sie
zmeczylySmy w tym skwarze — odparta Ewa wymijajgco. — Ale zrobitam mnéstwo
fantastycznych zdjeé, bo widoki sg tu zachwycajace. Czy moge wam poméce? — Szybko
zmienila temat, zagladajgc Elizie przez ramie.



— Jesli chcesz, zapraszamy. Brakuje nam jednej pary rak.

— Tylko nie wiem, czy potrafie. — Przygladala sie przez chwile, jak kobieta
z wysitkiem miesza ciasto.

— To za ciezkie dla ciebie. Najlepiej pom6z Patrycji smarowaé brytfanki, bo ona cos
dzisiaj nie nadgza.

Ewa z checig przepasata sie fartuchem i staneta obok siostry Aleksandra. Wielkg
frajde sprawito jej przygladanie sie zespotowej pracy kobiet. Od razu zauwazyla, ze
tworzg réznego typu bochenki, kazdy 2z nieco innego ciasta. Najbardziej
zainteresowala jg produkcja bialych, delikatnych bagietek i specyficznego plaskiego
chleba, ktéory jadla juz wczesniej i bardzo jej smakowal.

— U mnie w domu babcia Urszula piekla chleb na zytnim zakwasie — powiedziala,
odbierajgc pelng foremke od dziewczyny i uktadajgc jg obok pozostalych w réwnym
rzgdku. — Miesigcami przechowywala zakwas w lodéwce, a wczesniej, kiedy jeszcze
nie mieliSmy lodéwki, w zimnej piwnicy.

— Nie mieliécie lodowki? — zdziwita sie Patrycja, ale wzrok matki szybko jg uciszyl.

— Takie byly czasy. Wtedy u nas w sklepach prawie niczego nie byto.

— Opowiadaj, moje dziecko. To ciekawe.

— Pamietam, ze babcia specjalnie posytata wujka do mlyna po dobrg make. Zaczyn
robita wieczorem, zeby rdst przez calg noc, a dopiero rano zabierata si¢ do ciasta. Ten
domowy chleb wychodzit z pieca taki pachnacy, ze zaraz chciato sie go je$é. — Otarta
czolo wierzchem dloni, bo temperatura zaczynata jg przyprawiaé o zawrét glowy. —
Nie wolno go byto jednak dotkngé, péki nie wystygl. Babcia najpierw stukata w spody
bochenkéw, zeby sprawdzié, czy sg wypieczone, a potem zawijala je w wilgotne Iniane
Sciereczki. Zimg lubilam sie wpatrywaé w pare, ktéra unosita sie z takiego
zawinietego chleba.

— Tego pomyslu ze $ciereczkg nie znalam — sapnela matka EKElizy znad miski
z ciastem. — Ale trzeba bedzie kiedy$ sprébowaé. I moze tego za... kwasu? — Spojrzata
pytajaco na Konstancje.

— Oui, c’est une bonne idéet. Polski chleb jest nieco inny — odparla starsza pani. —
Pamietam jego smak z wizyty w twoim kraju. Ale to byto tak dawno.

— Teraz coraz trudniej trafi¢ na uczciwg piekarnie, ktéra nie dosypuje zadnych
Swinstw. — Ewa nie zauwazyla zmarszczki na czole Konstancji. — Babcia opowiadata,
ze dawniej kazda porzgdna gospodyni miata swdj wlasny przepis na chleb. Rézne
sekretne dodatki czy proporcje sktadnikéw trzymato sie w tajemnicy.

— A ty masz swéj sekretny przepis?



— Nie, teraz nikt nie ma czasu na pieczenie. Nawet moja babcia w ostatnich latach
zycia robita chleb tylko na $wieta. Szczesliwie mama ocalita stary notatnik
z przepisami, bo wujek chciat go spalié. Moze kiedy$ z niego skorzystam. Uff! Alez tu
gorgco!

Pani Konstancja przyjrzala sie uwaznie rumieficom na twarzy Ewy i z pewnym
trudem podniosta sie z krzesta.

— Widze, ze juz konczycie, wiec zabiore naszego gos$cia na powietrze. Patrycjo,
zajmij sie sprzgtaniem. I dopilnuj, zeby ta nowa pomocnica nie wigczyta klimatyzacji,
jak ostatnio. Chleb musi wyrosngé w spokoju, zanim go wlozymy do pieca.

— Jasne, dopilnuje.

— Przypomnijcie Paulowi, ze zarzgdzilam kolacje na dwudziesta, i poproscie, zeby
zaparzyl nam herbaty. On robi to najlepiej. Bedziemy na dolnym tarasie.

— Dobrze, babciu.

— Pijasz herbate po angielsku czy zwyczajnie, moje dziecko?

— Po angielsku? — zdziwita sie¢ Ewa.

— 7Z cukrem i mlekiem.

— Stlodze wylgcznie czarng — odparta dyplomatycznie Ewa, bo nie wypadato sie
dopytywaé, jakg zostanie poczestowana. — Naturalnie bez mleka. W Polsce tak sie nie
pija.

— Czy nadal podajecie herbate w szklankach? — zainteresowala sie Konstancja,
stukajgc laskg po kamiennych ptytkach.

— Nie, na szczeScie ten zwyczaj odchodzi w zapomnienie.

— Usigdz, moje dziecko. — Starsza pani wskazala Ewie miejsce obok siebie, gdy juz
dotarly na zacieniony taras. — To milo, ze zechciata$ sie do nas przylaczyé w kuchni.
Jak sie dzisiaj czujesz?

— Bardzo dobrze. Czy one czesto tak razem gotujg? Calkiem sprawnie im szlo.

— Niestety tylko raz w tygodniu. Staram sie podtrzymywaé te tradycje, by mlode
pokolenie jakos radzilo sobie w zyciu. Kobieta, ktéra nie potrafi upiec chleba dla
wlasnej rodziny... — Nie dokonczyla. — Poza tym uwazam, ze to nas zbliza. W twoim
kraju tez bardzo sie¢ dba o ognisko domowe, n’est-ce pas?

Ewa nigdy nie czula sie zbyt mocna w uprzejmych konwersacjach na tematy ogdlne,
ale postanowila wykrzesa¢ z siebie odrobine zaangazowania. Za filizanke herbaty byta
gotowa nawet wyglosié oracje.

— No c6z, czasy sie zmieniajg — odparta. — Teraz zyje sie w wiekszym pospiechu niz
jeszcze dziesie¢ lat temu, ale rzeczywisScie jesteSmy raczej tradycyjnym narodem.



Mimo zachlyéniecia sie nowoczesnoscig co$ jednak ciggle sie w nas kotacze. Kazdy
potrzebuje jakich§ korzeni, by na czyms$ budowaé swojg tozsamosé.

— Nawet mlode pokolenie?

— Ono szczegdlnie. I méwie to z pelng Sswiadomoscia, jako byta nauczycielka.

— O! — Pani Konstancja byta mile zaskoczona. — A czego uczytas?

— Tylko plastyki, sztuki. To takie artystyczne przedmioty w mtodszych klasach. Méj
wuj jest za to wyktadowca na politechnice. Pewnie po nim zaplataly mi sie jakie§ geny
belferskie.

— Nie moéow ,tylko”. Dzieci trzeba ksztaltowaé wszechstronnie od najmtodszych lat.
Jak inaczej odkryjg swoje talenty i mocne strony? Czasem az sie boje o moje
prawnuki. — Starsza pani westchnela. — Chcg tylko wygodnie zyé, bawié sie. Nie majg
w glowie zadnych wiekszych idei.

Ewa dostrzegta nagle §&wietng okazje do rozmowy o historycznych
zainteresowaniach Aleksandra. Postanowita to wykorzystac.

— Nie nalezy generalizowaé — zaczela delikatnie. — Niektérzy na pewno majg z tym
wiekszy problem niz inni, ale przyzna pani, ze dzisiejszy swiat jest wobec ludzi bardzo
wymagajgcy: pospiech, dyspozycyjno$é, wydajnosé i caly ten wyscig szczuréw. To
oghupia. Czlowiek musi dojrzeé¢ i na wlasnej skérze przekonaé sie, ze zycie to co$
wiecej niz kariera, pienigdze czy stawa. Trzeba znalezé cos, co bedzie silg napedowg
kazdego dnia, zeby po prostu chciato sie wstaé z 16zka.

— To znaczy? - Konstancja spojrzala na mlodg kobiete z wyraznym
zainteresowaniem.

— Dla kazdego taka idea zyciowa jest czym innym. — Ewa czula, ze starsza pani
uwaznie ocenia kazde jej stowo, ale Swiadomie zdecydowata sie poddaé prébie. — Jeden
pragnie poczucia bezpieczenstwa i wiezi, a do tego potrzebny jest mu dom i rodzina.
Drugi ma talent, ktéry zachwyca ludzi i przynosi innym pozytek. A trzeci chce na
przyklad zmieniaé¢ §wiat na lepszy dzieki swojemu zaangazowaniu. Kazdy z nich moze
co$ zdzialaé dla innych, tylko musi mieé szanse, by sprébowac.

— Och, wy mtodzi. Wcigz chcecie co$ zmieniaé, ulepszaé, ryzykowaé. Ciggle szukacie
nowosci.

— Czy to zle?

— Nie wiem. Przezylam chyba zbyt wiele, by teraz bez zastanowienia godzié¢ sie na
niszczenie tego, co z trudem zbudowatam.

Ewa zorientowala sie, ze Konstancja méwi o czym$ waznym dla siebie. Nie chciata
by¢ niedelikatna, wiec powiedziala ostroznie:

— Ulepszaé nie znaczy niszczy¢. Z doswiadczen przeszlo$ci mozna sie wiele nauczyé,



ale najpierw trzeba jg poznadé.

— Mlodych nie interesuje przesztosé.

— Nieprawda — zaprzeczyla z lagodnym u$smiechem. — Na przyklad Aleks. Zamiast
przesiadywaé przy komputerze, czyta, szuka, lubi odkrywaé tajemnice historii.

— Czasem az za bardzo. Dla niego to zabawa. Zbyt czesto zapomina przy tym
o swoich obowigzkach.

— Czy to cos$ ztego, ze ma takie zainteresowania? Moze wolatby zostaé¢ straznikiem
i opiekunem waszej przeszlo$ci, niz zajmowaé si¢ rodzinnym biznesem? — Ewa
umilkla, troche speszona wlasng $mialoscia. — Przepraszam, to wiasciwie nie moja
sprawa, ale troche mi go zal.

— Dlaczego?

— Bardzo zazdroéci Elizie dostepu do rodzinnych pamigtek.

— Aleks to kochany chtopiec. — Konstancja usmiechneta sie pobtazliwie. — Jednak nie
mys$li o zyciu powaznie.

— Sadze, ze sie pani myli — zaryzykowata. — Historia to jego prawdziwa pasja. Choé
jest taki mlody, juz wie, ze chciatby sie tym kiedy$ zajmowaé profesjonalnie.

Na twarzy Konstancji zagoscit wyraz zadowolenia, jakby reakcja Ewy spodobata sie
jej.

— Ciesze sie, ze go polubitas. Nie musisz go jednak broni¢, moje dziecko. Znam
talenty Aleksa lepiej niz on. I kto wie... Choé jest mezczyzng, moze kiedys to wtasnie
jemu Eliza powierzy nasze pamigtki. W konicu réwnouprawnienie musi dotrzeé¢ i do
nas — zazartowala. — Jednak najpierw modj prawnuk musi udowodnié, ze jest
odpowiedzialny. Zresztg nie tylko on. Jedynie ciezkg pracg mozna co$ osiggnagé, choé
niektéorym wydaje sie, ze znalezli droge na skréty, bo tacy sg sprytni — mrukneta,
znéw moéwige o czyms$, czego Ewa nie zrozumiata. — A tylko to, co zdobyte wlasnymi
sitami, ma dla czlowieka prawdziwg wartosé.

— Wydaje mi sie, ze Aleks nie boi sie pracy. Jak kazdy nastolatek bywa po prostu
przekorny.

— Wiem. Dlatego porozmawiam z jego ojcem. Jesli ten chlopiec naprawde chce
zostaé historykiem, pomozemy mu w tym.

— A wiec pani sie zgadza? — ucieszyla sie.

— Owszem. Kto wie... — powtérzyla z tajemniczg ming. — Byé moze Flora i jemu
przekazala jakie§ dary — méwila cicho, patrzgc w dal, jakby zapomniata przez chwile,
ze nie jest sama.

Ewa chrzgkneta dyskretnie, by o sobie przypomnie¢.

— A ty, moje dziecko? — Konstancja ocknela sie. — Jakie sg twoje marzenia zyciowe?



— Obawiam sie, ze naleze do tych wiecznie poszukujgcych — wyznala
samokrytycznie. — Wierze, ze wielkie lub mate cele sg jeszcze przede mng, tylko na
razie nie wiem jakie. Dlatego zazdroszcze Elizie, ze tak jasno widzi swojg przysztosc.

— Doprawdy?

— Tak. Ona naprawde wie, czego chce, i na dodatek nie jest w tych dgzeniach
egoistyczna. Chce robi¢ co$ dla innych, dla rodziny. Dla siebie pragnie tylko szczeScia
w mitosci.

— Tylko? — Brwi starszej pani powedrowaly do géry. — To bardzo duzo, moje dziecko.
Wiecej, niz sgdzisz. Ale mtodo$é nigdy nie docenia tego, co dostaje od losu.

Milczaty przez chwile, bo speszonej Ewie przypomniata sie scena na cmentarzu i nie
bardzo wiedziala, jak odej$¢ od trudnego tematu. Konstancja wybawila jg z klopotu.

— A jesli sie okaze, ze jej plan to niewypal? — spytata nieco zaczepnie.

— Kto nie prébuje, nie poznaje rezultatow. — W tym momencie Ewa pomy$lala
bardziej o sobie i nieprzemyslanej do konica decyzji o zmianie zawodu niz o Elizie i jej
nieco tajemniczych projektach. — Lepiej jednak popeilnia¢ bledy i je naprawiaé, niz
spoczgé na laurach i zgnu$nieé.

— Tez tak mysle, Ewo — uslyszata za sobg radosny glos.

Usmiechnieta Eliza podeszta do stolika. Tuz za nig kroczyt z godnoscig Paul, niosgc
na tacy serwis do herbaty.

— Merci — mruknela zachwycona Ewa, gdy postawit przed nig filizanke.

Z przyjemnoscig obserwowala strumieni lejgcego sie z czajniczka ptynu o barwie
ciemnego miodu. Ledwie powstrzymata sie przed wypiciem napoju jednym haustem.

— Excellente comme d’habitude. Merci beaucoup, mon cher'™2!, — Konstancja skinela
mezczyznie glowg i poczekala, az sie oddali. — Takie bledy mogg jednak zbyt wiele
wszystkich kosztowaé¢ — oSwiadczyla niezadowolona, nawigzujgc do weczesniejszej
uwagi Ewy. — Gdyby kto§ na przyklad w pore wyperswadowal Stefanowi jego
niemadre pomysly... — Spojrzalta znaczgco na wnuczke.

— Babciu, nie wracajmy juz do tej sprawy. Kazdy powinien sam ponosié
konsekwencje swoich decyzji. Skoro Stefan nie zna sie na gietdzie, nie powinien byt
w nig wktadaé¢ wszystkich swoich oszczednosci. Teraz to juz problem stryja Ludwika,
zeby poméc synowi wygrzebaé sie z dotka.

— Mylisz sie, to jest nasz problem, calej rodziny. On ma zone i dzieci. Wsparcie ich to
nasz obowigzek.

— Babciu, wybacz, ale jestem innego zdania — przerwala jej lagodnie. — Nalezy
pomagacé sobie w sprawach istotnych, jak w przypadku... hmm... choroby Teodora. Ale



kwestie czysto finansowe to zupelnie co innego.

— Nie masz racji.

— 7 glodu nie pozwolimy nikomu umrzeé, jednak Stefan powinien wreszcie stangé¢ na
wlasnych nogach. Takie nianczenie do niczego dobrego nie prowadzi. Jaki przyklad da
kiedys swoim cérkom?

— Nianczenie?

— Nie mozesz ciggle nas chronié. Jak mamy sie nauczyé¢ samodzielnosci, skoro
o wszystkim chcesz decydowac?

— Nic podobnego — obruszyla sie starsza pani.

— Babciu, z jednej strony chcesz, zeby kazdy byl gotowy do samodzielnego zycia,
a z drugiej na przyklad powstrzymujesz Franciszka przed wyprowadzkg. Najwyzsza
pora, by nowe pokolenie zaczeto zycie na wlasny rachunek.

— O nie! Rodzina musi trzymac sie razem.

— To nie znaczy, ze mamy bez konca utrzymywaé ten wielki dom za nich
wszystkich. Musimy zaczgé¢ oszczedzac.

— Elizo. Wiem, ze szukasz $rodkow na sfinansowanie...

— Przeciez nie chce nikogo wyrzuca¢ — mtoda kobieta znowu weszta jej w stowo. —
Ale te pomysly z rozbudows... Nie, nie zgadzam sie na przerabianie domu. To tez
pamigtka. Przez pét zycia odejmowalas sobie od ust, by podZwignaé¢ wszystko z ruiny,
a ja nie pozwole tego zmarnowad.

— Sama wiesz, ze jest ciasno. — Konstancja wydawata sie przygnebiona.

— Owszem, wlasnie o tym moéwie. Skoro zdecydowata$ sie przepisaé dom na mnie,
w przysztoSci zamierzam wprowadzi¢ tu nieco inne zasady. Jesli kto§ nie bedzie
zadowolony, pomoge mu znaleZé na naszej ziemi dogodne miejsce, zeby wybudowat
sobie wlasny dom. Kazdy ma prawo do swojego miejsca na ziemi.

Zapadta cisza.

Ewa czula sie niezrecznie, przysluchujgc sie tej osobistej wymianie zdan, ale nie
mogta tak po prostu wstac i odejsé bez zwrécenia na siebie uwagi. Taktownie zastygta
z filizankg w dloni, udajgc, ze wcale nie stucha.

»Zdaje sie, ze w koncu odkrylam, o co one sie tak spierajg — pomy$lata. — Tylko co to
ma wspélnego z zawodowymi planami Elizy?”.

Chmurna mina Konstancji nie zwiastowatla niczego dobrego.

— Babciu, tak bym chciata, zeby$ wreszcie przestala sie martwi¢. Zadbalas o to, by
kazdy z nas mial odpowiednie wyksztalcenie i dobrg prace. Teraz wlasnymi sitami
musimy budowaé naszg przysztosé.

— Czy ja was do czego$ zmuszam?



— Po prostu widzisz sprawy nieco inaczej. Ja na przyklad nie wyobrazam sobie, ze
Pierre moégltby rzucié prace i liczy¢é na méj majgtek. A Stefan wcigz oglada sie na
ciebie, na ojca i swojego tescia. To karygodne.

— Uzywasz ostrych stéw, moja droga, a zycie nie jest takie proste. Masz szczescie, ze
twéj narzeczony posiada dos¢ wlasnego majgtku. Nie grozi ci zapewne to, co
Teodorowi z jego pierwszg zong — skwitowata slowa wnuczki gorzkim tonem.

— Tak, przyznaje, ze najwyrazniej Flora wybrala dla mnie dobrego cztowieka. Ale
przyklad Teodora i Stefana dat mi wiele do myé$lenia. Dlatego przedstawitam
Pierre’owi intercyze malzeniskg przygotowang przez Sophie, tak jak prositas. A on
podpisal jg bez wahania.

— Vraiement 273l

— Nie musisz ironizowaé. Zresztg i tak zamierzamy sie razem zestarzeé, wiec nigdy
jej nie wykorzystamy. — Eliza zlagodniata. — Dlatego teraz moge z czystym sumieniem
zaczgé realizacje naszych planéw zawodowych.

— Czyli co? Jednak upierasz sie przy tym osrodku, sanatorium czy cokolwiek to
bedzie? Kosztem moich kwiaciarni i ogrodéw! — zirytowana Konstancja z trudem
panowata nad glosem.

Eliza spokojnie ujeta jej pomarszczone dlonie.

— Babciu, nie denerwuj sie. Styszalas, co méwil nasz doradca. Utrzymywanie filii
kwiaciarni w odleglych rejonach przynosi nam straty i zle wplywa na postrzeganie
naszej marki. Lepiej ograniczy¢ sie do lokalnego rynku.

— Nie pozwole ci zniszczyé dziedzictwa babki Flory!

— Przeciez niczego nie niszcze. Chez Flora nikt nie tknie.

— A reszta?

— Kwiaciarnie przynoszace zyski takze zostang. Skupimy sie na jakoSci
i przypomnieniu ludziom o prestizu naszej marki. Sophie ma sporo dobrych pomystéw,
wiec mi pomoze w promocji. Teraz we florystyce liczy sie to, co oryginalne
i wyjatkowe, a my jesteSmy wyjgtkowi, tylko musimy na nowo trafié¢ do odpowiednich
klientow.

— Czemu wiec nie poczekasz na efekty tych dziatan promocyjnych?

Eliza westchnela.

— Brutalna prawda jest taka, ze musze dodatkowo poszukaé oszczednosci. Nie kreé
glowg. Flora i ty zlozylyScie w moje rece ciezar odpowiedzialnosci za wszystko
i przyjetam to z pokorg. Ale mam takze wlasne marzenia. Chce robié co§ wiecej, co$
pozytecznego. Prosze, powiedz, ze starasz sie¢ mnie zrozumie¢.



Starsza pani spuscita glowe.

— Je suis fatiguéel™ — szepnela. — Wy, mlodzi, decydujecie tak szybko i bez
zastanowienia. Biegniecie przez zycie, nie bojac sie, ze... ze co$§ moze sie staé, quun
moment peut détruire votre viel?l,

— Babciu...

— Przepraszam was, dziewczynki, ale pdjde sie potozyé. Nie bede dzis jadla kolacji. —
Podniosta sie z cichym steknieciem i bardzo wolno, opierajgc si¢ na lasce, weszta do
srodka.

Kiedy jej zgarbiona sylwetka znikneta w drzwiach, Eliza spojrzata na Ewe, ktéra
przez caly czas siedziala w bezruchu, starajgc si¢ nawet nie oddychaé.

— Wybacz. Nie chcialam cie krepowaé tg rozmowg. To wyszlo zupelnie
nieoczekiwanie.

— Rozumiem.

— Teraz juz wiesz, dlaczego tak trudno sie babci pogodzié z oddaniem w moje rece
wladzy nad rodzing. Zgodnie ze zwyczajem zapisala mi niemal caly swéj majgtek.
Dostane go w posagu i wtedy zajme jej miejsce. Babcia uwaza jednak, ze wcigz jestem
za mloda na to brzemie, i pewnie ma racje.

— Czemu?

— Tak naprawde ani ona, ani ja nie mialySmy wyboru. Tradycja i babka Flora
zadecydowaly za nas. Naszym obowigzkiem jest strzec jednosci i bezpieczenstwa
rodziny. Flora jest dla nas kim§ w rodzaju wzorca, wedlug ktérego mierzy sie wartosé
kazdej kobiety w naszym rodzie. Trudno jest konkurowaé z takg legenda.

Ewa nie bardzo wiedziala, co powiedzieé, bo w glosie Elizy ustyszala gorycz.

— Czy zawsze tak bylo? — spytata, by przerwaé milczenie.

— Nie rozumiem.

— No, czy wasze dziedziczki zawsze przejmowaly ten obowigzek w tak mltodym
wieku?

— Raczej tak, choé¢ wiekszo$é z nich otrzymywala majgtek raczej w spadku niz
w posagu. Na przykilad moja praprababka Ré6za umarta w tysigc dziewiecset
dwudziestym pigtym roku, zostawiajac wszystko Konstancji, ktéra wtedy miata
dopiero pieé lat. Teoretycznie majgtkiem zarzgdzali jej rodzice, ale duzo tego nie byto,
bo malzonek Ro6zy lubil gra¢ w karty i zostawil po sobie mnéstwo dlugéw.

— To dobrze, ze choé¢ dom ocalat.

— Owszem, po Smierci rodzicow babcia miata chociaz to — odparta Eliza spokojnie.

— Czemu wiec ty przejmujesz majgtek juz teraz?



— Ze wzgledu na stan jej zdrowia. Kilka lat temu podczas jednej z rodzinnych narad
babcia ulegla naszej perswazji i zgodzila sie przej$é w odpowiednim momencie na cos
w rodzaju emerytury. Stad sie wzigl pomyst z posagiem.

— Rozumiem.

— Zapewne nie sadzila, ze bedzie mie¢ tak malo czasu. Teraz ona nie moze ztamac
danego stowa, a ja nie chce i nie moge odkladaé §lubu. Pierre jest mojg silg. Zresztg...

— Tak?

— Babcia jest ostatnio ciggle taka przybita i zmeczona. Widze, ze stara sie to ukry¢,
ale jest coraz gorzej. Chce, zeby odpoczela, bo lekam sie, ze to depresja.

— Depresja? To niedobrze.

— No wtasnie. Musze jej jako§ poméc, nawet wbrew jej woli. Mam nadzieje, ze
odpoczynek bedzie dobrym poczgtkiem.

— Moze powinna gdzie$ wyjechaé, oderwac sie na jakis czas?

— Moze. Przepraszam, wiem, ze chcialas porozmawiaé ze mng o swojej pracy, ale
musze teraz zadzwonié do Pierre’a. — Wyciaggneta z kieszeni telefon i zeszla do parku.

Na tawce zostata tylko zamyslona Ewa.

* ok ok

Zegar w holu na parterze wybijal wlaénie jedenastg wieczorem. Echo dZzwiecznych
uderzen niosto sie w gére po schodach cichego domu az do galerii przodkéw.

Ewa od dluzszej chwili stala przed portretem Flory. Mruzgc oczy jak typowy
krétkowidz, usilowala w Swietle latarki pozyczonej od Aleksandra dokladnie obejrzeé
malowidlo ukryte w mroku.

Nie byta pewna, dlaczego tu przyszla, i to tak ukradkiem, dopiero gdy domownicy
rozeszli sie do swoich apartamentéw. Z jakiego$ powodu chciala jednak przez chwile
zosta¢ sam na sam z Florg. Czula potrzebe zerkniecia na niezwyklg postaé, ktéra po
tylu wiekach nadal miata wplyw na losy kobiet jej rodu. Gdyby mogla, chetnie
weszlaby na jakg$ drabine i mimo strachu spojrzata prosto w niesamowite oczy, ktére
patrzyly na nig z obrazu, wzbudzajac dreszcz emocji. Dziwne wydato sie jej
porownywanie tego spojrzenia z obrazem Leonarda, ale odniosta wrazenie, ze Flora
jak Mona Liza wodzi za nig wzrokiem, gdziekolwiek by stanela.

— Nie wiem, kto cie malowal, ale musial byé cholernie zdolny — mrukneta. — Kim
byta§ naprawde, czarownicg czy Swietg? Zaloze sie, ze nie wiedziatas, jak wysoko
stawiasz poprzeczke swoim potomkom — szeptala, poddajgc sie nastrojowi miejsca. —
Skad wzieta$ site do walki z calym Swiatem? Eliza czerpie jg z mitosci do Pierre’a i do
swojej rodziny. A pani Konstancja raczej z zalu i tesknoty, ktére chce zagtuszyé¢... Czy



to ty kazala§ mi ustyszeé¢ ich tam pod bramg w parku? Czy to byly tylko omamy
stuchowe?

Za oknem zahukal puszczyk lub inny nocny ptak. Ewa spuscita wzrok. Zanim
ruszyta w strone schodéw, szepneta jeszcze w ciemnos¢:

— Nie wiem, czego ode mnie chcesz, ale pamietaj, ze ja tu tylko pracuje. Za tydzien
wyjezdzam, wiec nie mieszaj mnie do swoich spraw, Floro.

155] Zamknij sie! (fr.).

[56] Tak, niespodzianka (fr.).

[57] Obiad (fr.).

58] Francuska gra w kule (bule).

1591 Cholera jasna! (fr.)

1601 Wolowina po prowansalsku (fr.).

1611 Regionalne danie z warzyw (fr.).

[62] Francuska zupa warzywna z bazylia (fr.).

1631 Zupa rybna, kaczka z oliwkami, wachlarz z baklazanéw (fr.).

1641 1 jkier o smaku anyzkowym (fr.).

[65] Pasta, ktérej gtéwnymi sktadnikami sg oliwki i kapary oraz oliwa (fr.).
166] Nieprawdaz? (fr.).

1671 Wtagnie (fr.).

1681 Biedactwo (fr.).

[69] Herbata (fr.).

[70] Herbata ziotowa (fr.).

(711 Tak, to dobry pomyst (fr.).

[72] Jak zwykle doskonala. Bardzo dziekuje, méj drogi (fr.).

731 Doprawdy? (fr.).

[74] Jestem zmeczona (fr.).

[78] Ze jeden moment zniszczy wasze zycie (fr.).



Rozdziat 7

Niedziela

Nagty podmuch wiatru poruszy! muslinowg firankg. Biate §wiatlo ksiezyca zatanczylo
na powiewajgcym materiale i przyciggneto wzrok Ewy. Podeszta do otwartego okna.

Nocne powietrze nie przyniosto ulgi, nadat bylo duszno i gorgco. Cos przeszkadzato
jej zasngé. Lecz co?

Moze dzwieki tych obrzydliwych cykad? Moze my$li o Konstancji albo to
hipnotycznie intensywne §wiatto ksiezyca? A moze dziwna cisza, ktéra nagle zapadta?
W miescie noc nie przynosi takiej ciszy.

Rozchylita szerzej skrzydia okna. Zaskrzypialy. W szybie po prawej stronie
zobaczyla odbicie swojej twarzy oSwietlonej zimnym §wiatlem nocy. Zdziwita sie. Oczy
zdawaly sie plongé jak w goragczce, a przeciez czula sie dobrze. Tylko to niezno$ne
gorgco!

Chwycita rekoma framugi okna i wdrapala sie¢ na szeroki parapet, gdzie $§wiatlo
ksiezyca mogto przenikac¢ przez nig jak przez szklto. Poczuta sie nagle lekka jak piérko,
jakby wiatr poruszajgcy jej nocng koszulg moégt ja bez trudu unies¢ w powietrze.
A moze méglby? Ostroznie wysuneta bosg stope przed siebie.

Kto$§ wyraznie ja wotal z oddali i czego$ chcial. Tylko kto? Samotny ksiezyc na
bezchmurnym niebie? Drzewa w parku?

Wiatr, ktory ja muskal, byt cieply jak dotkniecie ludzkiej dioni, ale ciemno$¢é nocy
niosta chtéd.

Postawi¢ gorgca stope na tej chlodnej przestrzeni! To pragnienie zalalo jg nagle
niczym niespodziewana fala oceanu.

Zachwiala sie. Jedng rekg mocno trzymala sie framugi okna, ale druga zaczeta
rozluzniaé uscisk palcow.

Czy to nie absurd? Czy nie nalezaloby raczej zacisngé rece z catej sity?

Zamkneta oczy. Chciala sie skupié¢, zlapaé¢ jakgs umykajgcg my$l, ale nie mogla sie
zmusic¢ do... Do czego? Do mys$lenia? A o czym wlasciwie myslata przed chwilg?



Z chtodnej ciemnos$ci naptynat szum wiatru. Wzmagat sie z kazdg sekundg, jakby
stala nad brzegiem oceanu pelnego cudownie chlodnej wody. Wystarczy skoczyé
i zanurzy¢ sie w tym orzeZwieniu. Ale...

Nie, nie ma ,,ale”! Nie moze sie dluzej opieraé. Musi to zrobié¢, po prostu musi!

Rozluznita palce i zrobita krok. Poczula, ze na zewnatrz jest rzeczywiscie chtodniej
niz w pokoju. Ten chléd przynosit ulge.

Spojrzata w dét. Odkryla, ze unosi sie w ciemnosci jak w wodzie. Uczucie bylo tak
cudowne, ze chetnie zanurkowalaby w mrok ponad drzewami, ale fala powietrza
pchala ja w goére jak bezwolne piérko.

Wolno i majestatycznie przeptyneta obok okien pierwszego pietra, a pézniej przez
otwarte okno poddasza wplyneta do Srodka. Wiedziata, gdzie jest — to galeria
przodkéw. Po co znéw tu przyszia?

Przed portretem Flory zatrzymat jg intensywny zapach kwiatéw. Na stoliku pod
obrazem stal bukiet utozony wtasnorecznie przez Konstancje. Przygladata mu sie
przez chwile, ale podmuch znéw jg uniést.

Po raz pierwszy spojrzata prosto w twarz Flory. Nie bala sie. Tym razem zielone
spojrzenie nie przerazalo, bylto raczej zatroskane. Piekna kobieta na plétnie poruszyta
sie, wskazala rekg na co$ w glebi korytarza.

Ewa bez zastanowienia poptyneta w tym kierunku. Nie zdziwila sie, ze catkowity
brak swiatla nie przeszkodzil jej w rozpoznawaniu postaci na obrazach. Dlaczego
miataby sie czemukolwiek dziwi¢?

Wysoko, niemal pod sufitem, wisial maly, niepozorny portret mezczyzny. Przyjrzala
sie mu: ubrany w staroswieckim stylu, niezbyt juz mtody pan ze smutkiem patrzyt
gdzie§ przed siebie. W prawej rece trzymal dwie biate réze, ktore delikatnie,
opiekunczym gestem przytulat do piersi.

Zrobito sie jej go zal. Dla kogo przyniést te kwiaty? Czego miaty by¢ symbolem? Co
mialy powiedzie¢ obdarowanej osobie?

Pomysélala, ze mezczyzna nie powinien by¢ tutaj taki samotny. Niespiesznym
ruchem wyciggneta dton i zdjela malowidlo ze $ciany.

Trzeba gdzie$ zanie$é ten obraz. Ale gdzie? Zawahata sie.

Nagle portret zaczal jej cigzyé. Cho¢ zaciskata palce z calej sity, wyslizgnat sie. Nie
mogla nic zrobi¢. Malowidlo wolno spadato w dét, jakby przebijalo sie przez gesty
plynny mrok. Twarda zimna posadzka byla jednak coraz blizej i blizej...

— Co to?! — Zerwala sie wystraszona, siadajgc na 16zku.
Zanim pomys$lala, gdzie sie znajduje, podswiadomie siegneta do nocnej lampki



i zapalila Swiatto. Poké6j wypelnit sie cieplta, kojgca jasnoécig.

— O matko jedyna! — mruknela uspokojona. — Co za sny mnie przesladujg ostatnio!

Nagle gdzie$ z korytarza dobiegly ja kroki i glosy. Wsunela stopy w pantofle,
zarzucila szlafrok i zapalajgc po drodze wszystkie Swiatta, uchylita drzwi na korytarz.
Po schodach wtagnie schodzit Piotr, ale na gérze ktos cicho rozmawiat.

— Co sie stato? — spytata.

— Rien!™8, Sophie wystala mnie do kuchni, bo zachcialo sie jej kakao.

— W érodku nocy?

— No c6z... — odpart enigmatycznie.

— A tam na goérze kto jest?

— Aaa, to nic waznego. Mdj ojciec poszed! z Paulem na poddasze. Wszystkich obudzit
ten rumor.

— Rumor?

— Znowu pewnie jaki$ stary gwozdz nie wytrzymat.

— Nie rozumiem.

— Ostatnio ciggle spadajg jakie§ obrazy. Pewnie stare §ciany sie krusza.
Przepraszam cie, ale Sophie czeka. Bonne nuit'’?l. — Mezczyzna znikngt za zakretem,
zostawiajgc Ewe z dziwnym wyrazem twarzy.

* %k ok

Gdy potezny grzmot przetoczy! sie nad uspiong okolicg, Ewa wyskoczyla z 16zka, by
sprawdzié¢, czy zamkneta okno w gabineciku. Po powrocie do sypialni nie mogla juz
jednak zasngé, bo natretne mysli jej na to nie pozwolily.

»,Co sie ze mng dzieje w tym domu? — myslata podenerwowana. — Chyba poprosze
o jakie$ ziotka na sen albo co. Mam juz do$é tych dziwactw!”.

Spojrzata na zegar. Byla dopiero pigta rano, lecz Ewa czula, ze musi sie czym$
zajgé. Chciala zagluszyé te absurdalne przypuszczenia, ktére przyszly jej do glowy,
gdy w nocy Piotr wspomniatl o spadajgcych obrazach.

,Ze tez ja sie zawsze musze w co§ wpakowaé! To mialo byé zwykle zlecenie,
a tymczasem daje sie wcigga¢ w jakie§ rodzinne problemy. To nieprofesjonalne! —
besztata sie w duchu, drepczgc na bosaka do komputera. — Powinnam skonczy¢
obrébke zdjeé, a nie mieszac sie w cudze sprawy. Pewnie sobie tego wcale nie zyczg” —
marudzita zirytowana, ze nie potrafi obiektywnie patrzeé¢ na te rodzine.

Polubita ich. Niespodziewanie szybko poczuta sie miedzy nimi jak wsréd bliskich
os6b i z calego serca pragnela dla nich tego blogiego poczucia spokoju i harmonii,
ktéorym przesigknieta byla ich stoneczna kraina. Tymczasem mimowolnie dostrzegata



coraz wiecej drobiazgéw psujacych sielankowy obraz.

Wecale nie chciala dokonywaé tych odkryé, nie szukala ich. Informacje o poufnych
sprawach rodziny same wpadaly jej w rece, przez co czula sie rozdarta.

Z jednej strony empatia kazata jej jako§ reagowaé i poméc, choéby dobrg rada;
z drugiej strony $§wiadomosé, ze jest dla nich obcg osobg, studzita jej zapal. Starata sie
nie zapominaé, ze przyjechata tu do pracy, jednak relacje z ,klientami” tak szybko
staty sie bliskie, ze Ewa troche sie pogubila. Rodzina zdawala sie jg traktowaé jak
mitego goscia, ale ona nie byla pewna, czy to nie sg tylko pozory. Jej prostolinijna
natura nie pozwalata jednak udawaé, ze nic jej nie obchodzg ich problemy.

~Mam nadzieje, ze nie urazilam wczoraj pani Konstancji. Chciatam tylko poméc
Aleksowi, a nie sprawiac jej przykro$é — pomyslata, wspominajgc rozmowe na tarasie.
— Ech! Lepiej zajme sie tym, na czym sie znam. Eliza musi mi wreszcie powiedzieé, co
mam jeszcze sfotografowacé, bo czasu jest coraz mnie;j”.

Nie mogla sie jednak skupié.

— Jeszcze na dodatek ty mi przeszkadzasz, Floro! — sapneta na glos i spojrzala
w gore, jakby przez sufit i Sciany mogla postaé¢ gniewne slowa wprost do postaci ze
starego malowidla. — Czego chcesz? Nie zamierzam niczego sprawdzaé, slyszysz? To
tylko moja glupia wyobraznia. Ojciec zawsze powtarzal, ze mam wybujalg
wyobraznie, ale teraz umiem nad tym zapanowaé.

Przez chwile nerwowo krazyta po pokoju.

W dziecinstwie dorosli czesto jej moéwili, ze wymys$la niestworzone historie. Jej
bracia byli jednak z tego bardzo zadowoleni. Czesto prosili, by przed snem
opowiedziala im co§ ciekawego, a ona bez trudu speilniala ich prosby. Wystarczyto
wybrac¢ rekwizyt, nawet tak prozaiczny jak parasol czy szczotka do wloséw, a historia
sama wys$wietlala sie w jej glowie jak film. Bracia siadywali wtedy na podtodze przy
swoich t6zeczkach i w niklym §wietle nocnej lampki stuchali z otwartymi buziami.

Pewnego razu, aby zwiekszyé dramatyzm kolejnej historyjki, Ewa nadata
bohaterom imiona czlonkéw rodziny i przez kilka kolejnych wieczoréw snula
odcinkowg opowie$é o sensacyjnych przygodach na zaczarowanych wyspach. I wtedy
wydarzylo sie co$ osobliwego. Jedna z jej magicznych bohaterek — odwazna
ksiezniczka o imieniu Urszula — skaczgc z wiezy, ztamata noge, ktérg potem dltugo
leczyta w uzdrawiajgcym lesie.

Nazajutrz, gdy przyszta wiadomosé, ze babcia Urszula bez zadnego powodu spadia
ze schodéw i ré6wniez ztamata noge, czteroletni Michas$ z dzieciecg naiwno$cig wyznat
rodzicom, ze to Ewa tak babcie zaczarowala. Mama oczywiscie skwitowala to



Smiechem, ale reakcja ojca byla do$é osobliwa — jeszcze tego samego wieczoru
przekonywal cérke, zeby juz nigdy nie opowiadata nikomu zadnych wlasnych
historyjek.

— Zamiast wymyslaé¢ dziwaczne opowiesci, lepiej co§ razem namalujcie albo
poczytajcie — zachecal. — Potrafisz przeciez tak slicznie malowaé.

Ewa starata sie spelni¢ jego zyczenie, ale byla wystarczajgco samokrytyczna, by
szybko ocenié¢ jako$é swoich ,dziet”. Wtedy wlasnie wpadla na pomysl, ze zamiast
malowaé rzeczy, mozna je fotografowaé. Z radoscig po$wiecita temu calg energie.

— A jednak ghlupie mysli same cisng sie do glowy — mrukneta niezadowolona z siebie.

Zrobila jeszcze kilka okragzen po pokoju, az w koncu skapitulowala.

— Cholera, musze tam péjsé, bo sie nie uspokoje. Tylko zerkne i wracam! -
Wymkneta si¢ na korytarz.

Cztapigc cicho pantoflami, dotarta do galerii. Od razu zauwazyta, ktérego malowidta
brakuje: wysoko na $cianie po lewej stronie, niemal pod sufitem, jasna, kwadratowa
plama byla jedynym sladem po zdjetym portrecie.

— To niemozliwe — wyszeptala, zadzierajagc gtowe. — Idiotyczny zbieg okolicznosci!
Ten obraz musi tu gdzies by¢.

Ruszyta wzdtuz korytarza, gorgczkowo przeszukujgc wzrokiem kolekcje portretéw.
Gdy dotarta do konca, poczula ze jej oddech przyspiesza.

»,Nie ma. Moze go przegapitam?” — pomyslala.

W nozdrza uderzy! ja nagle znajomy stodki zapach kwiatéw. Odwrécita sie. Na
rzezbionym stoliku pod obrazem Flory w wielkiej, ciezkiej wazie stal bukiet
o niebieskofioletowych barwach.

Sfotografowata ten bukiet w zesztym tygodniu w kwiaciarni. Bylo to ostatnie
zdjecie, nad ktéorym pracowala wczoraj wieczorem, gdy po odwiedzinach w galerii
przodké6w wrécita do pokoju. Poswiecita mu sporo czasu, bo chciala troche
poeksperymentowacé z kolorem.

W kadrze widaé¢ bylo skupiong Konstancje z namyslem uktadajacg kwiatowsg
kompozycje. Kobieta miata spokojng twarz, zamyslone spojrzenie, a jej pomarszczone
dlonie zdawaly sie zaledwie muskaé delikatne kwiaty dlugimi palcami. Siwy kosmyk
wlos6w wysunal sie jej z pedantycznego koka i opadt tagodnym skretem na szyje, ale
ona tego nie zauwazyla. Patrzgc na fotografie, odnosilo sie wrazenie, ze jest sie
swiadkiem jakiej$ prywatnej rozmowy — rozmowy z kims, kogo nie ma w kadrze, ale
czuje sie jego obecnosé.



Nastroj tego ujecia, pogtebiony przez $wiatlocienie, byt na tyle osobisty, ze Ewa
chciala wydoby¢ z niego co§ wiecej. Po dluzszym namysle usuneta barwy, zmieniajgc
fotografie na czarno-bialg, po czym dodata intensywny kolor wylgcznie na kwiatach.

»L0 one sg nosnikiem mys$li pani Konstancji — przyszlo jej do glowy. — Sg listem
ulozonym dla kogo$. Ciekawe, co méwig? O ile dobrze pamietam, niebieski to
wiernoéé, a fioletowy... Smutek? Zaloba?”.

Obraz, jaki uzyskala, byl odrobine nierealny, ale ciekawy. Czarno-bialy plan
wydobywal osobiste cechy modelki, a przesycone barwg kwiaty zwracaty na siebie
uwage widza. Ewa nie byla jednak w pelni zadowolona z efektu koncowego
i postanowita wroci¢ do tego zdjecia nastepnego dnia.

,Pewnie dlatego miatam ten glupi sen — pomySlata, patrzgc na kwiatowsg
kompozycje. — Skojarzyto mi sie z galerig przodkéw. Bukiet dla Flory... Tylko dlaczego
przy$nit mi sie ten facet z r6zami?”.

Spojrzata w gére. Po raz pierwszy widziala portret Flory w $wietle dziennym.
Wydawat sie znacznie mniej tajemniczy i grozny niz w Swietle latarki. Szklana oslona
obrazu polyskiwata, kryjac za soba poczernialg postaé kobiety, jakby przejrzysta tafla
byta granicg dwoéch §wiatéw — granicg, ktérej namalowane spojrzenie Flory tym razem
nie bylo w stanie przekroczyé.

~<Aleks ma racje, ze zabiera tutaj go$ci wyltgcznie nocg. — USmiechnela sie. — W dzient
to zupelnie inne miejsce”.

Jej wzrok przyciggngl nagle szczegél, ktérego wczesniej nie zauwazylta. Podeszla
blizej, wspieta sie na palce i przyjrzata sie galgzce, ktérg Flora trzymata w dtoni.

— To jemiola — ustyszala za sobg glos Konstancji.

— O matko! — Ewa az podskoczyla, bo starsza pani pojawila sie bezszelestnie jak
duch. — Dzien dobry. Pani tez nie moze spac?

— Bonjour. Starzy ludzie nie potrzebujg zbyt wiele snu. Ale dlaczego ty, moje
dziecko, nie wypoczywasz, tego nie rozumiem. Jest dopiero szésta rano.

Ewa nie miata ochoty sie ttumaczyé, wiec tylko odwzajemnita usmiech.

— Mo6wi pani, ze to jemiota? Po co jg tu namalowano?

— To symbol. Plemiona celtyckie upatrywaly w tej wiecznie zielonej roslinie dar
bogéw. Druidzi $cinali jg zlotym sierpem w czasie zréwnania wiosennego. Wierzyli, ze
to nie tylko lek na wszystkie choroby, ale takze magiczna roslina. Miala sprowadzaé
do domu szczescie i bogactwo oraz spetniaé¢ ludzkie marzenia.

— To troche dziwne. Na portrecie waszej przodkini spodziewalabym sie raczej
lawendy. Aleks méwil, ze leczono nig tu prawie wszystko przez cale wieki. To



zdecydowanie bardziej prowansalski symbol cudownej rosliny.

— Aleksander mial racje, w naszym regionie uzywano lawendy nawet podczas
zarazy.

— Czemu zatem jemiola, a nie lawenda?

Odpowiedziat jej tylko tajemniczy usmiech, rysujgcy zmarszczki na zapadnietych
nieco policzkach. W oczach Konstancji kryta sie jednak zacheta, jakby dawala do
zrozumienia, ze celowo nie odpowiedziala na pytanie mlodej kobiety.

»Znowu prowadzi ze mng jakg$ gre — pomyslata Ewa z przekgsem. — Co tym razem?
Mam sie popisa¢ umiejetnoscig logicznego myslenia? Prosze bardzo”.

— Czy mi sie zdaje, czy Flora przybyla z Irlandii? — spytala.

— Owszem, sg w kronikach takie informacje.

— Irlandia to ludy celtyckie, wiec Flora znata wierzenia dotyczgce jemioly.

— I ¢6z z tego wynika?

— Mozna zalozyé, ze jako cudzoziemka wprowadzata tu niektére zwyczaje swojej
rodzimej krainy. By¢ moze wlasnie ta odmienno$é pomogta jej dokonaé tego, co dla
tutejszych kobiet wydawalo sie nieosiggalne. Czasem kto$ obcy moze zrobié wiecej, bo
dziala nieszablonowo. Moze ta niepozorna gatgzka na portrecie jest wlasnie znakiem
tej wyjatkowosci Flory?

— Ciekawa koncepcja.

— Flora to intrygujgca posta¢. Czy to, co o niej wiadomo, to fakty, czy raczej
legendy?

— Kazdy historyczny réd ma swoje mityczne opowiesci.

— Aleks mé6wil, ze ludzie nazywali jg Swieta.

— A nie wspomnial przypadkiem, ze byla wiedZzmg? — spytala Konstancja z lekkg
ironig. — Taka opinia pokutuje w tej okolicy od wiekow.

— W Polsce stowo ,wiedZzma” tak naprawde ma pozytywne korzenie semantyczne. —
Tym razem to Ewa unikneta bezpos$redniej odpowiedzi. — Na poczatku oznaczalo po
prostu madre kobiety; kobiety, ktore ,,wiedziaty wiecej”.

— Brawo, moje dziecko. Przed wiekami niektérzy nazwaliby Flore raczej czarownica,
ale my méwimy o niej wlasnie ,madra kobieta”.

— My?

— Moéj réd.

— Rozumiem. Ale dlaczego? Bo dzieki sprytowi ocalita majgtek dla swoich dzieci? To
raczej naturalne zachowanie.

— Rodzinna legenda méwi, ze Flora byla obdarzona szczegélnymi umiejetno$ciami.
Byla nie tylko magdra i przewidujgca, potrafila tez leczyé: znala sie na ziotach



i tajemnych miksturach. Pomagata szczegélnie najbiedniejszym.

— Zielarka? — Ewa byla szczerze zaskoczona. — Ale w $redniowieczu to byto
niebezpieczne.

— Owszem. Nigdy jednak nie odméwita pomocy swoim poddanym.

— To jakim cudem unikneta stosu? Gdyby byla zakonnikiem, moze nikt by sie nie
czepial. Ale kobieta, i do tego cudzoziemka, ktéra warzy jakie§ tam eliksiry dla
chlopstwa? — dziwita sie. — Krewni jej zmartego meza mieliby $§wietny pretekst, by sie
jej pozby¢. To po prostu niemozliwe, to musi byé tylko legenda.

— By¢é moze — odparta Konstancja, ale jej rozbawione spojrzenie przeczylo stowom.

Ewe nieco zirytowala ta dziwaczna rozmowa. Odniosta wrazenie, ze Konstancja
bawi sie z nig w kotka i myszke — otworzyla przed nig jakie$ drzwi, ale nie zamierzala
ulatwi¢ jej przejScia przez prog. Co wiecej, starsza pani zdawala sie
z zainteresowaniem przygladaé wysitkom Ewy.

»,0O co jej chodzi? — zastanawiala sie. — Nawet sie nie zdziwila, co ja tu robie o tej
porze. Na dodatek gadamy sobie o wiedZzmach i eliksirach, jakby to byla pogawedka
0 pogodzie”.

— Ale w jednym masz racje, moje dziecko. — Konstancja przerwala jej rozmys$lania,
jakby nagle wyczuta, ze ta zagadkowa rozmowa zaczyna meczy¢ mtodg kobiete. —
Flora nie miala latwego zycia, jak wiekszosé kobiet w naszym rodzie. Podobno
w najtrudniejszym momencie pomoégt jej przyjaciel meza, wysoko postawiony cztowiek
Kosciola. To on doradzit jej, by stata sie bardziej ulegla, zeby sie dostosowala do
tutejszych zwyczajow. I przede wszystkim, aby zrezygnowala z leczenia poddanych.

— Jako$ trudno mi uwierzyé¢, ze tak pokornie go postuchata.

— Juz méwitam, byla madrg kobietg. Wykorzystala swoje zdolnosci.

— To znaczy?

— Czego nie mogla robi¢ jawnie, zrobita skrycie. Postanowila zalozy¢ kwiatowy
ogréd. Zupelne dziwactwo jak na tamte czasy.

— Ale po co?

— Gdy kto$ potrzebowal pomocy w chorobie, wysytata do niego sprytng sluzgcg
z koszykiem pelnym jadla i z pachngcym bukietem dla polepszenia nastroju. —
Konstancja u$miechnela sie znaczgco. — Nikt nie moégl przeciez zarzucié¢ dobrej
chrzescijance, ze spelnianie uczynkéw mitosiernych jest grzechem.

— 7Z bukietem...? Zaraz, zaraz. Juz wiem! — W oczach Ewy btysneto zaskoczenie
pomieszane z radoécig. — Razem z bukietem posytata odpowiednie ziota, prawda?

— Owszem.

— Sadzitam, ze zielsko dodawane do waszych wigzanek to tylko taka moda



florystyczna.

— Nie tylko. To wyraz szacunku i pamieci.

— Zatem Flora uprawiala kwiaty tylko po to, zeby moéc bezpiecznie dostarczaé ziota
chorym. Genialne! — Ewa cieszyla sie jak dziecko, ktére samo rozwigzalo zagadke.

— Tak moéwig nasze kroniki. Teraz rozumiesz, dlaczego kwiaciarnia jest dla nas tak
wazna. Staram sie podtrzymywaé idee, ktérg ona stworzyla. Choé w dzisiejszych
czasach nasze bukiety kojg jedynie smutki, zamiast leczy¢ ciatla.

— Dlatego wasze florystki sg tak wyspecjalizowane. Kiedy wiedzg, dla kogo kwiaty
sg przeznaczone, mogg skomponowaé co$ specjalnego. Przy takiej filozofii handlowe;j
ustuga musi byé zindywidualizowana.

— Wiele pojmujesz, moje dziecko. To dobrze, ze Aleks lubi z tobg przebywaé. Jestes
madrg os6bka.

— Dziekuje za komplement, ale daleko mi do madro$ci — zasmiala sie. — Przez
wiekszo$é zycia dziatam raczej bez zastanowienia.

— Nie doceniasz swojej intuicji.

— Ale w takim razie Eliza mialta racje — wyrwalo sie¢ Ewie, ktéra wcigz myslala
o kwiaciarniach. — Panskie oko konia tuczy.

— Pardon 2178l

— Jesli Chez Flora ma by¢ firmg dbajgcg o tak niezwykle podejécie do klienta i jego
potrzeb, to liczbe kwiaciarni trzeba ograniczy¢ do minimum. Inaczej nie da sie
dokladnie kontrolowaé jako$ci ustug.

Zaskoczona Konstancja patrzyta na nig bez slowa.

— Ja... przepraszam, to oczywiscie nie moja sprawa — mrukneta zaklopotana Ewa,
widzac jej mine.

— Rozumujesz logicznie, jednak poprzez sie¢ kwiaciarni mozemy dotrzeé do
wiekszego grona klientéw. Jesli dobrowolnie z nich zrezygnujemy, a nie naptyng nowi,
mozemy wszystko straci¢. Nie przezylabym, gdyby$émy musieli zamkngé Chez Flora.

— Ryzyko zawsze istnieje, ale moim zdaniem pytanie brzmi: co bedzie lepiej
podtrzymywalo tradycje i dawato dochéd? Jakosé czy ilo§é? — Ewa zaryzykowalta, bo
w oczach starszej pani nie dostrzegta gniewu.

— Poznatlas juz zdanie Elizy. Co o tym myslisz?

Ewie az zaschto w ustach z wrazenia. Seniorka rodu patrzyta na nig wyczekujaco,
jakby rzeczywiscie byta zainteresowana opinig zupelnie obcej osoby.

— Ty jedyna masz dystans do naszych spraw, bo nie pochodzisz stagd — dodala
Konstancja z namyslem. — Jeste§ w tym samym wieku co moja wnuczka, ale macie



inne spojrzenia na $wiat. Co tak naprawde o tym mys§lisz, Ewo?

— Cé6z... Wiem tylko, ze na barkach Elizy spoczywa odpowiedzialnosé, jakiej ja nie
musze dzwigaé. Moje decyzje nie wywierajg wiekszego wplywu na los mojej rodziny,
dlatego nie mam zielonego pojecia, jak postgpilabym na jej miejscu — odparta
powaznym tonem. — Ale jednego jestem pewna.

— Tak?

— Nawet jesli plany Elizy sie nie powiodg, ona nie przestanie strzec waszych
tradycji. Znajdzie inny sposéb na to, by wypelniaé misje Flory: chroni¢ rodzine
i pomagac¢ innym. Jest w tym bardziej do pani podobna, niz to sie moze wydawaé.

— Naprawde tak my$lisz?

— Moze to dziwnie brzmi, bo znam Elize bardzo krétko, ale jestem przekonana, ze
sobie poradzi.

Konstancja byla wyraznie zaskoczona tymi stowami, jakby nagle zrozumiata cos
waznego.

— Hmm... Dobrze sie stalo, ze Eliza przywiozta cie do nas — przyznata wolno.

Z dotu przyplynetly sttumione dzwieki zegara.

— ZagadalySmy sie troche, moje dziecko. Trzeba przygotowaé sie do $niadania.
ChodzZmy.

Ewa dopiero w tej chwili przypomniata sobie o swoim porannym stroju i nieco
skrepowana otulila sie ciasniej jedwabnym szlafrokiem. Gdy dotarty do schodéw,
starsza pani z pewnym niezadowoleniem spojrzata na drugi koniec korytarza.

— Musze zleci¢ Paulowi, zeby tym razem znalazt jaki§ lepszy sposéb na
zabezpieczenie tego obrazu — westchneta pod nosem.

— Zniszczy! sie? — spytatla Ewa niespodziewanie dla samej siebie.

— Co?

— Ten portret, ktéry spadt w nocy.

— Styszalas?

— Tak, przez przypadek. — Zmieszala sie. — Wyjrzalam na korytarz i Piotr mi
powiedzial.

— Piotr?

— Szedl po cos$ do kuchni. Chyba Sophie byta glodna.

— Ah bon? Bizarre..."™! Przykro mi, jeli halas cie przestraszyl. Chyba $ciana w tym
miejscu jest ostabiona, bo to juz nie pierwszy raz. — Konstancja zaczela ostroznie
schodzi¢ po stopniach. — Ale na szczedcie sie nie uszkodzit, tylko rama pekla. Znéw
trzeba bedzie jg wymienié.



— Kogo przedstawia ten obraz? — Ewa starata sie udawaé zwyktg ciekawosé.

— Ojca jednej z dziedziczek.

— Czy... czy to taki czlowiek z rézami w dloni?

Konstancja zatrzymala sie na pétpietrze.

— Owszem. Skad wiesz?

— Yyy... Tak jako$§ rzucit mi sie w oczy, gdy Aleks pokazywal mi galerie.
Zapamietalam po prostu.

— Zapamietatas? Tu wisi okolo stu obrazéw.

— Mam dobrg pamie¢ wzrokowg. — Ewa sie zaczerwienila. — Jak kazdy fotograf.

— Ciekawe — mrukneta zaintrygowana Konstancja. — A przy okazji, co§ mi sie
przypomniato. Juz dawno chcialam cie spytaé, co ci sie przy$nitlo pierwszej nocy
w naszym domu.

— Pierwszej nocy? — Zmiana tematu zbita Ewe z pantalyku. — Chodzi pani o ten
przesad, zeby zapamietaé pierwszy sen na nowym miejscu? Ja nie wierze w przesady.

— Wiec nie pamietasz?

— Nie wiem. Chwileczke... — Zmarszczyla czoto. — Chyba jaki$§ ogréd. I kwiaty. Tak,
na pewno ogréod. Mysle, ze to naturalne, w koncu przyleciatam tu fotografowaé
kwiaty. To zwykla sugestia.

— Jakie kwiaty?

— Jakie? Zdaje sie, ze czerwone réze. Tak, mnéstwo czerwonych roz.

Konstancja uémiechneta sie w typowy dla siebie, nieco enigmatyczny sposoéb.

— I co$ jeszcze?

— Chyba w tym ogrodzie kto§ byl. — Ewa przeszukiwala pamieé. — W jakims
mundurze czy uniformie. Ale naprawde nie wiem kto. Czy to wazne?

— Dla ciebie byé moze — odparla tajemniczo starsza pani i znéw zmienila temat: —
Wybierzesz sie z nami na msze do kaplicy?

— Bardzo chetnie.

— Musimy sie zatem pospieszy¢.

Ewa w milczeniu szla za starszg panig.

»,Czuje sie, jakbym rozmawiala ze szpiegiem, ktéry wyciggngl ze mnie wszystkie
sekrety, a sam niewiele ujawnil — pomyslata rozbawiona. — Co za dziwny poranek”.

* ko

Na katolickag msze zjechali ludzie z catej okolicy, w wiekszo$ci pracownicy
z rodzinami. Ukryta wéréd drzew kaplica stanowila kiedys calo$é z rezydencjg, lecz po
wojnie Konstancja podniosta jg z ruin jako osobny budynek.



Msze odprawial mtody francuski ksigdz, ktory, jak sie dowiedziala Ewa od Sophie,
razem z pieciorgiem rodzenstwa zdobyl wyksztalcenie dzieki pomocy Konstancji.
Seniorka rodu nie zdradzita, w jaki sposéb udato sie jej przekonaé koscielne wladze, by
pozwolono mu przyjezdza¢ co tydzien do kaplicy. Najwyrazniej jednak kontakty
z wplywowym klerem réwniez nalezaty do rodzinnej tradycji.

Ewa weszta do pélmrocznego wnetrza w towarzystwie Sophie i Piotra. Mijajac tylne
tawki, zauwazyla barczystg sylwetke Gérarda. Elegancko ubranemu mezczyznie
towarzyszyla starsza kobieta, ktorej z wielkg troskliwoscig pomagat usigéé.

Ich spojrzenia spotkaly sie na utamek sekundy, ale Ewa natychmiast odwrécita
glowe. Zdazyla jednak zauwazyé szeroki usmiech, jakim jg obdarzyt. Nie spodobalo sie
jej to.

Czekajac na rozpoczecie nabozenstwa, zastanawiala sie, dlaczego czuje sie speszona
obecnoscig tego mezczyzny. Rozum podpowiadal, ze powinna by¢é mu wdzieczna,
a jednak $wiadomo$é, ze wtedy w zaroslach w jaki§ dziwny sposéb naruszyl jej
prywatnosé, irytowata jg. Dopdki o tym nie mys$lata, wszystko bylo w porzadku,
jednak kazde spotkanie z nim przywotywalo nieprzyjemne wspomnienia, o ktérych
z wielu wzgledéw chciata zapomnieé.

Kiedy Aleks na jej prosbe przedstawit jej ,bohaterskiego ogrodnika”, aby mogta mu
podziekowaé za pomoc, czuta sie bardzo skrepowana. Chciata jednak mieé¢ to juz za
sobg, wiec ulozyla sobie wczesniej w glowie kilka odpowiednich zdan po francusku.

Ku jej zaskoczeniu mezczyzna zachowal sie bardzo szarmancko: staro$wieckim
gestem ucalowat jej dlon, po polsku stwierdzil, ze kazdy na jego miejscu zachowatby
sie tak samo, i widzgc jej zdenerwowanie, nie przediuzal rozmowy. Ujelo jg to, ale nie
poprawilo samopoczucia. Tym bardziej ze Aleksander zartowal z niej potem przez pét
dnia, iz zostala potraktowana jak jakis biskup czy krélowa.

— No wyobraz sobie, ze w Polsce dobrze wychowanym mezczyznom wcigz jeszcze
zdarza sie calowaé dlorn kobiety na powitanie. I bardzo stusznie! Ja nie jestem
feministkg — mitygowata go, bez wielkich efektéw.

Stuchajgc nabozenstwa, z ktérego niewiele rozumiata, Ewa zaczeta sie zastanawiad,
kim moze by¢ starsza kobieta towarzyszgca Gérardowi.

~Moze to jego matka? — przemknelo jej przez glowe. — Ma takg milg twarz. On
zresztg tez... Boze! Co ja plote?” — westchneta w duchu i przez dlugg chwile usitlowata
sie skupi¢ na mszy.

Jednak podczas kazania jej my$li znowu odplynety.



»,0O rany! Przez to wszystko od dwéch dni nie sprawdzilam poczty. Moze Jurek sie
odezwal? — pomys$lala z nadziejg. — Nie, predzej by zatelefonowal, bo tak jak inni nie
lubi pisaé¢. To glupie! Ludzie coraz mniej piszg, jakby bali sie porzadnych,
przemyslanych stéow — rozwazala. — A tak milo byloby dostaé¢ prawdziwy papierowy
list, jak dawniej. A nie e-mail. Czy ktokolwiek jeszcze pamieta, czym sg listy
milosne?... Pani Konstancja ma racje, nie wszystkie zmiany prowadzg ku lepszemu”.

Dalsze rozmys$lania przerwalo jej wezwanie do modlitwy. Po skonczonej uroczystosci
wszyscy zatrzymali sie jeszcze przez chwile na krétkie grzeczno$ciowe pogawedki.
Ewa staneta z boku i ukradkiem obserwowala zebranych: $miechy, rozmowy,
zamaszyste gesty, sekrety szeptane wprost do ucha, rozbawione miny — miata przed
sobg doskonaly material na reportazowe ujecia, ale mogta jedynie notowaé¢ w pamieci
te ulotne obrazy prowansalskiej niedzieli.

— Styszata$ w nocy przodka? — spytat znienacka Aleksander.

— Jakiego przodka? — zdumiala sie.

— No tego, ktory spadt ze Sciany. Narobit nieztego hatasu.

— Moé6wisz o portrecie?

— A o czym? Uprzedzatem, ze duchy jeszcze narozrabiajg i voila. Masz dowéd.

— Ej, czy ty przypadkiem nie masz czego$§ wspélnego z tym spadajgcym obrazem? —
Przyszto jej nagle do glowy.

— No co$ ty! — obruszyt sie. — Nawet nie wychodzilem z pokoju.

— To skad wiesz, ze znowu spadi?

— Patrycja mi powiedziala. Méwilem, ze przed nig si¢ nic nie ukryje. Ona ma
podobno stuch absolutny, slyszy wszystko.

— Dobrze, dobrze. Powiedzmy, ze ci wierze.

— Nie musisz. — Wzruszyl ramionami. — Spytaj Paula. Juz czwarty raz bedzie go
zawieszal z powrotem. Niech ci powie, ile §rub i gwozdzi wykorzystal, a dalej nic nie

pomaga.

— No nie obrazaj sie. Hej. — Tracita go tokciem po przyjacielsku. — Méwisz, ze
czwarty raz? I zawsze spada ten sam?

— No.

— Dziwne.

— Bizarre'8Y — przytaknal.

— A co o0 nim wiesz?
— O tym przodku? — Skrzywit sie, zaskoczony. — Wtasciwie nic — odpart szczerze. —
Pewnie nie byl nikim waznym, skoro wisial w kgcie pod sufitem.



— No wiesz! Czlowiek spada ze Sciany czwarty raz, a ty, rodzinny historyk, nawet
sie nie zainteresowales, kim on jest? — podpuscita go. — A moze ma jakg$ mroczng
tajemnice i dlatego tak go nosi.

Chlopiec milczat przez chwile z glupig ming.

— Teraz mnie zagielas — mrukngl niezadowolony. — Powinienem cos§ wiedzieé.

— Daj spokdj, tylko zartowatam. Nie mozesz przeciez znaé¢ sekretéw wszystkich
przodkéw z galerii. Moze po prostu zapytaj prababcie?

— O nie! — zaprotestowal. — Sam cos wysledze.

— Ale jak?

Chtopiec zastanawial sie przez chwile.

— Wiem! — W jego oczach zapalily sie¢ male ogniki. — Kiedy ostatnio grzebalem
w bibliotece, trafilem na stare drzewa genealogiczne. — Zaaferowany ruszyl
w kierunku domu.

— Aleks, poczekaj! Dokad idziesz?

— Musze obejrzeé ten obraz, zanim Paul odda go do oprawy. Tam na pewno jest
jakas data na odwrocie. Bede mégt odnalezé go na drzewie.

— Kogo?

— No, przodka.

— Teraz chcesz to robié¢? Zaraz bedzie obiad.

Zatrzymat sie.

— Stusznie, musze by¢ dyskretny. Inaczej Patrycja zaraz poleci do ojca z jezorem, ze
zamiast sie uczy¢, zajmuje sie glupotami.

— Oj, dziecko, dziecko — zasmiatla sie, ale nie zdgzyta powiedzie¢ nic wiecej, bo nagle
dopadtly jg dwie rozbrykane céreczki Stefana.

— Attrape-nous!'®ll — zazadaly piskliwie. — Bo zjemy ci obiadek!

— O, na pewno nie! Zaraz was zlapie! — krzykneta Ewa radosnie i pobiegta za
dziewczynkami, zostawiajgc zamyslonego Aleksa z tytu.

Zgromadzeni pod kaplicg goscie zaczeli sie rozpraszaé. Jedni udali sie w kierunku
parkingu, inni w strone domu, bo na niedzielny obiad zaproszono kilka dodatkowych
0s6b, miedzy innymi przyszlych tesciéw Elizy.

Tym razem positek podano na olbrzymim tarasie po wschodnio-p6tnocnej stronie
domu, co zapewnialo goSciom przyjemny cien i relaks wsréd zielonych roslin
ustawionych w licznych donicach.

Przy smakowitym i bardzo dlugim obiedzie Ewa zapomniala zaréwno o porannej
rozmowie w galerii, jak i o wszystkich facetach §wiata, ktérzy mogli absorbowaé jej



uwage. Poczula sie senna i odprezona, wiec niezbyt uwaznie przystuchiwala sie cichym
pogawedkom, jakie toczyly sie wokét niej w dwéch jezykach.

W pewnym momencie Piotr wstal i poprosil zebranych o cisze. W reku trzymat
kieliszek z sokiem, jakby przygotowat sie do jakiegos toastu.

— Kochani, skoro jesteSmy tu wszyscy, no, niemal wszyscy... — USmiechngl sie
z przekgsem, bo zaraz po deserze narzeczeni ulotnili sie dyskretnie, by poby¢ troche
sam na sam. — My z Sophie chcielibySmy co$ oglosi¢. — Podal zonie reke i czule jg
objal, gdy wstata. — Jak zapewne niektérzy zauwazyli, mieliSmy ostatnio niewielkie
klopoty z hustawkg nastrojow.

— No wiesz! — Sophie obruszyla sie uroczo.

— I z mieszankg smakéw — kontynuowal z szerokim usSmiechem. — Niektérzy
przytapali mnie w nocy, gdy zakradatem sie do kuchni. — Mrugngt zabawnie do Ewy. —
A jeszcze inni wprost pytali, jak my ze sobg wytrzymujemy. — Tym razem wskazal na
Aleksandra.

— No wtaénie!

— Aleks, uspokéj sie.

— Ot6z postanowiliSmy nie wystawiaé waszej cierpliwosci na zbyt dtuga prébe —
ciagnal mezczyzna niestrudzenie. — Dlatego chcemy z radoscig oglosié...

— Mon Dieu! — jeknela cicho matka Piotra, sktadajgc dlonie jak do modlitwy.

— ...ze Sophie i ja spodziewamy sie dzieci.

Okrzyki radosci zamarly niektérym na ustach. Zapadta cisza.

— Comment ca les enfants?'82] — spytala wreszcie Konstancja. — Mozecie jasniej?

— Oui, naturellement. My w pigtek byli u doktor i teraz wiemy juz w pewnosci, ze sg
dzieci — odparta rozpromieniona Sophie. — Dwa.

— No co tak patrzycie? Bliznieta trafialy sie juz przeciez w naszej rodzinie — odpart
beztrosko przyszly tatus, wskazujac na céreczki Stefana baraszkujgce z piskiem po
ogrodzie.

— Les jumeaux? Formidable!83!

— pierwsza otrzgsnela sie matka Piotra, wywolujac
w konicu pozgdang reakcje.

Wiszyscy po kolei rzucili sie do §ciskania przysztych rodzicéw, a Konstancja ze tzami
w oczach zazgdala wzniesienia gratulacyjnego toastu, jak bylo w zwyczaju — $wiezo
wyciskanym sokiem pomaranczowym.

Zanim niezawodny Paul napelnit wszystkie kieliszki, Ewa zdgzyla wymkngé sie na
gére i wréci¢ z lustrzankg. PomySlata, ze skoro juz zostata §wiadkiem tak mitych

rodzinnych chwil, to powinna je uwieczni¢ dla przysztych pokolen.



»~Niech te maluchy siedzace u Sophie pod sercem kiedy$ sie dowiedzg, jak rodzina
cieszyla sie na wies¢ o ich przybyciu na ten §wiat” — pomyslata cieplo, przyktadajgc
wizjer aparatu do oka.

[76] Nic takiego, drobnostka (fr.).
[771 Dobranoc (fr.).

[78] Przepraszam, nie rozumiem (fr.).
791 Doprawdy? Dziwne (fr.).
1801 Dziwne, cudaczne (fr.).
[81] Gon nas! (fr.).

[82] Jak to: dzieci? (fr.).

1831 Bliznieta? Cudownie (fr.).



Rozdziat 8

Poniedzialek

Gdy Ewa kladla sie spaé w niedziele wieczorem, byla zrelaksowana, radosna i pelna
optymizmu. Poniedziatkowy ranek wygladat juz niestety duzo gorzej.

Obudzita sie przestraszona i natychmiast zapragnela pobiec do Sophie. Tym razem
doktadnie pamietatla, co sie jej przysnilo.

»,Boze, to byt tylko zwyktly sen, prawda? — przekonywala sie w mys$lach, pospiesznie
wkladajgc pierwszg z brzegu sukienke. — A jesli nie? Jesli bedzie jak z noga babci
Urszuli? Co ja mam robi¢? — zastanawiala sie¢ gorgczkowo. — Nastraszy¢ ciezarng
kobiete wlasnymi majakami? Cholera jasna!”.

Staneta przed lustrem i dopiero widok kompletnego nieladu na glowie oraz
w ubraniu otrzezwit jg.

— Idiotka — mruknela, zdegustowana wtasnym widokiem. — Przeciez nie pobiegne do
niej tak wczesnie. Trzeba by to zalatwi¢ jako$ delikatnie, bo Sophie pomyséli, ze
zwariowatam.

Zrezygnowana powlokla sie do tazienki. Zimny prysznic nie wptyngl na zmiane jej
decyzji: postanowita, ze mimo wszystko opowie Sophie o tej sennej wizji, ale dopiero po
$niadaniu.

Perspektywa tej rozmowy podminowala jg jednak do tego stopnia, ze nawet
niespodziewany esemes od Jurka nie zrobil na niej zadnego wrazenia.

— Tez co$! — burknela, patrzgc na wyswietlacz.

Mezczyzna w krétkich stowach informowatl jg, ze nadal nie moze znaleZé nowej
pracy ani nic skomponowag, i pytat, kiedy Ewa wreszcie skonczy ten urlop.

— Jesdli sgdzi, ze tym oschtym tonem mnie ukarze i wbije w poczucie winy, to sie
grubo myli. Zabraklo nagle chérku do $piewania pochwat i natchnienie poszio
w cholere jasng, co? — sarkala, klikajagc szybko w klawiature telefonu. — Jeste$
facetem, to wez sie w garsé, a nie jojczysz mi tu jak stara baba. — Rzucita telefon na
t6zko. — Gdyby choé napisal, ze teskni za mng — mruknela rozczarowana. — Ech,



zglodniatam z tego wszystkiego.

Przy ¢$niadaniu nie znalazta jednak okazji, by poprosi¢ Sophie o rozmowe.
Promiennie u$émiechnieta Francuzka siedziata tego dnia przy drugim koricu stolu obok
Konstancji, a pézniej oboje z Piotrem w poS$piechu gdzies wyszli. Zatroskana Ewa
zwrocila sie wiec z prosbg do Paula, by natychmiast jg powiadomit o powrocie Sophie.
Kamerdyner wysluchat tamanej francuszczyzny pomieszanej z angielskim, skingt
glowg i bez slowa wrécit do swoich zajeé, pozostawiajgc kobiete w niepewnosci, czy
w ogoble zostata zrozumiana.

Nie miata jednak czasu na zbedne rozmyslania, bo Eliza niespodziewanie poprosila
ja o krétki spacer.

— Swietnie, juz dawno chcialam z tobg porozmawiaé¢ — odparta Ewa, zadowolona
z takiego obrotu sprawy. — Wstepne zdjecia z kwiaciarni sg juz gotowe. Musze jeszcze
przestac je do wgladu szefowi, a kiedy je zatwierdzi, pokaze ci efekt konicowy, dobrze?

— W porzadku. — Eliza wolnym krokiem ruszyta alejkg przed siebie.

— A co z tym drugim obiektem? Musze sie natychmiast wzig¢ do pracy.

— O tym wtasénie chcialam z tobg porozmawiaé. Na pewno juz sie czego$ domyslilas,
stuchajac na tarasie mojej pogawedki z babcig.

— Niezupetnie. Dyskutowalyscie o tylu sprawach.

— Jeszcze raz cie przepraszam, Ewo, za tamtg scene. Moglas czué sie niezrecznie, to
moja wina.

— Daj spokéj. Wszystko zachowam dla siebie... — Ewa urwala, bo nagle rozproszyt ja
jaki$ ruch miedzy drzewami.

Obejrzala sie nieznacznie i stwierdzila ze zdziwieniem, ze ogrodnik, ktérego starata
sie ze wszystkich sil unikaé, idzie za nimi w niewielkiej odlegtosci. Gdy spostrzegl, ze
kobieta na niego zerka, przystangl. Dlugim sekatorem zaczgl niemrawo grzebaé
w pierwszych z brzegu krzewach, usitujgc sie za nimi schowaé. Miat jednak na sobie
roboczy kombinezon we wsciekle pomaranczowym kolorze, trudno wiec bylo nie
zauwazy¢ kogo$, kto miedzy zielenig swiecit jak neon z natretng reklamgs.

— Ewo, stuchasz mnie?

— Co? A tak, jasne. Co méwitas? — Kobieta na chwile zgubita watek.

— Mowilam, ze nie watpie w twoja dyskrecje. — Lagodng twarz o pieknych,
blekitnych oczach rozja$nit usmiech. — Ale skoro juz zostata$§ wciggnieta w nasze
sprawy, to orientujesz sie, jak wazne sg dla mnie rezultaty twojej pracy.

— Tego juz dawno sie domyslitam. W takim razie jakie masz dla mnie zadanie?

— Potrzebuje bardzo efektownych zdjeé posiadtosci.

— To duzy teren. Co konkretnie mam sfotografowacé?



— Wszystko.

— Wszystko? — Mina Ewy moéwila sama za siebie.

— Tak, wiem, to niezbyt precyzyjne.

— No raczej. Mozesz zdradzié cos§ wiecej?

— Jeszcze nie wiem doktadnie, co mi sie przyda. Sfotografuj dom, park, korty, ogréd,
staw... Wszystko, rozumiesz? Tak, by wyglagdalo zachecajaco, spokojnie, malowniczo.
Posiadlo$¢ musi sprawiaé¢ wrazenie bezpiecznej, relaksujgcej przestrzeni.

— To akurat nie bedzie trudne — mrukneta Ewa, z niezadowoleniem konstatujac, ze
ogrodnik nadal podgza za nimi.

Nie moégt to by¢ przypadek, bo zatrzymywal sie, gdy one przystawaty. Tym razem
udawal, ze gorliwie przycina jakie$ rachityczne drzewko.

Ewa usitowala skoncentrowaé sie na wyjasnieniach Elizy, lecz irytujgcy mezczyzna
z tylu zupelnie jg rozpraszal. Zwlaszcza ze jego barczyste, opalone ramiona niejasnym
sposobem przyciggaly jej uwage bardziej niz $wiecgcy jaskrawym pomaranczowym
kombinezon. Na szcze$cie Eliza nie zwrécita uwagi na rozkojarzenie swojej
towarzyszki.

— Musze zdoby¢ sponsoréw i chce ich zacheci¢ czyms$ w rodzaju wizualizacji czy
prezentacji — objasniatla. — To miejsce musi ich zauroczy¢ juz na zdjeciach. Inaczej nie
zdotam ich tutaj Sciggnaé i naméwié do wspélpracy. Rozumiesz?

— Slucham? A tak, naturalnie, zauroczyé sponsoréw. A po co? To znaczy, do czego
chcesz ich naméwic¢?

— Przeciez powiedzialam: do sfinansowania budowy osrodka.

— Jakiego osrodka?

— Ewo, czy ty sie dobrze czujesz? — zaniepokoila sie¢ w konicu Eliza. — Przed chwilg
moéwitam ci, ze chce tu wybudowacé oérodek dla dzieciakéw po przejsciach.

— Ach, ten osérodek! Przepraszam, mys$lalam, ze teraz moéwisz o czym$ innym —
sktamata, chcac zamaskowaé chwilowe problemy z koncentracjg. — To §wietny pomyst.

— Ja tez tak mysle. Dzieki temu potgcze mojg pasje zawodowa z obowigzkami
rodzinnymi.

— A nie obawiasz sie wpuszczaé na wlasny teren obcych ludzi?

— Sama moéwita$, ze to duza przestrzen. Wybiore takie miejsce, by nie naruszaé
prywatnos$ci rodziny — tlumaczyta Eliza z entuzjazmem. — W regionie nie ma zbyt
wielu takich miejsc, ktére prowadzityby roéznorodng terapie na profesjonalnym
poziomie. A potrzeby sg ogromne. Pierre obiecat mi wsparcie, ale jego inwestycje nie
pozwalaja na razie na zbyt duzy odplyw gotéwki. Dlatego bede potrzebowata
sponsoréw albo wspélnikow.



— No wreszcie rozumiem, o co ci chodzi. — Ewa sie ozywita. — Bedziesz mieé
doskonale zdjecia! Juz moja w tym glowa.

— W to nie watpie.

— Musze powiedzieé, ze cie podziwiam. To olbrzymie wyzwanie.

— Nie boje sie wyzwan, cho¢ ryzyko zawsze istnieje. Mgj brat Franciszek powiedzial,
ze gdybym planowala zalozenie sanatorium dla znerwicowanych bogatych pan, a nie
ubogich dzieci, to pewnie osiggnelabym krociowe zyski. Ale i tak obiecal, ze bedzie
czuwal nad finansowg strong projektu. Wspominat cos o fundacji.

— To chyba dobre rozwigzanie.

— Zobaczymy. Dla mnie wazne sg te dzieci. One czesto przezywaly tak okropne
rzeczy, ze nawet dorosty by tego nie udzwignal. A to miejsce — zatoczyla rekg krag —
potrafi dawaé sile, spokéj i pomaga odkrywaé w sobie mozliwosci, o ktérych istnieniu
nawet nikt nie pomysélat.

— 0Oj, tak — mrukneta Ewa. — Bede trzymala za ciebie kciuki. Choé¢ ja na twoim
miejscu bylabym przerazona rozmachem przedsiewziecia.

— Pierre méwi, ze jestem idealistkg, i dlatego tak mnie kocha. Ale ja sgdze, ze nie
ma w tym nic nierealnego. Wystarczy troche odwagi.

»,1 sporo optymizmu” — pomy$§lata Ewa, a na glos powiedziala:

— W tej sytuacji przestat mnie jednak dziwié niepokdj pani Konstancji.

— Naprawde? Dlaczego?

— Nie obraz sie, ale z jej perspektywy w waszym zyciu zmienia si¢ za duzo i za
szybko: twdj $lub, przejecie majatku, zamykanie kwiaciarni, budowa o$rodka -
wyliczata. — Do tej pory wszystko bylo na jej glowie, a teraz ona nagle traci nad tym
kontrole. Ma prawo czué sie zagubiona.

— By¢é moze masz racje, ale po co zwlekaé z tym, co nieuniknione?

— Nie zwlekaé, lecz i§¢ wolniej. To silna kobieta, ale po naglej utracie meza miala
prawo straci¢ zaufanie do zycia i ba¢ sie kazdego kolejnego dnia. Gdybys dala jej
wiecej czasu, moze tatwiej byloby jej uwierzyé, ze wszystko ci sie uda.

— Przeciez dziadek umarl kilkadziesigt lat temu. Co to ma wspélnego z moimi
planami?

Ewa nie bardzo rozumiata, dlaczego wtraca sie w te sprawe, ale brnela dalej,
rozproszona my$lami o Gérardzie, ktérego wcigz dostrzegata wéréd drzew.

— Sama moéwilas, ze ostatnio pani Konstancja Zle sie czuje, jest smutna. Ja nie
jestem psychologiem, ale wydaje mi sie, ze te radykalne zmiany, ktére majg nadejsé,
wyzwolily w niej dawne leki. Moze ona po prostu przestata czué sie bezpiecznie?

Przez chwile staly wsréd drzew, milczgc. Eliza wolnym ruchem odgarneta z czota



kasztanowy kosmyk wlosow.

— Nigdy tak na to nie spojrzatam — mrukneta. — A powinnam. Dziekuje ci.

Ewa, chcgc ukry¢ zmieszanie, machnela reka.

— Za co? Jestem po prostu dobrym obserwatorem.

— Potrafisz zadziwiajgco wyczuwaé ludzi i emocje. Taki dar empatii to rzadkosé. —
W glosie Elizy zabrzmiala osobliwa nuta niemal zazdros$ci. — Moze powinnas pomysleé
o studiach z psychologii?

— Ja? — Ewa az sie zasmiala. — Nie, to dla mnie zbyt trudne. Jestem przerazona
odpowiedzialnoscig za wtasne zycie, wiec jak moglabym odpowiadaé¢ za cudze. To ty
jeste$ niesamowita. Nie masz obaw przed tym wszystkim, co chcesz zrobic?

— Tylko przed malzenistwem. Nie zrozum mnie Zle — dodata szybko, widzgc
zaskoczone spojrzenie Ewy. — Chciatabym po prostu byé szczesliwa, a to nie zawsze
udawalo sie kobietom z mojego rodu. Co do reszty, mam sporo doradcéw: Franciszek
jest §wietnym ekonomistg, ojciec ksiegowym, Sophie prawnikiem i PR-owcem, a Piotr
zna sie na podatkach. Czego tu sie ba¢ w takim gronie? Mamy nawet artystke, ktéra
dba o strone wizualng wielu projektow.

— Artystke?

— Tak, Helene, matke blizniaczek. Pamietasz te fontanne przed kwiaciarnig? To jej
dzieto.

— Naprawde? Jest bardzo zdolna.

— I wszechstronna. Kiedy ustyszala o moim osrodku, wymys§lita specjalne zajecia
artystyczno-terapeutyczne, ktore chciataby tam zrealizowac.

— Swietnie.

— Jak widzisz, sporo par oczu bedzie sie przygladaé moim dziataniom. Wigcznie
z przyszlymi teSciami i babcig, naturalnie.

— Hmm... Sama nie wiem, czy to dobrze, czy zle. Ale wracajgc do meritum, juz
wiem, jak moge ci poméc. Mam pomyst na te sesje. Jutro poszukam odpowiednich
miejsc, zrobie prébne fotki, a potem do pracy! — Zatarla rece z radoscig.

— I taki entuzjazm lubie. Wiesz co? Poprosze Gérarda, zeby ci towarzyszyl.
Aleksander ostatnio siedzi nad jakimi$ ksigzkami, nie chce go odrywaé.

— Po co fatygowaé Gérarda? — Ewa natychmiast wrécita na ziemie. — Dziekuje, sama
sobie poradze.

Eliza potrzgsneta gltows.

— Gérard zna tu kazdy krzew i kamieni, bedzie S$wietnym przewodnikiem.
Praktycznie sam zaprojektowal nasze ogrody na nowo. A raczej na staro. Odpowie na
kazde twoje pytanie dotyczgce posiadtosci.



— Co to znaczy: na staro?

— Razem z Paulem tak diugo przeszukiwali archiwa w bibliotece, az znalezli opisy
i plany posiadio$ci z dawnych czasé6w. Na ich podstawie Gérard doprowadzil wszystko
do dzisiejszego stanu. To ambitny cztowiek.

— Ale... ja naprawde wolalabym sama.

— Dlaczego? Nie martw sie, on niezle méwi po polsku, dogadacie sie.

— Ale ten facet jest jakis dziwny — wykrztusila w koncu, bo widziata, ze Eliza nie
odpusci.

— Jak to dziwny?

— Zauwazylas$, ze caly czas za nami chodzi? — Ewa znizyla ton do konspiracyjnego
szeptu. — Zreszta odnosze wrazenie, ze to nie pierwszy raz tak ciggle wpadam na
niego w tym parku. To troche podejrzane.

Eliza obroécita sie, spojrzala za siebie i ledwo stlumila $miech. Usitujac zachowaé
powage, bardziej przed wlasnym pracownikiem niz przed Ewa, odpartia:

— Nie martw sie. Ja wiem, co sie tu dzieje.

— Co?

— Babcia sie o ciebie martwitla od czasu tamtego omdlenia. Przy mnie poprosila
Gérarda, zeby miat na ciebie oko, gdy wychodzisz do parku.

— Poprosita, zeby mnie §ledzit?

— Chyba nie az tak. — Eliza byla wyraznie rozbawiona. — Ale to juz taki typ
czlowieka: kiedy co$ robi, to porzadnie i calym sercem. Przejgl sie widocznie swojg rolg
i pilnuje cie jak prawdziwy ochroniarz.

— Pilnuje? Jeszcze mi tylko tego brakowato — burkneta zdegustowana Ewa.

* sk ok

— Nareszcie jeste$! — Ewa ucieszyla sie na widok Sophie. — Wejdz.

— Paul méwil, ze ty chcialas do mnie cos§ waznego. Qu’est-il arrivé?!84l

— Siadaj, prosze.

Francuzka przez chwile §ledzita wzrokiem zaklopotang kobiete, ktéra w milczeniu
nalewala do wysokich szklanek wode z karafki.

— Ewo, ty zmartwiona jestes.

— Troche. Od rana bije sie z my$lami, czy ci o tym méwié. Jak sie czujesz?

— Trés bien!8],

— Ciesze sie — powiedziala z wahaniem.

— Nie béj sie, ty wyrzué ze srodka swoj probléeme. — Ustyszala zachete.

— No, dobrze. Tylko sie na mnie nie pogniewaj. Mialam dzisiaj sen, bardzo niemity.



— Un cauchemar?

— Koszmar? Ostatnio miewatam jeszcze dziwaczniejsze sny, wiec juz nie wiem, co
o tym mysleé.

— To ja ci zawolam doktora.

— Nie, nie o to chodzi. — Ewa w zdenerwowaniu zaczela skubaé¢ platki stokrotek
stojgcych w wazonie. — Postuchaj, to wygladato tak...

Ciemny dlugi korytarz wydawatl sie nie mieé¢ korica. Poczatkowo wokét panowata
cisza, dopiero po chwili do jej uszu dobiegl nerwowy, szybki oddech. Nie widziata
nikogo, ale wyczuwata czyjas obecnosé.

Gdzies w oddali rozleg! sie nagle rytmiczny stukot. Kto§ nadchodzit. Zdenerwowany
czlowiek zerwatl sie ze skrzypigcego krzesta i czekal. Drzat z emocji. Ewa czula, ze
z wielkg niecierpliwo$cig wstuchuje sie w odgtos tych zblizajgcych sie krokéw.

Mrok korytarza powoli przerzedzil sie w blasku §wiecy jak rozproszona wiatrem
mgta. Nadchodzgca osoba w jednej rece trzymala lichtarz, w drugiej laske, ktorg sie
podpierata. Nikle $wiatlo, malujgc na $cianach trzepoczgce cienie, wydobylo
z ciemnosci sylwetki starszej kobiety i postawnego mezczyzny.

— Twoja matzonka powita dziedziczke — glos kobiety byl surowy, stanowczy, oschly.

— Dzieki ci, Boze Wszechmocny! — Mezczyzna z wdziecznoscig wzniést oczy do gory.

— Tak, méj wnuku, wielki to powéd do radosci. Modly jednak przy katafalku
odprawia¢ bedziesz, nie tutaj — stwierdzitla beznamietnie, a jej stowa odbily sie
ghuichym echem w dlugim, zimnym korytarzu.

— Jakze to? — przerazil sie. — Dziecko umario?

— Dziecko nie.

Zlowroga cisza az dzwonila w uszach.

— Poréd byt zbyt ciezki.

— To... to niemozliwe.

— Mozliwe. I nie pora teraz na lamenty. Kiedy$ sobie matzonke wzigt podlug swego
upodobania, tak wiotkg i delikatng jak pajeczyna na wietrze, tedy sie nie dziw, ze§
sam ostal z dzie¢mi. Postgpite§ wbrew tradycji, nie postuchale§ gtosu Flory, teraz sam
poniesiesz swdj los.

— To niemozliwe!

— Krzyk na nic sie nie zda. Twoja zona wypetnita juz swéj obowigzek i w niebiesiech
bedzie stuzyé. Tobie sprawg pogrzebu zajgé sie wypada, bo ja musze dopilnowaé
mamki. To teraz najpierwsze. — Stukot laski zaczat sie oddalac.

— Boze! — wyjeczal mezczyzna, kulgc sie w sobie.



— Boze! — jeknela Ewa, gdy obudzila sie z mocno bijgcym sercem. — Sophie!

Z widocznym oporem przytoczyta te wizje zaskoczonej kobiecie.

— Ja nie wierze w zabobony — tlumaczyta sie. — Ale to bylo takie realne! Jesli
cokolwiek staloby ci sie przy porodzie, nigdy bym sobie nie wybaczyla, ze cie nie
ostrzeglam — moéwita zaklopotana, doskonale zdajgc sobie sprawe z tego, jak
niepowaznie brzmig jej stowa.

Sophie podeszla jednak do sprawy rzeczowo i spokojnie. Poprosila o powtoérzenie
rozmowy ze snu, zamys§lita sie na chwile, po czym potozyta dlorr na rece przejetej Ewy.

— Ty nie martw sie. To nie by! sen o Konstancja i mdj Piotr. To zwyczajny zly sen.
Ja my§le, ze ostatnio troche zmeczona jestes i to nerwy sg. Ja posiadam dobry doktor
i wszystko bedzie w porzadku. Tu comprends?!86!

Przez chwile patrzyly na siebie jedna i druga z wyrazng troskg w oczach.

— Nie rozumiesz, Sophie, ja czasem miewam takie... przeczucia czy jak to nazwac.
Najczesciej je ignoruje, ale ten sen tak mnie przestraszyl! Porozmawiaj ze swoim
lekarzem, prosze cie. Niech bedzie uwazniejszy, niech wszystko sprawdza po dwa
razy.

— Dobrze. Ja wezme méj Piotr i my pojedziemy jeszcze raz do clinique®? —
uspokoila jg Sophie. — D’accord?!88!

— Dzieki — odetchneta z ulgg. — Milo z twojej strony, ze nie uznala§ mnie za
kompletng wariatke. — USmiechneta sie.

W tym momencie rozmowe przerwalo szarpniecie klamki. Do gabinetu wpadt
zdyszany Aleksander, zupelnie zapominajgc o pukaniu do drzwi.

— Znalazlem co$§ superzastego! — oznajmil radosnie i dopiero na widok ciotki
siedzgcej z Ewg przy matym stoliku zatrzymal sie niepewnie w progu.

— Aleks, comment peux-tu entrer comme ca dans la chambre de quelqu’un?8d —
Sophie pokrecita gtowg z dezaprobata.

Chtopiec sie speszytl.

— Przepraszam, ja tylko...

— Nie przejmuj sie, wszystko w porzagdku. — Ewa skinela na niego. — Chodz,
opowiedz, co sie stato. Rozladujesz troche atmosfere.

— Co zrobie?

— Niewazne. Znalazles cos? — Zwrécila uwage na papierowg teczke, ktérg

Aleksander trzymal w rece.
Chtopiec postat Ewie znaczace spojrzenie, ktérym dyskretnie objat ciotke.
— Mozesz mo6éwié¢ przy Sophie. Ona niczemu sie nie dziwi, wiec przyjmujemy ja do



naszej druzyny. — Ewa usmiechneta sie, w lot pojmujgc jego obiekcje.

— Ja do druzyny?

— Tak. ZalozyliSmy z Aleksem catkowicie tajng druzyne do odkrywania rodzinnych
sekretow historycznych. W koncu sg wakacje i nalezy sie nam troche zabawy —
wyjasnita pogodnym tonem. — Poczatki sg skromne, ale kiedy sie Aleks rozkreci, to
wszystkim pokaze. Zobaczysz, ze zostanie powaznym naukowcem detektywem.

— Ach, tak. — Sophie poddala sie nastrojowi, zrozumiawszy pedagogiczne intencje
Ewy. — To ja chetnie bede w ta druzyna. Co$ odkrytes?

— Oui! — Chlopak sie rozpromienit. — W bibliotece. Wtasciwie samo wpadlo mi
W rece.

— Co takiego?

— Aleks mial sprawdzié, kim byt ten przodek, ktory ciggle spada ze Sciany w galerii.
Nie chcieliSmy zawracaé¢ glowy pani Konstancji czy Elizie. Rozumiesz? Samemu lepiej.

Sophie przytakneta.

— To opowiadaj.

Chtopiec z triumfalnym usmiechem odsungt na bok szklanki i na poszarpanych
ptatkach stokrotek potozyt swojg zdobycz.

— Nie byto tatwo, bo Patrycja ciggle mnie $ledzi. Ale wreszcie udalo mi sie, wélizgngé
do biblioteki i zamkngé drzwi od Srodka, zeby mi nikt nie przeszkadzal — zaczgl. —
Potrzebna mi byla taka gruba ksiega z najwyzszej potki. Ostatnio natrafilem w niej na
szkice jakich§ drzew genealogicznych, ale wtedy wcale mnie to nie interesowalo —
relacjonowat zaaferowany. — Uznalem, ze skoro prababcia ma gdzies$ u siebie oficjalny
registre familial®, to szkoda mojego czasu na genealogie. Ale kiedy Ewa spytala
w niedziele o przodka z portretu, przypomniatem sobie o tej ksiedze. Wiec dzisiaj po
cichu wlazlem na samg gére po drabinie, namierzylem jg i chcialem wyciggngé, ale
trudno szlo, bo tam ksigzki sg ciasno upakowane obok siebie. Kiedy porzadnie
pociggnatem, drabina sie zachwiala...

— Oh, mon Dieu! Spadles?

— Ja? Nigdy w zyciu! Ztapatem sie tylko pétki i wtedy zleciala na dét taka mala,
cienka ksigzka. Wtasciwie to nie wiem, skad spadia i dlaczego.

— No dobrze, spadla i co?

— I rozwalila sie w drobiazgi. To jest, chcialem powiedzie¢, rozsypala sie — poprawit
sie, widzgc mine Sophie. — Oj, ciociu! To byto tylko stare wydanie Romea i Julii.

— Stare?! — jeknela Ewa, wyobrazajgc sobie gniew grand-meére, gdyby sie okazalo, ze
byt to jaki$ bialy kruk.



— Bez paniki. To tylko miedzywojenne ttumaczenie francuskie. Nikt nie zwréci na
nie uwagi. TO jest wazne! — Stukngl palcem w teczke.

Z nabozenstwem otworzy! jg, ukazujgc zawartosé: pozotklg ze starosci grubg kartke
papieru, ztozong wzdluz na trzy czeéci, lekko nadpalong u dotu.

Zaciekawione kobiety pochylily sie nad znaleziskiem.

— A skad to sie wzieto?

— Jesdli nie bedziecie mi ciggle przerywaé, to wam powiem. Jestescie takie same jak
moja siostra — marudzil. — Z babami tak zawsze.

— No juz dobrze, dobrze — zasmiata sie Ewa. — Wyjaséniaj, odkrywco.

— No wiec zlazlem z drabiny, zeby pozbieraé te rozsypane kartki. A wtedy ktos sie
zaczgl dobija¢ do drzwi. — Zrobit dramatyczng pauze.

Ewa az zacisnela usta, by przypadkiem sie nie rozeSmiaé, patrzgc na jego mine.

— Wystraszytem sie, ze to Paul. Gdyby mnie przytapat nad tg rozbebeszong ksigzka,
urwalby mi glowe.

— Roz... co?

— On ma na mysSli, ze strony ksigzki w nietadzie lezaly na podlodze — podpowiedziala
rozbawiona Ewa. — I co dalej?

— Na szczescie to byla tylko moja wstretna siostrunia. Bezskutecznie szarpata za
klamke, az w koncu sie znudzita i sobie poszla. Ale ja dobrze wiedziatem, gdzie jag
poniosto. Tylko Paul ma zapasowe klucze, wiec musialem sie spieszyé. Szybko
zbieratem kartki, zeby sie wymkngé, zanim Pati wréci. I wtedy na podlodze znalaztem
to... — Ujat z szacunkiem pozétkly papier i delikatnie go roztozyt.

Oczom kobiet ukazaly sie pieknie wykaligrafowane litery. Triumfalna cisza trwata
kilka sekund, zanim chtopak zdecydowat sie kontynuowaé opowiesé.

— Musialo byé w tej ksigzce. Od razu wiedziatem, ze to co§ waznego. Ulotnilem sie
z biblioteki w ostatniej chwili. Szkoda, ze nie widzialy$cie miny tej szpiegownicy,
kiedy przyszta z Paulem i odkryla, ze drzwi nie sg zamkniete! — parsknat.

— A co to wlasciwie jest?

— To, moje panie, najprawdopodobniej jest list owego przodka z portretu, co mozna
wydedukowaé, poré6wnujgc pismo — o§wiadczy! patetycznym tonem.

— Jakie pismo?

— W liscie i na obrazie. Udalo mi sie obejrze¢ portret, zanim Paul oddal go do
oprawy. Z tylu na plétnie kto§ napisal: ,Na zawsze w mym sercu”. Troche
niewyraznie, ale to do$¢ charakterystyczne pismo. Zrobitem sobie zdjecie
i przeSledzilem litery — stwierdzit z dumg. — Sam bylem zaskoczony, ze pasujg, ale
epoki tez sie zgadzajg, wiec na pewno mam racje. Spdjrzcie na date. Ten papier



pochodzi z konca osiemnastego wieku. Czujecie, jak pachnie przesztoscig? -
ekscytowat sie.

— Jeste§ tego pewien? — Szczerze zaciekawiona Ewa przyjrzata sie staremu
dokumentowi. — To troche zaskakujacy zbieg okolicznosci.

— Kiedy prababcia w koricu dopus$ci mnie do oficjalnych kronik, bedzie latwiej to
udowodni¢. Ale mam przeczucie, ze sie nie myle.

— Brawo Aleks! — pochwalita go Sophie. — To bardzo ciekawe jest.

— Wiem — puszyt sie.

— Owszem, bardzo ciekawe, ale musimy ten papier odda¢ pani Konstancji. —
stwierdzita Ewa. — Jesli masz racje, to jest zabytek. Trzeba go zabezpieczy¢.

— No jasne, ale najpierw warto sie¢ dowiedzie¢ wiecej, zeby zaskoczyé prababcie.
Dlatego musimy to przeczytac.

— Jeszcze tego nie zrobites?

— Noo... chcialem, ale troche miatem trudnosci. Po pierwsze, nie bylo na to czasu,
a po drugie, ta tresé... — Chlopak podrapat sie po glowie z niewyrazng ming.

— O co chodzi? — Ewa zerknela na eleganckie pismo wykaligrafowane nieco juz
wyblaklym atramentem.

— To nie jest wspélczesny francuski, troche sie pogubilem w tych archaizmach. Boje
sie, ze umknie mi co§ waznego, wiec musze popracowa¢ ze slownikami.

— To bardzo dobry pomyst.

— Ale jest problem.

— Jaki?

— Musze to zrobi¢ w sekrecie. Nie chce, zeby ktos sie dowiedzial o tym liscie, zanim
nie rozwigzemy calej zagadki. A méj ojciec ciggle sprawdza, czym ja sie zajmuje.

— To przynies te stowniki tutaj. Pomeczymy sie razem.

— Super! Teraz?

— A na co czekac¢? Jestem szalenie ciekawa tego listu.

— Moi aussi'2t,

— Widzisz, Sophie tez. To le¢ po te slowniki. Tylko dyskretnie.

— Oui, mon général!'?2l Wracam za chwile. — Chlopiec zabawnie zasalutowal
i wybiegl, zostawiajac papier na stoliku.

Chwila, o ktérej méwil, znacznie sie jednak przedtuzyta. Zaraz na korytarzu dopadta
go Patrycja, ktora otrzymala polecenie przyprowadzenia brata, ciotki i Ewy na
kolacje. Zaciekawione odkryciem chlopca kobiety niechetnie schowaty teczke
z dokumentem do biurka i poszty do jadalni.



— No nareszcie. Gdzie bytas? — spytat Piotr, robigc zonie miejsce obok siebie.

—dJa?

— Zagadaly$my sie — wyjasnita szybko Ewa. — Przepraszamy.

Konstancja z pobtazliwg ciekawoscig zerkala na tréjke spédznialskich, ktérzy nie
tylko metnie sie ttumaczyli, lecz takze jedli z wyjatkowym roztargnieniem.

Kolacja jak zwykle sie przeciggata, nie wypadalo im jednak skonczyé¢ positku przed
seniorkg. Podekscytowani konspiratorzy z niepokojem $ledzili wskazéwki stojgcego
w kacie zegara, podczas gdy reszta rodziny zdawala sie zupelnie nie zwraca¢ uwagi na
uplyw czasu. Wreszcie Konstancja podniosta sie zza stolu, a wychodzgc, obdarzyta
Ewe jednym z tych niepokojgcych spojrzen, ktoére ostatnio jej coraz czesciej posytata.

Mtloda kobieta nie zauwazyla tego, rozczarowana faktem, ze jest juz zbyt pézno, by
Aleks i Sophie mogli jeszcze tego wieczoru przyj$é do niej i popracowaé¢ nad
tlumaczeniem. Tajemniczy list bardzo jg zainteresowal, cho¢ nie wierzyla, ze dotyczy
wladnie tego konkretnego przodka. Byla jednak zawiedziona, ze trzeba odlozy¢ te
sprawe na pozniej.

Na korytarzu zamienila z Aleksem kilka ukradkowych zdan. Chtopiec byl réwnie
zniecierpliwiony jak ona i stwierdzil, ze nie zamierza czekacé do jutra.

— Ciotka nie da rady, ale ja sprébuje sie wykrasé po péinocy, gdy rodzice i Pati
zasng.

— Nie chce, zeby$ mial przeze mnie klopoty.

— Dam sobie rade. Tylko nie zasnij, czekaj na mnie. — Zadowolony z siebie pobiegl na
gore.

Niezdecydowana Ewa zostala w wielkim holu. Nie miata ochoty wraca¢ do pokoju,
bo wiedziala, ze w samotnosci znéw bedzie mysleé¢ o Jurku albo o swoich dziwacznych
snach. Spacer po parku tez nie wydawal sie jej dobrym pomystem, poniewaz nie
chciala ogladaé sie ciggle przez ramie w poszukiwaniu natretnego ogrodnika.

Rozum podpowiadal, ze zachowuje sie jak idiotka, lecz wyobraznia dzialata pelng
parg — nie byla w stanie pozby¢ sie wizji czajgcego sie wéréd drzew samozwanczego
ochroniarza, co zdecydowanie psutoby jej przyjemnos$é wieczornej przechadzki.

Na chwile ogarnelo ja wspétczucie dla wszystkich gwiazd filmowych uwiezionych
w luksusowych posiadto$ciach, po ktérych nawet nie mogg sie swobodnie poruszac¢ bez
obawy, ze za krzakiem czyha jaki$ paparazzo. Pézniej przypomniata sobie, ze to ona
w tym towarzystwie ma najwieksze kwalifikacje do czajenia sie za krzakiem
z aparatem, i uSmiechnela sie rozbawiona tg mysla.

~Moze to fajny pomyst? Zrobitam juz troche rodzinnych zdjeé, to mogloby byé



zabawne — jaka$§ mys$l wykielkowala w jej glowie. — No dobrze. Przejde sie choé
dookota domu, zaczerpne troche §wiezego powietrza”.

Wyjrzata na wewnetrzny dziedziniec, skad dobiegato poszczekiwanie Lucky’ego. Pod
olbrzymim platanem, ktéry wcigz nieprzyjemnie kojarzy! sie jej ze stadem cykad,
dostrzegla niebieski sportowy samochdéd Pierre’a. Przez chwile bezwstydnie
przygladatla sie, jak Eliza namietnie caluje sie z narzeczonym.

»~Wygladajg razem tak pieknie, ze az kiczowato” — pomyélala z lekkg zazdroscig.

W ostatnich promieniach zachodzgcego storica, na tle ciemniejgcej ogrodowej zieleni
przytulona do siebie para wygladata bardzo malowniczo: ona — smukta, elegancka,
z odrzuconymi do tylu dlugimi wlosami; on — wysoki, przystojny, ubrany troche
nonszalancko — opierat sie plecami o samochéd i zatapial dtonie w lokach narzeczone;.

Za kazdym razem, gdy ich widziala, mezczyzna patrzyl na Elize z takim oddaniem
i cieptem, ze nie mozna bylto watpi¢ w ich uczucie.

~A my? — pomys$lata z zalem, siadajagc na murku przy schodach, by nie przeszkadzaé
zakochanym. — Ja i Jurek. Czy nas kiedykolwiek tgczylo co$§ naprawde powaznego?
Czy choé raz na mnie tak patrzyi?”.

Nie chciala sie jeszcze do tego przyznaé, lecz w glebi serca czula, ze to tylko
przelotna znajomosé. Choé¢ bylo jej przykro, nie potrafila zignorowaé ostatnich
wydarzen.

,Gdzie troska, czulo$é, oddanie? — analizowala zadumana. — Eliza powiedziala, ze
chce sie zestarzeé przy swoim mezczyznie. A ja?”.

Tak sie zamys§lita, ze zupelnie odruchowo poglaskala czarny psi teb, ktory
niespodziewanie spoczgl na jej kolanach.

»10, co nas 1gczy, jest jak przypadkowe spotkanie w pociggu — przyszto jej do glowy.
— Podréz sie nie dluzy, jesli mozna z kims$ porozmawiaé, posmiac sie. Ale kazdy jedzie
do innego celu i wysiada na innej stacji... My nigdy nie rozmawialiSmy o przysztosci,
zyliSmy tak po prostu z dnia na dzien”.

Uswiadomita sobie nagle z calg jasnoScig, ze nawet przestata sie niepokoié
lakonicznymi wiadomosciami, jakie otrzymywata od Jurka. Wydarzenia ostatnich dni
w domu Elizy wydawaly sie jej dziesieé razy wazniejsze niz jego nieuzasadnione
pretensje.

»Okoro jesteSmy ze sobg, to jego problemy powinny mnie obchodzi¢, a tymczasem
jedynie mnie irytujg”. Zaskoczona tym spostrzezeniem, znieruchomiala.

Mokry nos psa tracit dlon Ewy, a ona mimowolnie znéw zaczeta go gtaskaé.

»L0 jaki§ absurd. Jurek uwaza, ze go zaniedbuje. Ja z kolei nie mam juz do niego
cierpliwosci... Jest taki dziecinny. Chyba musimy w konicu powaznie porozmawiaé. —



Zerknela na zakochang pare. — To powinno wlaénie tak wygladaé¢: namietnie, z pasja,
z oddaniem”.

Pierre wypusécil Elize z objeé i otworzyl przed nig drzwi auta. Gdy niebieski
samochdéd znikal za budynkiem, Ewa dostrzegla ruch firanki w oknie na gorze.
Przyjrzata sie uwazniej.

sPani Konstancja? — zdziwila sie. — Ona tez na nich patrzyta. Ciekawe, o kim
myslata? O wnuczce czy o mezu?”.

Spuscila wzrok i zobaczyla wpatrzone w siebie czarne psie oczy ledwie widoczne
spod dlugiej siersci.

— Gdyby mozna bylo jg jako$ pocieszyé — mrukneta wspétczujgco. — Masz jakis
pomyst, Lucky? Lucky? O matko jedyna! — jekneta cichutko. — Co ty tu robisz...
piesku? Co ja tu z tobg robie?

Pies prychnat i zamerdal ogonem.

— A tu$ mi sie zapodzial, bratku — rozlegt sie znajomy meski glos. — Panna Ewa
wybaczy, ze zadume przerywam, ale panicz Michat szuka go po calym parku. A ten
tapserdak pozwalatby sie glaska¢ do pétnocka. Zwlaszcza z takich raczek.

— Co? — bgknela oszotomiona, bo nagle zaschto jej w gardle.

Nie do$é, ze ogromne, czarne zwierze, najwyrazniej bardzo zadowolone, chuchalo jej
cieplym oddechem prosto w twarz, to jeszcze ten dziwaczny ogrodnik, ktéry zjawit sie
jak duch, patrzy! na nig uradowany jak dziecko przy torcie.

— Panna Ewa pewnie zmeczona i trza jg zostawi¢ w spokoju, ty bestio. — Mezczyzna
usmiechat sie szeroko, udajgc, ze méwi do psa. — Ale skorom juz panne tu zastal, to
spytac pragne, o ktérej godzinie bedzie mnie panna Ewa potrzebowad.

— Stucham? — Oczy kobiety zrobily sie wielkie jak spodki. — Potrzebowaé? Do czego?

— Panna Eliza prosita, zebym pokazal okolice. Do zdjec.

— Ach, do zdjeé! No tak. — Na twarzy Ewy pojawil sie zabawny wyraz ulgi. —
Zapomnialam. No cé6z, skoro inaczej sie¢ nie da — mrukneta. — Musze wybraé
najladniejsze widoki posiadiodci.

— O ktorej zatem?

— Yyy... No tak zaraz po $niadaniu. Rankiem jest tu najpiekniej. Ale jesli pan bedzie
zajety...

— Przyjde po $niadaniu. Jestem do uslug panny. — Gérard btysngl bialym
uSmiechem, ktéry wydal sie jej nieco zbyt poufaly. — Dobrej nocy zycze. — Przez kilka
chwil nie odrywatl od niej wzroku, po czym sktonit lekko gtowe i gwizdngl na psa. —

Viens, veinard 93],



— Dobranoc — mruknela poniewczasie.

Przez chwile patrzyla jeszcze w strone, gdzie znikngt mezczyzna i nastuchiwata
oddalajgcego sie szczekania.

,O matko! — pomyslala wzburzona, gdy odzyskala oddech. — Co to miato by¢? Zjawia
sie jak duch, straszy cztowieka, ze az mi serce wali... I jeszcze do tego bezczelnie sie
gapi! Co on sobie wyobraza? I te jego okreslenia, no ludzie! — denerwowala sie. — A ja
plottam jakie§ bzdury. Zamiast powiedzie¢, ze sama dam sobie rade, to jak kompletna
idiotka kazalam mu przyj$¢ rano! Teraz caly dzien =zdjeciowy bede miata
zmarnowany’ .

Westchneta zrezygnowana.

— Trudno, co sie stalo, to sie nie odstanie. — Wzruszyla ramionami i pocztapala
w gore po schodach. W drzwiach zatrzymala sie jeszcze. Zerkneta na ciemniejgcy
park.

— On mi kogo$ przypomina — mrukneta, marszczac czolo. — Tylko kogo?

* %k ok

Madame,

Zywie nadzieje, iz pismo moje w dobrym zdrowiu zastanie Ciebie i calq mojg
familije.

Spiesze doniesé, iz Paryz w mych oczach nie takim miastem okazat sie, o jakim mi
w dziecinstwie opowiadatas. Dopierom tutaj pojgt, jak w naszym ustroniu Zyje sie
spokojnie, dostatnio i w zgodzie z Bozymi nakazami.

Tam 2zyczliwosé ludzi traktowanych sprawiedliwie zawsze nas otaczala i otaczaé
bedzie. Tutaj zas krolujg przepych, intrygi i zabawy nieprzystojne, a czy kto wrogiem
jest, czy przyjacielem, zgadnqgc¢ sie nie da. Kaprysom wtadzy ulegacé trzeba, na
obyczajnosé i moralnosé nie baczqc. Nie dla mnie to sfery, a i ekspens niematy kilka
tygodni w stolicy przesiedzie¢ bez pozytku.

Patace tu od ztota kapiq, a po zautkach lud prosty z gtodu ginie, bez pracy i kawatka
chleba, w nedzy i brudzie Zyjgc, jakich u nas i bydto chyba nie zaznaje. Dopierom tu
poznat, jak ludziom stanu posledniego uczciwa praca godnosci dodaje.

A juz i odor tego miasta w upalne dni najgorszy chyba, zdrowy zotgdek o chorobe
przyprawia — jakoby za Zycia w trupa gnijgcego od zarazy, chorob i nedzy sie
zamienial. Nawet pieknym ogrodom kroélewskim nijak sie z naszq kraing poréwnywac.

Co do sprawy, dla ktorej mnie Madame do Kuzyna naszego wystata, to peten
najgorszych przeczuc¢ jestem. Wicehrabia przyjgt mnie godnie, o wiezach krwi



pamietajqgc, cho¢ przecie kondycja nasza nizsza znacznie od niego, alem jakos tym
zaszczytom nie rad. Owe bale, wizyty i polowania nie w smak mi wcale.

Portrety rodzinne, po ktorem jakoby do Paryza przybyl, juz od malarza odebratem
i wraca¢ mi pora, jako zZe misja maoja zakornczona. Bo i okazji do obserwacji spraw
tutejszych miatem az nadto. Ze smutkiem przyznaé musze, ze stusznosé po Twojej byta
stronie, gdys kazata nam uwierzy¢ w sen mojej corce przez Boga zestany. Wszystko,
com tu zobaczyt, mowi mi, Ze przyjdzie czas pomsty na te ziemie i sprawdzq sie stowa
prorocze. Tak mi sie zdaje, Ze rychlej to nastqpi, nizli sqdzimy.

Wiele cierpien i burz kraina nasza znies¢ musiata i niejeden to raz przyszto nam
odpiera¢ ataki losu. Jednakoz to, com tutaj zobaczyt, w niepokdj kazdy swiatty umyst
wprawic¢ moze. Rozpasanie i przepych dworu, a nade wszystko beztroska Najjasniejszej
Pani szeroko w réznych kregach jest dyskutowanq, gdyz pospolstwo z gltodu gingce
rozdraznia i wrecz haniebng jest. A Krol, miast powstrzymac¢ matzonke, sam bale
i zabawy do switania urzqdza.

Nie mnie sqdzi¢ sprawy owe, bom cztek prosty, alem widzial przecie, jak wicehrabia
roznych ludzi potajemnie przyjmuje, a rozmowy ich nieSwietlang przysztos¢ nam
wroézq. Prawde rzekta corka ma ukochana, zZe i w naszych stronach zamet wielki z tego
powstaé moze, zatem uchodzié¢ nam trzeba poki czas i schronic sie gdzies przed burzq.
Bo w takich terminach nad niewinnoSciq nikt powazania mie¢ nie bedzie i krwiq
przyjdzie odkupi¢ winy moznych panow.

Jako ze familija nasza gtow nie podnosi, skromnym swym miejscem sie kontentujqc,
wiare mam, iz jakos nas uchowa Bog Milosierny od zniszczenia, jako Noego uratowat,
gdy wielkie wody przez ziemie szty.

Mysle jednak, ze do rodziny bratowej na Wyspe udac sie nam wypada na rok czy dwa
dla bezpieczeristwa, na niecheé obu krajow i opowiesci o chorobie angielskiego
monarchy nie zwazajgc.

Corki maoje swiata jeszcze nie widzialy, a i bratanek familije matki swej winien
poznaé, skoro go ojciec tak wczesnie odumart. Takoz i powod do wyjazdu w oczach
ludzi sie znajdzie, by nie szemrali.

Wierni studzy i dzierzawcy nasi majqgtku dopilnujq, z serca i za zaptate sowitq, jakiej
im nigdy Twoja hojnosé nie skqpita.

Wiare poktadam w rozsqdku Twoim, Madame, i w uczuciach, jakimi darzysz dzieci
moje, ze w tych okolicznosciach postanowienia swoje ostatnie zechcesz zmienic¢ i losem
mych corek tak kaprysnie rozporzqdzaé nie bedziesz, z mojq i ich wolq sie nie liczqgc.

Trudno mi pojgcé, ze pierworodnej mojej droge do stuzby Bozej zagradzasz, choc jej
serce rwie sie ku temu, a i w klasztorze jakowyms bezpieczniejszq by byla niz



w zamesciu niechcianym. A drugiej mej céruchnie, ktora nijakiego powotania ku temu
nie odczuwa, miejsce w zakonie szykujesz.

Jako wnuk Twaj i dziedzic jeno ojcowskiego skrawka w Lotaryngii postuszenstwo Ci
winienem okazaé. Ale¢ dusza boli, gdy dziewczqtka moje krzywdzisz tak, decyzji
swoich nie objasniajgc. Choé obie wiek swaj juz osiggnetly, moglyby jeszcze wiosne czy
dwie przy ojcu zostacé, abysmy roztropnie o przysztosci ich postanowic¢ mogli.

O zwloke tedy prosze, bo decyzji tak waznej w pospiechu podejmowaé sie nam nie
godzi. Jesli dobry Bog uchroni nas od nadciggajgcej burzy, wtedy za lat kilka
nadejdzie czas, by szczescia mych corek dopilnowaé.

Za dwie niedziele wracaé mi wypada, wiec rychto sie obaczym. Wicehrabia do
spiskow jakowychs mnie tu wciqga, ale nie w smak mi to, cho¢ o braterstwie
I rownosci mowiq, przeto...

— Mince alors!24]

— sapngl rozgoryczony Aleksander. — Akurat koncowki listu
brakuje. Bytby podpis, to rozszyfrowaloby sie przodka na sto procent.

— Nie narzekaj. Dobrze, ze caly list sie nie spalil. A zresztg tu jest mnéstwo
informacji. — Ewa ziewnela.

— Mnéstwo?

— Jasne. Wiadomo, ze to czasy przed Wielkg Rewolucjg i ze napisal to wnuk ktérejs
dziedziczki. Facet mial co najmniej dwie cérki, ojca z Lotaryngii i brata, ktéry
wczesniej zmarl, zostawiajgc mu pod opiekg syna. Byé moze ta rodzina spedzita jakis
czas w Anglii, a jedna z jego cérek moglta byé zakonnicg. Jesli znajdziesz wtasciwe
drzewo genealogiczne, zidentyfikujesz go bez problemu. Dziwi mnie tylko, ze nic tu
nie napisal o matce dziewczyn.

Aleksander mial rozczarowang mine.

— Wolalbym, zeby moje odkrycie bylo bardziej spektakularne, a tu tylko gadanie
o rozpasaniu dworu.

— Qj, chtopaku, chyba juz jeste$ $piagcy, skoro tak marudzisz. Masz przed sobg
fascynujgcg historie, o ktérej by¢ moze nikt nie wie, a tobie malo.

— No i co mi z tego?

— Udowodnisz prababci, ze historia to twoja prawdziwa pasja. Wykonale§ kawat
dobrej roboty z tym ttumaczeniem. Teraz musisz tylko sprawdzié reszte faktow.

— Jakich?

— Choéby z ogélnej wiedzy historycznej. — Mimowolnie ziewneta po raz drugi. — Ja
niewiele wiem o Wielkiej Rewolucji. W polskich podrecznikach to tylko krétka



opowie$¢, ale co§ mi sie kojarzy, ze Prowansja do czaséw rewolucji byta raczej
autonomicznym terenem. Jacy$ hrabiowie tu rzgdzili, jaki§ Dobry Krél Rene i katarzy
sie tu platali. Trzeba by to potaczyé z historig twojej rodziny.

— No tak, ale tego ucze sie w szkole. Tajemnice przodkéw sg zdecydowanie
ciekawsze.

— Witaj w dorostym Swiecie — skwitowalta z uSmiechem. — Ja mam na dzisiaj dos¢.
Patrz, ktora godzina.

Kominkowy zegar wskazywat 4.28.

— Racja, musze juz wracaé — mruknat troche bez entuzjazmu, zbierajgc rozrzucone
po podtodze kartki z zapiskami i stowniki lezgce wokoto.

— Nie badz taki rozczarowany. Czego sie spodziewale§ po tym liScie? Notatki
o ukrytym skarbie?

— To lepsze niz gledzenie o krélu i klasztorach.

— Wiem, ze wolalby$ by¢ jak Indiana Jones, a nie jak Poirot, ale nauczysz sie, ze
miedzy stowami mozna czasem znalezé¢ réwnie fascynujgce skarby jak w lochach.

— Zebysmy chociaz mieli te lochy — burknat.

— Mnie sie podobato, przy okazji poéwiczylam francuski. Myéle, ze trzeba tylko
poczekaé¢ na odpowiednig chwile, zeby zaprezentowa¢ pani Konstancji twoje
znalezisko. Bedzie z ciebie jeszcze bardziej dumna, jesli popiszesz sie takze szerokg
wiedzg o czasach tego przodka.

— No dobra, jeszcze troche pomy$le nad tym tekstem, moze co§ wiecej znajde
w bibliotece.

— Stusznie. Pamietaj, jesli chcesz byé¢ dobrym historykiem, musisz w siebie
inwestowaé. — Mrugneta do niego. — Jedyna lokata, jaka sie naprawde zwraca
wczesniej czy pdézniej, to wlasne wyksztalcenie. A teraz juz idz. Jesli twoi rodzice sie
dowiedzg, urwg mi gltowe.

— Dobranoc. — Chlopiec cicho wymknat sie¢ na korytarz.

Zmeczona Ewa padta na t6zko.

,Ciekawe, o co chodzito z tymi cérkami? — pomyslata, ziewajgc. — Jedna chciala do
klasztoru i nie mogta, druga nie chciata, a byla zmuszona... I na dodatek jaki$§ sen
proroczy... To epidemia, czy co?”.

184] Cog sie stato? (fr.).
[85] Bardzo dobrze (fr.).



[86] Rozumiesz? (fr.).

1871 Klinika (fr.).

1881 Zooda? (fr.).

1891 Jak mozesz tak po prostu wpadaé do cudzego pokoju? (fr.).
[20] Rodzinny spis, rejestr (fr.).

911 Ja réwniez (fr.).

[92] Tak jest, generale! (fr.)

193] Chodz, szczeéciarzu (fr.).

[94] A niech to! (fr.).



Rozdziat 9

Wtorek

Ewa miata plan. Zamierzala pobieznie zdokumentowaé miejsca zaproponowane przez
Gérarda, by taktownie i jak najszybciej uwolnié sie od jego towarzystwa. Dopiero po
obiedzie chciata wymkng¢ sie na porzadng samotng sesje, tak jak lubila.

Nie miata ogrodnikowi nic do =zarzucenia, a jednak czula sie przy nim
niekomfortowo. Wmawiata sobie, ze to przez historie z omdleniem, bo na samo
wspomnienie tamtego dnia odczuwatla niepokdj. Wolalaby zapomnieé o chwili stabosci,
gdy utracila kontrole nad wydarzeniami, a tymczasem wiecznie usmiechnieta twarz
mezczyzny wcigz jej o tym przypominata. Czasem tracila rozeznanie, czy on $mieje sie
do niej, czy z niej. Tak przynajmniej podpowiadat jej zdrowy rozsadek, bo inny powéd
nie przychodzil jej do glowy.

Rano Gérard zgodnie z umowg czekal na Ewe w holu. Catkowicie naturalnym
gestem wyjal jej z rak ciezki, nieporeczny statyw i otworzyl drzwi wyjsciowe.

Ku jej zaskoczeniu mezczyzna najwyrazniej nie zamierzal jej zagadywad.
W milczeniu szli przez park, sluchajgc ptasich treli. Spodobalo sie jej to.

— Widzialam pana w niedziele w kaplicy — odezwala sie w koncu, by nie wyjsé na
gbura. — Ta starsza kobieta to pana matka?

Najwyrazniej ucieszyl sie, ze moze przerwaé krepujgcg cisze. Zaczgl opowiadad
o schorowanej matce oraz jednej z siostr, ktora niedtugo konczy studia prawnicze.

— I utrzymuje ich pan ze swojej pensji?

— Oui. Madame Constance godziwg daje oplate, tylko trza sie staraé. W oczy mi
rzekla, ze chce najaé¢ mi kogo§ do pomocy, bo teren jest olbrzymi i roboty huk. Ale
przyobiecatem, ze dam rade sam, tedy prawie dwie pensje dostaje zamiast jedne;.
A i matka swojg emeryture ma, to na studia mtodszej siostry nam wystarcza.

»,Cholerka, kogo on mi przypomina? — zastanawiala sie¢ w tym czasie Ewa, niezbyt
uwaznie sluchajgc dziwacznego monologu. — To irytujace uczucie. Przeciez nigdy
wczesniej go nie widzialam”.



Meczyto ja to, bo chwilami miata na koncu jezyka odpowiedz, lecz po sekundzie
wszystko znikalo.

Gérard opowiadal o swojej pracy, a ona przygladata mu sie kagtem oka. Byt wysoki,
dobrze zbudowany i troche barczysty. Pod koszulg, ktorag tego dnia wlozyt do swojego
prywatnego ubrania, zostawiajgc gdzie§ pomarariczowy kombinezon, rysowaly sie
umies$nione ramiona. Brgzowe wlosy nosit obciete do$é kréotko, nieco sarmacko, a kiedy
sie usmiechat, co czynit niemal bez przerwy, spod waséw blyskaly mu niestychanie
biale zeby. Pomyslata, ze moze przypomina jej jakiego$ aktora.

»,Nie, to jednak nie to — stwierdzita w duchu. — W gruncie rzeczy Eliza ma racje, to
mity, dobrze wychowany facet... I tak sie uroczo ozywia, gdy méwi o rodzinie”.

Niemal sie rozesmiata w glos, ustyszawszy historie matego siostrzenca rozrabiaki,
ktérg wlasnie opowiadal. Zapanowala nad sobg w ostatniej chwili.

»,No nie, uspokdj sie, kobieto! — zganita sie w myslach. — Jestes tu w sprawach
zawodowych. Zachowuj sie odpowiednio, a nie jakie§ §michy-chichy!”.

Byla troche niezadowolona, bo osobliwie radosny nastrdj Gérarda rozpraszal jej
ponure mysli, a ona masochistycznie postanowila tego dnia cierpie¢ — uznala, ze po
tym, co spotkalo jg rano, nie powinna mie¢ dobrego humoru. Po prostu nie wypadato.

Cudowng pogode musiata zaakceptowaé, chociaz wolalaby burze z piorunami, ale
nad swoim nastrojem mogla zapanowaé¢ — tak wlasnie myslata, wspominajgc poranny
telefon do Jurka.

Stonce, wpadajgce rano do sypialni, ulokowalo jeden ze zto§liwych promieni wprost
na nosie Ewy, lecz nie zdotalo jej dobudzi¢. Zapomniala jednak wyciszyé na noc telefon
komérkowy i uporczywa melodyjka sktonila ja w koricu do otworzenia zapuchnietych
powiek.

Zanim zdazyla po niego siegnagé, telefon umilkl. Koszmarnie niewyspana, z ulga
padla na poduszke, mruczgc pod nosem co$ niezrozumialego, ale obrazliwego. Niemal
zasypiata, gdy zapiszczal sygnal esemesa.

— No kogo tam niesie tak wczesnie, cholera jasna! — Ziewajac rozdzierajaco,
z trudem otworzyla jedno oko i spojrzata na zegar. — Siédma? Juz? - jekneta
i w poczuciu obowigzku otworzyta drugie oko. — No dobra, niech wam bedzie. Dzisiaj
nie spézni¢ sie¢ na $niadanie, zobaczycie.

Usiadta na t6zku, poczochrala dlonmi wlosy i spojrzata na wyswietlacz telefonu.

— Kto tam czego chce? Jurek? — zdziwita sie. — O tej porze?

Wecisnela przycisk. Na ekranie pojawila sie wiadomo$é:



Mozesz taskawie zrobi¢ cos ze swoim bratem? To nie jego sprawa, kto mi kupuje
butki na sniadanie! Powiedz mu, Zeby sie odczepit od moich znajomych. Bede sie
widywal, z kim zechce, skoro Ty masz mnie w nosie. Ona zawsze mnie doceniata,
w odroznieniu od Ciebie. I zawsze ma dla mnie czas.

Ewa przetarla zaspane oczy i jeszcze raz z niedowierzaniem przeczytala
zadziwiajgcego esemesa. Nie musiala dtugo zbieraé mysli, by zrozumieé, o co, a raczej
o kogo chodzi.

Emocje wzbieraly w niej juz od kilku dni, ale chciala zatatwi¢ to spokojnie, po
powrocie do Polski. Wmawiata sobie, ze nagte watpliwosci co do ich zwigzku byty
efektem ostatniej sprzeczki. Jurek urzgdzil jej wtedy scene zazdrosci, ze wyjezdza
z dnia na dzien nie wiadomo gdzie i z kim, bez pytania go o zdanie i to przed jego
waznym koncertem.

Sadzila, ze szczera rozmowa oczySci atmosfere i wszystko znéw bedzie dobrze,
dlatego z calej sity starala sie ignorowac przeczucie, ze wcale nie bedzie dobrze, bo ona
juz tego nie chce.

Nagle jeden esemes przepelnil czare goryczy, a przyslowiowag kropla okazala sie
,dziumdzia”, jak zgryzliwie mawiala Jola, opisujgc pewien typ kobiet.

— Ona? Ona?! Ty cholerny, naiwny glupku! Juz ja ci wytlumacze, co to znaczy
lojalno$é i czego wlasciwie chce od ciebie ta twoja biedna Krysiertkka, ktéra tak cie
docenia! — sapnela z furig, wyszukujgc jego numer w kontaktach. — Ty jak zwykle
jestes poszkodowany! I jeszcze na dodatek czepiasz sie mojej rodziny! — warczata,
stuchajgc sygnalu potgczenia. — Gdybys byl prawdziwym facetem, to miatby$
przynajmniej odwage powiedzie¢ mi wprost, ze zamierzasz poromansowacé sobie
z mezatkg. Moze docenitabym szczero$é, zanim pokazalabym ci drzwi, ty pieprzony
tchoérzu!

Sygnal zadzwieczat ostro w jej uchu juz po raz czwarty, zanim po drugiej stronie
odezwat sie stodki glosik:

— Halo, tu telefon Jureczka. On nie moze w tej chwili podejsé, jest pod prysznicem.
Czy cos przekazaé? Halo! Jest tam ktos?

Ewa przez chwile sluchala w oslupieniu tego szczebiotu, zanim sie rozigczyla.
Oczami wyobrazni zobaczyla zabalaganiony pokdj Jurka, ktéry nadal mieszkat
w domu swoich rodzic6w, oraz kobiete — ubrang wylgcznie w meski podkoszulek,
siedzgcg w ponetnej pozie na skérzanym fotelu z telefonem w dioni.

— Jak to? — szepneta zdumiona, bo mimo wcze$niejszej ztoSci nie sgdzita, ze sprawy



moglyby zaj$é tak daleko. — Tak po prostu...?

Zadzwonita, by sie na nim wyzy¢ za wszystkie fochy i dasy, ktére jej serwowatl od
poczatku wyjazdu. Moze nawet w glebi duszy byla nastawiona na to, ze po kolejnej
ki6tni wszystko sie z hukiem rozpadnie. Jednak nigdy nie przysztoby jej do gltowy, ze
Jurek moéglby jg tak zwyczajnie banalnie oszukiwadé.

Nagle w przeblysku kolejnej wizji przypomnialy sie jej tysigce drobiazgéw, do tej
pory naiwnie przez nig ignorowanych: telefony, ktére odbierat ukradkiem, a potem
rozmawial z kims, odpowiadajgc monosylabami; natretne esemesy przychodzace do
niego o najrézniejszych porach; metne wyjasnienia, gdy sie spdéznial na spotkanie.
A na koniec ta sytuacja, gdy poprosit Ewe o zalatwienie za niego jakiej$§ waznej
sprawy w urzedzie, bo mial mieé w tym czasie prébe z kolegami z zespotu, pézZniej zas
sie okazalo, ze zamiast tego pojechat z Krysierikkg do Krakowa, bo ona musiala zdgzy¢
na jakie$ niezwykle pilne spotkanie.

Wszystko to przemknelo przez glowe Ewy z predkoscig blyskawicy.

sMatko jedyna! Alez ja bylam glupia! — pomyslata, wpatrujac sie w telefon, ktéry
wcigz trzymala w dioni. — I jak to beznadziejnie brzmi, ze bytlam glupia. Jak w tanim
romansidle. Fuj!”. Skrzywita sie.

Zdumiato jg, ze w tej nieprzyjemnej sytuacji momentalnie przeszia jej ztosé, bo
przewazyl niesmak i jaka$§ pokrecona satysfakcja, ze nie pomylita sie w swoich
przeczuciach. Juz dawno co$ jej natretnie powtarzalo, ze nie wszystko jest w porzgdku
miedzy nig i Jurkiem, ale jedynie przydeptywala swojg intuicje, wzruszajgc
ramionami.

»,Co za banal! Niewiarygodne!... Teraz nawet gdyby sie okazalo, ze ona odebrata ten
telefon przez zupelny przypadek... jest juz za p6zno. Mam tego do$é, to koniec” —
pomyslata zaskoczona swojg reakcja.

Zgodnie z wlasnym charakterem poddata sie biegowi wydarzen: rzucita telefon na
t6zko, wlaczyla komputer i bez zastanowienia napisala krétki e-mail, zlosliwie
ignorujgc wielkie litery w zaimkach osobowych:

Jurku,

trzeba bylo uprzedzi¢ przyjacidéteczke od serca, zeby nie dotykata twojego telefonu
o siodmej rano. Zwtaszcza kiedy wyswietla sie na nim numer twojej dziewczyny. Sorry
— bytej dziewczyny. Od dzis Krysierika moze cie juz doceniac¢ bez ograniczen, mam to
w nosie. Zwalniam cie ze wszelkich zobowiqzan. I racz wykasowaé¢ madj numer
z komorki, bo ja juz twoj zapomniatam. Mitego Zycia.



FEwa

Klikneta ,wyslij” i wylogowala sie z poczty z dziwnym uczuciem, jakby
niespodziewanie pozbyla sie ciezaru, ktéry od dawna jg przygniatal, a do ktérego byta
po prostu przyzwyczajona.

— No to sprawa sama sie rozwigzala — stwierdzila zadziwiajgco spokojnie. — Az
trudno uwierzyé, ze to koniec. Tak po prostu... Co ja mam teraz wlasciwie...? Aha,
$niadanie.

Gdy Gérard, nieswiadomy jej porannych przezyé, konczyl wilasnie opowiesé
o rodzinie, zamyslona Ewa analizowala swoje emocje.

sJestem chyba bezdusznym potworem. Powinnam by¢ chociaz zmartwiona z powodu
rozstania z Jurkiem, a tymczasem jest mi to wlasciwie obojetne. Dlaczego, do licha,
jest mi to obojetne?” — zastanawiala sie.

— To tutaj. — Mezczyzna przerwal jej rozmyslania, gdy dotarli do pierwszego
pleneru.

— O! Ladnie — skomentowala, bo spodobatl sie jej widok z tej perspektywy na dom. —
To podkresla, jak bardzo rezydencja pasuje do otoczenia, jest sercem okolicy.

Od razu zabrata sie do pracy. W tym czasie ogrodnik taktownie usungl sie pod
wielki dgb i stojgc w cieniu, z przyjemno$cig obserwowat jej dziatania.

,Panna Ewa, Polka. Sliczna! Jak hajduczek — pomyslal rozmarzony. — Les Slaves
sont vraiment jolies. Monsieur Sienkiewicz avait raison”29].

Czekalt cierpliwie niemal bez ruchu, by jej nie przeszkadzaé, a jednak Ewa nie mogla
sie skupié¢. My$l, ze ten dziwny mezczyzna na nig patrzy, calkowicie ja
dekoncentrowata.

~wez sie, do cholery, ogarnij, kobieto! — napominata sie w myslach. — Jeste§
W pracy”.

Przykrecila odpowiedni obiektyw, wybrata ustawienia, zastanowila sie nad
kompozycjg, przylozyta oko do wizjera i... wcigz miala ochote sprawdzié, co teraz robi
facet za jej plecami.

ZYosliwie pomysélala, ze z Jurkiem wszystko byloby jasne: stalby z ming cierpietnika,
narzekajac na upal, owady, brak pianina pod rekg tudziez inne plagi egipskie i co pieé
minut pytatby, czy juz skonczyla.

»Moze jestem uprzedzona i niesprawiedliwa, ale on nigdy nie szanowat mojej pracy —
przyszto jej do gtlowy. — Na wyprawy fotograficzne jezdzil chyba tylko po to, zeby mnie



pilnowaé albo wkurzac”.

Za to monsieur le jardinier'?®!, jak go nazwala w myslach, staral sie byé niemal
niewidzialny i wlaénie to sprawialo, ze zerkata na niego ukradkiem przez ramie.

Masywna sylwetka mezczyzny odcinata sie jasng plamg ubrania na tle pnia debu.

»otoi i sie gapi. — Pokrecita glowg. — I tylko rusza tymi wasiskami... Jak mozna
nosi¢ wasy w takim upale?”.

Przez chwile starata sie skupié na zdjeciach. Bez skutku.

»,Wiedzialam, ze tak bedzie! — westchnela w duchu. — Musze tu wréci¢ sama. Ja sie
przy nim w ogéle nie moge skoncentrowac. Znowu si¢ $mieje. Ciekawe z czego...
Zaraz, zaraz... O matko!”.

Raptem uswiadomita sobie, kogo przypomina jej Gérard — ta archaiczna pokrecona
mowa, ten nieznaczny, ale jakze wymowny ruch wagséw — moégt sie kojarzyé tylko
z jedng osobg.

sMaly rycerz Sienkiewicza! Michal Wolodyjowski! — pomyslala zdumiona. — No,
ludzie!”.

Najpierw cichutko zachichotala, ale zaraz potem parskneta niepohamowanym,
radosnym $miechem.

— Maty rycerz! Jak mogtam nie skojarzy¢? — zasmiewala sie w glos. — Maly wielki
rycerz... Idol skrojony na miare!

— Co6z sie stalo, panno Ewo? — spytal zaniepokojony mezczyzna, podchodzac blizej.

Gdy zamiast odpowiedzieé¢, kobieta tylko uspokajajgco machneta rekg i §miala sie
dalej, on réwniez sie uSmiechngl. Nie mial pojecia, co sie stalo, ale pomyslal, ze woli jg
widzie¢ rozbawiong niz zamyslong i smutna.

W ostatniej chwili zlapal przewracajacy sie statyw, ktory potracita, gdy usitowala
sie uspokoié. ,Stowianiska dusza! - pomyslal zachwycony. — Sincérité et

spontanéitéd2?. Ot co!”.

[95] Stowianki sg naprawde §liczne. Pan Sienkiewicz mial racje (fr.).
[96] Pan ogrodnik (fr.).

1971 Szczerosé i spontanicznosé (fr.).



Rozdziat 10

Czwartek

— A co wy tu robicie same? — zdziwila si¢ Ewa, widzgc male bliZniaczki nad brzegiem
basenu.

Juz z daleka je zobaczyla, wiec zaniepokojona przyspieszyta kroku. Dziewczynki
siedzialy niemal nad brzegiem i rado$nie tarmosity Lucky’ego, ktéry swoim poteznym
czarnym cielskiem odgradzat je od btekitnej tafli. Wygladato to na zwyklg zabawe, ale
Ewa od razu sie zorientowala, ze pies tagodnie, a jednak stanowczo popychat
rozbrykane czterolatki na trawnik, byle dalej od wody. Na szczeScie dziewczynkom nie
przyszlo do glowy, by sie rozdzielié¢ i walke z psem prowadzity wspélnymi sitami.

— On nam przeszkadza sie kgpaé, prosze pani. — Ustyszala.

— Madry piesek — pochwalila go cicho, z lekkim wahaniem poklepujgc czarny teb,
ktéry podsunag! sie jej pod dlori. — Bardzo dobrze robi, ze wam przeszkadza. Gdzie jest
wasza mama? Jak mogli was tu zostawi¢ bez opieki?

— Mamunia poszta po krem — oznajmita Aristea, podnoszgac na nig rozesmiane oczy.

— Nie po krem, tylko po melona, imbécile!28]

— zaprotestowala siostra. — Sama
chciatas.

— Wiagénie, ze po krem. Méwila mi, a ty nie sluchalas, bo gonita$ pitke. Ty nie
stuchasz mamuni, to nie bedziesz sie kgpaé.

— Clest toi-méme qui vas pas te baigner!2d]

— Chwileczke! — wtracita sie¢ Ewa stanowczo, widzgc, ze dziewczynki zabierajg sie do
rekoczynéw. — Nikt nie bedzie sie teraz kagpat.

Dzieci zamarty.

— A dlaczemu? — Male usta wygiety sie w podkéwki. — My chcemy.

— Musimy poczekaé na waszg mame — powiedziala tagodniej i usiadta obok nich,
porzucajgc na trawniku swoje rzeczy. — Dzieci nie moga sie¢ same pluska¢ w takim
duzym basenie, bo to jest bardzo niebezpieczne.

— Co to znaczy nieprzebieczne?



— Nie wiesz, glupku? To jest wtedy, gdy dziadek krzyczy na tatusia, ze juz nie da
nam pienigzkéw.

— Sama jestes$ gtupek! Wtedy to jest nieod... powiedzielne. I bez rozumu. Tak moéwit
dziadeczek.

Uzyskana tak niespodziewanie informacja dotyczgca prywatnego zycia Heleny
i Stefana nieco Ewe rozbawila.

— No, dosé tej sprzeczki. Nie o to mi chodzito. — Pogtaskata Blanche po glowie. — Po
prostu kapac sie bez dorostych nie wolno.

— Pourquoi 21191

— Bo basen jest duzy i gteboki, a wy malutkie.

—1I co?

— Na pewno nie umiecie jeszcze ptywaé. Woda moglaby was wciggngé do srodka,
a tam nie da sie oddychaé.

—1I co?

— Kazdy czlowiek musi oddychaé, zeby zyé, wiec najpierw trzeba sie nauczyé
pltywacd, zeby sie wam woda nie nalala do noskéw. Inaczej mozna by sie bardzo, bardzo
rozchorowaé. Rekawki nie wystarczg. — Wskazala na zétte nadmuchiwane ptywaczki,
ktore dziewczynki mialy zalozone na ramionkach.

—1I co?

— To bardzo proste — ttumaczyla najspokojniej, jak umiala, styszac to samo pytanie
po raz kolejny. — Kiedy uroséniecie, bedziecie sie mogly bawi¢ w wodzie same, ale na
razie trzeba poczekac na doroslego. Nigdy, ale to nigdy nie wchodzcie do basenu same.
Ani do stawu, ani do morza czy oceanu — dodala szybko, widzgc, ze Aristea zamierza
zadaé kolejne pytanie. — Ani nawet do wanny petnej wody. Rozumiecie?

— Taak! — wrzasnely chérem.

— A pani nie jest dorosta? — spytata Blanche.

— Jestem.

— To mozemy sie kapaé, bo pani juz jest.

»opryciule!” — pomyslala Ewa, ale na glos powiedziata:

— Poczekamy na waszg mame, bo musi was posmarowaé kremem z filtrem. Na razie
idzcie sie chlapaé tam. — Wskazata ptytki nadmuchiwany basen ustawiony w cieniu
drzewa.

Dziewczynki nie wydawaly sie przekonane, wiec Ewa wspiela sie nagle na wyzyny
pomystowosci.

— A kto mi powie, gdzie sie woli kgpaé¢ Lucky? — spytata przebiegle.



Ukradkiem podniosta z ziemi lezgcy niedaleko obgryziony patyk i rzucila go do
dmuchanego basenu.

Pies, jakby na potwierdzenie jej stéw, zerwal sie z trawnika i rozbryzgujac wode na
boki, z triumfalnym szczekaniem dopadt zdobyczy.

— W tamtym! — krzyknety dziewczynki i popedzity za nim.

Zadowolonej Ewie przemknelo przez glowe, ze Helena moze nie by¢ zachwycona tg
wspolng kapielg z psem, ale nie zdgzyla sie nad tym zastanowié. Nagle poczuta
znajomy zapach wody kolonskiej.

— Witam panne. — Uslyszata za swoimi plecami i az podskoczyta, jakby kopnat jg
prgd. — Panna ma podej$cie do dziatwy, to widaé. — Szeroko u$miechniety Gérard
patrzyl na nig ciepto. — Jam tu z daleka czuwal, bo tylko chwasty wyrywalem przy
altanie. Pani Helena prosita, bym je strzegl, jeno ze Lucky najlepszym jest opiekunem.
Madre to zwierze, jak mato ktére, i nigdy by na ich krzywde nie pozwolil.

Ewa, kompletnie zaskoczona jego naglym pojawieniem sie, patrzyta nieco
bezmyS§lnie, dlonig ostaniajgc oczy od storica.

— Przeszkadzaé¢ dluzej nie bede, bom tylko dla spokojnosci panny Ewy chciat rzec,
jak bylo. Do pracy mi trza wracaé¢, skoro panna tu czuwa. Ale... moze panna Ewa
zechce to wlozyé? — Schylit sie i z porzuconych przez kobiete na trawniku rzeczy
wybral okulary przeciwstoneczne. — Storice u nas mocne i oczu takich szkoda. Dla
fotografa wazna to rzecz.

Przykucngt i powolnym, delikatnym gestem wsungl jej okulary na nos. Przez
dtuzszg chwile patrzy! na wlasne odbicie, widoczne w brgzowych szklach, choé Ewie
wydawalo sie, ze gapi sie na jej biust. Poruszywszy wasikiem, wstal i swobodnym
krokiem poszed! w gtgb ogrodu przylegajacego do basenu.

Ewa z trudem przetkneta §line.

»,0O matko jedyna! — pomysélala, odzyskujgc oddech. — Czy ten facet musi ciggle tkwié
za moimi plecami!? Nie moze si¢ pojawia¢ normalnie, jak cztowiek? Nabawie si¢ przez
niego nerwicy! Ze tez nie ma chwili spokoju i prywatnosci w tym domu!”.

Po dwoéch dniach intensywnej pracy Ewa, naméwiona przez Sophie, postanowila
tego ranka odpoczgé. Po $niadaniu wcisneta sie w czerwony stréj kgpielowy, owineta
zwiewng, kwiecistg chustg, spakowala plazowg torbe i bocznym wyjsciem
pomaszerowata w kierunku basenu. Wydawalo sie jej, ze nie spotka tam nikogo, gdyz
tego dnia nawet Aleksander byl czyms zajety. W zasadzie ta propozycja bardzo sie jej
spodobala, bo nieoczekiwanie nabrata ochoty, aby tak zwyczajnie poleniuchowaé na
lezaku, jakby rzeczywiscie byla na urlopie.



Nie czula potrzeby rozmowy, nie miala tez zamiaru analizowaé wydarzen ostatnich
dni. Chciala po prostu skorzystaé¢ z otaczajgcego jg luksusu, na zlo$¢ Jurkowi.
Rozstanie z nim paradoksalnie dodalo jej energii, wiec calg Srode spedzitla przy
komputerze. Wiekszos¢ materialow dla Elizy miala juz gotowych, bez wyrzutéw
sumienia mogla zatem korzystaé¢ z pieknego dnia, zostawiwszy w pokoju telefon
komoérkowy, ktory na szczescie przestal dzwonié juz wezoraj wieczorem.

Z takim nastawieniem poszla w strone basenu. Nie przewidziala jednak, ze
realizacja Planu Beztroskiego i Samotnego Leniuchowania napotka na przeszkody,
zwlaszcza w postaci wszedobylskiego Gérarda.

Z rozdraznieniem siegnela po kapelusz, wcisnela go sobie na glowe i zsunela
szerokie rondo nisko na czoto tak, by moéc niepostrzezenie zerka¢ na pracujgcego
nieopodal mezczyzne.

,Czy on musi wiecznie wpadaé¢ wlasnie na mnie? Nie ma nic innego do roboty?
Francuzi majg jednak w sobie jakas bezczelnosé — zzymala sie w myslach. — Gapi sie
i gapi. Co go obchodzi méj wzrok? A ja, zamiast mu sie¢ odgryZé, zastyglam jak zona
Lota. Przy tym facecie formalnie odbiera mi mowe, cholera jasna!”.

Zerknela po raz kolejny i zobaczyla, ze mezczyzna jak zwykle u$miecha sie pod
wasem. Zmruzyla oczy.

— Poczekaj ty, wielki maly rycerzu — szepnela cichutko. — Smiejesz sie ze mnie?
Mysélisz, ze tylko ty umiesz zaskakiwaé ludzi w krepujacych sytuacjach? No to
zobaczysz, juz ja sie zemszcze! — Niepostrzezenie namacala wsréd swoich rzeczy
podreczng cyfrowke, ktérg ostatnio wszedzie ze sobg zabierala na wszelki wypadek. —
Lucky! — zawotala tagodnym tonem, ale tym razem bez strachu. — Chodz, piesku.
Skoro juz sie zaprzyjazniliémy, to przynie§ mi swdéj patyk.

Mokre zwierze wyskoczyto z dmuchanego basenu i otrzepalo sie, wywotujgc radosne
piski ochlapywanych dziewczynek.

— Dobry piesek. Chodz tu. Skoro lubisz aportowaé, zabawimy sie. Widzisz Gérarda?
Uwazaj, zrobimy tak...

198] Glupek, idiota (fr.).

1991 To ty nie bedziesz sie kapad! (fr.).

[1001 Czemu? (fr.).



Rozdziat 11

Piatek

— Czego sobie ode mnie zyczycie? — Mezczyzna byl zdenerwowany, ale stanowczy.

— Hej, styszycie? Ten przybleda wystawia sie jak ksigze! — Mtody glos zasmiatl sie
szyderczo.

Inni mu zawtérowali.

— Zyczymy sobie, zeby$ poszedt do piachu!

— Dlaczego? — spytatl spokojnie.

Przez kilka sekund w mroznym powietrzu panowata cisza petna konsternacji.

— Jak to dlaczego? Bo jestes zdrajcg! Wspétpracujesz z Niemcami! Zabije cie, bo nikt
mi tego nie zabroni. — Szczekngl zamek pistoletu.

— To prawda, poza Bogiem nikt ci tego nie zabroni — odpart mezczyzna wolno. — Ale
ja nie jestem zdrajcg. Po prostu pomagam kazdemu choremu, ktéry o to poprosi.

— Nawet Niemcom!

— Nawet Niemcom. Tym samym, ktérzy w Polsce wymordowali calg mojg rodzine.

Przez chwile w ciszy slychaé byto tylko szybkie oddechy.

— Daj spokéj, Marc. I tak nie mieliSmy rozkazu. Idziemy.

— Co z tego, ze nie ma rozkazu? — zacietrzewil sie mtody.

— Powiedziatem, ze znikamy! Jesli bedzie nam potrzebny, i tak go znajdziemy.

— Ale...!

— Jean ma racje. Sptywamy. I nie machaj mi tg pukawkg przed nosem!

Snieg zaskrzypial pod stopami kilku ludzi. Mezczyzna stal przez chwile w bezruchu.

— Jezeli bedziecie kiedy$ potrzebowali mojej pomocy, to mieszkam...

— My wiemy, gdzie mieszkasz, wiec sie nie... choleraaa!

L6d na zamarznietym blocie zgrzytngl groznie pod obcasem zniszczonego buta.
Hukneto. Echo poniosto w noc odgtos wystrzalu. Na ziemie upadly dwa ciata, jedno po
drugim. Zapadla cisza.

Spod rekawa kurtki pociekla na s$nieg struzka cieptej czerwieni, zastaniajgc



wytatuowany na przedramieniu dlugi numer.

— Jezus Maria! Marec, co$ ty zrobil?! MieliSmy go tylko postraszyé — szepngl ktos ze
Zgroza.

— No przeciez... nie chcialem — jeknagt mtody czlowiek, gramolgc sie z ziemi. — To
przez te dziurawe buty!

— A méwilem, zebys$ schowat te pieprzong pukawke!

— Spokdj! Spadamy chlopaki. Strzat byto slychaé¢ na kilometr. No juz!

— A on?

— Zostaw! Jemu juz nie pomozemy.

Szybkie, skrzypigce w $niegu kroki oddality sie, gubigc §lady w lesie. Nastala cisza.

Ptatki spadajgcego bezszelestnie $niegu zaczetly milosiernie okrywaé martwe ciato.

* ok ok

Ewa oddychata gleboko, starajgc sie uspokoié rozszalaty rytm serca. Siedziala na
tawce, zgieta wp6l, kurczowo trzymajgc sie metalowej poreczy.

Pamietata, co powiedzial stary doktor: jesli znowu pojawig sie zawroty glowy
i stabo$¢, trzeba natychmiast usigs$é i wlozyé glowe miedzy kolana. Tak tez zrobita.

Wirujacy w szalonym tempie Swiat powoli zatrzymywat sie jak rozpedzony pocigg
na stacji. Nagrobki i pomniki przodkéw Elizy przestaly nieprzyjemnie falowaé, bicie
serca wracalo do normy.

Uczepiona brzegu lawki kobieta dostrzegla lezgcy nieopodal na ziemi aparat.

sJak to dobrze, ze upadl na trawnik, a nie na marmurowg plyte nagrobka —
pomyslata, uspokajajgc oddech. — Szef by mnie zabit, gdybym go rozwalita”.

Bardzo wolno wyprostowata sie, bo ten ruch wywotywal nowg fale mdtosci. Z ulga
spoczeta na oparciu lawki i dopiero w tym momencie uswiadomita sobie, o czym
mySlala.

— Ale idiotka ze mnie — szepnela. — O mato nie padtam jak dluga, a przejmuje sie
reakcjg szefa. Tylko co tu sie, do cholery, wyprawia?

Nie chciata przyznaé¢ sama przed sobg, ze ten dom ma na nig niezrozumiaty wplyw.
Od tamtej chwili w galerii przodkéw, gdy spoczgl na niej przeszywajacy wzrok Flory,
coraz czesciej zdarzaly sie jej takie sytuacje. Kierujgc sie jednak rozsgdkiem, starata
sie ignorowac niepokojacg mysl o tym, ze ktos lub co$ opowiada jej historie znacznie
boleéniejszg niz ta, ktérg uslyszata od domownikéw.

,Co0 sie ze mng dzieje? — pomy$lata ze strachem. — To jakie§ wariactwo! Co za obrazy
cisng mi sie do glowy! Strzelanina? Gdzie, kiedy? To nie bylo w tym miejscu”.
Zdenerwowana rozejrzala sie wokot.



Ogrodzony teren cmentarza tongl w ptasich Spiewach, slorice tworzylo spokojne
cienie z drzew okalajgcych murek, po lazurowym niebie gdzie§ bardzo wysoko
przelatywat samolot, ciggngc za sobg bialg smuge.

~10 wszystko w mojej glowie zupelnie nie pasuje do tej cholernej sielanki —
rozwazata wzburzona. — Kim byl ten mezczyzna? Pojechat leczyé¢ Niemca? Boze, to
przeciez niemozliwe! Skad mi sie to bierze? W naszej rodzinie nie bylo wariatéw. —
Otarla pot z czota. — Chyba ze o czym$ nie wiem. Moze powinnam zadzwonié¢ do
domu?”.

Nagle doznata ol$nienia.

— Zaraz, zaraz! A ciotka Eugenia?

Szczgtki wspomnien z dzieciistwa zaczely sie jej przewijaé przed oczami.

Ciotka uchodzila w rodzinie za ekscentryczke, choé niektérzy méwili o niej wprost —
dziwaczka. Eugenia zawsze wczesniej wiedziala, ze stlucze sie wazon, rozleje kawa,
spoézni sie pocigg czy spadnie grad. Nie napraszata sie ze swojg wiedzg, tym bardziej
ze nie wszyscy chcieli tego stuchaé, ale niektérzy szybko nauczyli sie korzystaé z jej
niezwyktych umiejetnosci. Babcia Urszula mawiata, ze cérka ma po prostu intuicje,
ale bracia juz w dziecinnistwie pojeli, ze to co$ wiecej i ze lepiej nie naraza¢é sie pieknej
siostrze. Kiedy sie na nich gniewala, zatrzymywala dla siebie wieSci o malo
przyjemnych zdarzeniach, ktére miaty nastgpié, a wtedy niespodziewanej klas6wki lub
bijatyki pod szkotg nie dato si¢ unikngé.

Ewa jako dziecko tyle sie tego nasluchala, ze zaczeta sie w koncu zastanawiaé,
dlaczego ciotka nie przewidziala Smierci wlasnego meza. Gdy jednak po cichu zapytata
o to ojca w czasie owej pamietnej wizyty u ciotki, zostata surowo zbesztana. Ojciec
zabronil jej wtragcac¢ sie w nie swoje sprawy i rozmawiaé¢ o tym z ciotkg. Bat sie, ze
dziewczynka niechcgcy sprawi Eugenii przykrosé.

Ale Ewa pamietala, ze ciotka nie wstydzita sie méwié¢ o swoim dziwnym talencie.

— Zapamietaj Ewuniu, ze pomagaé trzeba tak, jak sie umie. Jesli kto§ jest
wyjatkowy, to nie moze tego zatrzymac dla siebie. Jest taki dla dobra ludzi. Kazdy ma
jaki§ dar i ma tez obowigzek go wykorzystywaé, by pomagaé. — Uslyszata pewnego
razu od Eugenii.

Wtedy jednak nie miala pojecia, o czym tak naprawde ciotka méwita.

»Lylko spokojnie — pomy$lala, ostroznie siegajgc po aparat. — Moze Eugenia miata
dar przewidywania przyszlosci, ale mnie dreczy przeszlo$é, wiec to zupelnie co
innego”.



Obrécita lustrzanke w rekach, szukajgc uszkodzen. Nie znalazta ich, sprzet dziatat
bez zarzutow.

— Chociaz tyle — mrukneta.

Spojrzata w strone domu, mimo ze przez drzewa nie zdotata go dojrzeé.

— Czy to ty mnie tak dreczysz, Floro? — spytata cicho. — Bo juz predzej uwierze
w duchy niz w inne dziwactwa. Czego ode mnie chcesz?

Potrzgsneta glowg, niezadowolona z siebie.

»,Co0 ja bredze? — skrytykowala sie w myslach. — To znowu przez ten upal. Moze jest
tu piekniej niz gdzie indziej, ale w tych warunkach nie moglabym zyé. Klimat
wyraznie mi nie stuzy”. Westchnela ciezko.

Bardzo powoli wstata z tawki, bo w nogach wcigz czuta stabosé. Zachwiala sie.

— No i gdzie teraz jest ten bodyguard? — mrukneta. — Kiedy jest potrzebny,
oczywisScie go nie ma. Faceci zawsze znikajg, gdy moga by¢ uzyteczni, i kobieta musi
sobie radzi¢ sama.

— Dobrze sie czujesz, moje dziecko?

,Zaskakiwanie mnie w Kklopotliwych sytuacjach zaczyna wszystkim wchodzi¢
w krew” — pomys§lala, styszac za plecami glos Konstancji.

— OczywiScie, chciatam tylko chwile odpoczgé. Pieknie tu. I tak spokojnie.

— Jestes blada. Moze powinna$ wréci¢ do domu?

Ewa odniosta wrazenie, ze starsza pani nie byla zachwycona jej obecno$cig na
cmentarzu.

»-No tak, dzisiaj pigtek — przypomniala sobie, patrzac na olbrzymi bukiet kwiatéw,
ktéry przyniosta Konstancja. — A ja sie rozsiadam bezczelnie na jej lawce wspomnien.
Trzeba byto zrobi¢ te zdjecia wczesniej”.

Powoli zblizal sie czas wyjazdu, wiec Ewa postanowila uwieczni¢ jeszcze jeden
element posiadlosci — stare nagrobki. Wymknela sie niepostrzezenie, wczesniej
upewniwszy sie, ze ani Gérard, ani Lucky nie bedg jej przeszkadzali. W tym pelnym
nostalgii miejscu chciala by¢ sama.

Intensywne slorice wczesnego popotudnia, przebijajac sie jasnymi plamami przez
cien drzew, tworzylo na starych pomnikach inspirujgce Swiattocienie. Ewa dlugg
chwile przechadzata si¢ wésréd nagrobkéw, chwytajgc w obiektyw kolejne obrazy.

Nie mogtla sie przy tym powstrzymac, by nie dotykaé poczernialych krzyzy, liter
i dat wyztobionych kiedys przez pilnego majstra, a mocno juz zatartych przez czas.

Tutaj, podobnie jak w galerii przodkéw, niemal fizycznie odczuwala gorycz
przemijania. Tyle os6b, tyle istnien, tyle marzen patrzylo na nig z szarych plyt —



przelane tzy wyschty, uémiechy i rados$¢ rozwiaty sie w pyt.

s,Zostaly tylko nagrobne napisy i geny, jak spadek przekazane potomkom” —
pomyslata melancholijnie, podchodzgc do pomnika meza Konstancji.

Wyciggneta dton, dotknela zimnej plyty i w tej samej chwili niemal stracila
przytomnosé.

»~Na szczescie tym razem nie zemdlatam — pomyslata z ulgg. — Znowu wybuchlaby
afera i pani Konstancji bytoby przykro. — Zmarszczyla brwi. — Ale ten wystrzal...
Cokolwiek to bylo, moze nie powinnam zostawiaé tego dla siebie? — Zawahata sie, bo
niespodziewanie ogarnely jg wyrzuty sumienia. — To przeciez nie jest moja historia”.

— A jednak Zle wygladasz, moje dziecko. — Starsza pani dotknela jej czota. — Co$ sie
stato?

»,=Owszem, zamierzam zrobié z siebie kompletng wariatke — przemknelo Ewie przez
glowe. — Wcale sie nie zdziwie, jesli z hukiem wyrzucg mnie stad jeszcze dzisiaj, ale...
Jesli to jedyny sposdb, zeby ta ich Flora sie ode mnie odczepila, zanim oszaleje, to nie
mam wyjscia. Tylko jak jej to powiedzieé¢?”.

Zlekla sie nagle tego, co cisnelo sie jej na usta.

— Pani Konstancjo... — zaczeta niepewnie, skrecajgc nerwowo pasek od aparatu.

— Tak?

— Ja wiem, ze pani chciataby zosta¢ sama, i za chwile sobie pdjde. Ale musze o cos
zapytac.

— Stucham, moje dziecko.

— Czy ta péinocna furtka, to znaczy tam, gdzie w zesztym tygodniu zemdlatam... czy
to miejsce ma jakies$ szczegélne znaczenie, jakas historie?

Konstancja odsuneta sie o pét kroku, niemile zaskoczona.

— Dlaczego o to pytasz?

— Nie chce byé impertynencka i wécibska, ale prosze, niech mi pani odpowie. To
bardzo wazne.

— Wazne? Dlaczego?

— Nie wiem, jak to pani wytlumaczyé.

— Najlepiej od poczgtku.

— Najpierw musze znaé¢ odpowiedZ na moje pytanie. — Zmieszata sie. — Bo jesli
w tym miejscu nic szczegdlnego sie nie wydarzyto, to moje przypuszczenia sg bzdurg
i nie bede pani zawraca¢ nimi glowy. Bardzo prosze!

Konstancja przygladata sie mlodej kobiecie z podejrzliwoscig i rosngcym niepokojem.

— Nie wiem, co przede mng ukrywasz, ale skoro to wazne, powiem ci — odparia



w koncu niechetnie. — Przed wielu laty posiadlo$¢ wygladata nieco inaczej, w tamtym
miejscu znajdowala sie jedna z bram. Prowadzita na droge do miasteczka. — Z twarzy
starszej pani nie dalo sie wyczytaé¢ zadnych emocji. — Pytasz, czy ma dla mnie
szczegblne znaczenie? Owszem, tam widzialam po raz ostatni mojego ukochanego
Jana. Zabrali go Niemcy i juz nie wrécil. Zabili go i zostawili na drodze jak psa. —
Zaci$niete na bukiecie dlonie byly jedynym znakiem zdenerwowania starszej pani. —
Czy to wystarczy? — spytala oschle.

Ewe poruszytl b6l w oczach Konstancji. Miata ochote po prostu uciec, a jednak
z pewnym zdziwieniem uslyszala wlasne stowa:

— A jesli to nie oni zabili pani meza?

— Stucham?

— Czy nigdy nie myslata pani o tym, ze wszystko potoczyto sie zupelnie inacze;j?

— Nie rozumiem.

— Moze tamten oficer wypusécil pani meza i dopiero w drodze powrotnej stalo sie cos
nieprzewidzianego? — Gtos Ewy drzal, ale nie byla juz w stanie sie cofngc.

Oczy Konstancji zwezily sie gniewnie.

— O czym ty mowisz, dziewczyno?

— To przeciez mégt byé wypadek. Gtupi wypadek. Oni tego wcale nie chcieli. — Ewa
pospiesznie wyrzucala z siebie stowa, jakby w obawie, ze za chwile zabraknie jej tchu.

— Jacy oni?

— Nie wiem. Byli mtodzi, pewnie partyzanci. Spotkali pani meza przypadkiem, gdy
wyszli z lasu na droge. Wracal do domu, zmarzniety, bo przeciez byl mréz. Spieszy!t sie
do pani. A oni chcieli go tylko postraszyé — moéwita szybko, przerazona tym, co robi. —
Nie spodobato sie¢ im, ze pomégl Niemcom, ale to byt wypadek. Pani rozumie, mroz,
§lisko, a odbezpieczona bronn sama wypalita. Niechcgcy — ostatnie stowo wyszeptata
tak cicho, ze prawie niedostyszalnie.

Bukiet bialych kalii otoczonych btekitnymi niezapominajkami upad! na S$ciezke.
Dlorr opierajgca sie na srebrnej lasce zadrzala, duze, szare oczy patrzyly ze
zdumieniem i z gniewem.

— Co ty...? Jakim prawem siegasz tam, gdzie nikomu nie wolno zaglada¢?

— Pani Konstancjo...

— Do$é! Chcesz powiedzieé, ze mojego Janka mogli zabi¢ Francuzi?! — Glos starszej
pani byt zimny i przerazajgco obcy. — To niewiarygodne!... Zawiodlam sie na tobie,
wstydz sie — stwierdzila z oburzeniem. — Jestes artystkg, masz wiec bujng
wyobraznie, dlatego ci wybaczam. Ale pamietaj, ze takie konfabulowanie moze
wyrzadzi¢ ludziom krzywde. Panuj nad tym.



— Przepraszam — bgknela roztrzesiona Ewa. — Naprawde nie wiem, co mnie napadto,
zeby méwié¢ pani o tym wszystkim.

— Idz stad, zostaw mnie samg — uslyszala ostre polecenie. — Powiedz Elizie, zeby na
mnie nie czekali. Nie chce dzi$ juz nikogo widzieé. Nikogo!

® sk ok

Gérard zobaczyl! biegngcg Ewe, gdy wracal z magazynku. DwadzieScia minut
wczesniej zostawil jga na cmentarzu. Wiedzial juz, ze sesje zdjeciowe zajmujg sporo
czasu, wiec nie musiatl tam tkwié bezczynnie. Postanowil odnie$¢ narzedzia i poszukaé
ptynu do opryskiwania r6z, na ktérych ostatnio zaleglty sie mszyce. Chetnie siedziatby
w krzakach i przygladat sie pracujacej Ewie, bo robita to z prawdziwym wdziekiem,
ale mial wtasne obowigzki, z ktérych nikt go nie zwolnitl. Wystarczy, ze dzien
wczesniej przy basenie dlugo symulowat wyrywanie chwastow, ktoérych wcale nie byto.
Lubit jednak patrzeé na te szalong kobietke, dlatego kazdy pretekst byt dobry.

Wracat wtasnie przez park, gdy niespodziewanie ujrzat jg miedzy drzewami.

,Qu'est-ce quelle fait ici?”1 _ zdziwil sie w myslach i w tym momencie zobaczy},
ze Ewa sie potyka i prawie upada na ziemie.

Szybko odzyskala réwnowage, oparta sie rekg o najblizszy pienn drzewa i zgieta
wpol, ciezko dyszala.

Mezczyzna sie przestraszyl. Ewa wygladata tak, jakby miala atak astmy,
a poniewaz jego siostra na to chorowala, wiedzial, jak niebezpieczne bywajg takie
sytuacje. Nie analizujgc wlasnych odczué, puscil sie pedem przez krzaki.

— Panno Ewo! Czy dobrze sie panna czuje? Leki jakie§ potrzebne? — wykrztusit
niezrecznie, bo nie mial pojecia, jak sie zachowadé.

Zdyszana kobieta wyglgdata jak siedem nieszczes$é i Gérard chetnie podtrzymalby ja
ramieniem, ale mimo pobladlej twarzy spojrzata na niego tak wojowniczo i groznie, ze
nie odwazyt! sie jej dotkngé.

— Tak! — fuknela. — Czuje sie po prostu §§§wietnie! Wiasnie doprowadzitam starszg
osobe do zalamania nerwowego. Brawo dla mnie!

— Ja nie rozumiem, ale moze pomoéc jakos zdotam.

— Nie zdota pan poméc! — zaprzeczyla ze ztoScig. — Tak juz mam, ze najpierw cos
robie, a potem mysle. Idiotka! Taki felerny charakter. I z tym to sie juz raczej za
cholere nic nie da zrobié. Ludzie sg mili, traktujg mnie jak czlonka rodziny, a ja wlaze
z brudnymi buciorami tam, gdzie mnie nikt nie zapraszal! Wyglaszam jakie$
histeryczne teorie... Kretynka! Kretynka! — Ewa z furig wyrzucata z siebie kolejne
zdania w przyptywie samokrytyKki.



Zaskoczony jej gwaltowng reakcja, patrzy! bezsilnie, jak urocza, filigranowa kobieta
obrzuca sie polskimi inwektywami, ktérych on nie do konica rozumial. W tej chwili
mial jedynie ochote przytuli¢ jg i poprosi¢, zeby przestala krzyczeé i opowiedziata, co
wlasciwie sie stalo. Ale powiedzial tylko, przerywajac potok jej sléw stanowczym
tonem:

— Panno Ewo, o uspokojenie prosze! Cokolwiek panna Zle zrobita, naprawié¢ to mozna
z pewno$cig. Ja pomoge, jeno poja¢ musze, W czym rzecz.

Kobieta spojrzata na niego troche przytomniej, jakby dopiero teraz zauwazyla
obecno$é mezczyzny. I z przykros$cig uswiadomila sobie, ze wylala swoje wewnetrzne
zale na cztowieka, na ktérym od paru dni usilowala desperacko zrobi¢ wrazenie
catlkowicie normalnej, zréwnowazonej osoby.

Przez kilka sekund wpatrywala sie bezmyslnie w nerwowo poruszajace sie wasy
mezCezyzny.

— Znowu kompromitacja. Zupelna klapa! — sapneta z rezygnacja.

— Stucham?

— Nic, nic. Dziekuje, ale nie moze mi pan poméc. Jestem beznadziejnym
przypadkiem.

— Co tez panna moéwi? — obruszyt sie.

— Potrafie spartoli¢ wszystko, czego sie tkne.

— Spar...?

— To takie polskie wyrazenie. Niewazne. Przepraszam, péjde juz. — Z kwasng ming
powlokla sie w kierunku domu.

Uspokojony Gérard, widzac, ze sytuacja zostala mniej wiecej opanowana, ruszyt za
nig.

— To ja panne odprowadze.

— Nie trzeba.

— I tak mi po drodze. R6z dogladaé bede.

— Jak pan chce. — Wzruszyla obojetnie ramionami.

Pokonali alejke w zupelnym milczeniu, tylko piasek chrzescit pod ich stopami.

— Ja tu musze, do klombéw — odezwal sie na rozwidleniu alejki. Nie skrecit jednak,
tylko stal niezdecydowany.

— Co? A, réze, no tak — mrukneta. — To do widzenia.

— A moze chce panna zobaczy¢? Rosng pieknie jak mato ktére — pochwalil sie
niespodziewanie. — Jeno dbatosé wielkg trza im okazaé, bo delikatne sg. Zobaczy
panna?

Ewa dostrzegta w jego wzroku jakg$ dziwng prosbe, ktérej trudno bylo nie ulec.



— Wszystko mi jedno — odparta, nie wiedzgc czemu. — Niech pan pokaze.

— To tutaj, blisko.

Ucieszony, poprowadzit jg kilka krokéw w bok do ogrodowej czesci parku, gdzie
rézne gatunki kwiatéw tworzyly wraz z przycietymi krzewami barwne, geometryczne
kompozycje.

— No, tadnie rosng — stwierdzita obojetnym tonem, gdy pokazal jej czerwone klomby,
lecz odruchowo schylita sie i powgchata najblizszy kwiat. — Pachnie. W dzisiejszych
czasach coraz rzadziej mozna spotka¢ pachngce kwiaty. To mi sie¢ bardzo podobalo
w kwiaciarni Elizy; nieziemski aromat. — Rozpogodzita sie nieco.

— Ma panna racje. Wielu kupcéw na trwato$é kwiatu nastawia sie. A sztuczne
mieszanki woni nie dajg. Cos za cos.

Po twarzy Ewy przemkngl lekki usmiech, bo rozweselat ja ten styl wypowiedzi.
W swej nieporadnosci jezykowej mezczyzna przypominal Ewie Sophie, tylko
w bardziej archaicznej wersji. Jednak ich determinacja i wysilek, by dostosowaé sie do
niezwyktej rodziny Elizy, rozczulaly jg i jednoczesnie budzity podziw.

— Ja wole, gdy kwiaty pachng - odparta, muskajgc delikatnie ptatki rézy
koniuszkami palcow. — Sg prawdziwe, nawet jesli mniej trwale. A to najwazniejsze.

— Zaiste, prawde panna rzekta$. Lepiej przezyé co$§ prawdziwego, chocby i krétko,
nizli dtugo tkwi¢ w ktamstwie i falszu dla spokoju czy ludzkich opinii.

,0grodnik filozof” — pomys§lata zaskoczona.

— A co pan bedzie z tym robil? — spytata, wskazujgc na pojemnik, ktéry mezczyzna
trzymal w rece. — Oprysk?

— Tak, to na... takie owady mate. Zalegly sie, a niedobre dla kwiatéw sg.

— Mszyce — zawyrokowala, przygladajgc sie blizej roslinom. — Moja babcia
pozbywala sie ich za pomocg gnojéwki z pokrzyw.

— Czeg6z?

— Pokrzywa to taka parzgca roslina. Widziatam, ze ro$nie u was przy péinocnej
furtce. Hmm... — Odchrzgkneta zmieszana. — Robi si¢ z nich taki s§mierdzgcy napar.
Zdaje sie, ze trzeba zala¢ je woda i poczekaé¢ pare dni, az porzadnie sfermentuja.
Najlepiej w beczce.

— Ach, ortiel102]

— No wlagnie. Powstaje z nich taki ekologiczny nawéz do podlewania. Robale tego
nie lubig. Zresztg wcale si¢ nie dziwie, tez bym nie lubita na ich miejscu. Tylko parzy
dranstwo przy zrywaniu. Pokrzywe mam na mysli — plotta bez zastanowienia. — Ale to
podobno zdrowe. Babcia méwita. To znaczy... nie méwila, ze dranstwo, ale ze ogédlnie



zdrowe. No, sam pan wie na pewno.

— Ah bon!193],

Gérard nie nadgzal za jej tokiem mys$lenia i nie rozumiat potowy wyrazen. Wydawat
sie zaré6wno skotowany niespodziewanym ogrodniczym tematem, jak i zachwycony
rozZmowa.

Bardzo przyjemng mys$l o tym, ze ze §liczng Polkg mozna porozmawiaé¢ nawet
o ogrodnictwie, psuta mu jedynie konieczno$¢ blyskawicznego tlumaczenia jej
wypowiedzi na francuski. Potakiwal wiec, wpatrujgc sie w nig z zachwytem, choé
chwilami odnosit wrazenie, ze potok jej sléw przypomina raczej nerwowg reakcje na
co$ niz mitg pogawedke.

— A panna lubi réze? — spytat, gdy Ewa umilkta wreszcie, by zlapaé¢ oddech.

— Tak. Ale najbardziej lubie frezje, bo przepieknie pachng i sg takie delikatne. Tylko
ze coraz rzadziej mozna je spotka¢ w kwiaciarniach. Pewnie dlatego, ze sg nietrwate,
tak jak pan méwit.

— Fre...zje? Je vérifiel% — mruknat do siebie.

Siegnal do kieszeni kombinezonu, wyjal maly sekator i wyszukal dorodny kwiat na
klombie. Szczekneto ostrze.

— Niech panna Ewa wezmie do pokoju, dla zapachu. Nie wiem, jakie kwiaty
madame Constance w tym tygodniu do siedziby zrobi¢ kazala, ale od rézy sny mile
panna mieé bedziesz. — Podchodzac blisko, wyciggnal dton.

— Yyy... dzieki. — Ewa uémiechnela sie niemrawo, bo zaskoczyt jg zaréwno gest, jak
i poufata blisko$¢ mezczyzny. — To ja... tego... p6jde juz — mruknela. — Ale radze
wyprobowaé oprysk z pokrzyw. Po panskim preparacie réze na pewno zwiedng.

Ruszyla alejkg w strone domu, ale zanim zniknela za zakretem, obejrzatla sie jeszcze
nieznacznie. ,Zabawny ten ogrodnik” — pomyslata, odruchowo wachajgc roéze.

Gérard w tym czasie wpatrywat sie w zamazang etykietke preparatu.

— A niech mnie kule bijg! C'est périmé depuis six mois. Mais comment elle... 21051 _
Spojrzat w alejke, gdzie zniknela Ewa. — Niezwykla to niewiasta — szepngl do siebie. —
Pojaé ja trudno niezmiernie, ale jakze jest interesujaca... C’était quoi?1%! Frezje. Bien.

* ok ok

Eliza zaczela sie martwié, gdy zobaczyla, ze Ewa zupelnie nic nie je, choé stojg
przed nig same frykasy. Siedziala osowiala obok Aleksandra i bezmyslnie gmerata
widelcem po talerzu, rozkruszajgc tarte z pomidorami i kozim serem na nieapetyczng
packe.

»-Nie wyglada najlepiej — pomyslata, obserwujgc Polke dyskretnie. — Musialo zajsé



co$ powaznego miedzy nig a babcig, skoro jedna nie zjawila sie przy stole, a druga nic
nie je”.

Ewa wrécita ze spaceru wyraznie zmeczona i w dziwnym nastroju. Zajrzala do Elizy
jeszcze przed kolacjg i przekazala jej stanowcze oswiadczenie Konstancji, zeby nie
czekaé na nig przy stole. Poproszona o wyja$nienia, Ewa bagknela, ze to jej wina, bo
zamiast poméc, sprawita przykrosé starszej pani.

— Postaram sie jutro jeszcze raz jg przeprosi¢, ale nie wiem, czy to co$§ da — wyznala.

»,0 co tu chodzi? Moze rozmawialy o mnie i sie poklécily?” — rozmyslata Eliza.

Miala nadzieje, ze babcia jednak przyjdzie na kolacje; pomylita sie.

Zaniepokojona Eliza nie czekala tym razem do korica positku. Szybko przekgsita cos,
by nie wzbudzaé¢ podejrzerr rodziny, i dyskretnie wymkneta sie¢ do Konstancji. Nie
znalazla jej w pokoju, wiec zajrzata do galerii przodkéw, a pézniej zbiegla na
dziedziniec, by poszuka¢ jej w parku. Tuz za nig pojawili sie bratankowie i Lucky.

— Dobrze, ze jestescie. Zawotajcie mi tu Paula... albo nie. Poszukajcie Gérarda, moze
jeszcze nie wyjechal. Tylko szybko, czekam na was wszystkich — zarzadzila.

— Co sie stato? — spytal niezadowolony Michat. — Chciatem tylko wypusci¢ psa. Na
forum czekajg na mnie znajomi.

— Niech sobie czekajg. I tak za duzo siedzisz przed komputerem. Mamy kryzys
rodzinny i musicie mi poméc — uzyla tonu nieznoszgcego sprzeciwu.

Chtopcy wroécili w ciggu kilku minut.

— Gérard, czy obserwowates dzisiaj Ewe? — spytala mezczyzne.

— Jak co dnia.

— A zdarzyto sie co§ niezwyklego?

— Brak mi pewno$ci, ale panna Ewa wielce zdenerwowana byla wieczorem. Biegla
przez park.

— Wiesz dlaczego?

— Nie.

— A grand-meére widziates?

— O poranku.

Eliza pokrecita glowg zamy$lona.

— Co$ musialo sie zdarzyé. Trzeba jg znalezé, nie ma jej w pokoju.

— Pewnie na cmentarzu siedzi, jak zwykle.

— Tak dlugo? — zdziwit sie Aleksander.

— Nie — zaprzeczyla. — Przed kolacjg wystalam na cmentarz Patrycje, lecz jej nie



znalazla. Myslatam, ze poszla na spacer.

— Bo pewnie poszla.

— Juz dawno powinna byla wréci¢. Nie chce siaé paniki w rodzinie, wiec dyskretnie
jej poszukamy.

Zagwizdata cicho. Z glebi parku przybiegt Lucky, radosnie merdajgc ogonem.

— Michal, wez psa i pdjdziecie az do bramy gtéwnej. Zapytaj ochroniarza, czy jej nie
widzial. Aleks, ty obejdziesz czesé potudniowg, a Gérard péinocng. Wiesz, tam przy
furtce trzeba sprawdzi¢. — Spojrzala na niego wymownie.

— Tam, gdzie ostatnio panna...?

— Tak — przerwala mu. — Wiem, ze juz skoniczyle§ na dzi§ prace, ale bede ci
wdzieczna za pomoc.

— Niech sie panna Eliza nie frasuje. Mam dzi§ wolny wieczor.

— A ty gdzie bedziesz? — spytat Aleksander.

— Sprawdze okolice domu. Gdybyscie jg spotkali, zadzwornicie do mnie na komoérke.
No, idZcie.

Zmartwiona Eliza obeszla rezydencje dookota, zajrzala na taras, sprawdzita korty
i basen. Konstancji jednak nigdzie nie bylo, a i telefon milczal. Chciata juz wracaé, gdy
nagle co§ przyszlo jej do glowy. W Swietle zachodzgcego storica pomaszerowata do
kaplicy.

Przeczucie jej nie mylito — drzwi od kosciétka byly otwarte, choé¢ zawsze zamykano
je na klucz. Cicho weszta do srodka.

Wewngtrz bylo niemal ciemno. Przez male, kolorowe witraze o tej porze dnia
wpadato do §rodka bardzo niewiele swiatta, tylko pod krzyzem S$wiecila sie niewielka
lampka.

Jeszcze zanim jej wzrok przyzwyczail sie do pétmroku, Eliza zauwazyta sylwetke
zgarbionej Konstancji opartej na kleczniku. Odetchnela z ulgg. Stgpajgc na palcach,
z pewnym onieSmieleniem podeszla blizej i wtedy spostrzegta, ze babcia ptacze: cicho,
bez szlochu, a jednak rozpaczliwie.

Przez dlugg chwile czekata, az Konstancja ja zauwazy. Wreszcie starsza pani
przezegnala sie i wspierajgc sie na lasce, prébowala wstaé, ale kolana odmoéwity jej
postuszenstwa. Eliza doskoczyla, podtrzymala jg mocnym ramieniem i posadzila na
tawce.

— Babciu kochana. Szukamy cie od kolacji — szepneta ciepto. — Co sie stalo? Dlaczego
znowu wyplakujesz oczy?

Konstancja wyciggnela z kieszeni chusteczke z monogramem.

— Dziecko, sg sprawy, ktérych wy, mltodzi, nie mozecie zrozumieé¢. Sprawy, ktore



wzerajg sie w serce i w mozg jak rdza, szarpig dusze na kawalki. Po céz ci to
wiedzie¢?

— Wcigz traktujesz mnie jak dziecko, ktére trzeba chroni¢ — odparta miekko. — A ja
chcialabym poméc, tylko musisz wyznaé, jakie ciemnosci zaslaniajg ci §wiat. Czy
mozna az tak tesknié¢? Przez tyle lat?

— Tesknié? Owszem, ale nie to zatruwa mi zycie.

— Wiec co? Martwisz sie o naszg przysztosé?

— To nie takie proste. Wiem, ze jeste$ silng, madrg kobietg, Elizo. Ostatnio widze to
jasniej niz jeszcze kilka tygodni temu. Skoro Flora cie wybrata, tak jak przed laty
wyznaczyla mnie, to nie pozostaje mi nic innego, niz ci zaufaé. — Czulym gestem
dotkneta kasztanowych wlosé6w wnuczki. — Wy, mlodzi, lepiej pojmujecie dzisiejszy
Swiat.

— Dlaczego zatem wcigz jeste$ taka przygnebiona?

— Bo od dawna czekam na kogo§ — szepneta Konstancja. — Ale dopiero dzis
odkrylam, dlaczego on nie przyjezdza.

— Kto?

— Twéj dziadek.

Przestraszona Eliza zamilkla.

— Widzisz, kochanie, nie zaznalam w zyciu zbyt wiele mitosci. Choroba,
wycienczenie i brak lekarstw wczesnie odebraly mi rodzicow. Zaraz potem przyszia
wojna, a ja zostalam sama w tamtych okropnych czasach — méwita wolno Konstancja,
od czasu do czasu przecierajgc nos chusteczkyg. — Gdyby nie kilku wiernych ludzi
z dawnej stuzby, zadne pamigtki rodzinne by nie ocalaly, a ja zapewne umarfabym
z glodu. Znienawidzilam wojne. Niszczyta ludzi i sumienia, niszczyla $§wiat, ktéry
znatam, spokojny, dostatni, bezpieczny... A potem zjawil sie twdj dziadek. Nigdy
wczesniej nie spotkalam takiego czlowieka. On umial przebaczaé wszystkim. Byl
cichy, dobry, kochajacy. Nie chcial i nie umial méwié o swojej przesztosci w Polsce, ale
wiem, ze spotkaly go tam okropne rzeczy. Mimo to byt silny. Méwil, ze Bég obdarza go
tg sitg. Uwierzylam, ze dzieki niemu podZwigne z ruiny wlasne zycie. Bylo nam
ciezko, a jednak cudownie! Zaczely sie rodzi¢ dzieci: najpierw Teodor, potem twdj
ojciec. Jan tak kochat swoich synéw! Mimo okropienstw wojny bylam szczesliwa,
mialam tyle planéw... Ale wkrétce znowu zostalam sama. — Delikatny u$miech
zniknat z jej twarzy jak zdmuchniety ptomien §wiecy. — Jedna noc, jedna okropna noc
zmiotta moje szczescie jak mistral zmiata z drogi $nieg. I znéw musiatam samotnie
borykaé sie z zyciem, z dwdjkg malerikich dzieci, w ruinach domu, w pigtym miesigcu
cigzy.



Eliza stluchala jak zaczarowana. Bata sie choéby drgngé, by nie przerwac¢ opowiesci.
Byla zdumiona, bo babcia nigdy tak szczerze nie rozmawiala z nig o dziadku. Cata
rodzina wiedziala, ze te piekgcg rane Konstancja ukryta pod grubym pancerzem zasad
i obowigzkéw, dlatego nikt nie osmielit sie wypytywaé ja o tamte czasy. Wiedzieli
tylko tyle, ile zapamietat Teodor i starzy stuzacy.

W Konstancji jednak co$ peklo, stowa pelne goryczy wylewaly sie z niej jak rzeka,
ktéra wystgpila z brzegéw i przerwata tame.

— Wtedy, zamiast wojny, znienawidzitam Niemcéw. Nie moglam obwiniaé Boga, ze
odebral mi mojego aniola, wiec caly gniew skierowalam na ludzi. Jakby wszyscy
jednakowo byli odpowiedzialni za jego Smieré — moéwila z trudem. — Bo to wlasnie
Niemcy przyszli po niego wieczorem. Kto$ im zdradzil, ze Jan umiat nastawiaé kosci,
a niemiecki general, ktéry stacjonowal w naszym miasteczku, ztamal sobie reke... M6j
biedny Janek. Dopiero rankiem stary Gilbert przywiézt mi jego ciato. Znalazl go
lezgcego na drodze niecaly kilometr od domu. Strzat prosto w serce. — Przez twarz
Konstancji przebiegt bolesny skurcz.

Spuscila gtowe. Ciezkie powieki przestonily wilgotne oczy, a zaci$niete usta drzaly.

— Babciu, nie zadreczaj sie, prosze — szepnela Eliza wspétczujgco.

— Chciatam, zebys wiedziala.

— Ja wiem, to bardzo smutna opowies$¢. Aleks wspominal mi co§ o tym w zeszlg
sobote.

— Aleks? Skad to dziecko...? Zresztg jakie to ma znaczenie? Jakie znaczenie ma to
wszystko? — Konstancja ukryta twarz w dtoniach.

Wnuczka objeta jg delikatnie.

— Prosze, nie placz. To przeszlo$é. Byla trudna, przyznaje, ale teraz powinna$ sie
cieszy¢ mitoscig swojej rodziny, zyé dniem dzisiejszym.

— Jak moge sie cieszy¢, skoro wlasnie odkrytam, ze przez cale zycie czerpalam site
do walki z nienawiéci, a nie z miloéci. Ze przez zaslepienie moglam popelnié okropny
btad.

— Babciu, o czym ty méwisz?

— O chorobie mojej duszy. Codziennie patrzylam na portrety moich prababek,
ocalone z tych wszystkich zawieruch wojennych, i zastanawialam sie, czy one tez byty
takie twarde i silne jak ja. Czulam si¢ dumna, ze los mnie nie zlamal. Nie
zauwazylam jednak, ze moja sita pochodzi z gniewu. Z niestusznego gniewu, bo nie
znam prawdy. Jestem zlym czlowiekiem.

— Jak mozesz tak méwic?! Jestes troskliwa, opiekunicza i kochajgca. Nie znam osoby
bardziej zyczliwej wobec ludzi niz ty.



— To za malo! Czy wiesz, dlaczego nigdy nie opowiedzialam ci o mojej mtodosci, choé
uczytam cie calej historii naszego rodu? Bo nienawi$é zrodzona w tamtych okropnych
czasach byta tylko moja. Pielegnowatam jg w sekrecie jak cenny kwiat, odsuwajgc
mys$l, ze to jest roslina trujgca, ktéra mnie niszczy. Dopiero dzisiaj kto§ mi
uswiadomit, ze popelniam blgd: nie mam prawa osgdzaé bez dowodéw. Jan tez tak
powtarzal: nie sadzcie, byScie nie byli sgdzeni. Méj Boze, a jesli to rzeczywiscie byto
inaczej, niz myslatam? Przeciez nikt nie wie, co tam sie naprawde wydarzyto.

— Babciu, ja nie do konica rozumiem, o czym moéwisz.

Konstancja spojrzala wnuczce gleboko w oczy i gwaltownym ruchem chwycita jej
dton.

— Elizo, zmarnowalam swoje zZycie! — rzucila z rozpaczg. — Jesli sie nienawidzi,
zamiast kochaé, to takie zycie mozna wyrzuci¢ do $mietnika! Flora przekletaby mnie
za to, gdyby mogtla, a twéj dziadek wyrzeklby sie mnie na zawsze.

— Nieprawda! — oburzyla sie mloda kobieta. — Zal po émierci dziadka, ktéry nositas
W sercu, na pewno nie jest nienawiscig! Przeciez nikogo nie skrzywdzilas, a po takich
przezyciach kazdy ma prawo nosi¢ w duszy zatobe czy nawet niecheé¢ do kogos.

— Ale ja...

— Babciu, ja cie dobrze znam — przekonywala Eliza silnym, pewnym siebie gtosem. —
Zawsze pragnetas, aby wszyscy wokoél ciebie byli szczesliwi: rodzina, przyjaciele,
pracownicy. Uczylas nas dobrych, madrych rzeczy. Nie masz prawa moéwié, ze
zmarnowalas zycie, bo twoje zycie to my wszyscy. Nie tylko Flora bylaby z ciebie
dumna, lecz takze i dziadek.

— A jednak po mnie nie przyjezdza — szepnela rozzalona Konstancja. — Moze wlaénie
dlatego, ze bytam niesprawiedliwa.

— Kto nie przyjezdza?

— M6j aniol. Od lat $ni mi sie to samo: twdj dziadek, mlody, przystojny
i uSmiechniety, zajezdza pod nasz dom dorozka. Usmiecha sie¢ do mnie i wycigga rece
jak wtedy, gdy bral mnie w ramiona. Patrze na niego z okna, wolam, chce, zeby na
mnie zaczekal. Ale kiedy wybiegam na dziedziniec, on juz odjezdza i tylko macha mi
rekg na pozegnanie. A ja nie mam sit, zeby go dogonié, bo co$ peta mi nogi.

— To tylko sen, twéj wyraz tesknoty.

— Nie. Dzi§ wiem, co mi przeszkadzato biec do niego. Jesli uwolnie sie od nienawisci,
przebacze i uwierze, ze Swiat nie jest zly, wsigde wreszcie do tej dorozki. I znéw
bedziemy razem — dokorniczyta cicho.

— Babciu! — szepneta ze zgrozg Eliza. — Nie méw tak, jeste§ nam potrzebna. Musisz
pozwolié sobie poméc. Zaufaj mi, prosze.



Konstancja chciata co$ powiedzieé, ale wnuczka jej przerwala.

— Nie mozna ciggle zy¢ w ciemnosci. — Eliza starata sie¢ opanowaé wzruszenie
i nadaé glosowi rzeczowy ton. — Wszyscy cie kochamy i potrzebujemy twojego
wsparcia, nawet jesli chcemy urzgdzaé¢ §wiat po swojemu. Pozwdél nam o ciebie zadbadé.
Nasz stary doktor to kochany czlowiek, ale mysle, ze najwyzsza pora, aby$ pozwolita
sie zbada¢ jego synowi. Zobaczysz, ze za jaki§ czas smutek minie i znéw bedziesz
z nami szczesliwa.

Konstancja westchnela.

— Moze masz racje. Potrzebuje wypoczynku.

— Chodzmy do domu, juz pézno. — Eliza podala jej reke. — Zjesz cos, wypijesz melise
i potozysz sie spaé. A jutro bedzie nowy dzien. Lepszy niz dzisiejszy. Obiecuje.

L1011 Co ona tu robi? (fr.).

11021 Pokrzywa (fr.).

1031 Ach tak (fr.).
1041 Sprawdze (fr.).
11051 Tg juz pét roku temu stracilo termin waznosci. Ale skad ona...? (fr.).

[106] Co to bylo? (fr.).



Rozdziat 12

Sobota

Ewa dlugo nie mogla zasngé. Dreczyly ja wyrzuty sumienia, mimo ze Konstancja
odnalazla sie — cata i zdrowa. Ewa wiedziala jednak swoje.

— Nie powinnam byla sie wtrgcaé — stwierdzita ponuro, patrzac w lustro. — Pora
wracaé do domu, zanim jeszcze co$ nabroje.

Myél, ze w poniedziatek bedzie juz z powrotem w Polsce, cieszyla jg. Chciata
wreszcie uSciska¢ rodzicow i braci, porozmawia¢ z Jolg i po prostu odetchngé
normalnos$cig. Ta rezydencja, przesycona tajemnicami, kryjgca w sobie szczeScie
i cierpienia wielu pokolen, zaczynala jg juz przyttaczaé.

— Czuje sie jak pieprzona antena satelitarna, tylko nie wiem, kto i dla kogo nadaje
ten program — narzekala w lazience, rozczesujgc wlosy. — Mam juz do$é. Dobrze, ze
wyjezdzam, bo inaczej chyba, bym zwariowala.

Zanim zasnela, przypomniala sobie ciotke Eugenie.

— Ona jedna zrozumiataby, co przezywam. I dalaby ci w kosé, Floro, za to, ze mnie
tak dreczysz! Chyba jednak byla§ czarownicg — wymruczala, przytulajgc sie do
poduszki, jakby to moglo ja uchronié od onirycznych wedréwek w czasoprzestrzeni.
Dopiero sen uciszyt jej emocje.

Poranek przywital ja rézanym zapachem. Przeciggnela sie leniwie na poduszkach,
a p6zniej uSmiechneta na widok rozchylonych purpurowych ptatkéw.

— Ogrodnik mial racje — mruknela pogodnie, wachajac réze wlozong do wazonika. —
RzeczywiScie spatam dzisiaj spokojnie. Az dziwne.

Przy $niadaniu dobry nastréj popsula jej nieco wiadomosé, ze Eliza wezwala do
Konstancji lekarza. Wbrew protestom seniorki mlody doktor zbadat jg dosé
szczeg6towo, pobral krew do analizy i zalecil wypoczynek. Rodzina troche plotkowata
w jadalni o wczorajszych wydarzeniach, ale poniewaz nikt nie wydawat sie szczegélnie
zatroskany, wiec Ewa postanowita cierpliwie zaczekaé na jakie$ oficjalne informacje.

Wiesci przyniost Aleksander.



— Nie martw sie. Wszystko w porzadku — oznajmit.

— Jak to: w porzadku? U pani Konstancji byt lekarz. Cos musialo sie staé.

Chtopiec pokrecit glowg.

— Spokojnie. Eliza juz dawno namawiata prababcie na badania, ale ona zawsze sie
od tego jako§ wymigala. Nasz stary doktor to jej przyjaciel jeszcze z czas6w wojny,
dlatego nie umiatl jej niczego odmoéwié.

— To prawda jest — potwierdzita z usmiechem Sophie, ktéora przyszta do Ewy razem
z chlopcem.

— Tym razem Eliza byla jednak sprytniejsza i zatelefonowata do Henriego. To syn
naszego doktorka. On tez jest lekarzem, takim od serca.

— Kardiologiem?

— No wtasnie. W zasadzie to wszyscy sie ucieszyli, ze prababcia data sie w koncu
zbadac.

— Moze chociaz tyle bedzie ze mnie pozytku — szepneta do siebie Ewa.

— Qu'est-ce que tu dis?107]

— Nie, nic. A co powiedzial lekarz?

— Wiedziatem, ze o to zapytasz, wiec wyslalem Patrycje na przeszpiegi, ona jest
w tym najlepsza — stwierdzil Aleksander bardzo zadowolony z siebie. — Nie za darmo
oczywiScie. Musialem obiecaé, ze pomoge jej napisaé¢ jakg$ prace z historii, kiedy
przyjdzie pora.

— Aleks, prosze cie, twoje dygresje wpedzg mnie do grobu. Opowiadaj po kolei.

— Przeciez moéwie. Podstuchala rozmowe Henriego z Elizg przy samochodzie.
Powiedzial, ze serce prababci dziala dobrze, cisnienie jest w normie i ogélnie nie jest
zle. Méwil, ze najbardziej niepokoi go... no, jak to sie méwi w tych medycznych
serialach? Stan psychiczny pacjentki! — przypomnial sobie. — Stwierdzil, ze tym musi
sie zajgé Eliza. No i zabronit nam méwi¢ prababci o swoim ojcu, ze jest bardzo chory.

— Nasz doktor zachorowany jest? — zmartwila sie Sophie.

— Podobno. Dlatego nie przyjechal z Henrim. Prababcia bardzo dtugo przyjazni sie
ze starym doktorkiem, wiec to by jg zdolowato.

— No jasne. Musisz pamietaé, zeby sie przed prababcig nie wygada¢ — Ewa pouczyla
chlopca.

— Wiem. Tak czy owak, nie ma sie co zadreczac. Eliza dobrze sie zajmie prababcig.

— Oui. — Sophie potozyla dlori na rece Ewy. — Ale to bardzo mite jest, ze tak sie
zajmujesz o grand-mere. Ona ciebie bardzo lubi.

— Nie bytabym taka pewna — mrukneta Ewa swiadoma tego, ze nikt nie zna prawdy



o wczorajszych wydarzeniach na cmentarzu.

— Pewnie, ze tak. Ja sama styszalam na swoje uszy: kazala kucharce jutro
pozegnanie przygotowaé dla ciebie. Zeby podziekowaé.

— No. Bedzie wyzerka!

— Naprawde? Trudno mi w to uwierzy¢ po tym, co wczoraj... Ale skoro tak, to ja tez
mam dla was pozegnalng niespodzianke. — Ewa blyskawicznie sie rozchmurzyta.

— Jakg? — zaciekawit sie chlopiec.

— Przeciez jesli powiem, to nie bedzie niespodzianki.

— No, Ewa!

— Dobrze, tylko mnie nie zdradZcie. Zaczetam robi¢ prezentacje z waszych zdjeé.
Mysle, ze sie wam spodoba.

— Jak to: z naszych?

— To znaczy, rodzinnych. Przy okazji sesji zrobitam troche prywatnych fotografii,
tak na pamigtke dla was i dla mnie.

— Prywatnych? - Aleksandrowi rozbtysnety oczy. — Przydalyby sie jakies
szpiegowskie niedyskretne fotki. Na przyklad Patrycji, ktéra co$ zbroila.

— Ty to masz pomysty. Nic z tego. Napstrykatam po prostu troche zdjeé posiadtosci
i was samych. Lubie takie naturalne, niepozowane fotografie. Czesto sg zabawne
i majg niepowtarzalny urok.

— Eee tam. Jak cie znam, wszystko bedzie przyzwoite jak w klasztorze. —
Rozczarowany nastolatek machngt rekg. — Na poszukiwaczke skandali to ty sie nie
nadajesz. W odréznieniu od mojej siostruni, ona wyniucha wszystko. A juz mialem
nadzieje, ze raz w zyciu bede mial na nig haka.

— 0j, Aleks...

— A propos klasztoru. Co§ mi sie przypomnialo. — Ewa nie dala Sophie szansy na
skarcenie chtopca. — Pamietacie, ten list przodka i sprawe jego cérek? No, o tym
posytaniu dziewczyn do zakonu?

— Tak. Jedna chciala do prononcer des voeux't%8l a druga nie.

— No wtasénie. Babka zas postanowilta zrobi¢ dokladnie na odwr6t.

— Rzeczywiscie, to jakie§ glupie bylo — burkngl Aleksander. — Tez sie nad tym
zastanawialem, ale nic nie wymyslilem. Poza tym, ze nigdy nie wiadomo, co dorostym
wpadnie do gltowy. Lubicie sie pastwié nad dzieémi, a méwicie, ze to dla naszego dobra.

— Bidulek! — zasmiala si¢ Ewa. — Wiem, o co ci chodzi. Matematyka to jeszcze nie
tortury. A zresztg, juz ci tak wiele do doroslo$ci nie brakuje, za pare lat sam
zobaczysz, ze zycie nie jest takie proste.



— No chociaz ty nie marudz! — jekngl nastolatek.

— Juz dobrze, nie wsciekaj sie. Wracajgc do listu, przyszto mi do glowy, ze z duzym
prawdopodobiennstwem mozna sie domys$lié, czemu tamta babka tak dziwnie
zarzadzila losem swoich prawnuczek.

— Pourquoi?

— Pamietacie, co tam bylo napisane? Ze jedna z tych dziewczyn miala jakies... wizje.
— Ostatnie slowo Ewa wypowiedziala z wyrazng niechecig. — ,,Stusznos¢ po Twojej byla
stronie, gdy kazalas§ nam uwierzy¢ w sen mojej cérce przez Boga zeslany”. Tak to
chyba brzmiato?

— I co z tego?

— Pomysélatam, ze jesli ta dziewczyna miewata jakie§ niezwykle przeczucia czy co$
takiego, to w tamtych czasach musiala sie z tym ukrywaé. Zresztg nie tylko
w tamtych — dodala cisze;j.

— Dlaczego?

— Ludzie mogli ja uznaé¢ za wariatke czy czarownice. Tak jak wczesniej Flore. To
mogto by¢ niebezpieczne dla calej rodziny.

— I dlatego chcieli jg zamkngé w klasztorze? — Aleksander byl sceptyczny.

— A czemu nie? Pomys$l: jesli niezwykle sny miewa zakonnica, zawsze mozna
powiedzieé, ze to szczegblny dar, zdolnosé prorokowania. Kosciét mégt ja ochronié, co
juz sie zdarzalo wczesniej w waszej rodzinie — przypomniata. — Ale jesli takie rzeczy
o snach czy glosach opowiada s§wiecka osoba i do tego niezamezna, mtoda dziewczyna,
to co ja moze spotkac?

— No co?

— Na pewno nic milego. Przypomnij sobie Joanne d’Arc. Strach i zawi$é sg potezng
bronig. MySle, ze w tamtych czasach posylano kobiety do klasztoréw ze znacznie
mniej waznych powodow.

— To ja rozumiem. To logiczne jest troche — poparia jg Sophie. — Ale dlaczego nie
chciala babka, zeby jej druga prawnuczka tez zostata w klasztor przyjeta? Napisatl jej
ojciec, ze ona miala prawdziwie vocation1?!, Po co za maz jg daé przeciw niej?

— Nie rozumiecie? To moze mieé zwigzek z waszg tradycjg. — Dla Ewy wszystko byto
jasne. — Przeciez kto§ musial odziedziczy¢é majgtek, urodzié¢ dzieci, przedtuzy¢ réd. I to
powinna byé wyjgtkowa kobieta. Sam kiedy$S o tym moéwites: loteria genowa —
podpowiedziata chlopcu, ktéry nagle zrobit mine, jakby go ol$nito.

— Chcesz powiedzieé, ze ta, ktora chciala iS¢ do klasztoru z wlasnej woli, byta ruda?

— Istnieje taka mozliwosé, prawda? W takim wypadku babka nie moglta pozwolié jej



odejsé. Musiata interweniowaé, by nie doprowadzi¢ do sporéw rodzinnych. Na taki
majagtek na pewno niejeden by sie polaszczyl, a tradycja raz ztamana moze stracié
waznos¢ na zawsze.

— A co z drugg dziewczyng? Przeciez obie mogtly by¢ rude.

— Dlaczego tak myslisz?

— Byly siostrami. A poza tym ich ojca wyraznie zaskoczyla decyzja tej babki. Gdyby
tylko jedna z nich miala rude wlosy, pewnie zrozumiatby to bez zbednego gadania.

— Dobrze kombinujesz, Aleks. Tylko zapomniate$, o czym juz méwitam. Ze wzgledu
na te prorocze sny, ktére dreczyly jedng z dziewczyn, to wlasnie ona wymagata
szczegbolnej ochrony. Moze babka pomyé$lata, ze tylko Kklasztor zapewni jej
bezpieczenstwo. Przeciez nie znamy catej historii. Podejmujgc takg dziwaczng decyzje,
chciala ochroni¢ jedng prawnuczke, a dzieki drugiej zapewni¢ ciggltosé rodu
i dziedziczenia. Szkoda tylko, ze te biedne dziewczyny chcialy czego$ przeciwnego.

Sophie wyglgdata na nieco zagubiong w ggszczu wyjasnien, ale chlopiec patrzy! na
Ewe z uznaniem.

— No, ta teoria ma nawet rece i nogi — przyznal. — Staruszka mogla nie miec
wyjscia.

— Rece? — zdziwila sie Sophie.

— Tak si¢ méwi.

Francuzka pogladzila sie po niewidocznym jeszcze brzuszku.

— Ale wy nie pomyséleli o czym$ innym na dodatek — powiedziata.

— O czym?

— Nie tylko o to mogta byé sprawa. Moze to milo§é w rodzenstwie.

— Jaka mitos¢?

— Kochaty sie siostry obie i dla uratowania przed stosem pomogta jedna do drugie;j.

— Co? — Aleksander sie¢ skrzywit. — Nie rozumiem.

— A ja wiem, o co jej chodzi. Sophie ma racje. Nawet jesli ojciec si¢ przeciwstawial
decyzji babki, to jedna z siéstr mogta sie sama poswiecié, zeby uratowaé¢ drugag przed
posadzeniem o konszachty z sitami nieczystymi. To zalezy, czy taczyly je silne wiezy.

— No nie wiem... — Mina Aleksandra wyrazata powatpiewanie. — MyS§licie, ze ja dla
ratowania Pati spaskudzilbym sobie cate zycie?

Kobiety spojrzaly na siebie porozumiewawczo i uSmiechnely sie.

— Tak — odparly jednoczesnie.

— E tam - mrukngl chlopiec, mile potechtany nieco zaskakujgcg oceng jego
charakteru. — Ale w sumie ta koncepcja z prawnuczkami jest niezta. Troche zawila,
ale fajna. Kiedy przyjdzie pora, opowiem wszystko babci.



— Mysle, ze ty nie czekasz. 1dz dzisiaj — zachecita go Sophie, zaskakujgc oboje.

— Dzisiaj?

— Ona teraz wypoczynek ma, moze mito jej bedzie z prawnuczek swj porozmawiac
jak z powaznym historient19 — przekonywata. — Co na to, Ewo?

— Jedli myS§lisz, ze to rozerwie panig Konstancje — odparta niepewnie. — Jasne, moze
to dobry pomyst.

Ewa siegneta do szuflady biureczka, gdzie spoczywal oryginalny list przodka
i mocno pokreslone ttumaczenie.

— Przynajmniej oderwie to jej my$li od... innych spraw — powiedziala cicho, podajac
chlopcu dokumenty.

[107] Co méwisz? (fr.).

[108] Zakon (fr.).

[109] Powolanie (fr.).

[L10] Historyk (fr.).



Rozdziat 13

Niedziela

Ewa stata przed portretem Flory. Nie chciata znéw przychodzié¢ do galerii, a jednak co$
ja tam wcigz przyciggato.

— Wiesz co? — szepnela, zadzierajac glowe. — Rozgryztam cie. Byta$ po prostu zwyklg
kobietg, ktéra musiala walczyé z przeciwnosciami losu, tak jak umiata. Dzisiaj
powiedzieliby po prostu: twarda baba. Wtedy moéwili: czarownica. Nie mialas wyjscia.
By ocali¢ bliskich, wykorzystalas wszystkie swoje atuty. Prawda? — Umilkla, jakby
oczekiwala, ze ustyszy odpowiedz.

Zblizajgcy sie wyjazd sprawit, ze Ewa sie wyciszyla i wpadta w refleksyjny nastré;j.

sJakie to dziwne — pomyslata. — W najtrudniejszych chwilach pamieé o Florze
pomagata tej rodzinie przetrwaé. Od tylu wiekéw wcigz istnieje miedzy nimi silna
wiez”.

Przypomniala sobie sentencje, ktérg gdzies przeczytala: ,Mezczyzna to czyn, kobieta
to istnienie”.

»10, kKim oni dzi$ sg i jak zyja, zawdzieczajg kobietom ze swojego rodu — rozwazala.
— Troche niesamowite, gdy sie pomy§li, ze geny i krew Flory wcigz ptyng w zytach jej
potomkow. Charakter tej kobiety, jej duma i samozaparcie, zasady zyciowe,
zakodowane w jaki§ niesamowity biologiczny sposéb, sg przekazywane kolejnym
pokoleniom i wplywajg na ich zycie, cho¢ oni sami o tym nie wiedzg”.

Spojrzata w glagb korytarza, gdzie obok siebie wisialy obrazy wielu kolejnych
dziedziczek.

— Moéwigc szczerze, to troche przerazajgce — mrukneta do siebie. — Moze powinnam
sie lepiej przyjrzeé moim wlasnym przodkom? Kto wie, co przekazali mi w swoim
DNA.

Przypomniala sobie kuferek, ktory odziedziczyla po Eugenii, i poczuta wdziecznosé
do swojej niesamowitej ciotki — ona réwniez, mimo wlasnych tragedii, pomys$lata
o kolejnym pokoleniu, jakby wiedziala, ze bratanica zapragnie kiedys zajrzeé



w przeszlo$é wlasnej rodziny.

»,Gdy wréce do Polski, musze koniecznie znalezé czas, zeby porzagdnie zabezpieczyé
te pamiagtki. Kto wie, moze w przyszto$ci kto$ sie nimi zainteresuje? Ktéra$ z moich
bratanic? A moze moja wlasna corka? — rozmarzyla sie, po czym pokiwala
z politowaniem glowg nad wtasnymi refleksjami. — Tak, tylko najpierw trzeba mie¢ te
corke, a z moim charakterkiem... ktory facet wytrzyma z takg dziwaczka? — krzywita
sie. — Co ty na to, Floro? Poradzisz mi cos§?”.

— Znowu gapisz sie na ten obraz? — Tym razem zaskoczy! jg Aleksander. — Co tu
widzisz ciekawego?

— ...Ojciec ojca mego ojca/ patrzy na mnie z glebi Zycia/ choé juz nie ma ani ciata/
ani ducha do ukrycia... — wyrecytowala Ewa w odpowiedzi.

— Jaki ojciec?

— To cytat, fragment piosenki — wyjasnila z uémiechem. — Grzegorza Turnaua,
takiego polskiego piesniarza. Nie wiem wlasciwie, skad jg znam, ale gdy patrze na te
malowidla, wtasnie te slowa rozbrzmiewajg w mojej gtowie.

— No to chyba powinno by¢ o matce, a nie o ojcu, bo to babski réd.

— Poezja i metafizyka nigdy nie sg dostowne.

— Ja tam poezji nie rozumiem. To dla bab. Twarde historyczne dowody, to mnie
interesuje.

— Poczekaj, az sie pierwszy raz zakochasz i bedziesz chcial napisaé¢ wiersz dla
ukochanej! — przekomarzata sie. — Wtedy pogadamy.

— Wiersz? To ze starych romansidel. Teraz kobiety lecg tylko na forse albo na stawe.

— Ach tak? Widze, ze jestes$ juz bardzo doswiadczony.

— Nie nabijaj sie ze mnie. Ja nie mam czasu na takie glupoty, ale wystarczy
rozejrzeé sie dookota. Takie, ktére lecg na majatek, juz sie u nas w rodzinie trafiaty.
Ja sie nie dam wrobi¢ jak wuj Teodor, nie ma glupich! Dlatego wtasnie zostane
stawnym naukowcem.

Ewa miala na koncu jezyka uwage, ze jeSli to jedyna motywacja do zrobienia
kariery, to powinien jeszcze raz przemyS$leé¢ zyciowe plany. W ostatniej chwili
powstrzymala sie jednak, bo przyszto jej do glowy, ze w tym przypadku nie liczy sie
motywacja, tylko cel.

— Masz racje, lepiej by¢ docenianym za to, co ma sie w glowie niz w portfelu. Ale
najpierw zdobadZ porzadne wyksztalcenie, a potem zobaczymy, co z tg slawg —
skwitowala rozbawiona.

— Dobra, dobra. Ja tam swoje wiem.



— Rozumiem, nie czepiam sie. A po co przyszedtes?

— Pozegnalna kolacja gotowa. Prababcia wystala mnie po ciebie, jakby doskonale
wiedziala, gdzie cie znajde.

— Musialam sie pozegnaé z Florg. Napsuta mi troche krwi, ale tez zmusita do
zastanowienia sie nad wieloma sprawami — przyznata. — Ogélnie nie byto tak Zle.

— A co niby ci zrobita?

— Niewazne. — USmiechnela sie tajemniczo. — To sprawy miedzy kobietami.

— Znowu to samo! Ciebie tez zarazity?

— Kto?

— No kto? Baby z naszej rodziny — stwierdzit zirytowany. — MySlicie, ze faceci nie
potrafig dochowywaé sekretéw?

— Jasne, ze potrafig. Przynajmniej niektérzy. — Szybko pojela, o co mu chodzi. —
Zobaczysz, twoja prababcia tez cie doceni i podzieli sie rodzinnymi tajemnicami.
Musisz tylko by¢ cierpliwy i wytrwaty, jak Flora.

— No, powiedzmy. Wczoraj rzeczywiscie uwaznie mnie stuchata, kiedy opowiadalem
jej o naszym odkryciu.

— Jak zareagowala?

— Wlasciwie nie wygladata na bardzo zdziwiong, ale ucieszyla si¢ z odnalezienia
listu. Oczywidcie zaraz go schowala do jednej ze swoich przepastnych szuflad. Dobrze,
ze go sobie zeskanowalem.

— I nic wiecej nie powiedziata?

— Spojrzala na mnie jako$§ tak dziwnie i stwierdzita: ,mialam racje, co$§ z tego
bedzie”.

— 7 czego?

— Nie wiem. — Wzruszyl ramionami. — Wlasnie wtedy przyszta Eliza i mnie
wyprosila.

— A ja mysle, ze pani Konstancja cieszy sie z twoich planéw zawodowych.

— Moze. — Chlopiec nie wydawal sie przekonany. — W sumie to szkoda, ze juz
wyjezdzasz. Fajnie sie przy tobie bawitlem, no i miatem troche wolnosci. Poza tobg
i Sophie nikt mnie tu powaznie nie traktuje, kazdy tylko: ,Ucz sie, ucz”. Jakbym byt
dzieckiem — narzekat.

— Bo o swoje miejsce w zyciu trzeba powalczy¢. Ja w ciebie wierze.

— Chodz juz, bo wszystko pozrg i nic dla nas nie zostanie. — Aleksander udawal, ze
opinia Ewy nie ma dla niego znaczenia, ale wida¢ bylo, ze sprawita mu przyjemnos¢.

Kiedy doszli do schodéw, kobieta przystanela. Meczylo ja uczucie, ze o czym$
zapomniala, wiec spojrzala jeszcze raz w glgb korytarza.



— Poczekaj, Aleks.

— Co sie stato?

— Co$ mi przyszlo do glowy. Potrafisz mi pokazaé te madame z listu twojego
przodka? No te, ktéra tak namieszata w zyciu swoich prawnuczek.

Aleksander przez kilka sekund zastanawial sie, o co jej chodzi.

— Aaa, te od klasztoréow?

— Tak. Wiesz, na ktéorym jest portrecie?

Chtopiec rozejrzat sie po $cianie dziedziczek i wskazat jeden obraz.

— To chyba ten. Nie jestem pewien, trzeba by zapytaé¢ Elize albo sprawdzi¢ dokladne
daty.

Ewa zwyczajem kréotkowidza zmruzyla oczy, by lepiej dojrze¢ namalowang
sylwetke. Portret przedstawial popiersie kobiety do$é tegiej i niemtodej. Rysy twarzy
zdradzaly podobieristwo do Konstancji, ale oczy, przykryte ciezkimi powiekami,
patrzyly na Ewe takg samg zielenig jak Flora.

Mimowolnie spojrzata na kolejne malowidlo. Prostokgtne plétno, ujete w skromne
drewniane ramy, przedstawialo mtodziutkg dziewczyne w fioletowej sukni. Rudozlote
sploty jej wlos6w opadaly miekkg falg na plecy i czesciowo ukrywaty smutng, bladg
twarz. Posta¢ stata w cieniu jakiej§ altany zaroénietej bluszczem i nieodparcie
skojarzyta sie Ewie z kobietg uwieczniong przez Arthura Hughesa w Kwietniowej
mitosci.

,Dziwne — zastanowita sie. — Podobieistwo barw na obrazie i pozy modelki jest
zdumiewajgce. Tylko oczy nie pasujg. Sg przerazajgco smutne”.

— Zaraz, zaraz — mruknela, zaintrygowana pewng mysla. — Powiedziates, ze one tu
wiszg chronologicznie.

— Dziedziczki? Tak. Prababcia kazata nawet poprzesuwa¢ troche ostatnie obrazy, by
zrobi¢ miejsce dla Elizy. O tam, prawie na koncu. A co?

— Aleks! Nie rozumiesz?

— Czego?

— Jesli to jest madame z listu, a obrazy powieszono zgodnie z kolejnoscig
dziedziczenia, to...

— No co?

— To musi by¢é ta prawnuczkal!

— Jaka prawnuczka?

— No ta, ktérg chcieli wydaé za maz, zeby urodzita potomkéw w linii kobiecej. Cérka
tego mezczyzny, ktérego obraz spadt w nocy.



— Rzeczywiscie — przytaknal, niezadowolony z faktu, ze to Ewa, a nie on, wpadia na
tak oczywistg mysl. — Skoro zostala dziedziczkg, jej portret musi tu wisieé. Moze to
ona? Trzeba by zdja¢ obrazy i przyjrzec sie datom.

Ewa nie sluchata. Wpatrzona w smutng twarz poczuta sie troche dziwnie: ogarneto
ja raptem poczucie rezygnacji i apatii, jakby opuscita jg wola zycia po stracie kogos
bardzo bliskiego. Czula fizyczny ciezar tego przygnebienia i ogromng tesknote, ktéra
niemal chwytala za gardlo i nie pozwalata oddychaé. Tesknote za kims, kto odszedt,
znikngl i nie moze sie odnalez¢.

Ukryte w cieniu oczy mlodziutkiej dziewczyny blyszczaly tak mocno jak malenki
zloty krzyzyk na jej dekolcie, a ich blekit niemal namacalnie wypetniat sie zami.

Aleksander pociggnat jg za reke.

— Ewa, slyszysz? Musimy juz is¢. Przeciez oni tam czekajg.

— Stucham? — ockneta sie. — Ach, kolacja. No dobrze, ale co z tymi datami?

Chtopiec rozesmial sie, widzgc jej mine.

— Ty to jednak jestes zwariowana — stwierdzil. — Teraz chcesz to sprawdzac?

— No, no, troche szacunku — zaprotestowata z usmiechem.

— A czy ja moéwie co$ ztego? Zobaczymy, czy wieczorem uda mi sie wyrwac z pokoju.
— Mrugnal zawadiacko. — Jesli nie, zajme sie tym pézniej sam. Napisze ci e-maila,
kiedy dowiem sie czego$ pewnego.

— A obraz przodka? — spytala, gdy schodzili w dét. — Paul przywiézt go juz po
oprawieniu?

— Nie styszalas? Powiesili go wczoraj na miejscu, ale znowu spadt.

— Znowu? Musialam tym razem mocno spa¢ — mrukneta.

— Nie wytrzymat nawet kilku godzin. Uparty jest. Widocznie nie podoba mu sie
tamto skromniutkie miejsce pod sufitem — zachichotal. — Prababcia jeszcze nie
zdecydowala, co z nim zrobié.

— Jak dtugo mozna na was czekaé? — Ojciec Aleksandra pojawit si¢ w holu. — Takie
dobre jedzenie sie marnuje. Gdzie wy ciggle znikacie?

® sk ok

Pozegnalng kolacje podano na tarasie. Przygotowano jg ze szczegélng starannoscia,
ktora wedlug Ewy polegala nie tylko na smaku dan, ale przede wszystkim na ich
ogromnej liczbie. Kiedy patrzyla na pogodne twarze domownikéw — zajadajgcych sie
kolejnymi potrawami, dyskutujacych zazarcie na rézne tematy, gestykulujgcych
trzymanymi w dloniach sztuécami lub zasmiewajacych sie w glos — czuta w sercu
cieplo i zarazem zal, ze to juz koniec. Z jednej strony cieszyla jg mysl o powrocie do



domu, z drugiej za$ dotarlo do niej, ze bedzie troche teskni¢ za tymi ludZmi.
Obserwowala ich i starala sie zapisaé¢ w pamieci kazdy szczegél, jakby nagrywata film,
ktéry pézniej bedzie mogta odtworzyé w glowie w jaki§ ponury polski dzien jesienny.

,Oni chyba tez mnie polubili — mys$lala. — Na poczgtku naszej znajomo$ci nie
zachowywali sie przy mnie tak swobodnie”. Przypomniata sobie wlasne skrepowanie,
gdy pierwszy raz zasiadta z nimi do stotu.

Jej rozmyslania przerwala Konstancja. Gdy podawano deser, poprosita o cisze i ku
zdumieniu Ewy wyglosita krétkie przeméwienie. Podziekowata jej za sumienng prace
oraz za to, ze Ewa stala sie kim§ waznym dla cztonkéw rodziny. Méwigc to, seniorka
patrzyla na Aleksandra i Sophie, ale Ewa domys§lita sie, ze starszej pani nie chodzito
tylko o nich.

Rankiem tego dnia udalo sie jej zamieni¢ z Konstancjg kilka sléw na osobno$ci.

— Chcialam panig serdecznie przeprosi¢ za to, co na cmentarzu... Prosze zapomnieé
o glupotach, ktére méwilam. Tak mi sie co§ naplotlo w glowie, to pewnie przez to
niesamowite miejsce — ttumaczyla sie niezdarnie. — Prosze mi wybaczyé¢.

— Uspokéj sie, moje dziecko — odparta Konstancja tagodnie. — Myséle, ze dobrze sie
stato.

— Jak to?

— Przemys$lalam twoje stowa. Dzi§ wiem, ze juz dawno kto$§ powinien byl mi je
powiedzie¢. Nie chodzi o konkretng historie, tylko o wskazéwke.

— Wskazowke?

— Widzisz, czasem spojrzenie z dystansu moze sie okazaé bardzo trafne. Nawet
szokujgco trafne. Poza tym czesto komus obcemu tatwiej jest dotrzeé do ludzkiej duszy
niz osobie bliskiej, ktéra boi sie konsekwencji trudnej rozmowy.

Ewa milczata, nie wszystko pojmujac.

— Od miesiecy uparcie odrzucatam pomoc Elizy, choé¢ ona widziata, ze sama nie daje
juz rady. Nie chciata mnie denerwowaé, dlatego w konicu sie wycofywala zgodnie
z moim zyczeniem. A ty pomoglas mi, nie pytajagc mnie o zgode. — USmiechnela sie
nieznacznie. — Nie wszystko, co sie ostatnio wydarzyto, jestem w stanie zrozumie¢, ale
wiem, ze sporo ci zawdzieczamy. I nie mam tu na mys$li wylgcznie efektéw twojej
pracy.

Ewa odwzajemnita uémiech, ale zrobila to do§¢é nieSmiato, jakby nie bardzo wierzyta
w to, co slyszy.

— Ale ja przeciez nic...

— Jak to nic? Aleks, Sophie, Eliza i przede wszystkim ja, kazdy z nas ma ci za co



dziekowaé. Zresztg nie tylko my. Czasem nieSswiadomie robimy wiecej dobrego dla
innych, niz nam sie zdaje. To, ze sie u nas znalazlas, moze sie¢ wydawaé przypadkiem,
ale nim nie jest. Ja nie wierze w przypadki. Flora tez w nie nie wierzyla.

— Pani mnie zawstydza. Mam wrazenie, ze tylko narobilam zamieszania.

— Nawet jesli, to wynikneto z tego wiecej dobra, niz sgdzisz. I dlatego ja tez chce cie
prosi¢ o przebaczenie.

— Pani mnie? Za co?

— Wtedy na cmentarzu bylam bardzo zdenerwowana i powiedziatam co$, z czego
Flora nie bytaby zadowolona.

— To znaczy?

— Powiedzialam ci, ze intuicja czy tez jak inni méwig — wybujala wyobraznia to cos,
czego trzeba sie wstydzié¢. Ukrywaé, by kogos$ nie skrzywdzié. Zapomnij o tym, moje
dziecko. Trzeba zawsze stuchaé wewnetrznego glosu. Serce i sumienie najlepiej
podpowiadajg czlowiekowi, jak nalezy postepowaé.

— Wiem, ale konsekwencje stuchania tych podszeptéw bywajg rézne.

— Trudno, takie jest zycie. Kiedy$ moje prababki mialy podobno szczegélny dar
widzenia rzeczy, ktorych nie dostrzegali inni. To pomagalo w wielu sytuacjach. Ale los
najwyrazniej odebral nam te umiejetno$é. Teraz jesteSmy zdane tylko na wlasny,
czasem mylny osad. I ja to wlasnie zrobitam, pomylitam sie. — Konstancja sposepniata
na chwile. — Wtedy gdy osgdzitam zabdjcé6w mojego meza, choé¢ nie znam przeciez
prawdy o tamtej nocy. Dzieki tobie wreszcie uzmystowitam sobie, jak dlugo btgdzitam.
Jesli chce sie uwolni¢ od ztych emocji, musze przebaczyé i zapomnieé. Ty tez, moje
dziecko, nie ogladaj sie za siebie, patrz w przyszlosc.

Szczera poranna rozmowa mile Ewe zaskoczyla, dlatego nie spodziewala sie juz
ustysze¢ dodatkowych pochwal, a jednak podczas kolacji padlo jeszcze wiele
serdecznych stow. Zawstydzona kobieta nie bardzo wiedziala, jak ma reagowaé na te
komplementy, wiec tylko usmiechata sie od ucha do ucha.

Kiedy Paul z kamienng ming wniést na taras rzutnik, laptop i bialy ekran, Ewa
zerwala sie z krzesla, na ktérym juz nie mogla usiedzieé¢ z emocji.

— A teraz na pozegnanie moja niespodzianka — oznajmita radosnie. — Poza zdjeciami,
ktére zamoéwita Eliza, pozwolitam sobie przy okazji zrobi¢ troche pamigtkowych fotek.
Mam nadzieje, ze przydadzg sie do rodzinnego albumu.

Nieco patetyczne wrazenie, jakie zrobilo przemoéwienie Konstancji, szybko zniknelo,
gdy na tarasie zaczely sie rozlegaé salwy $miechu.

Zmieniajgce sie slajdy ukazywaly bowiem nie tylko artystyczne ujecia pejzazu



i posiadlosci, lecz takze catkowicie niepozowane portrety czlonkéw rodziny, scenki
z zycia, uchwycone z reporterskim pazurem, oraz sporo innych zabawnych ujeé.

Najwiekszg furore zrobila jednak seria zdjeé Gérarda powalonego na trawnik przez
mokrego psa, ktoéry beztrosko skakal po mezczyznie. Kadry przedstawiajgce
rozeSmianego ogrodnika, Lucky’ego, ktory usilowal go polizaé, zastygte w powietrzu
brylanty z rozchlapywanych kropli wody oraz biegajgce dookota roze§miane céreczki
Stefana byly dynamiczne, zabawne i pelne radosci zycia.

— Teraz przynajmniej wiemy, z jakim poswieceniem wykonujg swoje obowigzki nasi
pracownicy — skomentowatl z uémiechem Piotr.

Gdy péZnym wieczorem zmeczona wrazeniami Ewa kladla sie spaé, pomyslata, ze to
byly najdziwniejsze dwa tygodnie w jej zyciu.

»Wszystko sie dobrze konczy, jak w baéni — pomyslata wesoto, poprawiajgc poduszke
pod glowg. — Tylko kto wystgpil w roli ztego bohatera? Chyba zlte wspomnienia
i niezalatwione do konca sprawy. Moje tez. Do happy endu brakuje tylko tego, zeby
szef mnie pochwalil i dal podwyzke. No i moze... — jaka§ my$l przemknela jej przez
glowe, ale Ewa szybko zdusila ja w zarodku. — Nie, nie. Zadnych komplikacji! Przyda
sie troche spokoju”.

Ulozyta sie wygodnie i spojrzata w sufit.

— To jak, Floro? Dasz mi dzisiaj pospa¢, mam nadzieje — szepneta w cichg przestrzen
nocy. — Zadnych numeréw. Jutro wyjezdzam, nalezy mi sie zatem spokojna ostatnia
noc pod twoim dachem, nie uwazasz?

Zgasila §wiatlo.

* %k ok

— A toz co?! — wykrzykneta nagle matrona, wzbudzajgc dreszcz wérod
zgromadzonych w komnacie kobiet.

Zdumiona patrzylta na zaplakang twarzyczke dziecka, ktére trzymata w ramionach.

— Wszystkie dzieci po urodzeniu majg niebieskie oczy, jasnie pani — odezwalta sie
akuszerka, ale w jej gtosie brakowato pewnogci.

Starsza dama chciala zaprotestowaé, ale nie zdgzyla. Od strony toza rozlegl sie
nagle glo$ny jek.

Lezaca wérod zmietej posScieli matka dziecka skrecita sie spazmatycznie, a jej biale
dlonie zacisnety sie z bélu na koronkach poduszek. Akuszerka natychmiast rzucila sie
w jej kierunku.

— Ruszcie sie, niedojdy! — wrzasneta na stuzgce. — Przyniescie wiecej wody i czyste
przescieradta. I 16d! A chyzo!



— Co sie dzieje? — Dama oddata niemowle w rece mamki. — Skad tyle krwi?

— O wybaczenie prosze, jasnie pani. Moja to wina, zem wczesniej tego nie
dostrzegta.

— O czym moéwisz, niewiasto?

— Rodzi sie drugie dziecko.

— Co takiego?!

— Mloda pani taka pobozna, ze nawet dotkngé mi sie nie zezwolita. Méwita, ze to
nieobyczajne i grzeszne, a Bég sam dzieciecia w jej tonie ustrzeze. Lecz to ja nie
dopatrzytam! — kajala sie akuszerka, a tymczasem rodzgca zaczeta stabngé.

Dama w czerni, widzgc, ze wszyscy tracg glowe, odrzucila laske i ujeta spocong dtoni
dziewczyny wijacej sie z bolu.

— Nie czas teraz na slabosci — powiedziala ostro. — Styszysz? Wszystkie sily zebrac ci
trzeba, by drugie twe dziecko przyszlo na $wiat!

Rodzaca spojrzata na nig nieprzytomnie. Mokre od potu wlosy ciemng plamg
odbijaty sie od §miertelnie bladej twarzy.

— Musisz teraz przeé! Z calych sil! Styszysz?! Dla dziecka!

Matka ostatkiem sit zrobila jeszcze jeden wysilek.

— Jest! Jadnie pani, jest!

Gdy ptacz drugiego niemowlecia rozlegl sie¢ w komnacie, spocona biata dloni
rozluznila uscisk. Bez zycia opadta na zakrwawione przescieradto.

Wszyscy zamarli. Akuszerka prébowata jeszcze ratowaé mlodg kobiete, na prézno.

— Jasdnie pani... ja... — szepnela cicho, ze strachem patrzgc na matrone.

— Zamilcz. Nie nasza to rzecz Boze wyroki osgdzac. Teraz o dzieci zadbaj razem
z mamkag, bo za ich zycie przede mng sprawe zdasz!

— Tak, jasnie pani. — Kobieta schylita kornie gtowe, a nastepnie delikatnym ruchem
zaslonita twarz zmarlej czystym pté6tnem. — Wieczne odpoczywanie...

Dama w czerni przezegnala sie.

— Pokazcie mi drugie dziecko.

— To dziewczynka, jasnie pani. — Ustyszata od stuzgce;.

— Odsun sie... Niech B6g milosierny ma nas w swojej opiece! — szepnela z lekiem,
przygladajgc sie ptaczgcemu dziecku. — Ciezkie czasy idg na naszg rodzine, bo dary
przodkin naszych rozdzielone zostaly i przyszto$¢ nasza ciemna teraz jako niebo
w czas burzy — méwila wzburzona, zapominajgc, ze styszg ja zebrane w komnacie
stuzgce. — Matko Floro, dopoméz, bym umiala ochroni¢ prawnuczki moje przed zlem
swiata. I przed nimi samymi, bo jako ogierr i woda sg teraz, jedna dusza w dwéch
ciatach... Jakze mi wybra¢, komu nalezy sie dziedzictwo?



Krzyczgce niemowle uspokoito sie, gdy prababka dotknela jasnej glowki. Zanim
mamka owinela je w czyste pieluszki, dziecko zdawatlo sie z ciekawoscig spogladaé¢ na
swojg opiekunke duzymi zielonymi oczyma.

— A wiec to nie Sophie umarta przy porodzie... — szepnela Ewa, stojgca bez ruchu
przy kotarze toza. — Boze, pom6z mi sie obudzi¢. To tylko sen! Chce sie obudzié!



Rozdziat 14

Poniedzialek

— Jest dopiero pigta rano. — Przez glosnik telefonu stycha¢ byto, ze Aleksander ziewa
rozdzierajgco. — Co to za esemesy wysytasz mi o tej porze? Cierpisz na bezsennosé?

— Przepraszam, ale musialam ci to szybko przekazac. A bezsennosé nie bytaby wcale
takg zlg rzeczg. W kazdym razie lepszg niz te ciggle koszmary - odparta
zdenerwowana Ewa.

— Koszmary to ja mam na jawie, gdy widze podrecznik do matematyki — mruknal. —
Méw, co to za info super importante?11i]

— One byty blizniaczkami.

— Jakie one?

— No te dziewczyny z listu przodka. Wtasnie mi sie¢ przy$ni... to znaczy, chcialam
powiedzieé¢, ze wlasnie to wymys§litam, kiedy tak bezsennie lezalam w 16zku -
sklamata.

— Blizniaczkami? Skad ci to przyszio do glowy?

— Twdj przodek nigdzie nie napisal, jaka byla miedzy nimi réznica wieku -
stwierdzita, ostroznie dobierajgc stowa. — Caly czas pisal o nich: cérki. A skoro... no...
w waszej rodzinie czesto trafiajg sie blizniaki, to moze one tez urodzily sie razem? Jak
dziewczynki Stefana i dzieci Sophie. Dlatego wlasnie nie ma w liscie zadnej wzmianki
o ich matce.

— A co to ma wspé6lnego?

— Duzo. Ona... pewnie umarla przy porodzie. Urodzenie blizniakéw w tamtych
czasach bylo bardzo niebezpieczne dla kobiety.

— Ale$ wymysélita — wymamrotal sennie.

— Co ci sie nie podoba? Teoretycznie istnieje taka mozliwosé. Tak czy nie?

— No niby tak, ale nic takiego z listu nie wynika. Ta hipoteza nie jest nam do
niczego potrzebna.

— Mylisz sie, jest — przekonywata gorliwie. — Jesli chcesz dotrze¢ do prawdy



historycznej, musisz sprawdzié¢ kazdy trop.

— To nie jest trop, tylko czysta fantazja. Porzadny historyk nie moze sie opieraé¢ na
tym, co mu do glowy wpadnie. Potrzebne sg dowody.

— Oj, ty porzadny historyku! Przeciez po to ci o tym moéwie. Musisz to w przysztosci
sprawdzié. Kiedy pani Konstancja pozwoli ci wreszcie zajrze¢ do starych
manuskryptéw, szukaj informacji o blizniaczkach. Mam mocne przeczucie, ze to ci
pomoze nie tylko znalezé przodka, ale tez sprawdzi¢ twojg teorie o sposobie
wyznaczania dziedziczek.

— Moja teoria nie wymaga sprawdzenia, ale okej, moge poszukac. Cho¢ mysSle, ze nie
masz racji. Gdyby one byly blizniaczkami, to gdzie§ w galerii wisiatby portret
podobnej siostry. A nie wisi.

— Chyba ze one nie byty do siebie zbyt podobne. Tak sie zdarza.

— Dobra, sprawdze to. Tylko juz niczego nie wymyslaj, bo nigdy nie rozwigze tej
sprawy. Oho... musze konczyé — wyszeptal. — Co$§ mi sie zdaje, ze wscibski Patyczak
podstuchuje pod moimi drzwiami. Ona chyba zostanie szpiegiem albo policjantka.
Nara! — Polgczenie sie¢ urwalo.

Uspokojona Ewa z ulgg opadta na poduszki.

sJak to dobrze, ze on tak twardo stgpa po ziemi — pomyslata. — Nie to co ja,
pokrecona wariatka wierzgca w sny... Zaraz, zaraz! Czyzby o to chodzilo? — Az uniosta
brwi ze zdziwienia. — Mezczyzna i dwie biate réze... No tak! Aleks lubi zagadki, ale
sam nigdy by sie tym nie zainteresowal. A jesli spojrzeé na sprawe po mojemu, czyli
wbrew zwyklej logice... Zatoze sie, ze Aleks nie znajdzie portretu drugiej blizniaczki.
Moze to irracjonalny pomysl, ale musze powiedzieé o tym Elizie. — Ziewneta. — Trzeba
w konicu powiesi¢ ten obraz, ktory ciggle spada. A jesli mam racje, tym razem sie
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Przy wkladaniu bagazy do samochodu pojawil sie niespodziewany problem: na
pozegnanie Ewa zostala obdarowana tak wieloma prezentami, ze nie wiedziala, jak
wszystko zabraé ze sobg. Cata rodzina wylegla na dziedziniec, a poniewaz kazdy miat
wlasne zdanie na temat sposobéw pakowania, zapanowal harmider okraszony
szczekaniem psa i Smiechem rozbrykanych dziewczynek.

Mimo ktopotéw z udzwignieciem kolejnych pakunkéw, Ewa z wdziecznoscig przyjeta
wszystkie butelki, paczki, flakoniki i pudetka, ktére jej ofiarowano. Przyjemnie
bulgoczgce wino, zlocista oliwa, aromatyczny miéd lawendowy, perfumy, mydla i inne
drobiazgi zawieraly bowiem esencje zapachéw i smakéw krainy, ktérg chciata



zapamietaé¢ wszystkimi zmystami.

Konstancja zaczeta sie jednak niepokoi¢ o mozliwo$é zabrania tego wszystkiego do
samolotu.

— Moje dziecko, nie chcialabym, zeby$ miala z naszego powodu jakie$§ klopoty.
Przepisy sg raczej rygorystyczne. Co ty z tym zrobisz?

— Najwyzej doptace za nadbagaz. Niech sie pani nie martwi. — Ewa gorliwie
upychata pudetka z jednej strony samochodu, w czasie gdy sceptyczny Piotr wyciggat
je na zewnatrz z drugiej strony.

— Poczekaj, tak sie tego nie da zrobi¢ — tlumaczyl. — Przeciez bedziesz miala
przesiadke w Paryzu. Jak zamierzasz sama to wszystko udzwigngé? Tyle pudelek?

— Piotr ma racje, Ewo, to do walizy z kétkiem zapakowac trzeba. Nie tak osobno —
zgodzita sie z mezem Sophie.

— Nie mam juz drugiej walizki na kétkach. A w torbie jest sprzet.

— Przeciez ona ma tylko dwie rece!

— Jako$ dam sobie rade.

— A ja wam moéwie, ze trzeba to przepakowacd.

— A my chcemy z panig Ewunig polecieé¢ samotolem!

— Samolotem, imbécile!

— Blanche! Nie przezywaj siostry.

— Stefan, nie krzycz na dzieci.

— I to ma byé wedlug ciebie wychowywanie?

— Uspokdjcie sie! — zarzgdzita Konstancja, przykladajgc dlori do czota takim gestem,
jakby ja nagle rozbolata glowa. — Elizo, popros Paula, zeby przyniést mojg podreczng
walizke, bedzie w sam raz. A reszta, odsunicie si¢! Stefan, zabierz dziewczynki
z samochodu. Michal, uspokdj psa. Niech tu wreszcie zapanuje jaki$§ porzadek, bo ona
sie sp6zni na samolot. Prosze to wszystko wyjaé i zapakowaé jeszcze raz.

— To ja pomocnym byé moge. — Stojacy nieopodal Gérard wyjal z rgk Ewy
skrzyneczke z butelkami wina. — Panna pozwoli, ze sie tym zajme.

— Poméz mi, te walize trzeba przesungé w prawo — poinstruowat go Piotr.

Panowie zanurzyli sie w czelusci bagaznika. Gdy wreszcie auto Elizy zostalo
odpowiednio zaladowane, pozegnanie z koniecznos$ci musiato juz byé krotkie. Czas
mijal nieublaganie.

— Obiecaj, ze pisaé bedziesz do mnie, Ewo — poprosita Sophie, przytulajgc ja. — My
zosta¢ musimy przyjaciélkami. I ty przyjedziesz jeszcze, prawda? Bo ja teraz nie

powinna voyager en avion12l. Ale kiedy$ odwiedzimy ciebie.



— OczywiScie, ze przyjedzie — weszla jej w slowo Konstancja. — Przeciez Eliza
i Pierre zaprosili jg na swéj §lub w pazdzierniku.

— Przywiez ze sobg oscypki — poprosit Aleks. — Nazwa jest fajna, musze tego
sprobowad.
— Postaram sie, specjalnie dla ciebie. — Ewa zmierzwita chtopakowi wlosy

przyjacielskim gestem, cho¢ udawal, ze sie broni. — Do widzenia wszystkim. Jeszcze
raz serdecznie dziekuje za wspanialg goscine.

Konstancja, zamiast u$cisngé dton mlodej kobiety, niespodziewanie jg objeta.

— Do zobaczenia, moje dziecko. Pamietaj, ze nasz dom jest dla ciebie zawsze
otwarty.

— Dziekuje.

— My juz naprawde musimy jechaé¢. — Eliza zagarneta Ewe tagodnym gestem,
a Gérard otworzyt drzwi samochodu.

Niespodziewanie w dyskretny sposéb podat Ewie koperte.

— To dla panny — szepngl. — Bede szczesliwy, jesli panna Ewa p6zniej przeczytac to
raczy. Je vous souhaite un bon voyage113l,

Samochéd ruszyl. Zmieszana Ewa, przytloczona chaotycznym pozegnaniem,
bezwiednie schowala koperte do torebki. Wychylila sie z okna auta i jeszcze raz
spojrzata na zgromadzonych przed domem.

— Do widzenia! Napisze do ciebie, Sophie, zaraz po przyjezdzie! — krzykneta do
machajgcej kobiety, ale jej wzrok spoczat tez na Gérardzie.

— Mam nadzieje, ze do mnie tez sie odezwiesz. Nie tylko do Aleksa i Sophie. — Eliza
uSmiechnela sie znad kierownicy.

— OczywiScie, zresztg szef powiedzial, ze w ciggu tygodnia przeslemy ci ostateczng
wersje zdjeé, wiec i tak bede telefonowadé.

— Mam nadzieje, ze i on doceni twdj wysitek. Wlozylas w to cale serce, nalezy ci sie
zatem jaki§ awans.

— Awans? Nie sadze, ale moze zyskam troche zawodowego szacunku w jego oczach.
W koncu dzieki temu zleceniu nasza firma weszta na rynki miedzynarodowe. — Ewa
uSmiechnela sie szeroko. — Ale niezaleznie od reakcji szefa chciatabym co§ zmienié
W swoim zyciu zawodowym.

— Znowu?

— Nie, nie w tym sensie. — Przypomniala sobie rozmowe, w czasie ktoérej
opowiedziala Elizie o tym, jak rzucita etat w szkole. — Chciatabym, tak jak ty, robié
co$ dla ludzi. Polgczy¢ swdj talent z jakim$ dziataniem spotecznym, czy ja wiem...



— Jakim?

— No wlaénie nie jestem pewna.

— Najwazniejsze sg checi. Kiedy przylecisz na moje wesele, moze juz bedziesz mogla
powiedziec co§ wiecej.

— Naprawde chcesz, zebym przyleciata? Miedzy nami méwigc, myslatam, ze to
raczej bylo kurtuazyjne zaproszenie.

— OczywisScie, ze musisz przylecieé. Tylko nie jako fotograf, ale jako gosé.
Zaproszenie jest naturalnie dla dwéch os6b, wiec zabierz ze sobg Jurka. Tak mu chyba
na imie, prawda?

— Postaram sie byé na twoim §lubie. Ale na pewno bez Jurka. — W glosie Ewy
zabrzmiata ostra nuta, ktéra wzbudzita ciekawos$é Elizy.

Taktownie powstrzymata sie jednak od pytan. Spojrzata na zegarek.

— Mam nadzieje, ze zdgzymy — mrukneta.

— Elizo, jest jeszcze jedna sprawa — zaczeta Ewa troche niepewnie.

— Tak?

— Na pewno wiesz, ze Aleks, ja i Sophie bawiliSmy sie troche w historyczne
poszukiwania. Obiecal, ze bedzie mi pisal o ewentualnych kolejnych odkryciach. Nie
chce jednak, zeby pani Konstancja miata do niego pretensje, ze chlapie jezykiem do
obcych o rodzinnych tajemnicach. Sprébuj dyskretnie czuwaé nad tym, co on znajdzie
w waszych dokumentach.

— Nie martw sie. Nawet gdyby babcia wpusécila go dzisiaj do swojego archiwum, to
ming lata, nim on co§ odkryje. Dokumenty wymagajg przede wszystkim
uporzgdkowania. Na razie to po prostu zbiér papieréw, ksigzek i notatnikéw
poupychanych w starych kufrach.

— Lezg tam w tych pozamykanych pokojach?

— Owszem, razem z innymi pamigtkami. W zasadzie cieszy mnie mys$l, ze moge
w przyszlosci ztozy¢ to zadanie na jego barki. Sama powinnam sie tym zajgé, ale
wiesz, ze mam zupelnie inne sprawy na glowie. Dlatego jestem ci wdzieczna, ze
zdopingowalas go do zdobycia odpowiedniego wyksztalcenia. Kto jak to, ale archiwista
historyk bardzo sie u nas przyda.

— On sam widzi sie raczej w roli historyka detektywa — zasmiala sie Ewa.

— Wiem, ale to madry chlopiec. Babcia juz jest z niego dumna.

Ewa przypomniala sobie nagle co$§ waznego.

— No wtasnie, czy moglaby$ porozmawiaé z panig Konstancjg o czyms jeszcze?

— Oczywiscie.

— Zaproponuj jej, zeby powiesita ten spadajgcy obraz na Scianie dziedziczek, obok



portretu dziewczyny w fioletowej sukni.

— Na $cianie dziedziczek? Mezczyzne? To niemozliwe.

— Ja wiem, ze to pozornie wbrew tradycji, ale zrébcie to przynajmniej na prébe.
Prosze.

— Nie rozumiem. - Zaskoczona Eliza przyhamowata przed skrzyzowaniem
w miasteczku, bo zapalito sie czerwone §wiatlo. — Skad taki pomyst?

— To trudno wyjasnic... Po prostu czuje, ze stamtad juz nie spadnie.

— Jesli sie go porzadnie przymocuje, to nie spadnie i z innej $ciany. — Eliza nie byla
przekonana do dziwacznej propozycji.

— Spadnie. — W glosie Ewy zabrzmiala taka pewnosé, ze Francuzka spojrzata na nig
uwaznie.

— Co ci chodzi po glowie?

— Nie pytaj mnie, skagd wiem, bo to sprawa miedzy mng a Florg. — Zaabsorbowana
tlumaczeniem Ewa nie zauwazyla, jakie wrazenie zrobily jej slowa. — Ten obraz ma
prawo wisieé¢ na Scianie dziedziczek. Sg na nim wladciwie we troje.

— We troje? Kto?

— On i jego dwie corki, blizniaczki. Ojciec i dwie biale réze. Jak lew walczyl ze swoja
babkg o ich szczescie. Majg prawo wisieé na tej Scianie, bo posiadlo$é tak naprawde
nalezata do nich obu.

Eliza milczala przez chwile. Trudno jej byto ukryé, ze odpowiedZz Ewy jg poruszyla.

— Méwisz o pierwszych bliZzniaczkach w naszej rodzinie? Skad... skad o nich wiesz?

— Mozna powiedzieé, ze sie domys§litam — odparta wymijajgco. — Zatem to prawda?
Tak przypuszczatam, lecz Aleks nic nie wiedziat o ich istnieniu. No i nie znalezliSmy
portretu drugiej siostry.

— Zaskakujesz mnie, Ewo, na kazdym kroku — wyznata Eliza. — Ale masz racje.
Babcia uczyla mnie kiedy$ historii naszego rodu, zeby miat jg kto opowiedzieé
przyszlym pokoleniom. Wtedy nie spodziewalySmy sie jeszcze, zZe bedziemy mieé
w rodzinie takiego dociekliwego Aleksa. Choé to byla opowie$é pelna niewiadomych,
fakt podwéjnych narodzin zostal odnotowany w kronikach. Tylko nigdy sie nie
zastanawiatam, dlaczego nie ma drugiego portretu. Skoro byly bliZzniaczkami,
wygladaty zapewnie tak samo.

— No, niezupelnie — mrukneta Ewa.

— Stucham?

— Nie, to nic waznego. Porozmawiasz wiec z panig Konstancja o spadajgcym
obrazie?

— No c6z, to dosé dziwny pomyst... ale moze warto sprébowadé.
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Ewa myslami byta juz w Polsce. W samolocie okazalo sie, ze bilet pierwszej klasy,
ktéry wykupita dla niej Eliza, pozwalal jej cieszyé sie luksusem, jakiego sie nie
spodziewata. Jak zwykle z zachwytem przygladala sie wszystkiemu dookota,
z odrobing zlosliwej satysfakcji myslac o tym, ze jutro opowie o swoich wrazeniach
w pracowni przy Jacku.

sJestem wstretnym ztos§liwcem — pomy$lala zadowolona, wyobrazajgc sobie mine
zazdrosnego kolegi. — Ale moze to go nauczy pokory wobec kobiet i wobec klientow.
Nasza firma dobrze na tym wyjdzie, gdy Jacus przestanie wreszcie zgrywaé¢ 6smy cud
Swiata”.

Jeszcze z lotniska w Paryzu wyslala esemesy do rodziny i do Joli. Kolezanka
przystala jej w odpowiedzi uSmiechnietego stworka i dlugachny komentarz:

Ciesze sie jak cholera, ze juz wracasz. Nudno tu bez Ciebie. Na wtorek wypisatam Ci
urlop, jak chciatas, ale w srode przyjdz wczesniej. Pieke kremowki. Szef byl w szoku, ze
klientka juz zaptacita. Jackowi powiedzial, ze jestes obiecujgcym pracownikiem i warto
w Ciebie inwestowadé. Gratuluje. Buziaki.

Dostala tez esemesa od rodzicéow, ktérzy napisali, ze tesknig i takze piekg dla niej
ciasto na powitanie.

,2Kochana mama. — Ewa u$miechneta sie do swoich myéli. — Tylko ciekawe, ile ja
niedlugo bede wazyé? Tam kolacyjka pozegnalna, w Polsce powitalna, Jola tez nie
odpusci kreméwek. Nigdy sie nie odchudzatam, ale w tym tempie wkroétce nie
zmieszcze sie w swoje ciuchy — westchneta. — Gdybym wygladala jak Eliza...”.

Zrobilo sie jej smutno na wspomnienie pozegnania.

— Elizo, nawet nie wiesz, jak bardzo jestem ci wdzieczna — powiedziala, Sciskajgc ja
na lotnisku. — Przez dwa tygodnie tutaj przezylam wiecej niz przez caly zeszly rok.
Szkoda, ze mieszkacie tak daleko. Bedzie mi was brakowaé. — Potarta wilgotne oczy
i niemal wydlubala sobie soczewke. — O matko!

Zaskoczona Eliza rzucila sie jej na ratunek, ale na szczescie w ostatniej chwili Ewie
udalo sie uratowaé swoje szkto kontaktowe i nie straci¢ przy tym oka.

— Nie wiedziatam, ze jeste§ krotkowidzem — stwierdzita Eliza, przygladajac sie jej. —
Jak wida¢ kazdy ma swoje mate tajemnice. Juz w porzadku?



— Tak, dzieki. Fotograf krétkowidz to troche kiepska reklama, wiec sie nie chwale —
odparta Ewa przepraszajgco. — Ale to zaden sekret.
— O, twoja bramka do odprawy jest tam. Do zobaczenia.

Stewardesa zaczela wlasnie roznosié posilek, przerywajac jej wspominki. Ewa
z duzym rozczarowaniem spoglgdala na to, co jej podano, choé wczesniej sama wybrata
potrawe. Mimo pierwszej klasy posilek nawet w najmniejszym stopniu nie
przypominal tych cudownie pachngcych kolorowych dan, ktérymi raczyla sie przez
ostatnie dwa tygodnie.

»Lrudno. Pora wréci¢ na ziemie” — pomyslata.

Siegneta do torebki po chusteczke, by dyskretnie zetrzeé¢ blyszczyk z ust przed
jedzeniem i nagle pod palcami wyczula co$ dziwnego.

— Co to? Ach, koperta. Zupelnie zapomnialam — mrukneta, wyjmujgc tajemniczy
prezent, ktory dostata od Gérarda.

W $rodku znajdowala sie kartka ztozona na trzy czesci.

,List?” — zdziwila sie, rozprostowujgc pomiety papier.

Gdy skonczyla czytaé, wcigz z niedowierzaniem wpatrywata sie w kartke.

»No co$ takiego! — myS§lata rozemocjonowana. — Przeciez zamieniliSmy raptem pare
zdan... Nic sie¢ nie zdarzylo. Poza tym, ze si¢ kilka razy przed nim totalnie
skompromitowatam. — Skrzywita sie. — Mys$lalam, ze uwaza mnie za wariatke,
a tymczasem... Nic z tego nie rozumiem”. Usilowata sobie szybko przypomnieé¢ swoje
spotkania z ogrodnikiem.

W kontekscie nieoczekiwanego listu, ktory trzymala na kolanach, wszystkie blahe
wydarzenia nabieraly jednak zupelnie innego znaczenia.

»10, Ze W jego obecnosci zawsze tracitam grunt pod nogami, w przeno$ni i dostownie,
przeciez nic nie znaczy — przekonywala siebie, gorgczkowo analizujgc w myslach swoje
odczucia. — No, moze wtedy przy basenie... Nie, po prostu mnie zaskoczyl i tyle...
Dziwne, ale wcigz pamietam zapach jego wody koloniskiej”. Nawet nie zauwazyla, ze
serce zaczelo jej szybciej bié, gdy przypominata sobie tamtg scene.

Wtedy uznala jego zachowanie za aroganckie i niestosowne, zwlaszcza gapienie sie
na jej biust. Jednak, majgc przed oczyma list od niego, niespodziewanie ujrzata te
scene w zupelnie innym $wietle.

»,I co ja mam z tym zrobi¢? Normalnie szok! Na dodatek napisal to w calo$ci po
polsku — pomyslata i uSémiechneta sie do siebie. — Nie, nie! Spokojnie, nie chce go
urazié, ale... Przeciez on nawet nie jest w moim typie. Ja wcale nie lubie wgsow
i ogélnie wole Janka Bohatyrowicza od Wotodyjowskiego — dyskutowala w myslach



sama ze sobg. — Owszem, byt zabawny i nawet przystojny — przyznala z ocigganiem. —
Tylko co z tego? Mam na razie do$¢ facetéw. Zresztg prawie go nie znam ani on mnie.
To jakis absurd... Ale jeszcze nikt dla mnie nie napisal czegos takiego. — Zgrabne litery
wcigz przyciggaly jej wzrok. — A moze to tylko zart? Moze po prostu chciat by¢ mity?
Trafit mi sie romantyczny btedny rycerz, cholera! Najlepiej byloby zapomnieé¢ o tym,
ale... Nie, nie da rady. Eliza zaprositla mnie na slub, wiec i tak go zobacze... Znowu sie
w co$§ wpakowalam! Lepie pomysle o tym jutro”. Odlozyla list na wolne siedzenie obok
i zaczela lapczywie pochlaniaé positek, bo nagle poczula sie bardzo glodna.
Na pomietej kartce widniat tekst:

Szanowna panno Ewo,

mam nadzieje, iz zechcesz przyjg¢ ode mnie w podarku tych kilka stéw, ktérem dla
Ciebie prosto z serca napisat. Licze, iz zechcesz zachowaé¢ w taskawej pamieci i Francje,
i postaé skromnego ogrodnika, ktoremu Twa wizyta wielkqg sprawita radosé.

Takzes mi, Mita,

zawrocita w glowie,

kiedym na progu serca Cie obaczyl,

zem przestal stuchaé, co mi rozum pouwie.

Jako bumerang

wracasz do mych mysli,

tedym spokojnosé catq swq utracit
i jeno ganie ten maoj upor osli.

Jakze skuc dusze

zimy wiecznym lodem,

gdy swym uSmiechem wiosny przebudzenie
i odwilz niesiesz, nic nie wiedzqc o tem?

Jakoz bez Ciebie

rozterki sie pozbyd,

czy wolisz przyjazn mieé, czy mitowanie?
Chyba cierpliwym wypada mi pobyd.

Bo pozostaje mi jeno czekanie...

Gérard
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Rozdziat 15

Sroda

— Witamy naszg miedzynarodowg sile fotograficzng! — Szpakowaty mezczyzna
podbiegt do Ewy niemal w podskokach i ku jej zaskoczeniu pocalowal jg w reke. —
Pieknie sie spisala$, dziewczyno! Musiata$ owing¢ sobie tych zabojadéw dookota palca,
ale zawsze wiedziatem, ze twdj urok osobisty kiedy$§ nam zaprocentuje. Dobrze
wybrany pracownik to potowa sukcesu. Jak méj sprzet? Nadal dziata?

Ewa nie zdgzyla odpowiedzie¢ na tak dziwaczne powitanie, bo z pracowni wyjrzat
Jacek, a tuz za nim Jola.

— Witaj, kochana, nareszcie jestes. Juz nie mogtam tu wytrzymaé z tymi samcami. —
Puszysta blondynka zblizyla sie do niej, kotyszgc zmyslowo biodrami. — Chodz na
kawe. I zostaw te torbe. Szef sam sie zajmie swoimi zabawkami.

— Oczywiscie, oczywiscie, moje drogie panie. Byle nie za dlugo trwala ta kawa. Za
chwile chce pelnego raportu z delegacji. — Mezczyzna, zacierajac rece, zniknagt
W swoim gabinecie.

— Czesé, chlopaki! — Ewa przywitala sie z zespotem.

— Cze$é, piekna. — Ustyszata chéralng odpowiedz.

Bez entuzjazmu klapneta na swoje krzesto. Na biurku czekata na nig wielka patera
z ciastkami, a Jola zakrzgtneta sie koto ekspresu.

— Zaraz bedzie kawa. Czemu masz takg mine?

— Urok osobisty! Styszatas? Powiedzial: ,urok osobisty” — rzucila Ewa z rezygnacjg
i bezmyslnie siegneta po kreméwke. — Dlaczego nie talent czy pracowitosé? Dlaczego
nie do$§wiadczenie zawodowe?

— A to sg pytania retoryczne?

— Daj spokéj. Tak sie cieszylam, ze wreszcie mnie doceni, a on uwaza, ze udalo mi
sie przez przypadek.

— Nie przejmuj sie. Przeciez go znasz, nie robi tego celowo. Po prostu uwaza, ze
w tym gronie on jest mistrzem, a wy tylko uczniakami. Taka drobna stabosé



charakteru. — W glosie Joli nie bylo slychaé¢ przygany, raczej sympatie
i wyrozumialoéé. — I tak zarobilas u niego duzy plus. Ja to wiem. — Mrugneta do niej.

— Jolka ma racje, nie przejmuj sie — skomentowal jeden z kolegéw.

— Mnie zauwazy! dopiero po dwéch latach — stwierdzit Stawek, naktadajgc sobie na
talerzyk szarlotke. — No co? Powiedziatas, zeby nie ruszaé ciastek do przyjazdu Ewy.
Juz przyjechala, czyli mozna — usprawiedliwil sie, widzgc spojrzenie sekretarki. —
A jesli chodzi o zawodowe ego naszego szefa, to nawet §wiety Juda Tadeusz niewiele
by pomégl. Trzeba go lubié takim, jaki jest.

— Dlaczego swiety Juda Tadeusz?

— Jest patronem spraw beznadziejnych — za§miat sie.

— To moze uczynie go swoim osobistym patronem — westchneta Ewa.

— Nic z tego — zaprotestowala Jola.

— Czemu?

— Bo wtedy zabrakloby mu czasu dla Jacka. Przy nim jest ciggle zajety.

— Bardzo $mieszne, wiesz! — oburzy! sie miody mezczyzna, prychajgc cukrem
pudrem z kreméwki po wykladzinie i wlasnym krawacie. — Zresztg o czym tu gadaé?
Zlecenie jak kazde inne.

— Zazdroscisz, Jacek, zazdro$cisz — mrukngl Stawek.

— Czego? Chyba tego, ze szef oddal jej najlepszy sprzet. Dostownie nie bylo na czym
pracowac.

— No ty sie, Jacus, akurat zapracowywale§! — parskneta Jola. — Zamiast
przygotowywac plan sesji na wesele burmistrzéwny, umawiasz sie z nig na jakies
kawki i biegasz do solarium. To mocno podejrzane.

— Musze przeciez ustali¢ jej oczekiwania, omo6éwi¢ plenery, pozna¢ modelke... —
Niespeszony Jacek tym razem wepchnagl sobie do ust wielki kawat sernika. — Mniaam,
pycha, kto to pieki?

— Ja. I ostrzegam, ze nastepny kawalek kosztuje dziesieé¢ zlotych. Wiesz, gdzie stoi
puszka.

— Mo6w, co chcesz, Jacek, dla mnie to tez dziwne, ze spotykasz sie wylgcznie
z burmistrzéwna, a nie z jej narzeczonym — mrukngl Tomek. — W konicu to takze jego
§lub. Na dodatek jeszcze tak sie pindrzysz po tych solariach i fryzjerach, ze az wstyd.

— Ja sie nie musze pindrzyé, mnie w liceum ogloszono supermenem szkoty.

— Jaka szkola, taki supermen. — Jola pokiwala z politowaniem glowag.

Rozlegtly sie chichoty.

— No wiesz! Chyba masz dzisiaj babskg chandre. Co sie tak mnie czepiacie? Kiedy
Ewka dwa tygodnie wyleguje sie na stonicu, to nikt nie komentuje. A jeszcze potem



dostala dzien urlopu, jakby miala po czym odpoczywaé. Natomiast gdy ja zbieram
dokumentacje do pracy, to sie lenie, tak? Jeszcze zobaczycie! — Z brzekiem odstawit
talerzyk i wyszedt z pracowni.

Jola tylko westchneta.

— Zapamietajcie moje slowa: jesli on spieprzy to wesele, bedziemy sie mieli z pyszna.
Burmistrz tak nam zrobi koto tytka, ze sie nie pozbieramy.

— Nie spieprzy — zaoponowal Stawek. — Teraz juz nie. Bedzie chcial wszystkim
udowodnié, ze jest najlepszy, wiec przestanie gadac¢ i weZmie sie w koricu do roboty.
Sam przeciez wyzebral u szefa te szanse. A poza tym burmistrz lubi wazeline, ergo
Jacek sie $wietnie nadaje.

— A ty, Jolka, moglabys mu troche odpusci¢. To nie jest zly chlopak, po prostu
jeszcze szczeniak. Z tego sie wyrasta.

— Totez wtasnie go wychowuje, Tomeczku. Kto§ musi. Wasza meska solidarno$é na
razie nie wyszta mu na dobre, jak widac.

— Oj tam. Mysélatby kto, ze jeste$ feministka.

— Ja? Nigdy w zyciu. Stawku, chcialam uprzejmie zauwazyé, ze wlasnie wyzerasz
Ewie ostatnie ciastka. Alez wy, faceci, jestescie jak hieny, tylko wam stodkie pokazac!

— No, faktycznie pyszne — zachwycil sie z pelnymi ustami, naktadajgc sobie na
talerzyk kolejny kawatek. — Gdybym lubil blondynki, ozenitbym sie z toba, Jolka,
chocby dla takich ciastek. Tak, tak, wiem, dziesie¢ ztotych — rzucit z usmiechem,
widzgc mine sekretarki. — Fajnie, ze juz wrécitas, Ewa.

— Moze pokazesz nam swoje dzielo? Chcemy zobaczyé te ruda pieknosé, o ktérej
moéwita Jolka — poprosit jeden z kolegow. — Jacek wykasowal fotografie, ktorg
przystalas i nikt nie widzial tej stynnej zleceniodawczyni. Naprawde taka tadna?

— Ladna, tadna. I zajeta. W pazdzierniku jade na jej Slub.

— Nie potrzebujg przypadkiem fotografa? — spytat Stawek z nadziejg, oblizujgc
widelczyk. — Czy sama sie tym zajmiesz?

Ewa spojrzala na niego z blyskiem w oku.

— Nie, jestem zaproszona jako go$é. Ale wiesz co? To nie jest glupi pomyst.
Zorientuje sie.

— Super. Szef bedzie zachwycony, ze podsytasz mu nastepne zlecenia.

— Stlawek! Albo ptacisz za kazde nastepne ciastko, albo natychmiast mnie prosisz
o reke — o§wiadczyla surowo Jola, widzgc takomstwo kolegi.

— Krélowo moja! Jestem po wyptacie, wiec dostaniesz do puszki, co zechcesz. Druga
mozliwo$é niestety nie wchodzi w gre. Nie mam ochoty zgingé z reki mojej zony albo



szefa.

— Szefa? — zdziwit sie Tomek.

— Ty jak zwykle niezorientowany. Kazdy widzi, ze on przy dJoli zamienia sie
w prawdziwego tygrysa.

— Doprawdy? Ja chyba czego$ nie wiem. — Rozbawiona Ewa po raz pierwszy w zyciu
zobaczyla rumieniec na twarzy Joli.

— No to sobie nagrabites, chlopie — szepnat do Stawka najblizej siedzgcy kolega. —
Nie zazdroszcze.

* %k ok

— Jeszcze nie $pisz, dziecko? — zapytala mama, uchylajgc drzwi.

Ewa musiata w duchu przyznaé, ze milo jest ustyszeé takie zabawne pytanie od
wlasnej matki, gdy ma sie na karku éwieré wieku.

— Zaraz koncze, mamciu. Rozmawiam z Leszkiem na Gadu-gadu, bo juz pézno, wiec
nie chcialam wchodzi¢ na Skype’a. Pytal mnie, jak mi poszlo dzisiaj w pracy.

— Nie siedz dlugo, kochanie. Leszek wpadnie jutro na obiad ze swoimi kobietkami, to
sobie znowu pogadacie. Nie musisz zarywaé nocy, $pij dobrze — powiedziala mama
cieplo i bezszelestnie zamknela za sobg drzwi.

Ewa skonczyta rozmowe z bratem i przeciggneta sie.

y,Jak milo! — pomyélala. — Nawet do spania zagonig o odpowiedniej porze, zupetnie
jak za dawnych dobrych czaséw... To byl §wietny pomysl, zeby pomieszkaé¢ kilka dni
u rodzicow”.

Gdy mlodszy brat odebral Ewe w poniedzialek z lotniska, zgodnie ze stanowczym
poleceniem matki przywiézt jg do rodzinnego domu. Nie musieli jej dlugo
przekonywacé, by zostala na kilka dni. W wynajmowanym mieszkaniu czekala na nig
tylko pusta lodéwka i poniewierajace sie po wszystkich kgtach drobiazgi Jurka.
Wiedziala, ze bedzie musiata mu je odestaé, ale na razie nie miala sily sie z tym
zmierzyc.

Rodzinna kolacja, zgodnie z przewidywaniem, byla smakowita i zdecydowanie
polska: satatka warzywna i druga z kaszg gryczang, smazone kietbaski w sosie
pomidorowo-chrzanowym, $ledzik w $mietanie, jajka z majonezem, marynowane
grzybki, domowa szynka, ciemny chleb i na wyrazne zyczenie Ewy — cale morze
herbaty.

Po obzarstwie wszyscy z ciekawo$cig wystuchali opowiadan o Francji, Michat zas nie
mogl sie oderwaé od zdjeé. Ucieszyl sie na wieSé o tym, ze Teodor zgodzil sie



w przyszltym roku zatrudni¢ go przy winobraniu lub przy zbiorach lawendy.

Po podrézy Ewa byla koszmarnie zmeczona, ale nie mogla sie wprost nacieszyé
swojg rodzing, wiec rozmowy przeciggnely sie do péZzna. Dopiero koto pétnocy mama
odestata jg sitg do pokoju, ktéry mimo iz stat sie ostatnio bibliotekg, wcigz wyposazony
byl w jej stare zelazne t6zko.

Rodzice pomalowali §ciany na oliwkowy kolor, kupili regaty na ksigzki, nowe biurko
i skérzany fotel. Ale po katach wcigz kryly sie wspomnienia z dziecinstwa; przynosity
jaki$ kojgcy spokdj i poczucie bezpieczenstwa.

By¢ moze dlatego pierwszg od dwoéch tygodni noc Ewa przespala wreszcie spokojnie
i bez snéw, a rano, korzystajgc z dnia urlopu, dlugo wylegiwala sie w t6zku. Zanim
wstala, rozémieszyla jg mysl, ze wreszcie moze p6js¢ na $niadanie o dowolnej porze,
W pizamie i ze nikogo to nie zdziwi.

sZostane tu do konca tygodnia” — pomyslata sennie i wytaczyta komputer.

Gdy swoim zwyczajem otworzyla okno na calg szeroko$é, chtéd nocy wdart sie do
srodka orzezwiajgcg falg.

»lutaj nawet noc jest inna niz w Prowansji”. — USmiechneta sie do swych mysli.

W domu Elizy lubita staé¢ w oknie i patrzeé na park oraz na réwno przystrzyzone
trawniki. W poréwnaniu z tamtym widokiem ogrédek rodzicéw i kawalek ulicy oblanej
z6ltym Swiattem latarni wydaly sie jej nagle zbyt mato przestrzenne. We Francji jej
wzrok moégl sie wzbié ponad czubki drzew i niemal jak w tamtym dziwnym $nie
poszybowaé¢ w dal ku wzgérzom; w Polsce zatrzymywal sie na szarej Scianie domu
sgsiadow i jedli chcial pokonaé przestrzen, musial zmierzaé¢ ku gwiazdom.

To poréwnanie skali rozbawilo j3.

»A jednak tu jest przytulniej i bardziej swojsko, choé chtodniej” — przyznata w duchu
i pospiesznie wskoczyta pod cienkg, letnig koldre.

Powiercila sie przez chwile w pachnacej swiezos$cig poScieli, zgasita nocng lampke
i zapatrzyla sie w sufit, na ktéry ksiezyc rzucat cienie drzew rosngcych w ogrodzie.

~Nawet gdy jest sie calkiem samodzielnym, dorostym czlowiekiem przyjemnie mieé
swiadomosé, ze gdzies jest dom rodzinny, do ktérego w kazdej chwili mozna wrécié¢ —
pomyslata, ziewajgc. — Chociaz nie, nie wszyscy mogg wréci¢”. Przypomniala sobie
Eugenie.

Gdy po powrocie zapytala rodzicow o spadek, okazalo sie, ze wiekszo$¢ drobiazgéw
ocalalych po ciotce zostalo juz rozdzielonych zgodnie z testamentem, ktéory ciotka
spisata na dwa tygodnie przed wylewem, jakby przeczuwata wlasng smier¢.



Mama z entuzjazmem opowiedziala o spotkaniu z rodzing, podczas ktoérego
z rozwianym wlosem biegata po ciasnym salonie, obdzielajac wszystkich ciastem,
salatkami, kanapkami i herbatg. Lubita byé aktywng gospodynig i dopiero w ttumie
rozgadanych, gtodnych ludzi czula sie w swoim zywiole, zupelnie odwrotnie niz Ewa.
Spokojny ojciec pilnowal natomiast napeilniania kieliszk6w, prébujgc metodg ztotego
srodka utrafi¢ z iloScig alkoholu pomiedzy wprawienie go$ci w dobry nastrdj
a przekroczenie plynnej granicy, za ktérg zaczynaly sie niezno$ne pretensje i klétnie.
Na szczeScie tym razem obylo sie bez scen. Wszyscy: ciotki, wujkowie i kuzyni,
wyjechali zadowoleni nie tylko z milego spotkania, ale i ze zdobyczy.

Rodzicom Ewy, wedlug testamentu Eugenii, przypadia w spadku piekna, stara
porcelana niewiadomego pochodzenia, cho¢ komentarze krewnych jednoznacznie
sugerowaly, skad taki komunista jak jej mgz modgt mie¢ w domu antyki. Michas
i Leszek dostali do podzialu kolekcje naukowych ksigzek, nalezgcg do rosyjskiego
wuja, oraz wielki klaser ze znaczkami. Ewie przypadt! tajemniczy kuferek.

Zajeta urzgdzaniem swojego zycia, zmiang pracy i Jurkiem, nigdy wczesniej nie
interesowata sie testamentem Eugenii. Wiedziala tylko, ze ciotka jeszcze przed
$miercig chciata jej wysla¢ kuferek z niewiadomg zawartoscig. Nie zdgzyla jednak,
wiec przesytkg zaopiekowal sie znajomy adwokat Eugenii, ktéry pdzniej zatatwiatl
wiekszosé jej nieuporzgdkowanych spraw.

Ewa nie miala pojecia, dlaczego procedury spadkowe okazatly sie bardziej zawiktane,
niz to zwykle bywalo, ale po minach rodzicéw widziala, ze nie powiedzieli jej
wszystkiego. Wyjasénili tylko swoim dzieciom, ze dom ciotki, meble, bizuterie
i wszystkie inne cenne rzeczy zajgl juz wczesniej komornik.

Rodzina az do ogloszenia testamentu nie wiedziata, ze Eugenia miata spore dtugi.
Przyjecie spadku wigzato sie ze sptatg tych zobowigzan. Wywotalo to sporo emocji
i prawnych perturbacji, jednak ostatecznie okazalo sie, ze Eugenia przeznaczyla
niesptacone kredyty na zbozny cel. Z poswieceniem pomagala w odbudowie
zniszczonego przez pozar osSrodka dla uposledzonych dzieci, prowadzonego przez
zaprzyjaznione z nig siostry zakonne. Tylko niewielkg cze$¢ kwoty wydala na
prywatny uzytek — budujgc na cmentarzu solidny grobowiec dla siebie i ukochanego
meza, tuz obok grobu jej rodzicow.

Kuferka Ewy wszyscy byli ciekawi. Na szczesScie matka nie pozwolita nikomu go
tkngé, tym bardziej ze klucz do niego zostal w depozycie u adwokata i mial nadejsé
pocztg osobno.

Niecierpliwy Michas snul opowiesci o skarbach i zaraz po powrocie siostry
zaproponowal uzycie fomu lub innego wygodnego narzedzia do otworzenia kufra. Ewa,



ktéra skrycie liczyla na pamietniki, stare zdjecia i inne szpargaly, zdecydowanie
jednak zaprotestowata i upchneta skrzynke pod 16zkiem w swoim dawnym pokoju.
Przed wyjazdem do Francji perspektywa papierowych staroci wypelniajgcych
rzezbiony kuferek nie bylaby dla niej zbyt atrakcyjna, lecz pod wplywem Aleksandra
spojrzenie Ewy na rodzinne pamigtki wyraznie sie zmienilo. Nie spieszylo sie jej
zatem, chciata nacieszy¢ sie w myslach niespodziankg, ktorg przyszykowata ciotka.

sJakie to dziwne — pomys§lata, nastuchujgc brzeczenia komara w ciemno$ci. — Gdyby
nie rodzina Elizy, pewnie dopiero za kilka lat zainteresowatabym sie wtasng historig
rodzinng. Moze dopiero na emeryturze? A kufer upchnetabym w piwnicy albo na
strychu. Az mnie korci, zeby skorzysta¢ z rady Michasia, ale poczekam na Kklucz.
Sama radzilam Aleksowi, by ¢éwiczyl sie w cierpliwosci. Nie moge by¢é gorsza” —
westchneta w duchu.

Swiadomosé tego, ze pod t6zkiem czeka na nig kawalek historii, byta necaca.

— To jakby sie czekalo na prezent, ktéry juz wczeéniej przypadkowo znalazto sie
w szafie — mrukneta, ziewajgc. — Jak przed mikolajkami... Jest tyle innych spraw do
zalatwienia, ale nie chce mi sie o nich mysleé... — Jej szept brzmiatl coraz ciszej.

Wtulila sie w poduszke i ulegta przyjemnemu wrazeniu zasypiania.

Nagle rozlegl sie dzwiek esemesa. Na wpél rozbudzona zakleta w duchu, ze nie
wyciszyla na noc telefonu i wzrokiem przeczesala pokdj. Niebieski poblask swiatta
zobaczyla na biurku.

— Co za ludzie wysylajg esemesy po nocy, zamiast spaé? — narzekala, wyplatujac sie
z posScieli, a przy okazji zabijajagc komara na wlasnym policzku. — Aué! Ciekawe,
czemu w Prowansji nie byto komaréw? Chociaz i tak to lepsze niz ich cykady.

Na wyswietlaczu telefonu zobaczyla wiadomosé od Aleksandra.

— No tak. Odgrywa sie na mnie — stwierdzita z przekgsem. — Co go tak przypililo?

Ewo, nie wiem, jak to zrobitas, ale prababcia kazata powiesi¢ obraz przodka na
Scianie dziedziczek. Podobno jg namowitas. Nawet rozumiem dlaczego, ale to nie
rozwiqzuje problemu. O ile zaktad, zZe z tej Sciany tez zleci? I to jeszcze dzisiejszej nocy.

— Nie badz taki pewny siebie, dzieciaku — szepneta z zadowoleniem, wystukujac
szybko odpowiedZz. — W twojej rodzinie to kobiety majg ostatnie stowo. Ale skoro
chcesz, przy okazji upieke dwie pieczenie przy jednym ogniu. Okazja sama pcha mi sie
W rece.



Wyslala esemes, wyciszyla telefon i z westchnieniem ulgi wrécila do 16zka.
We Francji ucieszony Aleksander zacierat rece, czytajgc odpowiedz:

OK, przyjmuje zaktad. Jesli spadnie w ciggu trzech dni, przywioze Ci duzo polskich
przysmakow i najlepsze ksiqzki naszych historykow. Ale jesli nie spadnie, bedziesz
wkuwat matme z ojcem i zatatwisz mi adres e-mailowy Gérarda. Obiecalam mu
podestac kilka zdjeé. Stoi?

Uradowany perspektywa prezentéw, chtopiec odpisal szybko: Stoi. Telefon Ewy
zamigal $§wiatetkiem, ale tym razem juz jej nie wyrwat z 16zka.

,Bede sie smazy¢ w piekle za te ktamstwa. No ale dla dobra sprawy...” — Ewa,
catkowicie pewna swego zwyciestwa, zbesztata sie w myslach, zanim odptyneta w sen.



Rozdziat 16

Piatek

— Na razie masz wolne — oznajmita Jola. — Zlecenia sg rozdzielone, chwilowo zastdj
W interesie.

— Na pewno nic nie ma? — Rozczarowana Ewa wpatrywata sie w grafik. — My$lalam,
ze firma wychodzi z cienia?

— Owszem, szef wlasnie nagrywa jakas$ robote. Zabral na lunch te babeczke
z wydawnictwa. Majg robié albumy o regionach Polski i jest szansa, ze sie wkrecimy.
Zrobié ci kawy?

— Jesli mozna, poprosze herbaty.

— Zielonej?

— Tak. A co do albumu, to pewnie nie mam szans, zeby sie wigczy¢ do tego projektu?
— spytata smetnie.

— Nie martw sie, kobieto. — Jola postawila przed nig filizanke i czajniczek. —
Pamietam, ze krajobrazy to twéj konik. Osobiscie dopilnuje, zeby$ na tym zleceniu
skorzystala.

— Naprawde? MysSlisz, ze sie uda?

— Tak, jezeli Wladek oczaruje te pancie. — Jola skrzywita sie z lekkg zazdroscig. —
Ale nawet jesli nie, to i tak nie bedziesz sie juz wiecej zajmowala pogrzebami
i retuszem zmarszczek. Nadeszta pora zmian.

— Widze, ze masz jakie§ wlasne plany co do naszej firmy — stwierdzilta Ewa
z uSmiechem.

— A tak. Wtlaénie zabieram sie do podskdérnej reorganizacji. Musimy zaczgé dziatac
sprawniej, jesli chcemy utrzymaé dobrg pozycje na rynku.

— Podskérnej, czyli jakiej?

— Z drugiego rzedu, zeby nikt nie zauwazyl, czyje to sg pomysty.

— Szef tez sie nie zorientuje? — zazartowala Ewa.

Jola kocim ruchem odgarnela do tytu zlociste loki, wypinajgc przy tym biust



i chelpliwie unoszgc zgrabny podbrédek.

— On jest w moich rekach jak wosk. Mam na to swoje metody i wiem lepiej od niego,
czego mu potrzeba.

— No, no! Nie poznaje cie. Taki otwarty tekst? Do tej pory wolatas aluzje.

— Co6z, kiedy cie nie bylo, zmienilo si¢ pare rzeczy w moim zyciu — odparia Jola
zmyslowym niskim tonem, wyciggajgc przed siebie dlor. — Teraz moge dziataé bardziej
otwarcie.

Poruszyta lekko serdecznym palcem, na ktérym zalénil zloty pierécionek z nieduzym
brylantowym oczkiem.

— O matko! — Zdumiona Ewa niemal zakrztusila si¢ herbatg. — Jak moglam tego nie
zauwazy¢? Zareczylas sie? Z kim?

— To przeciez oczywiste. A nie zauwazylas, bo musialam oddaé pierscionek do
zwezenia. Ten mdj Tygrysek zupelnie nie potrafi wybieraé¢ bizuterii. Dopiero wczoraj
odebratam od jubilera.

— Tygrysek? Chcesz powiedzieé, ze...?

— Owszem. Niedlugo bedziesz moglta méwi¢ do mnie: szefowo — zasmiatla sie Jola.

Ewa zerwata sie z krzesta i serdecznie usciskala kolezanke.

— To fantastycznie! Jolus, zycze ci szczescia. Wam obojgu zycze szczeScia —
poprawila sie. — Choé nie watpie, ze jestes dla szefa skarbem, o jakim nawet nie Smiat
marzyc.

— No widzisz. Tylko kobiety potrafia prawi¢ odpowiednie komplementy
w odpowiedniej chwili. — Zadowolona z reakcji Ewy, wyciggneta z matej lodéowki
kawalek sernika. — Musimy to uczcic.

— Kochana, ostatnio stanowczo za czesto pieczesz. — Ewa z mieszanymi uczuciami
patrzyla na wielki kawatl ciasta, ktéory wyladowal na talerzyku. — Twoje szczesScie
p6jdzie mi w biodra.

— Jedz, chudzielcu. Sama widzisz, ze kobieta musi mie¢ to i owo, by sterowaé¢ swoim
mezczyzng. Oni bez nas ging jak okrety bez zagli. Chociaz przyznaje, ze dla twojego
smetnego Jureczka raczej nie warto sie wysilaé, on nie doceni.

— Na szczeScie juz nie musze sie dla niego wysilaé — wyrwato sie Ewie.

— O! Nareszcie! Rzucitas tego chwasta?

— Jola, jak ty co$ powiesz, to czysta desperacja. Zadnego chwasta, po prostu nie
pasowaliémy do siebie. Co nie znaczy, ze on jako facet nie moze sie spodobaé jakiejs
innej... babie — dokonczyta nieco zbyt kasliwie, natychmiast wzbudzajac podejrzenia
Joli.

— A wiec to tak! Kogo sobie przygruchal? Spowiadaj mi sie tu zaraz.



Ewa sprawdzila, czy korytarz za otwartymi drzwiami jest pusty.

— Nie ma o czym gadaé, za reke go nie zlapatam. Mialam tylko... uzasadnione
przeczucie. Ten zwigzek i tak nie mial szans na przetrwanie.

— To kim ona jest? — Jola nie odpuszczala.

— Czy to wazne?

— Jestem ciekawa, kogo teraz bedzie zameczal swoimi fochami.

— Oj, Jolka. Ty przyciskasz czltowieka jak magiel jaki§ — mruknela Ewa. — No
dobrze. Mam mocne przekonanie, ze to Kryska. Ona umie odpowiednio intensywnie
zachwycaé sie jego talentem i sukcesami, a ja nie. Tyle w temacie.

— Ta brunetka, ktéra ma meza za granicg?

— Yhy — potwierdzita z pelnymi ustami.

— Co za idiota z tego Jurka! Ale tym lepiej dla ciebie. Rzucitas go, mam nadzieje,
z odpowiednim hukiem.

Ewa milczata, wiec niezadowolona Jola dolata jej herbaty, krecgc gltows.

— No tak. Czego sie mozna po tobie spodziewaé¢? Odebral juz swoje rzeczy z twojego
mieszkania?

— Nie. Klucze zostaly u moich rodzicow, a ja na razie jeszcze u siebie nie nocowalam.

— Na twoim miejscu wywalitabym wszystko na ulice. Ale pewnie zapakujesz to
starannie i ode$lesz mu grzecznie pocztg, co? I to poleconym, zeby nie ukradli.

— Moze.

— 0Oj, kobieto, kobieto. Musisz czeSciej mysleé¢ o sobie. Przez dwa tygodnie
mieszkata§ w palacu. Trzeba bylo sobie przygruchaé¢ tam na miejscu jakiegos bogatego
Francuza, a nie wracaé tu do czterdziestu metréw kwadratowych. I to wynajetych. Ta
Francuzka wygladata na taka, ktéra ma dobrze sytuowanych znajomych.

— Dajze spokdj.

— Wiem, co méwie. Ale ty jestes z tych romantycznych, zapomniatam. — W glosie
Joli data sie styszeé lekka ironia. — Milo$ci do grobu sie¢ zachciewa, co? Jak w basniach.

— Nawet jesli tak, to co? — Ewa sie nasrozyta.

— Nic. Skoro to lubisz, trzeba bylo sie rozejrzeé za romansem. W tej stawetnej, choé
moim zdaniem mocno przereklamowanej scenerii Prowansji nie bylo to chyba zbyt
trudne, prawda? A ty pewnie tylko robota i robota.

Rumieniec, ktéry pojawil sie niespodziewanie na policzkach Ewy, obudzil czujnosé
Joli.

— Ej! Chyba ze co$ przede mng ukrywasz. Kim jest ten facet? — Przysunela sie do
niej konspiracyjnie.

— Jaki facet?



— Nie piernicz, kochana, tylko odpowiadaj. Szkoda czasu na wykrety.

— No ludzie! — westchnela zaczerwieniona Ewa.

— Nie ludziuj mi teraz, bo zaraz kto§ nam przerwie, tylko opowiadaj szybko.

— Noo... rzeczywiscie jakby... poznalam tam kogos, w pewnym sensie.

— Jak to: w pewnym sensie?

— Bo nie mialam pojecia, ze on coS... ze zwrdcit na mnie uwage.

— A mozesz jasniej?

— Sama bym chciala, zeby to bylo prostsze, ale nie jest. Przynajmniej ja nie bardzo
wiem, co mam z tym fantem zrobi¢ — plgtata sie w tlumaczeniu. — PoznaliSmy sie
w zasadzie na gruncie zawodowym, pomagal mi przy sesjach. W pewnym sensie —
powtoérzyla. — No i tak jakos...

Jola zmruzyla podejrzliwie oczy.

— Krecisz. Ustalmy podstawowy fakt: kim on jest?

— Ogrodnikiem.

— Kim?

— Architektem krajobrazu czy jako$ tak. Jest zatrudniony w posiadtosci Elizy. —
Ewa zdenerwowala sie nieco, slyszgc pelne rozczarowania sapniecie kolezanki. — I dla
twojej wiadomodci: jest przystojny, szarmancki, skonczyt studia i jak sgdze zarabia
z dziesieé razy tyle co ja! — rzucita buntowniczo. — Ty okropna materialistko.

Jola spojrzata na nig z politowaniem.

— Szarmancki? Kobieto, w jakiej epoce ty zyjesz?

— Jolka, czy ja wygladam jak cholerna heroina romanséw? Jestem piegowatym
niziotkiem o krétkim wzroku i lichej fryzurze. Choé¢bym nawet chciata, nie moglabym
tak zarzucaé lokami, jak ty to robisz. Oddychaé tez niespecjalnie mam czym, wiec
tabuny facetéow za mng nie latajg, jak widzisz. A poza tym przypominam, ze
pojechalam tam do pracy, a nie zeby szuka¢ jakiego$ ksiecia z bajki.

— Znowu to samo. Skad w tobie biorg sie te kompleksy? Zupelnie nie rozumiem.
Pracuje nad tobg, pracuje, a efekty nadal marne.

— Oj, daj spokdj. A tak wlasciwie, co ci sie nie podoba w ogrodniku? Lubie mezczyzn,
ktorzy sami umiejg do czegos w zyciu dojsé. I do tego wlasnie cholernie szarmanckich!
Z kindersztubg, o ktéorej wiekszos¢ dzisiejszych facetéw nie ma zielonego pojecia. Tacy
na pewno nie rozrzucajg po mieszkaniu brudnych skarpetek, a na rocznice dajg
kobiecie bizuterie zamiast wyciskarki do sokéw — marudzila.

— No, no! Skoro tak sie irytujesz, to znaczy, ze... — Jola uniosta brwi. — No co$
takiego!

— Co?



— Znowu sie zakochata§? Tak szybko?

— Ja?! — stropita sie Ewa.

— Oj, kobieto szalona. Przeciez widze. Oczy ci btyszczg, rece ci sie pocg. No masakra!

— Zwariowatas? To zwykla znajomosé. ZamieniliSmy ze sobg raptem pare zdan.

— Pieknie! Jeszcze i to. Przeciez moéwitas, ze nie wierzysz w mito§é od pierwszego
wejrzenia.

— Bo nie wierze. — Ewa wzruszyla ramionami.

— I komu chcesz wcisngé ciemnote? Szkoda tylko, ze obiekt twoich westchnien
zawsze jest taki zwyczajny.

— On nie jest zwyczajny.

Blondynka nie pozwolila sobie jednak przerwac.

— Idealizm czy romantyzm to piekne rzeczy, ale pozw6l, ze ci przypomne, iz masetko
do chlebka trzeba za co§ kupowaé, a bez perfum i jedwabnej bielizny prawdziwa
kobieta dlugo nie pociggnie. Juz nie pamietasz, ze na nowy aparat musiatas odktadaé
pol roku, kiedy stary utopilas w rzece? A wystarczylo nie zakochiwaé sie w tym
wybladtym muzyku. Zaoszczedzilaby$ przynajmniej na jedzeniu, ktére wyzeral ci
z lodowki.

— Nie chce juz rozmawiaé o Jurku.

— To przynajmniej tutaj sie¢ zgadzamy. No trudno, co z tym ogrodnikiem?
Opowiadaj.

— A co ma byé? Nic. — Ewa dgsala sie przez chwile. — Chyba nic. — Lyknela herbaty.
— Juz sama nie wiem!

— Méw po kolei, bo tak mnie zasypujesz faktami, ze nie nadgzam — zakpila Jola.

— To nie jest takie proste. Przemys$latam to na wszystkie strony i stwierdzitam, ze
glupia jestem, i tyle.

— A konkretnie;j?

— Przyznaje, ze chyba mi sie od poczatku podobal, ale to nie bylo takie oczywiste.
Zawsze sie przy nim jakos tak... denerwowatam.

— Dlaczego?

— A takie tam. — Ewa machneta rekg. — Duzo by opowiadaé. Glupio zaczeliSmy
naszg znajomos¢ i wydawato mi sie, ze sie troche skompromitowalam.

— Okej, szczeg6ty pézniej. Idzmy dale;j.

— Nie ma wiele dalej. Po prostu na koniec okazalo sie, ze ja jemu tez sie chyba
spodobatam.

— A skad wiesz?

— Co skad wiem?



— No, ze mu sie spodobalas. Francuzi i Wlosi podrywaja podobno wszystko, jak leci.

— Dzieki za komplement!

— Nie obrazaj sie, po prostu chce wiedzieé¢, jak zareagowal na twoje wdzigki.

— Nie prezentowalam mu zadnych wdziekéw! Wrecz przeciwnie, jak sadze. Ciagle
robitam z siebie idiotke.

— W to akurat watpie, ale nie irytuj sie tak.

— To po co zadajesz mi takie pytania?

— Bo wszystko z ciebie trzeba wydziera¢ jak z kamieniolomu jakiego$. Jak ma
wlasciwie na imie ten facet?

— Gérard.

— Ladnie — skwitowala Jola i przez chwile przygladata sie zamyslonej kolezance. —
Jeste$ pewna, ze dobrze rozszyfrowatas jego intencje? Twdj francuski jest, sorry za
szczero$é, mocno kulawy.

— Podwdjne dzieki. — Ewa znéw westchneta. — Na szczescie to on sie wysilal
lingwistycznie, zna polski. W pewnym sensie.

— Za chwile z tobg oszaleje! Wszystko w tym Gérardzie jest ,w pewnym sensie”, czy
sg jakie$ fakty dotyczace waszej znajomosci? I skad on zna polski, u licha?

— Tam w sumie wszyscy lizneli troche polskiego, taka rodzina. Majg polskie
korzenie. W... — chciatla powiedzieé¢: ,w pewnym sensie”, ale ugryzta sie w jezyk. —
W kazdym razie nie sgdze, zebym go zle zrozumiala. No, chyba ze to byl zart, ale
Gérard nie wygladal na kawalarza.

— Co niby miato by¢ zartem?

Ewa z ocigganiem siegnela do torebki. Rozmowa z Jolg nieco jg krepowala, ale
czula, ze jedli sie z kim$ nie podzieli swoimi przemys$leniami, to glowa jej eksploduje od
sprzecznych konkluzji. Wyjeta list i podata go kolezance.

— Sama zobacz, czy sie myle. Wreczyl mi to na pozegnanie. Nie bardzo wiem, jak
mam ten list potraktowac.

Jola tapczywie wpatrzyla sie w tekst.

— Noo... Moja droga! — odezwala sie po chwili, a w jej glosie zabrzmialo uznanie. —
Jesli on faktycznie sam to napisal... Moze ja jestem trzezwg realistkg, ale takie co$ to
jest cos. Nawet jesli to marne poezje.

— No $wietnie, tylko co ja mam zrobié¢ z tym cosiem?

— Musisz z nim pogadaé. — Dla Joli wszystko bylo oczywiste. — Jeéli facet ci sie
podoba, to bedzie dobry pretekst. A jesli nie, to obrécisz wszystko w zart i nie bedzie
mu glupio. Tak czy owak, co$ trzeba zrobi¢. To jest prawdziwy list milosny, tego sie



nie zostawia bez odpowiedzi.

— Ale ja nie wiem, czy... To znaczy teraz juz wiem, ze on mi sie troche podoba... No
dobrze, nawet bardzo mi sie podoba. Te kwestie zdgzylam juz przemysleé, bo miatam
wreszcie troche spokoju. Tylko co to zmienia?

— Nie rozumiem.

— No, Jola! Przeciez to Francuz. Na cholere mi taka znajomos¢? Czy to uczciwie
dawaé mu nadzieje, skoro to nie ma zadnej przyszlosci?

— Wiesz co?! — Jola zerwala sie¢ z krzesla, wyjela Ewie pustg filizanke z reki
i pomaszerowala do aneksu kuchennego. — Pomylitam sie¢! Nie jeste$ idealistka, jeste§
obrzydliwie trzezwo my$lgcg istotg.

— Ale dlaczego?

— Jak to dlaczego? Kiedy wreszcie przestaniesz sie przejmowaé tym, co sobie inni
pomysla? Skup sie na swoich pragnieniach.

— Przeciez nie moge tak bez zastanowienia...

— A pamietasz, jak bez namyslu zmienitas prace? Wlasnie tak trzeba: iS¢ za glosem
serca.

— Nie jestem taka pewna, czy wyszto mi to na dobre.

— Jak to nie? Gdyby$ nie zmienila pracy, nigdy nie pojechataby$ do Francji i nie
spotkata tego Gérarda. A nasza firma stracitaby Swietne zlecenie i musiatabym
znacznie dluzej pracowaé nad moim Tygryskiem, zeby sie zdeklarowal — dodata
tagodniejszym tonem. — Same korzy$ci.

— Moze.

— Zadne moze. Nie zastanawiaj sie. Co to, samoloty juz nie lataja? Pociagi nie
jezdzg? Przeciez nie obiecujesz mu, do cholery, malzenstwa! A nawet gdyby, to
mysS§lisz, ze twoi rodzice nie chcieliby jezdzi¢ na wakacje do pieknej Prowans;ji?

— Ty jak juz co$ powiesz, to klekajcie narody — mrukneta zaskoczona Ewa. —
Naprawde tak myslisz?

— Nie. Tak sobie plote trzy po trzy, zeby cie wkurzyé. Pewnie, ze tak mysle! Czego
ty sie boisz?

— Ze to pomytka — wyznala. — Ze wymyslitam sobie wszystko. Ostatnio przez te moje
przeczucia ciggle wpadam w jakies idiotyczne sytuacje.

— To pogadaj z nim, nic prostszego. Wyjasnij sprawe.

— Sama nie wiem.

— Ewka, zrobisz, jak uwazasz, ale w konicu przeszkody sg po to, zeby je pokonywac,
a zasady po to, zeby je tamacd. Inaczej Swiat statby w miejscu.
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— Czesé, Elizo, nie moglam sie do ciebie dodzwonié od rana.

— Przepraszam, ale miatam pracowity dzierr i nie zauwazylam, ze komoérka mi sie
roztadowata. Co$ sie stato?

— Nie, skadze. Chcialam ci tylko przekazaé, ze szef przejrzal juz wszystkie
materialy, dopracowaliSmy korekte i chyba bedziesz zadowolona z efektu konicowego.
Méj szanowny pryncypal musiat wtracié¢ oczywiscie swoje trzy grosze, ale ostatecznie
wszystko jest gotowe.

— Rozumiem... Ewo, gdzie ty wlasciwie jestes? Okropny halas tam u ciebie.

Kobieta odruchowo rozejrzata sie wokét.

— Siedze na przystanku, czekam na autobus. Wyszlam dzi§ z pracy planowo i,
o dziwo, nikt nie protestowal. A juz niedlugo bede mie¢ wlasne autko — pochwalila sie.
— Brat juz rozglada sie za czym$§ dla mnie w komisach. Co u was sltychac¢? Méwisz, ze
jeste$ zapracowana.

— Owszem. Babcia ostatecznie zaakceptowata moje pomysly. Przyznaje, ze z duzg
ostroznoscig, ale jednak sie zgodzila.

— Na wszystko?

— Na razie na zamkniecie najbardziej nierentownych kwiaciarni i zaprojektowanie
oSrodka. O reszcie zdecydujemy, jesli projekt i méj biznesplan sie babci spodobajg.

— To cudownie! — Ewa szczerze sie ucieszyla. — Wiec i z reklamg mozesz juz ruszyé.
A jak czuje sie pani Konstancja?

W telefonie na chwile zapanowala cisza.

— Wydaje sie, ze nie najgorzej — stwierdzita wreszcie Eliza, ale w jej glosie stychaé
bylo wahanie. — Oczywiscie nadal odmawia udzialu w terapii, zgodzila sie tylko na
leki, ale to i tak duzy postep. Nie moge sobie darowac, ze przegapitam moment, gdy to
sie zaczelo. W ostatnich latach bylo sporo probleméw, a nerwy cztowieka majg swojg
wytrzymatosé.

— I co teraz zrobisz?

— Chciatam wystac jg gdzie$ na urlop, lecz ré6wniez odmoéwita. Nie pozwala sie ruszy¢
z domu, co zresztg jest typowe dla depresji. Musze jeszcze raz porozmawiaé z Henrim,
wiesz, synem starego doktora. Teraz juz oficjalnie pelni role naszego lekarza
domowego.

— To dobrze. Mlody lekarz moze byé bardziej przekonujacy w relacji z pacjentks.

— Zobaczymy. Tylko ze w tej chwili sam jest bardzo zajety chorobg ojca, wiec nie ma
zbyt duzo czasu dla nas. Boje sie, ze gdy babcia sie dowie, w jakim stanie jest nasz



poczciwy, stary doktor, poczuje sie jeszcze gorzej. Przyjaznig sie od czasé6w wojny.

— Wspominatas. On jest z waszych stron?

— Tak. Zaczal jej pomagaé w najtrudniejszym momencie, gdy zgingl dziadek. By¢
moze dlatego babcia jest taka do niego przywigzana. Ale wyglada na to, ze serce
odmawia mu juz postuszenstwa i nawet Henri nie jest w stanie nic z tym zrobié¢. Na
razie ukrywamy to przed nig, ale juz zaczeta co$§ podejrzewaé. Kilka razy pytala
Henriego, dlaczego jego ojciec juz nie przychodzi.

— To bardzo przykre — powiedziala Ewa wspélczujgco. — Masz teraz na glowie mase
spraw i jeszcze wesele za pasem. Ale jeste$ silna, jak pani Konstancja — prébowala jg
pocieszy¢. — Wszystko sie utozy.

— Tez w to wierze. Pierre bardzo mnie wspiera, bez niego byloby mi ciezko.

— A tak przy okazji, to mam sprawe do ciebie w zwigzku z weselem. — Ewa
przypomniala sobie prosbe Stawka. — Oj, przepraszam, musze konczyé! Wtasnie
podjezdza méj autobus. — Poderwata sie z tawki. — Napisze ci reszte w e-mailu,
dobrze? Pozdréw wszystkich.

— Do zobaczenia.

* ok ok

— Mamo! — Ewa wpadta do kuchni rozpromieniona. — Mam pomyst!

— Jaki pomyst? Czemu tak krzyczysz?

Ewa rzucila torebke na krzesto i usiadla przy stole, na ktérym matka lepita pierogi.

— 7 czym sg? — zapytala ciekawie, zagladajgc do miski z farszem.

— Nie wyjadaj. — Umazana makg dloni pacnela jg delikatnie. — Dla chlopakéw ruskie,
a dla ciebie takie jak lubisz, z serem na stodko.

— Mniaam! A kiedy bedg? Glodna jestem jak wilk.

— Ty zawsze jeste$ glodna. Wyjmij tamtg partie z wody, juz sg gotowe. I wrzucaj
nastepne. Twoje niestety na koncu, bo woda bytaby stodka. A co z tym pomystem?

Ewa umyta szybko rece pod kranem i zaczela wyciggaé pierogi na durszlak.

— Méwilam ci, ze czuje niedosyt zawodowy, pamietasz?

— Tak.

— Jechalam autobusem i my$lalam o Elizie. Ona robi tyle rzeczy naraz. Ma na
glowie calg rodzine, rozwija firme, przygotowuje wesele i takie tam. — Przelala pierogi
zimng wodg. — A ja do tej pory gtéwnie siedziatam przed komputerem.

— Nie narzekaj. Sama méwitas, ze we Francji miala$ swietng prace.

— Tak, ale teraz trzeba wroéci¢ do szarej rzeczywistosci. Ciekawe zlecenia raz sg, raz
ich nie ma, a szef musi byé sprawiedliwy przy rozdziale pracy. Wiec kiedy tak



staliSmy w korku, pomyslatam, ze troche mi brak pracy z dzieciakami.

— Chcesz wréci¢ do szkoty? — Mama az odwrécita sie od stolnicy.

— Nie, to jednak nie bylo dla mnie. Za duzo nerwéw, przepiséw i bzdurnych
papieréow. I jeszcze ciggle jakie§ reformy, zeby ministrowie mieli za co bra¢ swoje
pensyjki. Nikt teraz nie szanuje pracy nauczyciela.

— No wiec o co ci chodzi?

— Wymys$litam, ze moge polgczy¢ oba te zajecia.

— Jakie? Fotografike i nauczanie?

— Tak. Nie wiem jeszcze dokladnie, jak to zrobié¢, ale Eliza mnie zainspirowata. Mam
ochote na co§ w rodzaju kétka fotograficznego dla mlodziezy. Takiego wiesz...
z dobrym sprzetem, wyjazdami plenerowymi... Moze nie jestem w tym genialna, ale
niejedno juz umiem. Koledzy z pracy w razie czego by mi pomogli, a wyksztalcenie
pedagogiczne juz mam. Musialabym tylko znalezé fundusze.

— Ciekawa mys$l, ale kétka zainteresowan w szkolach prowadzg nauczyciele na
etacie. Nikt nie zatrudni cie w ten sposoéb.

— Jest przeciez sporo szkoét prywatnych, domy kultury, patace mtodziezy i takie tam.
Oni czesto na zajecia pozalekcyjne przeznaczajg osobne pienigdze. Jesli przedstawie
ciekawg oferte, moze ktos bedzie zainteresowany.

— Musialaby$ zatozyé jakas dzialalnosé gospodarczg. Chyba ze chcesz to robié
spolecznie.

Ewa skrzywila sie, wrzucajgc do gotujacej sie wody kolejng partie pierogéw.

— No niezupelnie, az takg idealistkg nie jestem. Zreszta moéwitam ci, ze nie
przemys$lalam do konica catej koncepcji. Chciatabym jednoczesnie, zeby to byly zajecia
otwarte takze dla niezamoznych dzieciakéw. Moze lepiej sprébowaé¢ w jakichs
swietlicach parafialnych albo stowarzyszeniach? — Zamysélita sie, mieszajgc w garnku
drewniang lyzkg. — Gdybym mieszkala w Prowansji, Eliza zatrudnitaby mnie w swoim
oSrodku. Pewnie trzeba by zrobi¢ podyplomowo co$ z terapii zajeciowej — mruczala pod
nosem.

Mama zalepita ostatniego pieroga i odebrala jej tyzke.

— Wiesz co, Ewuniu, nakryj lepiej do stotu, bo od tych twoich marzen zaraz
wszystko wykipi. I zawolaj ojca, siedzi w bibliotece.

— A Michas?

— Poszedt do sklepu ze zdrowg zywnos$cig po te twoje maki razowe. Napisatam mu
wszystko na kartce, bo inaczej by nie zapamietal. M6éwi, ze bedzie nam pomagat przy
pieczeniu chleba, by zapunktowaé u przysztej zony — odparta pogodnie.

— Przeciez on nawet nie ma jeszcze dziewczyny. Ciggle skacze z kwiatka na



kwiatek. — Rozbawiona Ewa wyjeta z szuflady sztuéce, serwetki i zanioslta je na stét do
jadalni.

— Nic nie szkodzi. — Mama w kuchni podniosta nieco glos, zeby bylo ja stychaé. —
Moéwi, ze kiedys sie ustatkuje i ze o swojg zone musi sie zaczg¢ troszczyé juz teraz.

— Moze wreszcie wydoroslal?

— Tez mam taka nadzieje. Babci Urszuli spodobaloby sie takie podej$cie do sprawy.
Mawiala, ze dobra kobieta to skarb i trzeba o nig dba¢. A skad wlasciwie przyszedt ci
do glowy ten pomyst z pieczeniem chleba? Nie robilySmy tego juz chyba... chyba
z dziesieé lat. — Mama zajrzata do jadalni.

— A tak jakos$ naszla mnie ochota na prawdziwy chleb z przepisu babci zamiast tego
gumowatego badziewia ze sklepu. Musimy wrécié do tradycji pieczenia. I wspélnych
niedzielnych obiadéw.

— Super. Mnie si¢ ten pomyst bardzo podoba. — Mama u$miechneta sie ciepto.



Rozdziat 17

Sobota

Kochana Ewuniu,

pozdrawiam serdecznie i Sciskam Cie. Aleks mi stoi za plecami i sprawdza, czy ja
dobrze pisze do Ciebie, bo ja cwicze ortografie teraz. Stownik mi tu poprawia
w komputerze i uczy. Fajnie. Tak powiedziat Aleks, zZe to dobre stowo jest. A moj Piotr
powiedziat, ze mowie juz dobrze, tylko z pisaniem to za mato cwiczenn mam. A do kogo
ja miatam pisac? Teraz mam, a Ty sama mowitas, Ze lubisz listy.

Aleks mowi, ze on tez Ciebie pozdrawia. Ty pytatas ostatnio, co u nas nowego. Sq
dobre i zte wiesci.

Zaczne od dobre. Po pierwsze, ja i maoje dzieci czujemy sie dobrze. Piotr mi ciggle
mowi, ze tadnie wyglgdam, i kupitl mi nowe sukienki, takie duze, ze strach. On
kochany jest. Juz mi przeszly te smaki i nie musi w nocy chodzi¢ do kuchni,
i szczeSliwy jest dlatego.

Aleks chce Tobie przekazad, ze cos odkryt. Pytat Konstancje o drugq bliZniaczke i ona
data mu inny stary list. On odkryt to:

Miatas racje, ze nie ma jednego portretu, bo ta dziewczyna jedna zagineta. Madame
jg umiescita w klasztor, tak jak chciata, jeszcze zanim ojciec powrdécit wtedy z Paryzu.
Byt wsciekty, kiedy jej nie zastat w domu. A drugq siostre ta babka zabrata do Anglii,
zeby uciekac przed rewolucjq. Ale ten qgjciec nie chcial pojechaé z nimi i tu niejasne jest
catkiem. Chyba wykleta go ta babka, bo pomagal corce z klasztor uciekngé. To w list
jest napisane, ze on babke swaojq przeprasza, ale ze nie mogt patrzeé na tzy corki, wiec
porzucajq rodzine, by nie narazac¢ ich na niebezpieczenstwo, i wyjezdzajqg gdzies do
spokaojny kraj, gdzie nie bedzie rewolucji.

Konstancja mowita Aleksowi potem, zZe babka ta ich szukata po kilku rokach, gdy
Napoleon po catej Europie jeZdzit, ale nie wiadomo nic wiecej. List ten z niemieckiego
kraju przyszedt, ale madame tam nikogo nie odnalazta i biala plama jest w historii,
jak mowi Aleks. On rozczarowany i mowi, zebys wymyslita cos, bo masz dobre pomysty



nie wiadomo skqd.

Slub Elizy za dwa miesiecy, wiec niedtugo bedziesz. A przodek juz ze $ciany nie
spada ©. Tylko Aleks zty i burczy mi tu nad gtowq teraz. Wiesz dlaczego?

Zta wiadomosé to nastraj babci Konstancji. Ona teraz w Zatobie jest. Nasz stary
dobry doktor umart wczoraj. Henri robit wszystko, zZeby ocali¢ swaj ojciec, ale nie dato
sie nic. Eliza nie moéwita babci, ale ona uparta sie i sama pojechata do niego. Byta
u doktora w szpitalu caty wieczor i powrdcita zatamana, i ptakata w pokoju dtugo
w nocy. A Eliza biegata do niej i Teodor, i byli zmartwieni. Ale mowita, ze dobrze sie
stato, bo Konstancja zdqzyla pozegnaé stary przyjaciel i wybaczyla mu cos, co jej
powiedziat przed smierciq. Podobno okropnq jakqsS rzecz o sobie z czaséw wajny
powiedziat jej i Konstancja dostala ataku rozpaczy w szpitalu, i leki jej dawali tam.
Dzis na sniadanie nie zeszta, bo w tozku lezy, ale Eliza mowi, ze bedzie dobrze.

Teraz Henri bedzie naszym doktorem, po ojcu. Jutro pogrzeb jest i smutek w domu,
ale Eliza czuwa nad wszystkim. Biedny kochany doktor Marc! Zawsze taki
usmiechniety byt do Konstancji. Byt mtodszy od niej kilka lat i silny organizm miat, bo
nawet przeciw okupacji walczyt, a juz umart. Nigdy nie bratl pieniedzy od Konstancji.
Sam przychodzit, mowita Eliza, i pomagat, a potem leczyl, gdy studia skoriczyt po
wojnie. Moze kochat sie w Konstancji?

Koriczy¢ juz musze, bo Piotr mowi, zZe obiad, a moje dzieci juz gtodne ©. Napisz, jak
u Ciebie, moze przyslesz nam zdjecia swaojej famille i miasta, bo ciekawa jestem.

Sophie, Piotr i dzieci
I Aleks

PS

Dopisuje sie. Po pierwsze, nie odpowiadam za gramatyke ciotki, bo tylko jej przez
ramie zerkatem i podpowiadatem stowa.

Po drugie, wtasnie wystatem ci na komorke adres e-mailowy, o ktory prositas. Ale
mnie zrobitas na szaro! Przodek jak wisial, tak wisi. Ale honor to honor. Umoéwitem
sie z ojcem na wkuwanie, nawet sie ucieszyt. Nie powiem mu jednak, ze to przez Ciebie,
niech mysli, zZe jestem taki pilny. Moze przy okazji prababcia da sie zmiekczyé, bo na
razie nie chce mnie do archiwum wpuscic, zebym czegos nie poniszczyt. Powiedziata, ze
dopiero, gdy bede na studiach, bo sie na starodrukach nie znam. Masakra!

Aleks

— Biedna pani Konstancja. Biedny doktor — szepneta Ewa, wpatrujgc sie w ekran
komputera.



Przypomniala sobie usmiechnietg twarz staruszka, ktéry tak gorliwie zajgt sie nig
po omdleniu.

— Szkoda, byl taki serdeczny, ciepty... doktor Marc.

Zmarszczyla czolo.

»Okad ja znam to imie? — zastanowila sie, bo co$ jg tknelo. — Moze juz wczes$niej ktos
wspominal... Chociaz nie, zawsze moéwili tylko: stary doktor. Ale co§ mi to...”.

Raptem w jej glowie zabrzmialo wspomnienie wystrzatu i gtosu, ktory slyszata na
cmentarzu przy grobie Jana: ,Jezus Maria! Marc, co$ ty zrobil?! MieliSmy go tylko
postraszyé!”.

— O Boze! — szepneta. — To niemozliwe! To przypadek.

Przez chwile usilowata uporzgdkowaé nattok mysli.

,Ale jesli to bytaby ta sama osoba... — rozwazala. — Sophie napisata, ze doktor Marc
przed Smiercia wyznal pani Konstancji co$§ okropnego o sobie. No, matko! To
niesamowite! Tyle lat byl przyjacielem domu, a ona nie wiedziala, ze to przez niego
zgingl jej maz. Mocna sprawa! — Pokrecila glowg, nie dowierzajgc. — Moze dlatego
wlasnie jej pomagal? Chcial odkupié swojg wine. Jesli to prawda, to dobrze, ze miata
szanse mu wybaczy¢. Biedna pani Konstancja! I biedna Eliza. Musialy przechodzi¢
trudne chwile”.

— Ewka, twéj klucz przyszedl! — Micha$§ wparowal do pokoju siostry, wyrywajac ja
z zamyS$lenia.

— Klucz przyszedt? Zwariowales? Jaki klucz?

— No ten od kuferka, sklerotyczko. Chodz na kolacje, bo mama méwi, ze dopiero po
jedzeniu bedziemy go otwieraé. Zrobita jajecznice z kietbasg i cebulka; krzyczy, ze
wszystko stygnie, no chodz! Im szybciej zjemy, tym szybciej zajrzymy do srodka.

* %k ok

— Pospiesz sie!

— Michas, ty jednak wcigz jeste$ duzy dzieciak — skomentowala z poblazliwoscig
mama.

— Wilasnie — stekneta Ewa, usitujgc przekreci¢ klucz w zamku, ktéry najwyrazniej
dawno nie byl uzywany. — Cokolwiek tam jest, i tak nalezy do mnie. Ty juz dostates,
co twoje.

— Nie badz sknera. Podzielisz sie przeciez z ulubionym bratem.

— Jasne, zlotem i brylantami. Bo dokumentéw nie dam ci tknaé.

— Nie ma sprawy. Ja sie chetnie zadowole brylantami.

— Oj, Michas, Michas — mrukneta rozbawiona, w chwili gdy zamek zgrzytngl. — No,



poszio!

Zgromadzona w salonie rodzina ciekawie zajrzata do $rodka.

— Co? Tylko papierzyska? — Rozczarowany mlody mezczyzna stracil zainteresowanie
i wrocit do stotu, na ktérym zostawit niedojedzong kanapke z pieczong karkéwka.

— Papierzyska! — powtérzyta Ewa z zachwytem.

Z pietyzmem wyjeta powigzane wstgzkami paczki listéow, pudetko ze starymi
zdjeciami, jakie§ zapisane ot6wkiem Iluzne kartki, urzedowe dokumenty i kilka
grubych brulionéw w czerwonych oprawach, ktére okazaly sie pamietnikami ciotki.
Na samym spodzie czekala na nig niespodzianka — jaki§ twardy przedmiot owiniety
w kilka warstw zielonego aksamitu.

— Co to? — spytata mama.

Ewa delikatnie rozpakowala zawinigtko. W $wietle lampy btysnety jubilerskie
drobiazgi: piekna kamea z kosci stoniowej, ozdobiona dookota delikatnym warkoczem
ze zlota, stary srebrny pierscionek z bursztynem, niewielkie lustereczko w srebrnej
oprawie z secesyjnym wzorem na uchwycie i prosty zloty krzyzyk z dziwacznym
kwiatowym kéleczkiem do przewlekania tancuszka.

— O widzisz, siostra, to co innego!

Zaciekawiony Michat odlozyt pusty talerzyk, gdy tylko zobaczyt btysk kosztownosci.

— To antyki. Ciekawe, do kogo nalezaly i ile sg warte? — zastanawiat sie.

— Chyba nie zamierzasz tego sprzedaé¢? Ewuniu? — zaprotestowal zgorszony ojciec,
widzgc mine syna. — To na pewno rodzinne pamigtki. Twoja ciotka chciala je obronié
przed komornikiem, skoro tutaj je umiescita.

— Och, tato, oczywiscie, ze nikomu nie sprzedam. Michas, oddawaj! — Ewa
stanowczo wyjeta kamee z rgk brata. — Moze w papierach bedzie jakas informacja na
temat tych przedmiotéw. Tez chcialabym wiedzieé, do kogo nalezaly.

— Te broszke pamietam jak przez mgle — przypomniata sobie matka. — Czy to nie
babcia Urszula podarowata jg Eugenii na osiemnaste urodziny? Kochanie? — Spojrzala
pytajaco na meza.

— Chyba tak. Jesli dobrze pamietam, to jeszcze z Kreséw.

— Ale reszty nie widziatam nigdy.

— Ja tez. Pewnie matka dala to Eugenii przy jakiej$ innej okazji. One zawsze miaty
wspélne sekrety. Moze rzeczywis$cie, Ewuniu, znajdziesz co§ w tych dokumentach.

— Musze to w wolnej chwili przeczytaé. — Ewa z fascynacjg przekartkowala recznie
spisane pamietniki. — Potrzeba na to sporo czasu... Wiesz co, mamo? Chciatabym
zostawi¢ ten kuferek u was. Tu bedzie bezpieczniejszy, a ja sobie po kawaleczku bede
zabiera¢ do czytania.



— Dobrze, cérciu. Co my tu mamy? Listy, jakies akty S§lubu... chrztu... O!
Dokumenty wlasnosci jakiej$ ziemi.

— Teraz juz nam to na nic, kochanie. Przeciez to na Ukrainie.

— Tu jest list do ciebie, Ewuniu. — Mama podala jej grubg, bialg koperte. — Od
Eugenii.

— Naprawde?

— Moja siostra miata fantazje — mruknagl ojciec, chcac ukryé, ze tza zakrecita sie mu
w oku. — No, dosé tego. Zonus, dalabys swiezej herbaty, co? — Ze steknieciem dzwignat
sie z taboretu i przenidst na fotel.

Ewa podeszta cicho do ojca i jak podlotek cmokneta go w policzek.

— Jesli tam nie ma jakich$ osobistych spraw, dam ci go do przeczytania, tatku —
szepnela. — Michas, rusz sie. Pom6z mi to przeniesé do biblioteki. Mam dzi§ dtugi
wieczor przed sobg.

KOCHANA EWUNIU,

moze to zabrzmi banalnie, ale nie moge sie powstrzymaé przed napisaniem tych
stow: skoro czytasz ten list, to znaczy, ze mnie juz z Wami nie ma. Poprositam
znajomego prawnika, by kluczyk do kuferka przestat Ci po mojej Smierci.

Jestes juz dorostq kobietq, ale mimo ze tak rzadko sie widywatysmy, czuje, jakbym
bardzo dobrze Cie znata. Mam nadzieje, ze zawarto$¢ kuferka, ktory specjalnie dla
Ciebie spakowatam, pomoze Ci troche lepiej mnie poznacé. Moze czesé tej wiedzy
zechcesz przekazac¢ nastepnym pokoleniom?

Wiem, jakie opowiesci krqzq o mnie wsréd dalszej rodziny, i zupetnie mi to nie
przeszkadza. Najwazniejsze, ze moj brat, a Twoj ojciec, w to nie wierzy, choé¢ jako
mezZczyzna nie ma pojecia o sekretach, ktore skrywa kobieca dusza. Mysle, ze Twoja
matka, cho¢ nie jest ze mnqg spokrewniona, lepiej rozumiata moje motywacje zZyciowe.
I choé to dziwnie brzmi: Twoja babcia — moja ukochana Mama — takze.

Wyrzucita mnie z domu, ale nie mogta sie inaczej zachowaé, doskonale to rozumiem.
Praktycznie porzucitam jg i zdradzitam tradycje naszego domu, lecz mitosé do
niezwyktego mezczyzny okazata sie silniejsza ode mnie. Takich uczué sie nie lekcewazy,
zwtaszcza gdy ma sie pewnos$é, ze to ten jeden jedyny. Wiem, ze to brzmi
sentymentalnie, ale wtasnie taka jestem. Kieruje mng serce, nie rozum. Twaj ojciec
stusznie kiedys zauwazyl, ze powinnam bylta sie urodzié¢ w epoce romantyzmu.

Moja Matka byta jednak inna. Kobiety z jej pokolenia wolaly umrzeé, niz



zrezygnowaé z wyznawanych wartosci. Dzieki Twojemu ojcu wiem jednak, zZe juz
dawno mi wybaczyta. 1 Ze czytala wszystkie moje listy, ktore przez lata do niej
wysytatam, choé na zZaden nie odpisata. Na szczescie Pan Bog obdarzyt mnie dobrym
bratem i dzieki niemu moglam uczestniczy¢ w Zyciu mojej rodziny, choé tylko na
odlegtosc.

Ale dosy¢ o tym. Historie maojej udreki znajdziesz w pamietnikach. By¢é moze
zastanawiasz sie, dlaczego wtasnie Tobie ofiarowuje te wszystkie dokumenty.
Odpowiedz jest prosta: chce, abys otrzymata po mnie to, co najcenniejsze — naszq
tozsamosé, naszq przesztosé; wszystko to, co uksztattowato nasze zZycie. Wiem, ze Ty
jedna zrobisz z tego dobry uzytek. Moja Matka tez by tego chciata, bytas jej ukochang
wnuczkq.

Znajdziesz tu zaréowno stare fotografie, dokumenty, listy, jak i kilka niezmiernie
cennych dla naszej rodziny przedmiotéw. Nie mam pojecia, czy majg jakqs wartos¢
finansowq, zapewne tak, jak wszystkie antyki. Jestem jednak przekonana, Ze ujrzysz
w nich przede wszystkim pamiqtki rodzinne i bedziesz ich dobrze strzegta. Tych kilka
drobiazgow to niemal wszystko, co udato sie mojej Matce ocalié¢ z rodzinnego domu pod
Lwowem i przechowaé az do dzisiejszych czasow. Niestety, z mojej winy zagingt cenny,
stary pierscienn z otwieranym oczkiem, czego do dzisiejszego dnia nie moge sobie
darowac. Dlatego prosze, zadbaj o to, co pozostato.

W moich pamietnikach jest tez szkic naszego drzewa genealogicznego. Udalo sie mi
odtworzy¢ udokumentowane powiqgzania zaledwie do poczqtkow XIX wieku. Reszta to
tylko niepotwierdzone opowiesci rodzinne. Brakio mi czasu na dokltadne poszukiwania.
Ale jesli kiedys zechcesz sie zabawié w genealoga, informacje z aktow urodzen i sluboéw
mogq Ci pomoc. Wiem, zZe teraz internet stwarza szerokie mozliwosci.

Moja Mama niestety niewiele zapamietata. Gdy wybuchla wojna, byta zaledwie
nastolatkq. Sama wiesz, czym wtedy zaprzgtniete sq serce i umyst mtodej dziewczyny.
Opowiedziata mi jednak kilka ciekawych historii, ktore znajdziesz w pamietnikach.

Ustna tradycja naszej rodziny mowi, zZe nie mamy sie czego wstydzié. Nasi
przodkowie odwaznie umierali za ojczyzne, gdy byla taka potrzeba. W naszych zZytach
ptynie krew nie tylko roznych narodowosci, lecz takze roznych stanow - chiopow,
prostych rzemieslnikow i bogatych mieszczan. Podobno nawet jakis szlachcic
przytrafiat sie od czasu do czasu, zwabiony niezwyktq urodqg naszych przodkin.

Matka opowiadata mi na przykiad historie, ubarwiang zapewne przez pokolenia,
o napoleonskim oficerze, ktory po uszy zakochat sie w jakiejs naszej prababce i cho¢
byla mieszczkq, ozenit sie z niq. Byt co prawda biedny jak mysz koscielna, ale ona
wniosta mu w posagu prawdziwy majgtek. Osiedlili sie w Krakowie. Podobno byli ze



sobqg bardzo szczesliwi, choé¢ on byl juz niemiody i przez cate Zycie nosit zZatobe po
swojej poprzedniej rodzinie — po Zonie oraz po corce, ktora zmarta na tyfus. Podobno
ztoty krzyzyk, ktory znajdziesz w kufrze, nalezat wtasnie do niego. Oficer podarowat go
synkowi w dniu jego pigtych urodzin, mowiqc, zZe to najcenniejszy przedmiot, jaki
pozostat mu z dawnego zZycia. W ten sposéb zabytkowy krzyzyk znalazlt sie
w posiadaniu naszej rodziny.

Spisatam w pamietnikach wiecej takich opowiesci mojej Matki, bo chociaz sporo
w nich fantazji naszych prababek, mysle, ze warto je poznad.

Chce Ci powiedzieé¢ cos jeszcze. Byé moze dotqd tego nie odkrytas, ale po naszych
przodkach odziedziczylas szczegolng intuicje, ktora pozwala widzieé i czué wiecej, niz
moze dojrzeé¢ zwyktly cztowiek. Nie bdj sie tego, nauczysz sie robi¢ pozZytek ze swoich
przeczué. Kiedy zostalas nauczycielkq, myslatam, zZe wtasnie znalaztas swojg droge,
cho¢ nie wiesz, ze namawiatam Twaojego ojca, by postat Cie na psychologie. Sqdzitam
bowiem, ze wtasnie w tym zawodzie bedziesz mogta dobrze wykorzystac¢ niezwykty dar
dostrzegania rzeczy, na ktore nikt inny nie zwrocitby uwagi. Musisz sie tylko nauczyé
rozumieé¢ wiadomosci, jakie przesyta Ci podswiadomosé. Zycie potoczylo sie jednak
inaczej, ale wszystko ma swaj ukryty sens.

Niektorych ludzi Bog obdarza genialnym umystem matematycznym, innych
wspaniatym talentem malarskim czy poetyckim, jeszcze innych przepieknym gtosem.
Nam ofiarowat cos mniej spektakularnego, ale za to bardzo przydatnego w Zyciu.
Mozna zdzialaé wiele dobrego, pomagajgc innym wyjasniac dreczqce ich problemy.

Moze nie pamietasz, ale gdy bytas kiedys u mnie ze swoim gjcem, widziatam, ile sie
w Tobie ktebito emocji. Odrzucatas je, chciatas byé wzorowa we wszystkim, co robitas,
schematyczna i podobna do Twoich rowiesniczek. To chyba naturalne w takim wieku.
Wiedziatam jednak, Ze bedziesz sie wyrozniaé. Jak ja i jak Twoja babcia Urszula, ktora
jako dziecko uratowata swojg rodzine z rzezi na Kresach tylko dzieki koszmarom
sennym.

Na koniec mam prosbe: ten list, jesli chcesz, mozesz daé do przeczytania naszej
rodzinie. Takze wszystkie dokumenty i stare zdjecia. Ale moje pamietniki i to, co
znajdziesz pomiedzy ich kartkami — fotografie mojego ukochanego mezZa, zasuszone
kwiaty i inne sentymentalne drobiazgi — zachowaj wytqcznie dla siebie. Gdy spotkasz
mezczyzne, dla ktorego bedziesz skionna zostawié¢ za sobg caly swdj swiat i otworzyé
zupetnie nowe drzwi, zrozumiesz, ze sq przezycia, ktérymi mozna sie dzieli¢ jedynie
z pokrewnymi duszami. Dlatego kiedys, w odlegtej przysztosci, wybierz jednq kobiete
z naszej rodziny i tylko jej ofiaruj sekrety mojej duszy. Jest mi lzej w mej samotnosci,
gdy wiem, ze ktos przechowa pamiec¢ o moim szczesciu.



Eugenia

PS
Nie wstydz sie swojego zielonego spojrzenia, ono wyroznia nas z ttumu. To rzadki
podarunek Natury i powinnas byc z niego dumna jak ja.

* %k ok

Caly dom spat spokojnie. Z kuchni dobiegalo ciche podzwanianie zegara wybijajacego
druga godzine. Zétte §wiatlo lampy stojacej na biurku rozpraszalo pétmrok panujacy
w pokoju i o§wietlalo roztozone na poscieli kartki papieru.

Ewa siedziala w rogu t6zka, oparta o $ciane, z matg poduszkg wepchnietg za glowe.
Zamys$lonym wzrokiem blgdzila po suficie. Nie slyszata bicia zegara, nie przeszkadzat
jej chiéd wpadajacy do pokoju przez uchylone okno. Wokél panowata kojgca cisza,
przerywana od czasu do czasu poszczekiwaniem psa na ktéryms$ z sgsiednich
podworek.

Wolnym ruchem podciggneta kolana i objeta je ramionami. Stopy miata zimne jak
16d, ale nie czula tego — myslata o Eugenii. List od niej, napisany piecknym odrecznym
pismem, spoczywatl obok.

,0ch, ciociu! — pomyslata ze smutkiem. — Nie jestem pewna, czy wybralas
odpowiednig osobe. Przemijanie jest okrutne. To takie przykre, czyta¢ wyznania
osoby, ktora juz odeszla. Bylas przeciez taka jak ja, mtoda kobieta z glowg pelng
marzen, z wiarg, ze los uczyni cie szczesliwg. Kochalas, cierpialas, walczylas ze
Swiatem o swoje male poletko zycia. A teraz pozostala po tobie tylko pamieé. —
Schylita glowe, oparta podbrédek o kolana i zagryzla wargi. — Jestes jak te portrety
w galerii pani Konstancji; pokazujg ludzi, ktérzy, patrzagc w oczy malarzowi, chcieli
uwieczni¢ swoja dusze dla przysztych pokolenn. Wierzyli, ze sg nieSmiertelni, ze wyrwag
zyciu kawalek swojego szczedcia, ale pozostaly po nich tylko smutne spojrzenia
z obrazéw, ktére prawie nikogo nie obchodzg”.

Poczula, ze ogarnia jg nostalgia, a w oku kreci sie 1za. Otarta ja wierzchem dtoni
i spojrzala na stojgcy obok 16zka kuferek.

»,Nie, to nieprawda — zaprzeczyla sobie w myslach. — Obchodzi mnie, Elize,
Aleksandra i Sophie. Jesli sie postaramy, bedzie obchodzié¢ inne osoby z naszych
rodzin. Micha$ $mieje sie z babskich sentymentéw, Leszek nie ma czasu, bo ciezko
pracuje, ale moja bratanica juz rosnie. I kiedy$S wyroénie na kobiete, a kobiety
przechowujg zycie i pamieé jak stare ksiegi. To zadziwiajgce, ale jest w tym jaka$



cigglosé, odradzanie sie starych marzen w nowych osobach. Tak naprawde wszystkie
pragniemy tego samego, od wiekéw. Chcemy byé szczesliwe w ten lub inny sposéb”.
Glo$ne ujadanie psa obszczekujacego przejezdzajacy ulica samochéd wyrwalo jag
z zadumy.

— Zupelnie jak Lucky! — Zamrugala, jakby przebudzita sie ze snu.

Z trudem rozprostowala Scierpniete nogi. Spojrzala na zegarek, wskazywat 2:37.
Usmiechnela sie na mysél, ze to juz niedziela i nie musi sie zrywa¢ rano do pracy.

— No, do$¢ juz tego — mrukneta, zbierajgc rozrzucone kartki i troskliwie zamykajac
je w kuferku. — Wszystko ma swéj czas i miejsce. Wybacz, ciociu, ale twoje pamietniki
jeszcze troche poczekajg. Najpierw musze zrobi¢ porzgdek we wlasnym zyciu. Jest
pare spraw, ktérymi powinnam sie zajaé. — Z wysitkiem wsuneta skrzynie pod t6zko.

Wigczyta komputer.

— Skoro wszyscy mi radzg, by zaufaé¢ przeczuciom, prosze bardzo — szepnela,
klikajgc w ikonke poczty. — Francuz, nie Francuz, wypada sie odezwaé. Zresztg Jola
ma racje: kto mi zabroni uprawia¢ miedzynarodowg korespondencje? To przeciez tylko
e-maile — przekonywala siebie, stukajgc szybko w klawisze. — W konicu ja tez musze
mieé na staros$¢ o czym pisaé¢ w pamietnikach.

Na ekranie komputera zaczal sie pojawiaé tekst z nagtéwkiem:

Gérardzie...



Rozdziat 18

Jesienny weekend

— Jaka piekna! — szepnela oczarowana Ewa, patrzac na suknie §lubng.

— Mnie sie tez podoba. — Eliza uémiechneta sie¢ promiennie.

Manekin z zalozong na niego suknig stal w rogu pokoju. Ewa po raz pierwszy
zostala zaproszona do prywatnego apartamentu EKElizy, ale nawet nie zdgzyla go
zwiedzié. Juz po kilku krokach dostrzegta obok duzego lustra slubng kreacje i stracita
zainteresowanie wszystkim dookota. Miala przed sobg prawdziwe dzielo sztuki
krawieckiej, jakie zapewne trudno byloby znalezé w polskich sklepach.

Sniezna biel usztywnionego gorsetu haftowanego w misterne wzory koloru kosci
stoniowej odcinala sie od szarego dekoltu manekina trgjkatnym, lekko zaokrgglonym
wycieciem. Szerokie rekawki z pélprzezroczystego materialu, ozdobione na koncach
podobnym haftem, skromnie zakrywaly ramiona, siegajgc zapewne az do tlokcia.
Material na plecach przystrojono wstgzka, ktéra spinala gorset od géry, konczac sie
w talii eleganckg kokardg. D6t sukni byl skromny — lekko falujacy, rozkloszowany
matowy jedwab ozdobiono u dotu podobnym wzorem jak haft na gorsecie.

Recznie zdobiona kreacja byla wytworna i znakomicie pasowata do Elizy. Jednak
najwieksze wrazenie zrobil na Ewie welon splywajgcy koronkowym strumieniem ze
specjalnego stojaka.

— O matko! — szepneta zachwycona. — Jaki cudny!

— To antyk — wyjasnila z dumg Eliza. — Nosita go na swoim $lubie moja babcia
i moja prababka Réza. Byl szyty specjalnie dla niej, cho¢ podobno perly pochodzg
z jeszcze starszych sukien $lubnych naszych przodkin. Mialam sporo klopotow
z od$éwiezeniem go w taki sposdb, zeby sie nie zniszczyl. Babcia wyciggneta go z jednej
ze swoich sekretnych szaf. Ciesze sie, ze bede mogta go wlozyé¢.

— Nie dziwie sie. — Zafascynowana Ewa delikatnie dotkneta starej materii.

Welon, polgczony z czym$ w rodzaju czepka obejmujgcego Scisle calg glowe,
wykonany byl z pieknej, delikatnej jak mgla koronki naszytej na tkanine czepka



i ukladajgcej sie nad czotem w rodzaj pofalowanego obrebienia. Azurowy materiat
welonu splywat do ziemi i rozszerzal sie u dotu w piekny, dtugi tren, przybierajgc
w Swietle odcienn kosci sloniowej, jednak Ewa byla pewna, ze kiedy$ musiat by¢ biaty
jak lilie. Czepek dodatkowo ozdobiono malenikimi peretkami i srebrng nicig uktadajgcag
sie w skomplikowane kwiatowe wzory, tak geste, ze tkanina wygladata jak
wytlaczana. Przesuwajac lekko palcami po wszystkich chropowatosciach materii, Ewa
poczula, jakby dotykala wilasnie kawatka historii.

— Jest przepiekny i ciesze sie, ze babcia mi go podarowatla. Jednak noszenie go nie
jest takie proste — powiedziata Eliza. — Jest do$é ciezki i bardzo dtugi, a nie chce go
uszkodzié. Specjalnie u dotu kazatam podszyé go warstwg cienkiego jedwabiu, zeby
koronka nie podarta sie podczas ceremonii. Bedziesz musiata mi chwilami poméc, zeby
sie o nic nie zaczepil. Nie darowalabym sobie, gdyby cos mu sie stalo.

— Oczywiscie, dopilnuje tego. Mam staé¢ przy ottarzu? Wtasciwie nie opisatas mi
waszej ceremonii i troche sie czuje przerazona rolg, jakg mi przydzielitas. Nic nie
wiem o francuskich weselach — wyznata Ewa rozbrajajgco szczerze.

— Niczego sie nie obawiaj. Mam nadzieje, ze nie jeste§ skrepowana funkcjg druhny?

— Skrepowana? Zartujesz! Jestem zaszczycona, tylko nie wiem, czy sobie poradze.

Ewa méwila szczerze, bo czula sie tak przejeta, ze od kilku godzin nie mogla sie
uspokoic.

Przyleciala do Francji ze Stawkiem, ktérego Eliza zgodzita sie zatrudni¢ jako
fotografa weselnego. Zaraz po powitaniu stracita go jednak z oczu, bo rodzina Elizy
wcigz absorbowala jej uwage, jakby byla jednym z najwazniejszych gosci.

Jeszcze w Polsce Jola jak zwykle podkpiwala sobie z Jacka, pozornie nieprzejetego
komunikatem o kolejnym francuskim zleceniu, ktére go ominelo. Widaé¢ bylo jednak,
ze zazdroSci Slawkowi tego wyjazdu tak samo, jak wczesniej zazdroscit Ewie.
W poréwnaniu z takim zleceniem wesele burmistrzé6wny wyraznie bladlo w pamieci
szefa, cho¢ Jola musiala uczciwie przyznaé, ze sie chtopak postarat i wstydu nie
przyniost.

— Przynajmniej jesli chodzi o zdjecia — stwierdzitla z przekgsem, ogladajac efekty
pracy Jacka. — Bo co wyniknie dla nas z tego tajemniczego incydentu z panem
mtodym, kiedy sie prawie pobili, to sie jeszcze zobaczy. Jacek milczy, ale obawiam sie,
ze plotek nie unikniemy — prorokowala Jola pod koniec lata, jednak Ewa byla juz
mys$lami na zupelnie innym weselu.

Francja jesienig podobala sie jej tak samo jak latem, a moze nawet bardziej: drzewa
zabarwily sie prawie jak w Polsce — calg paletg czerwieni i z6ici, chlodniejsze



powietrze mozna bylo nazwacé¢ prawie orzezwiajacym, a ulice miasteczek, przez ktore
przejezdzali taksé6wkg razem z Stawkiem, byly juz niemal opustoszate, choé w Paryzu
na lotnisku nie wygladato na to, by ruch turystyczny zmalat.

Na miejscu byli juz w pigtek rano. Kiedy wysiadali z takséwki przed domem Elizy,
Stawek miat podobnie zdumiong mine, jak kiedys Ewa.

— Na fotografiach to wygladalo troche inaczej — stwierdzit enigmatycznie i zaczat
wyciggaé¢ walizki.

Pierwszy wybiegl im na powitanie Lucky i natychmiast zaczgl sie tasié¢ do rak
rozeSmianej Ewy. Tuz za nim pojawili sie Aleksander, wszedobylska Patrycja i Eliza,
ktéra juz z daleka przyjaznie machata do gosci. Zanim jednak zdazyli podejs¢ do
samochodu, zostali wyprzedzeni przez dwa rézowe, pedzgce na oslep brzdace, ktore
z wrzaskiem dopadly Ewy, okrecajgc ja wokét wlasnej osi.

— Pani Ewunia, masz dla nas prezenty?!

— Ty gtupku, najpierw trzeba powiedzieé¢ dzieni dobry.

— Dzient dobry, ma pani dla nas prezenty?

— Spokojnie, dziewczynki, oczywiscie, ze przywiozlam podarunki dla wszystkich. Ale
dostaniecie je dopiero za chwilke.

— Bo? — zapytaty chérem.

— Bo sg porzadnie zapakowane do walizek, zeby sie nie uszkodzity. Widzicie, ten
mity pan, ktéry ma na imie Stawek, wtasénie je wycigga z bagaznika. — Wskazala na
wyszczerzonego radosnie kolege.

—Ico?

— I zabierzemy walizki do domu, a potem je rozpakujemy i wyjmiemy prezenty.

— Huraaa! Chodzmy!

— Teraz Ewa musi odpoczgé po podrézy. — Eliza przerwala radosne okrzyki. —
Dziewczynki, prosze sie odsungé i przypilnowaé Lucky’ego. Witam cie serdecznie. —
Usciskala Ewe i przyjrzala sie jej ze zmarszczonymi brwiami. — Zmienita$ fryzure?
Wygladasz jako$ inaczej.

— Inaczej?

— Juz wiem! Zalozylas zielone soczewki kontaktowe — stwierdzita z uémiechem, ale
w jej glosie dato sie wyczué zdziwienie. — Czy to specjalnie na cze$é Flory?

Stawek, ktory stal obok i z wielkg przyjemnoscig spoglagdal na piekng mtodg kobiete
rozmawiajgcg z jego kolezanka, juz otwierat usta, by wtraci¢ sie do rozmowy, gdy Ewa
dyskretnie $cisneta mu dlon.

— Tak — odparta szybko. — Barwione soczewki sg w Polsce ostatnio bardzo modne.
Zresztg doskonale pasujg do mojej szmaragdowej sukienki wieczorowej, ktéorg ci



pbézniej pokaze.

— Rozumiem. — Eliza wcigz wygladala na zaskoczong, ale nie pytala o nic wiecej,
tylko przywitala sie uprzejmie ze Stawkiem.

Na podwérku zaczeli sie pojawiaé¢ kolejni cztonkowie rodziny. Wszyscy Sciskali Ewe
z radoscig, a zwlaszcza Sophie, ktéra niemal promieniala, ozdobiona uroczym
uSmiechem i zaokraglonym brzuszkiem.

— Sophie, §licznie wygladasz!

— Ty tez ladnie, Ewunia. A to? Zmiana? — Zachwycila sie, patrzgc w oczy kobiety.

— To tylko nowe soczewki — zniecierpliwit sie Aleksander, ktéry nie maégt sie dopchaé
do gos$cia, a mysl o ewentualnych prezentach ekscytowala go tak samo jak przed
chwilg dziewczynki. — Czy juz wszyscy slyszeli? Ewa nosi kolorowe soczewki! To moze
bysmy wreszcie weszli z tym calym majdanem do srodka i przestali gadaé o kolorze
sukienek!

— Masz racje, Aleksandrze — zabrzmial spokojny glos Konstancji. — Zajmij sie
bagazem. A to zapewne nasz fotograf. Witam pana w naszym domu, Paul wskaze
panu pokéj goscinny. — Seniorka typowym dla siebie pewnym tonem przywitata
Stawka, ktory kurtuazyjnie ucatowatl jej dlon. — Milo poznaé¢ dobrze wychowanego,
mlodego mezczyzne — dodata.

Przez kilka sekund przygladata sie Ewie, po czym cieplo ucatlowata jg w oba policzki.

— Dobrze, ze wreszcie jestes, moje dziecko... Ciesze sie, ze cie znéw widze. Wejdzmy
do érodka.

Ewa uradowala sie, ze Konstancja jest zadowolona z jej przyjazdu i o nic jg nie
wypytuje. Tego obawiata sie najbardziej. Calg droge z lotniska planowata, co
powiedzieé¢, jesli przy jakiejS okazji zostanie zapytana o tamto zdarzenie na
cmentarzu.

Od momentu gdy $§wietej pamieci doktor Marc wyznal Konstancji szokujgcg prawde
o $mierci Jana, grand-mére moglta sobie w kazdej chwili przypomnieé, ze to wtadnie
Ewa pierwsza podsunela jej rozwigzanie tragicznej zagadki. Tymczasem Ewa nie
chciala i nie umiala rozmawia¢ o tym, czego sama nie rozumiata. W odruchu
desperacji postanowila wiec, ze w razie potrzeby wymysli co$ na poczekaniu.

»W wymySslaniu bzdur zawsze bylam dobra” — stwierdzita w duchu z goryczs.

Na szczesScie podczas przywitania zobaczyla w oczach Konstancji jedynie
serdeczno$é i odrobine zaskoczenia, jakby starsza pani ujrzala jg tak naprawde po raz
pierwszy.

Zadowolona z obrotu sprawy, Ewa data sie poprowadzi¢ do domu i zakwaterowaé



w swoim dawnym pokoju. Przez caly czas przygladata sie jednak dyskretnie sytuacji.

Konstancja byla bardzo mita i troskliwie zajeta sie go$émi, lecz Ewa zauwazyla, ze
wyglada na zmeczong, a przy obiedzie niewiele zjadla. Nie zdziwito jej to specjalnie, bo
Eliza pisata, ze stan babci poprawia sie bardzo wolno.

Jej wnuczka byla natomiast pelna radosnej energii i zdawala sie bez wysitku
panowaé¢ nad weselnym chaosem, ktory powoli ogarniatl rezydencje. Przezwyciezajgc
wrodzong pows$ciggliwosé, Eliza witala kolejnych gosci z prawdziwym entuzjazmem.
Kilkoro krewnych, ktérzy przybyli z daleka, przyjechato tego samego dnia wieczorem,
pozostali mieli dotrze¢ w sobote wprost do kaplicy.

Podczas kolacji Ewa po raz pierwszy zauwazyla, ze sluzba musiata dostawié¢ krzesla,
by wszyscy sie zmiescili. Poza przyjezdnymi i domownikami obecni byli takze rodzice
pana mlodego, a Pierre zajmowal przy stole miejsce obok rozpromienionej narzeczonej.
Byt juz niemal zadomowiony i od rana do wieczora pomagal w przygotowaniach do
Slubu. Sophie zdradzita Ewie, ze pokoje Elizy zostaly juz przemeblowane i czekaly
teraz wylgcznie na wprowadzenie sie mlodego matzonka.

Na pigtkowy wieczér Eliza zaplanowala spotkanie z przyjaciétkami, na ktére
zaprosita takze calg zenskg czes¢ rodziny i oczywiscie Ewe. Przyjecie mialo sie odby¢é
w restauracji w pobliskim miasteczku, bo jak powiedziala Eliza, dom potrzebuje
odrobiny spokoju.

Oszolomiona rozgardiaszem Ewa z trudem odszukata Stawka, by wyjasni¢ mu kilka
spraw organizacyjnych. Dopadia go na wewnetrznym dziedzincu.

— Nie zawracaj sobie mng gltowy, Ewka — zasmial sie, gdy go przepraszala, ze przez
caly dzien byla nieosiggalna. — Jeste§ tu, widze, goSciem honorowym, a ja tylko
pracownikiem.

— No cos ty!

— Dziewczyno, idz, baw sie dobrze i zajmij sie sobg. Ja musze zdokumentowaé teren
i pogadac troche z rodzing, zeby lepiej ich pozna¢. Dam sobie rade.

— Naprawde nie masz zalu?

— Zwariowala, jak Boga kocham. Czy wyglgdam na zalosnego maminsynka, ktérym
trzeba sie ciggle zajmowac?

— Ty? Nigdy w zyciu — zasmiala sie szczerze. — To lece, bo Eliza zaprosila mnie na
prezentacje sukni §lubnej. Mam byé druhng. Pa!

— Jeszcze nigdy nie bytam druhng — wyznala Elizie, gdy ogladaly slubng kreacje. —
Mam treme.
— Przepraszam, ze nie uprzedzitam cie wczesniej. Wladciwie nie planowalam



druhen, ale wczoraj nagle pomys$lalam, ze bedziesz w tej roli doskonala. Ciesze sie, ze
sie zgodzilas.

— To dla mnie przyjemnosé.

— Twoja pomoc bardzo mi sie przyda, bo czuje, ze zaczynam sie denerwowac.

— Naprawde?

— Tak. Boje sie, ze w ostatniej chwili zapomne nawet, jak sie nazywam.

— Spokojnie, poradzimy co$ na to.

— Jak?

— Na przyklad pogadajmy o czyms$ innym niz slub. Jak idzie projektowanie osrodka?
I co z kwiaciarnig?

— No c6z, na razie chyba dobrze. Wstepny projekt spodobal sie babci i rodzinie.
Chciatam, zeby budynek pasowal do naszej posiadiosci i chyba to sie udalo. Jeéli nic
nie stanie na przeszkodzie, budowa ruszy pelng parg juz na wiosne. Na razie zbieram
fundusze, zatatwiam rézne papierkowe sprawy i glowa mi od tego puchnie. Ale
kwiaciarnia trzyma sie dzielnie.

— To znaczy?

— Wiesz, to dziwne; odnosze wrazenie, ze nie ma wiekszego ruchu niz zazwyczaj, ale
nie mamy juz zadnych strat. Zamoéwienia co prawda splywajg bardzo powoli, lecz
systematycznie. Pojawiajg sie tez nowi klienci. Na przyklad ostatnio obstugiwali$my
duzg impreze z Japoniczykami. Franciszek twierdzi, ze z analizy finansowej wynika...
nie bede cie zanudzaé szczegélami — zreflektowala sie. — Po prostu jest troche lepiej
niz do tej pory. On uwaza, ze zamkniecie tamtych filii zmniejszylo koszty i nie
ponosimy zadnych strat.

Ewa nie stuchata zbyt uwaznie. Zamys$lona patrzyta na suknie Elizy.

— Czy Gérard mial dzisiaj wolne? — spytata nagle.

Rozmoéwezyni podazyla za jej wzrokiem i dyskretnie usmiechneta sie do swoich
mysli. Odniosta wrazenie, ze rozwigzala wlasnie zagadke osobliwego roztargnienia,
jakie ostatnio przejawiatl jej ogrodnik.

— Nie, byt dzisiaj — odparla cieplo. — Widzialam go rano w gtéwnej alei, udawat, ze
sprawdza stan platanéw przed zima, ale wcigz zerkal na brame wjazdowa. Jakby na
kogos czekat — dodala wesoto.

Ewa przygryzta wargi.

»-No wlasnie — pomyé§latla. — To czemu sie nie pokazal?”.

* %k ok

— To lawenda? — zaciekawila sie Ewa, ogladajgc w sobotnie popotudnie $§lubng



wigzanke.

— Tak. Podoba ci sie? — odparta Eliza, ktérej upinano wlasnie welon. — Babcia zrobila
mi jg osobiscie.

— Nie wiedzialam, ze lawenda moze miec tyle odcieni.

Bukiet o tradycyjnym, okragltym ksztalcie skladal sie ze swobodnie pomieszanych
galgzek drobnych pachngcych kwiatéw. Ich barwa zmieniala sie od typowego fioletu,
poprzez cieply réz, zdumiewajgcy szafirowy odcierr niebieskiego az po niemal czystg
biel. Kwiatowa kompozycja zwigzana byla skromnie jedynie dlugg, muslinowg, bialg
wstazka. Wéréd kwiatow Ewa dostrzegta wpleciong gatgzke jemioty.

Usmiechneta sie. Wiedziala doskonale, do jakiej tradycji i symboliki nawigzuje
bukiet.

— My pokazywali tobie gtéwnie fioletowg na wycieczce — odezwala sie Sophie, ktora
wygodnie siedziala w fotelu, przypatrujgc sie ubieraniu panny mtodej. — Ale jest duzo,
duzo gatunek lawendy.

Delikatnie chlodzita sie staro§wieckim wachlarzem, choé¢ ciepty dzien
pazdziernikowy nie przypominat letnich upaléw.

— No, gotowe. — Glos matki Elizy zadrzal wzruszeniem. — IdzZcie juz, zaczekajcie na
nas w holu. Chce zostaé¢ na chwile sama z cérka.

Domownice przyjely prosbe ze zrozumieniem i powoli udaly sie do kaplicy, gdzie
zgromadzili sie pozostali goScie. W holu na dole czekal jedynie zdenerwowany ojciec
Elizy oraz zupelnie spokojna Konstancja.

— Dobrze, ze z nami jeste§ w tak waznym dniu, moje dziecko — szepneta Konstancja,
nieoczekiwanie cieplym gestem gladzgc Ewe po policzku. — Chcialabym ci... ja... —
Zawahala sie, widzgc zaskoczenie w jej wzroku. — Flora wiedziala, co robi, przysytajac
cie tutaj — powiedziata tylko, bo u szczytu schodéw pojawita sie wytworna postaé
w bieli z kolorowym bukietem w dtoniach.

Eliza niemal eterycznie splynela po stopniach. W milczeniu, lecz z radosnym
uSmiechem, pozwolila sie usSciska¢ ojcu i babce, po czym cata czwoérka wolnym
krokiem ruszyta w strone kaplicy: mezczyzna po prawej stronie cérki, Konstancja po
lewej, a przejeta swojg funkcja Ewa z tylu, podtrzymujgc delikatny jak pajeczyna
koniec welonu, by niepotrzebnie nie sungl po ostrych kamyczkach Sciezek.

Narzeczony oczekiwal na swojg oblubienice w §rodku pélmrocznego kosciétka bogato
przystrojonego kwiatami. Wewnatrz bylo jednak tak mato przestrzeni, ze miescila sie
jedynie najblizsza rodzina. Dla pozostatych gos$ci i zaproszonych pracownikéw
przygotowano specjalne tawy przed szeroko otwartymi drzwiami kaplicy.

Ewa dyskretnie udrapowala welon-tren panny miodej na kilku schodkach przed



oltarzem w taki sposéb, by Eliza, wstajac z krzesla, nie potykala sie o delikatny
material. Uspokojona staneta z boku. Przez chwile przygladala sie, z jakim
profesjonalizmem pracuje Slawek, ktéry w tak malej przestrzeni byt w stanie nie
tylko robié¢ zdjecia, lecz takze pozostawaé prawie niewidocznym, jesli nie liczyé
blyskajacych cicho fleszy.

W tej chwili mysli Ewy poplynety w kierunku Gérarda, o ktéorym wiedziala, ze
zostal na zewnagtrz, bo mignal jej wéréd zebranego tam tlumu. Stojac przy oltarzu,
wsrod rozpasanej bieli r6z, margerytek, storczykéw, ogrodowych stokrotek, hortens;ji,
orchidei i mnéstwa innych gatunkéw kwiatéw, rozjasniajacych wnetrze kaplicy, Ewa
poczula, ze dostaje zawrotu glowy nie tylko od natloku zapachéw. Coraz wyrazniej
uswiadamiala sobie, ze wzbiera w niej fala dziwnych emocji.

Poczatkowo byla tylko rozczarowana i zaniepokojona tym, iz Gérard nie szukat jej
wczoraj, choé jeszcze w ostatnim e-mailu zapewnial, Zze nie moze doczekaé sie chwili
spotkania. Jego zdumiewajgco romantyczne listy — zaréwno te, ktére otrzymywata
drogg elektroniczng, jak i te tradycyjne, ktére cieszyly ja podwéjnie, bo mogta dotykaé
liter skre§lonych przez niego wlasnorecznie — przez kilka tygodni od powrotu do Polski
catkowicie jg uwiodly i roztopity wszelkie obawy, jak pelne storice 16d.

Bronita sie, m6éwigc, ze jego zabawnie brzmigce wyznania nie robig na niej zadnego
wrazenia, jednak Jola do$é szybko przekonata jg, by ,data facetowi szanse”. Zaczeta
wiec odpisywaé na jego wiadomosci, az w koncu nie§mialo zaproponowata mu
spotkanie na Skypie. Byla rozczarowana, gdy odmoéwil, tlumaczgc, ze to wynalazek
nie dla niego. Catkowicie rozbroit jg jednak wyjasnieniem, iz prawdziwy mezczyzna
splonglby jak sucha gatgzka w ognisku, moggc jedynie patrzeé¢ na milg sercu osobe,
a nie mogac jej wzigé w ramiona. ,Cierpliwym mi byé wypada, az zasluze na
prawdziwy uScisk Twej dloni i slodkie tchnienie Twych perfum, we Francji lub
w Polonii, gdziekolwiek zechcesz” — pisal.

Gdy jej brat przez przypadek spojrzat na monitor z otwartym e-mailem i przeczytal
kilka pierwszych zdan, przez kwadrans pekat ze Smiechu, az musiata go z oburzeniem
przywolaé do porzadku. Zasial jednak w jej glowie ziarno niepewnosci, ostrzegajgc, by
byta ostrozna, bo tacy faceci jak ten z listu nie istniejg i pewnie to jaki§ zwyczajny
francuski styl podrywu, ktéry nic powaznego nie znaczy.

To, ze od przyjazdu do rezydencji Ewa bezskutecznie czekala na jakikolwiek znak od
Gérarda, zdawalo sie potwierdza¢ stowa brata i wyraznie psulo jej nastrgj w piekny
weselny dzien.



,zMiatam racje, piszgc mu na poczgtku, ze taka znajomosé na odleglo$é nie ma sensu.
Nagadal mi mase bzdur, a teraz sie przestraszy! i mnie unika. Latwo jest przeciez
udawaé zakochanego bez zadnych zobowigzan — rozwazala w duchu, skubigc nerwowo
bukiet z miniaturowych stonecznikéw, ktéry dostata od Elizy jako druhna. — A moze
po prostu znalazt sobie kogo$ innego...? Tylko po co mialby mnie tak zwodzi¢? Nie
wygladal na takiego, ktéoremu zalezy jedynie na rozkochaniu kobiety, zeby sie tym
pyszni¢ jak trofeum sportowym... Co ja bredze?! Wcale nie jestem w nim zakochana! —
zzymala sie¢ w duchu. — Ale on przeciez wiedzial, ze przyjade na §lub Elizy, wiec...
Cholera! Moze wlasnie dlatego pisal, ze koniecznie musi mi co§ wyznaé? -
zdenerwowala sie. — Moze jednak poznal kogo$ i nie umial mi o tym napisac¢? Co ja
mam teraz zrobic?”.

Byla tak zatopiona we wlasnych mys$lach, ze niemal przegapila moment, gdy Eliza
wraz z narzeczonym wstali, by ztozy¢ przysiege malzeniskg.

Welon na szczescie zachowywal sie tak, jak Ewa tego po nim oczekiwata —
majestatycznie poplynat za panng mtodg i o nic nie zahaczyt.

Na zakonczenie uroczystosci Patrycja od$piewata po lacinie Ave Maria bez
akompaniamentu, wywolujgc wzruszenie wséréd zebranych. Ewa réwniez byla
zaskoczona fantastyczng barwg jej glosu. Nigdy by nie podejrzewata o taki talent
wyrosnietej nastolatki z pryszczami na nosie, ale dzieki wzruszajacej piesni
zapomniala na chwile o wlasnych niewesotych myslach.

Gdy ksigdz poblogostawil mlodg pare, rozlegly sie gorgce oklaski i okrzyki
gratulacyjne. Wychodzgc z kaplicy, paiistwo mlodzi byli uszczesliwieni i, jak wszyscy
w podobnych okolicznosciach, wygladali wrecz cukierkowo, co Ewa odnotowata w swej
fotograficznej pamieci z pewng zawodowg uszczypliwoscig.

,Ciekawe, co Stawek wymyéli, zeby wykrzesaé z tego choé odrobine oryginalnosci?”
— pomy§$lala i natychmiast musiala sie zajg¢ welonem sungcym po zielonym trawniku
w kierunku ogrodu, gdzie przygotowano przyjecie weselne.

Wsérod zieleni, pod specjalnymi namiotami z bialego materiatu przygotowano na
poczgtek male przekagski i kieliszki z prawdziwym szampanem. Bagbelki podzialaly na
Ewe orzezwiajgco, co natychmiast skierowato rozbiegane mysli na bardzo konkretny
cel: dopchac sie do apetycznie wygladajgcych przekgsek. W zdenerwowaniu jej zotgdek
glosno i dobitnie domagal sie zaspokojenia swoich potrzeb, ale na rozstawionych
w ogrodzie stotach jedzenia byto bardzo niewiele.

Spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze wlasnie dochodzi siedemnasta. Na polskim
weselu oznaczaloby to, iz niedlugo podany zostanie obiad. Jednak tutaj kelnerzy wcigz



roznosili jedynie szampana, ktéorym zebrani wokél mlodej pary goscie wesoto i glosno
wznosili kolejne toasty.

Zaledwie dla kilku starszych oséb przyniesiono krzesta i ustawiono przy jednym ze
stolikéw, gdzie honory domu czynita Konstancja i zmeczona Sophie. Wersja
szwedzkiego stolu na francuskim weselu nieco Ewe zaniepokoila, bo znajgc juz hojnosé
tego domu, spodziewala sie wielkiego obzarstwa, a jedynie to bylo w stanie ukoi¢ w tej
chwili jej podraznione nerwy. Kulinarne rozmyslania przerwat Aleksander.

— Widze, ze przekgszasz? — zazartowal, uémiechajac sie szeroko. — Masz racje, za
chwile talerze beda puste, a kolacyjka dopiero koto dwudzieste;j.

Ewa omal nie zakrztusila sie malutkg tartinks.

— Co takiego?! Jak to? Wkrecasz mnie!

— Bynajmniej — odpart elegancko, nadal szczerzgc zeby. — Kolacja jak zwykle bedzie
pézno, a tance dopiero kolo péinocy.

— A co bedziemy robié¢ do kolacji?

— Obawiam sie, ze jedynie konwersowac.

Ewa spojrzala na niego groznie.

— M¢j drogi chlopcze, z radoscig konstatuje, iz znacznie rozszerzyltes zaséb swego
polskiego stownictwa, i to w wersji literackiej. Niezmiernie mnie to raduje, jednakze
wolatabym, abys nie stroit sobie zartéw z tak powaznej kwestii zyciowej jak posilek —
wypalita z szybkoscig karabinu maszynowego.

Aleksandrowi troche zrzedla mina, bo =zobaczyl! w oczach Ewy prawdziwe
blyskawice.

— Oj, Ewka, co$ ty dzisiaj taka nadeta? Przeciez... tego... no, tadnie wygladasz
i w ogble. Stato sie cos?

— Nie! — burknela, rozgladajac sie za kelnerem.

— Ja naprawde nie zartuje — zapewnial stropiony. — Oni za chwile bedg sobie robi¢
zdjecia w parku, mozna pé6j$é z nimi, bo to troche potrwa. Zarcie bedzie pézniej.
A teraz czekamy na niespodzianke.

— Jakg niespodzianke?

— Nie wiem, Patrycja moéwila, ze pracownicy przygotowali na czes¢ nowej
wlascicielki jakg$ niespodzianke. Jesli na serio jeste$s taka glodna, to zawsze mozemy
zakrasé sie do kuchni, gdy oni pdjda z fotografem. Pomoge ci co$§ zwingé.

— Okej, ta wersja bardziej mi odpowiada. — Ewa data sie udobruchaé¢. — Jak ci sie
podobaty ksigzki?

— Super! Dzieki, ze mi je przywiozlas, chociaz przegralem zaklad. Przodek jak
wisial, tak wisi — zasmiat sie. — Skgad wiedzialas, ze nie spadnie?



— Kobieca intuicja.

— Ech, wy baby — westchngt zabawnie. — Juz gadasz, jakbys$ nalezata do rodziny.

— Dzieki. — USmiechnetla sie pétgebkiem, starajac sie elegancko, choé¢ szybko zjadac
tartinki z p6lmiska, obok ktérego przystaneta.

— Ale matme uczciwie zaliczylem. Ja dotrzymuje stowa.

— Nigdy w to nie watpitam.

— Tylko prababcia ciggle nie w humorze. Powiedziala, ze na razie zadnych wiecej
odkryé. Ze sie musze skupié na wyksztalceniu.

— Nie martw sie. Kiedy pomachasz rodzinie przed nosem dyplomem ukonczenia
studiow, wszystkie archiwa stang przed tobg otworem.

— Bardzo zabawne. Skorczenie studiéw to dla mnie wiecznos$é! Bede juz wtedy
zgrzybialym starcem.

— No dzieki! Ja juz pare lat temu skonczylam studia, wiec w takim razie zaliczasz
mnie do kategorii mumii egipskich, jak sgdze. Czy moze pozwolisz mi jeszcze pozy¢
kilka lat, zanim rozsypie sie w proch ze starosci?

— Qj tam, wiesz, o czym moéwie.

— Wiem, ale to przyjdzie szybciej, niz sie spodziewasz. I zareczam ci, ze bedziesz sie
czul mlodo nawet jako czterdziestolatek. Czlowiek tak naprawde dojrzewa tylko przez
jaki§ czas, a potem to juz mu jedynie lata w dowodzie lecg. I wcale od tego nikt nie
madrzeje, obawiam sie — dorzucila juz ciszej, jakby do siebie.

— Jako$ dziwnie dzisiaj gadasz — mruknat.

Zasmiala sie troche nerwowo i lykneta szampana.

— Dobra. Mam w takim razie jeszcze jedng rade starej baby dla ciebie: musisz sie
nauczy¢ takze przegrywac.

— Nie rozumiem.

— Przeszlo$é, jak i przysztosé, to wielka niewiadoma. Nie wszystkie zagadki uda ci
sie wyjasni¢. Musisz by¢ na to przygotowany.

Chtopiec milczal, patrzac na Ewe, jakby moéwita do niego po chinnsku.

— No co sie tak dziwisz? Takie jest zycie. Na przyklad, jes§li w dokumentach pani
Konstancji nie znajdziesz nowych konkretnych informacji o tych mnaszych
blizniaczkach, to odnalezienie zagubionych przed wiekami krewnych bedzie prawie
niemozliwe. Mogli umrzeé w drodze, zostaé napadnieci przez bandytéw albo dopadta
ich jakas wojna czy zaraza. Wszystko mogto sie zdarzyé.

— Dziegki, ze dodajesz mi otuchy — stwierdzit ponuro.

— Oj sorki, po prostu chce, zebys$ sie nauczyl cieszyé z malych sukceséw i nie
zniechecal porazkami. Ale moge sie myli¢, prawda? Moze kiedys, pracujgc nad



zupelnie inng sprawg, wpadniesz nagle na jakis trop. To sie zdarza. — Poklepata go po
ramieniu.

W tym momencie muzycy, grajacy do tej pory cichutko jakie§ klasyczne utwory,
zaintonowali wesolg, skoczng melodie, w ktérej role przewodnig odgrywaly flet i jakis
bebenek. Goscie krgzacy spokojnie po ogrodzie, cofneli sie pod namioty, robigc na
srodku miejsce i z zaciekawieniem spogladali na zblizajgcych sie od strony rezydencji
ludzi. Bardzo szybko rozlegly sie oklaski i rozbawione okrzyki, a Eliza az ztozyla
dtonie w gescie zachwytu.

Ubrani w barwne staroSwieckie stroje mezczyzni i kobiety, ustawieni w diugi
korowéd, podrygiwali zabawnie w rytm melodii, trzymajgc sie za rece. Na ten widok
Stawek dostal nagle jakiego$§ przyspieszenia; zaczgl sie dwoi¢ i troi¢ z aparatem,
niemal wchodzgc tancerzom pod nogi.

Rozémieszona Ewa zobaczyla nagle wsréd plgsajgcych radosnie oséb Gérarda i mina
jej nieco zrzedla. Wyglgdat dziwacznie, podskakujgc w rytm melodii i machajac
nogami jak w balecie.

— Méwiles, ze tance bedg pézniej. Co to ma byc?

— Farandola, jak mniemam — wypalit chlopak z uémiechem. — Taki nasz regionalny
taniec ludowy. Ale jazda! Nasi pracownicy zalozyli zespél taneczny — zachichotat
i pobiegt w kierunku tanczacych.

Ewa nic wiecej nie powiedziata. Coraz szerzej natomiast otwierala oczy ze
zdziwienia.

Wsréd podrygujacych oséb rozpoznata kilka znajomych twarzy: kucharke, groznego
ochroniarza pracujgcego przy bramie, pomoc kuchenng, mtodszg pokojowke i sztywng
francuskg asystentke Konstancji. Wszyscy rytmicznie podskakiwali, usémiechnieci od
ucha do ucha, okrecali sie dookota swoich partneréw, klaniali sie sobie i machali
trzymanymi w rekach chusteczkami. Gtéwng figurg byt tradycyjny na polskich
weselach ,waz”, lecz w jakiej§ specyficznej wersji, wijacy sie dookota gosci
w zabawnych hotubcach.

Zgromadzeni wok6t byli najwyrazniej oczarowani swawolnymi plgsami, ktére
zakonczyly sie uklonem zlozonym parze mlodej i wreczeniem olbrzymiego kosza
kwiatéw. Rozochoceni goscie podziekowali tanczgcym burzliwymi oklaskami,
a niektérzy najwyrazniej zazadali bisu i chcieli dotgczyé do tarica. Thum szybko sie
przemieszal, powstal nieopisany wesoty rozgardiasz.

Oszolomiona Ewa poczuta nagle lekki uécisk czyjej$ dloni na ramieniu i troche
bezwolnie pozwolila sie¢ pociggngé tuz za $ciane namiotu.



— Co jest...?

— Pardonne-moil14l — ystyszala niespodziewanie cieply szept we wlasnym uchu.

Momentalnie poczula, ze brakuje jej tchu. Zaskoczona patrzyta na Gérarda, ktéry ze
skruszong ming podawat jej slodko pachnacy bukiet frezji. Adrenalina podskoczyla jej
w ulamku sekundy. Nie moggc wykrztusi¢ ani stowa, przyjela wigzanke i ukryta
Ww niej czerwong twarz, udajgc, ze wacha kwiaty.

,Pamietal o frezjach! Jasna cholera! Juz zapomniatam, jak on na mnie dziala —
pomys$lata w poplochu. — Zawsze mnie zaskakuje, a potem radz tu sobie, czlowieku,
z zawatem!... Tylko spokojnie, oddychaj. Oddychaj!”.

— Czy znajdziesz dla mnie kilka chwil, bym ci rzekl, dla jakiej przyczyny tak
nieobyczajnie wczoraj wobec ciebie postgpitem? — spytat cicho. — Prosze.

Ewa zmusila si¢ do odetchniecia. Chrzgkneta.

— Dobrze, porozmawiajmy. Ale nie tutaj, chodZzmy do domu.

Mezczyzna skingt glowg i korzystajagc z ogdlnego zamieszania, poprowadzil jg
w strone dziedzinca. Jednak dom peten byl ludzi. Kelnerzy biegali z kieliszkami tam
i z powrotem, Paul wydawat polecenia stuzbie, w holu szczekal pies. Zdesperowana
Ewa, zastanawiajgc sie, co Gérard chce jej wyznaé, pociggneta go az na samg goére, do
galerii przodkéow.

Tutaj rzeczywiscie panowat spokdj. Twarze z obrazéw wydaty sie Ewie tak znajome,
ze juz nie onieSmielaty. Wrecz przeciwnie, pod portretem Flory poczula sie bezpieczna.

Spojrzata na mezczyzne nieco urazona. Mial zaklopotany wyraz twarzy i wida¢ byto,
ze wstydzi sie tego, co chce powiedziec.

— Chciates mi co$ wyjasnié. Wiec stucham — rzekta chlodno po chwili niezrecznego
milczenia, przygotowana na niemitle wieSci. — Wyslalam do ciebie wczoraj dwa
esemesy. Miatlam nadzieje, ze si¢ spotkamy, ale nie odpisates. To niezbyt grzeczne.

— Tak, wiem, ze jestem godzien wszelkiej przygany i nijakiego prawa o wybaczenie
prosié nie mam — zaczgl cicho. — Grubianskie to z mej strony, by tak kobiete uczciwg
zwodzié. — Mimowolnie z nerwéw przygryzt was.

Poniewaz roztrzesiona wewnetrznie Ewa nic nie powiedziata, prébujac ukryé, ze
drzg jej rece, mezczyzna westchnal ciezko.

— Co ja Ewie winien jestem, pamietam... bo kazdy czlowiek za swoje stowa
odpowiadaé musi, jesli szczerym jest, a nie oszustem jakim. Ale wczoraj... ja...

Widziata, ze sie placze, wyraznie zdenerwowany. Wygladat jak siedem nieszczesé:
wysoki, barczysty, umiesniony mezczyzna wbity w $miesznie kolorowy staro$wiecki
strdj, z wyrazem twarzy nieszczesliwego psiaka — w jednej chwili wyciszyl jej emocje.



Poczula, ze cokolwiek Gérard zamierza powiedzieé, ona nie chce, by czut sie z tym tak
zle jak w tej chwili.

,Czy to jego wina, ze pochodzimy z dwéch réznych krajow i pewnie zupelnie inaczej
odczytaliSmy swoje intencje? — pomyslala ze smutkiem. — Do tego jeszcze ta Jola i jej
teorie. Jest kochana, ale to, ze jakas kobieta zwyczajnie podoba sie mezczyznie, nie
znaczy, ze chodzi o co§ powaznego. To moja wina, ze nie szukam zabawy, tylko czego$
na serio — westchneta w duchu. — I do wszystkiego podchodze serio”.

Usmiechnela sie tagodnie.

— Spokojnie, Gérardzie. Jesli bedziesz sie tak denerwowal, to nigdy nie zrozumiem,
co chcesz mi powiedzieé. Co ty wlasciwie ostatnio czytasz? Dalej Sienkiewicza? Bo styl
jakby ci sie zmienit — dodala, by roztadowaé napiecie.

— Nie, Aleksander pozyczy! mnie co$, co Nad Niemnem sie zwie. Piekna historia.
I w ziemi pracuja, i zasady maja, i powaznie do zycia podchodzg.

— Orzeszkowg czytasz? — Mezczyzna wyraznie jg zaskoczyl. — No tak, rozumiem.
Sprobuj wiec spokojnie i bez ozdobnikéw wyjasnié, czemu sie nie odzywate$. Nic
wielkiego sie oczywiscie nie stalo, ale sprawite§ mi przykrosé. Tak zwyczajnie —
dorzucita.

— Przepraszam. My$lalem, ze widzieé mnie nie pragniesz. Ze$ kim innym zajeta.

— Ja? — zdumiata sie.

— Widziatem weczoraj, kiedys z takséowki wysiadata. Czekalem na ciebie za rogiem.
Ale ty nie sama przybylas. Mezczyzna z tobg byl, do bagazy sie zabral, z panig Elizg
przyjaznie rozmawial. Strapienie na mnie w jednej chwili spadio.

Ewa patrzyta na niego, nic nie pojmujac.

— O czym ty méwisz? Jaki mezczyzna...? Stawek?

— Polak, tak. Przybyliécie razem.

— Przeciez to mdj kolega z firmy. Pracuje dla Elizy na zlecenie, jak ja latem. A poza
tym on ma zone w Polsce.

— Dzi§ i mnie to wiadomo. — Usmiechngt sie nieco odwazniej, przybierajgc znany
Ewie wyraz twarzy. — Pani Sophie mi dobre wiesci pod kaplicga przekazala. —
Przysunat sie blizej. — Ale wczoraj mys$lalem, ze wy razem na wesele przybyliscie. Tak
za dlonn go wzielas i spojrzatas dziwnie, zem odszedl jak niepyszny. Bo nijak
mezczyZznie z uczuciami niechcianymi narzucac sie.

— Za dlon...? Ach, wtedy! — Ewa nagle przypomniata sobie, ze faktycznie $cisnela
dton Stawka, aby go powstrzymaé przed komentowaniem sprawy jej soczewek. —
O matko kochana! Co$ ty sobie umyslit? To nic nie znaczylo.



Gérard usmiechat sie juz w typowy dla siebie zawadiacki sposéb. Nieznacznie
przysunal sie jeszcze blizej, wyjal jej z ragk bukiet, odlozyl i objgl Ewe ramieniem.

— Teraz dopiero widze w twoich oczach, ze nic to bylo — mruknagt niskim glosem.

— Co ty robisz? — bgkneta.

— Postuchaj, co ci rzekne. Choé zasady nieco staro§wieckie mnie przez zycie wioda,
to w Swiecie wspélczesnym zyje i na nogach twardo stoje. Wiasnymi rekoma i gtowg
do wszystkiego w zyciu doszedlem. Tylko tak juz na mnie dziwnie przypadlo, ze
uczciwo$¢ i szczeros¢ to dla mnie bardzo wazna rzecz. Teatréw, dgséw i udawan
kobiecych nijak znie$s¢ nie moge. Wiec jesli kiedy$ co§ sie zmieni miedzy nami,
wystarczy, ze stowo rzekniesz, a ja wole twojg uszanuje.

Ewa poczula, ze robi si¢ jej gorgco, a w uszach zaczyna pulsowaé krew. Znajomy
zapach jego wody koloniskiej uderzyt jg nagle ze zdwojong silg.

»,lakich facetow nie ma. Uwazaj, bo znowu wdepniesz!” — szeptal jej do ucha jakis
chochlik.

Zaczela sie wiec nieporadnie wykrecac z jego uscisku.

— Gérard, opamietaj sie. Chetnie blizej cie poznam, ale... w tych warunkach jakas
powazna znajomos¢ to... no rozumiesz... ja w Polsce, ty tutaj. Mam plany zawodowe,
ty masz Swietng prace. Zwigzki na odleglo$é sie nie udajg.

Starala sie odsungé od niego, by ztapa¢ oddech, ale choé ramiona mezczyzny
oplataty jg delikatnie, to nie ustgpity nawet o milimetr.

— Plotkom postuch dajesz? — szepngl, wachajgc dyskretnie jej wlosy. — Blisko czy
daleko, moje serce do ciebie juz nalezy. Dla takiej kobiety, ktéra dusze niezwyktg ma
i temperament, i serce szczere na dloni, choéby i z glowg w chmurach chodzita,
a czasem i po pysku sprala, kiedy jest za co... dla takiej kobiety nawet ojczyzne mozna
zmienic.

— Co ty méwisz? Nigdy wiecej nie zartuj sobie z takich rzeczy!

— Ja nie zartuje. Czyz w twojej Polsce nie ma ogrodéw starych do odnowienia?
A uratowac ogréd od $mierci i ziemie od ugoru to moja pasja jest i sercu radosé daje.
I moze kiedy czas przyjdzie, wlasng firme zaloze, ktéra ratowaé bedzie ogrody. Wiec
to nie figle sg jakowes, ja powaznie... filtruje z toba.

Ewa rozesmiala sie cicho, przymykajgc oczy.

— Chciates$ powiedzieé — flirtuje.

— Stowo sie rzekto, cho¢ jezyk polamany.

— Gérard?

— Tak, Ewciu?

— Moze bysmy jednak na powietrze troszke wyszli, bo co§ tu oddech trace —



wyszeptala, czujgc, ze jego wasy taskoczg jg po policzku.

— Hmm... Moze i wyszliby$Smy, jeno nie rzeklas jeszcze, co z nami. A chcialbym by¢
tym powietrzem i oddechem, i piaskiem gorgcym pod twoimi stopami... Jesli
pozwolenie mi dasz... — mruczal prosto w jej bujnie ufryzowane wlosy, tulgc jg do
siebie coraz $miele;j.

Serce Ewy bito juz w tempie alarmowym, gdy nagle ponad ramieniem Gérarda
zlowila spojrzenie Flory.

~A wiec to twoja sprawka! — pomy$lata. — Mysélisz, ze wygladamy réwnie banalnie
jak Eliza i Pierre? Nic nie szkodzi. Ty tez byla$§ zakochana i dla swojej milosci
zmienila§ ojczyzne. Na pewno pamietasz, ze te banaly sg cudowne i niech trwajg
wiecznie!”.

Nie mys$lgc juz o niczym, poddala sie usciskowi Gérarda i poczuta na ustach jego
cieple wargi. Kiedy odzyskata oddech, zobaczyla w jego oczach czystg radosé i odrobine
niedowierzania.

— Lepiej juz chodZmy, bedg mnie szukaé, jestem druhng — wyszeptala mu zalotnie
do ucha, niemal stajgc na palcach.

— Jako zechcesz, moja piekna. Ale najpierw do kuchni péjdziemy, bo ty glodna,
Ewciu, by¢ musisz.

A ona uswiadomita sobie, ze po prostu nie mogta nie zakochac si¢ w tym facecie.

,Bohatyrowicz czy Wolodyjowski, w zasadzie wszystko mi jedno” — pomyslala
wesoto.

Objeci ruszyli przez korytarz. Nagle jakis blysk Swiatla przyciggnal jej uwage.
Przystanela.

— Ewciu? — Gérard poczul, ze kobieta zadrzata.

Podazyt za jej wzrokiem. Wpatrywala sie w obraz przedstawiajgcy dziewczyne
w fioletowej sukni.

— Na co patrzysz?

— Jej wisiorek... — szepnela. — Btysngl. Widziate§s? — Zmruzyla oczy, by dojrzeé
namalowany zloty krzyzyk na szyi sportretowanej dziedziczki.

— Cé6z za dziwny pomyst? To jeno obraz.

— Co$ mi przypomina ten jej krzyzyk... Ale nie wiem co.

— ChodZzmy — szepngl jej do ucha, laskoczgc wgsami. — Niepotrzebne nam te
wszystkie oczy — zazartowal.

— Racja, czekajg na mnie. — Otrzgsnela sie z dziwnego wrazenia.

Gdy zbiegali na dét, podjeta btyskawiczng decyzje.

,O nie, Floro! — protestowala w duchu. — Zadnych wiecej zagadek, zadnych szeptéw



w mojej glowie! Nie mam na to ani czasu, ani ochoty. Ja tez zastuguje na swoje pieé
minut szczescia. — Z blogim usmiechem wyszta na sloneczny dziedziniec. — Zresztg
twoimi blizniaczkami musi sie zajaé Aleks. Nie odbiore mu tej satysfakcji. A to znaczy,
ze mam kilka lat spokoju i prosze to uszanowaé, bo chyba bede tu czesciej
przyjezdzala”.

— Poszukamy mlodej pary czy chcesz sie posilié? — spytal Gérard.

— Przejdzmy sie po parku. Lubie to miejsce.

Kiedy przystaneli za jednym z szerokich drzew, bez zadnych wyrzutéw sumienia
pozwolila sie znowu pocalowacé. Zupelnie przestalo ja obchodzi¢, czy kto§ sie temu
przyglada.

Dopiero po dtugiej chwili przypomniata sobie o bukiecie frezji, ktéry zostat na
stoliku pod portretem Flory.

»WySle po niego pokojéwke — postanowita w duchu. — Na razie dos¢ wycieczek do
galerii. Ja zajme sie Eugenig, a Aleks blizniaczkami. Tak bedzie sprawiedliwie”.

Niespodziewanie lekki powiew wiatru przyniést ze sobg zapach réz. Ewa rozejrzala
sie — przechodzili wlasnie obok rézanego ogrodu Gérarda.

»Ij, chcesz mi powiedzieé, ze twoje i tak na wierzchu, Floro? — Otoczona meskim
ramieniem Ewa u$miechnela sie do swoich mys$li. — Mgj pierwszy sen w tym domu,
o rézach... Uwazasz, ze to ty wybrata§ dla mnie Gérarda? Byé moze. Ale to my
podejmiemy decyzje o naszej przysztosci, nie ty”.

— O czym mysélisz, Ewuniu?

— O pewnej kobiecie, ktérej mimo wszystko musze podziekowaé — odparta. —
Pomogla mi zrozumieé wiele spraw. Zresztg, nie ona jedna.

— Spdjrz, robig sobie zdjecia. — Wskazat. — Dla potomnych.

W oddali miedzy drzewami stata grupka gosci, fotograf i przytulona do siebie mtoda
para.

L1141 Wybacz mi (fr.).



Epilog

Mezczyzna poglaskat dziecko po jasnej gtéwece.

— A co to, papo?

— To pamigtka, synku, cenna pamigtka. Strzez jej, jakoby$ najwiekszego skarbu
pilnowal. Kiedys$ przed laty to nalezato do twojej siostry, ktérej nie dane ci bylo
poznaé. Bég Wszechmocny zbyt szybko zabral ja ode mnie. Ukaral mnie, zem wole
Jego ztamal i postuszenstwo rodzinie wypowiedziat.

— Mialem siostre?

— Tak, lecz umarta. Kiedys istniaty dwa takie, jednakze o tym opowiem ci, gdy
dorosniesz. Strzez go dobrze.

Dziecko z powazng ming otworzylo zaci$nietg pigstke. Na malej raczce blyszczatl
zloty krzyzyk z lancuszkiem przewleczonym przez kéteczko o kwiatowym ornamencie.
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